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Počátky světového písemnictví

Písemnictví vzniklo nejdříve v Mezopotámii (dnešní Irák) a v Egyptě. Nejstarší písmo pochází z konce 4.tisícileti před naším letopočtem a je spojeno se vznikem velkých společenských center a posléze států. Písmo sloužilo k záznamům ekonomického charakteru. Ve 3.tisíciletí před naším letopočtem byla na Předním východě i v Egyptě zaznamenána díla, jež můžeme považovat i z dnešního hlediska za literární tvorbu. Starověké kultury byly zakotveny nábožensky. S náboženstvím je spjat systém znaků, symbolů posvátných rostlin a zvířat, motliteb, obřadů, obětních darů a slavností, které si jednotlivá náboženství postupně ustavila. Vytvořila si kněze, kteří plnili úlohu prostředníků mezi skutečností viditelnou a neviditelnou, mezi říší života a smrti. Představa posmrtného života je náboženskému pojetí vlastní. Starověk - ve 4. a 3. tisíciletí před naším letopočtem se vyvíjely civilizace s vyspělou slovesnou kulturou.

Egypt - používali obrázkové písmo (hieroglyfy), které se také uchovalo na papírových svitcích. Ve starém Egyptě vznikla dvě významná díla - příběh Pastýř a bohyně a básnické dílo Chvalozpěv na Nil - oslavuje Nil jako řeku zaručující blahobyt země ve hmotném i duchovním smyslu. Autorství se připisuje mudrci Chetimu. Fénicie - jejich písmo se stalo základem latinky.

Nejstarší literární památky jsou dochovány od 26.století před naším letopočtem a jsou psány sumersky. Jsou to oslavné písně a veršované rady. Texty byly s největší pravděpodobností tradovány ústně a postupně byly zapisovány na hliněné tabulky. Do tabulek se vtlačovaly znaky, které měly podobu klínů, proto se písmo nazývalo klínové. Postupně se toto písmo rozšířilo po celém starověkém předním východě.

Sumerské mýty vyprávějí o osudech bohů a líčí stvoření světa a člověka, zatímco eposy oslavují významné činy panovníků a dalších hrdinů (epos o Gilgamešovi). Smutek a beznaděj nad zničením sumerských měst se odráží v rozsáhlých žalozpěvech (Nářek nad zkázou města Uru).

Literární skladby vznikaly zřejmě v archivech a v knihovnách. Opisovaly se také v písařských školách a jsou tudíž doloženy v četných verzích.

Všechny starověké památky byly psány ve verších.

Epos o Gilgamešovi (psáno ve verších)

Je to nejstarší literární památka, která vznikla ve 3.tisíciletí před naším letopočtem v Sumeru. Epos byl psán klínovým písmem asi na 20 000 tabulek a měl okolo 3600 veršů. Nejvýznamnější částí je tabulka číslo jedenáct, která vypravuje o potopě.

Příběh vypráví o nelidské vládě krále Gilgameše, který byl ze dvou třetin bůh. Král vládl městu Uruk tak špatně, že lidé prosili bohy, aby jim pomohli. Bohové proto vytvoří polodivokého člověka, který má s Gilgamešem zápasit. Podlehne mu však a spřátelí se s ním. Spolu a s pomocí boha slunce Helia přemohou netvora Chuvavu. Po návratu do Uruku ještě Gilgameš zabije nebeského býka, jež na město poslala bohyně fštar za to, že jf Gilgameš odmítl lásku. Za urážku bohů zaplatí pouze Gilgamešův přítel. Po jeho smrti se Gilgameš vydá za tajemstvím věčného života. Doufá, že mu jej zprostředkuje člověk, který na zbudované lodi přežil potopu světa a bohové mu za to darovali nesmrtelnost. Ve zkoušce ale Gilgameš neobstojí. Přesto má ještě šanci najít rostlinu po které bude nesmrtelný taky. Opravdu jí najde, ale cestou do Uruku mu jí odnese had. A tak se Gilgameš vrací domů a pomáhá se stavbou Iráckých hradeb.

Indická literatura

Védy je souhrnný název pro posvátná písma hinduismu. Zahrnují čtyři sbírky většinou hymnických textů. Nejstarší národní eposy - Máhabharáta (4.století před naším letopočtem - 4.století) je jeden z největších eposů světa (asi 200 000 veršů). Velké vyprávění o válce, kterou vedly mezi sebou rody Kuruovců a Pánduovců. Epos zahrnuje množství příběhů, epizod, morálních zásad starých Indů a právní řád. Původně se šířila ústně.

Rámajana (2.století před naším letopočtem - 2.století) je epos novější o 48 000 verších. Jako autor bývá uváděn světec Válmíki. Vypráví o velké lásce prince Rámy a jeho manželky Síty.

V 5.století Žil a tvořil básník Kálidása. Jeho nejslavnější díla jsou básnická skladba Oblaka poslem lásky (milostná poezie) a lyrické drama Šakuntala.

Perská literatura

Nejznámější dílo perské literatury byla sbírka náboženských textů Vesta, která obsahuje modlitby, mýty, právnické texty a lyrické písně. Rozkvětu dosáhla perská literatura až v 11.století v díle básníka Firdausí, který napsal národní epos Kniha králů. Dílo obsahuje nejstarší perské dějiny až do 7.století našeho letopočtu. Ve 13.st. vynikl básník Niznámí, který se zajímal zejména o osobnost a psychologii jedince.

Arabská literatura

V 7.století vzniklo Islámské náboženství, založené Mohamedem. Pravidla náboženství a etický kodex obsahuje kniha Korán. Islámské náboženství se díky Arabům a později i Turkům rozšířilo do velké části světa, většinou násilnou cestou. Nejznámější v Evropě jsou povídky a pohádky - Tisíce a jedné noci.

Pro Evropskou kulturu byla Arabská literatura důležitá tím, že uchovala podstatnou část kulturního dědictví Řecka a to tu, která ignorovala křesťanství.
Čínská literatura
Čínská literatura se rozvíjela na základě tradičních čínských filozofií (konfucianismu, taoismu a převzatého buddhismu). Tato literatura ovlivňovala i okolní země. Korejci psali vyšší literaturu jen čínsky, japonština převzala mnoho čínských slov. K starobylým památkám patří sborník lidových písní (hymnů) Kniha písni.

Světově proslulý byl čínský básník Li Po a jeho tvorba. Psal hlavně verše o víně, přátelství a přírodě. Byl velmi oblíbený u císařského dvora, ale žil svobodným životem.

Tu Fu přítel básníka Li Po, ve svých básních hlásá skromnost a lásku k bližnímu i nenávist k válce.

Hebrejské písemnictví

Ve 12.století před naším letopočtem vytvořili staroizraelci a starojudské obyvatelstvo rozsáhlé písemnictví, které obsahovalo tyto žánry - válečné a kmenové zpěvy, rolnické písně, kronikářské zápisy o významných politických událostech, vyprávění o Činech králů a jejich pomocníků, historie zobrazující osudy lidu a jejich vedoucích osobností, kazatelské proslovy.

Izrael, jako stát zmizel v 8.století před naším letopočtem, zatímco Judea zmizela až v 6.století před naším letopočtem. Obyvatelstvo se na základě nového náboženství postupně sjednotilo.

Židovství

K židovskému společenství patřil každý, kdo se hlásil k náboženství boha Jahve a kdo byl ochoten podřídit se zhruba šesti stům přísným formulím.

Nejznámější dílo z této doby je Bible nebo -li písmo svaté, která se skládá ze starého a nového zákona. První část Bible, Starý zákon (židovská část), tvoří 39 knih a skládá se ze tří částí.

1.
část Pět knih Mojžíšových (Pentateuch), obsahuje báje o stvoření světa a člověka.

2. část, Knihy proroků, obsahuje líčení historických událostí, které se prolínají ze životem proroků, kteří byli mluvčími lidu a vyjadřovali odpor lidu proti útlaku. Nejdůležitější jsou jejich mravní a politické události v době válek a ve vyhnanství. Je v ní také obsažen příslib obnovy Jeruzaléma a předpověď příchodu Mesiáše, který vytvoří říši spravedlnosti.

3. část, Knihy básnické, obsahuje žalmy, přísloví, lidovou slovesnost a Píseň písní (Šalamounova píseň), která oslavuje krásu ženy, obsahuje erotické básně a milostnou svatební lyriku.

Druhá část Bible, Nový zákon (křesťanská část) se skládá také ze tří částí a jejím autorem je apoštol Pavel.

1. část, Čtyři evangelia (Matouš, Marek, Lukáš a Jan), vypráví o životě Ježíše Krista.

2. část - Dopisy svatých
3. část - Vyprávění o konci světa

Obsah díla Jak vznikl podle Izraelců svět, jak žili první lidé v ráji a jak ho pozbyli (1. část Starého zákona) - během šesti dnů stvořil bůh Jahve svět Sedmého dne uplácal z hlíny prvního člověka a dal mu jméno Adam. Adam je chytřejší než vy, řekl andělům a také to dokázal. Adam znal spoustu věcí, mimo jiné poznal i zvířata, které bozi nepoznali. Ale Adamovi bylo smutno, „proč všichni žijí v páru jen já jsem sám?" ptal se boha. A tak mu Jahve opět z hlíny uplácal ještě dívku a dal jí jméno Lili. Protože Lili byla z hlíny jako Adam nelíbilo se jí, že by Adama měla poslouchat a záhy mu řekla „sbohem" a odešla do nebe. Adam zůstal opět sám a tak mu Jahve udělal novou ženu Evu, tentokrát však z Adamova žebra, aby nebyla příliš chytrá a Adamovi se podřizovala. Jediné co oběma Jahve zakázal bylo jíst ovoce ze stromu poznání a zla. Jednou šla Eva okolo toho stromu a potkala hada. Hadi v té době byli vzpřímení a měli nohy. Had řekl Evě, aby natrhala Adamovi ovoce z toho stromu. Eva sice nechtěla, ale had ji nakonec přesvědčil. Když oba snědli ovoce zjistili, že jsou nazí a začali se schovávat. Jahve se jich ptal proč, že se před sebou schovávají? A Adam mu na to odpověděl, že proto, že se stydí. Bohovi hned bylo jasné co se stalo a tak se na oba rozzlobil. Adam se bránil, že ovoce přinesla Eva a že on nevěděl co jí. A tak se bůh ptal Evy, proč to ovoce přinesla a Eva na to, že jí to poradil ten had. Jahve za to hadovi řekl, že se do smrtí bude plazit a Adama s Evou navždy vykázal z ráje.

Počátky literatury ve starověkém Řecku a řecká dramatická tvorba

První významný kulturní celek v Evropě se objevil v Řecku. Řecké kmeny se usadily na území malé Asie a pevninského Řecka v 2.tisíciletí před naším letopočtem. Tyto kmeny byly ve styku se dvěma starými kulturními oblastmi: Mezopotámie a Kréta. Úzký styk s těmito oblastmi pomohl k rozvinutí řecké kultury.

V 9.století před naším letopočtem vznikly dva velké eposy - Ilias a Odyseia (Ilias je podle města Ilion nebo -li Trója a Odyseia je podle jednoho z řeckých hrdinů Odysea). Starověk přičítal obě díla slepému básníkovi Homérovi. Námět obou básní je z okruhu pověstí o trojské válce.

Obsah díla Odysea - vypravování začíná uprostřed děje a předchozí události jsou uváděny až z vypravování Odysseova. Všichni přeživší účastníci trojské války se již vrátili domů, jen Odysseus je násilím zadržován nymfou Kalypso, která doufá, že se jí podaří, aby zapomněl na rodnou Ithaku. V Ithace si zatím mládež přeje, aby si jeho žena Penelopa vzala některého ze svých nápadníků. Mezitím se Telemachos, syn Odysseův, tajně vypraví hledat otce.

Další líčení osudů Odysseových je značně pohádkové. Odysseus se dostává na ostrov Scherie, kde žije šťastný národ Fajáků, kteří jsou mořeplavci. Vypravuje jim své příhody, o zemi jednookých obrů Kyklopů, o čarodějnici Kirke aj. Fajákové nakonec Odyssea odvezou na Ithaku, za to však rozzlobený Poseidon promění jejich loď ve skálu. Odysseus je proměněn Athénou ve starého žebráka. Takto se vydává k věrnému pasáku vepřů, kde se setkává se svým synem. Potom odchází do svého domu. Penelopa mezitím slíbila svou ruku tomu,kdo dokáže vystřelit šíp z Odysseova luku tak, aby proletěl 12 kruhy sekyr. Jediný, kdo úkol dokáže splnit je žebrák, který se nechává poznat a s pomocí Telemachovou ženichy pobije. Teprve po té ho pozná i Penelopa.
Epos - je rozsáhlá báseň vyprávějící zpravidla pověsti o významných událostech a historii lidstva (národa) nebo o slavných činech národních hrdinů. Epos je charakteristickým útvarem ve starověké a středověké literatuře. Nejstarší eposy kolovaly jen v ústním podání, později však byly zachyceny i písemně.

Bajka - je krátké veršované vyprávění, V němž zvířata nebo i věci jednají jako lidé. Bajky jsou psány prózou nebo veršem. Závěr vyznívá zpravidla z poučení morálního charakteru.

Óda - je z řeckého ódé - zpěv a je to báseň původně určená pouze ke zpěvu, zpravidla oslavující nějakou událost nebo nějakou osobnost.

Řekové měli ke svým bohům specifický vztah - podle nich bozi vypadali jako lidé a jako lidé se také chovali. Měli smysl pro spravedlnost, ale mnohdy se chovali nespravedlivě. Mnozí z nich měli více špatných vlastností něž těch dobrých. Řekové věřili, že bohové řídí životy lidí.

V 7. - 6.století před naším letopočtem se spojují demokratické síly (řemeslníci, obchodníci a rolníci) a vytlačují rodovou aristokracii. Tato změna má důsledky pro celé myšlení i uměleckou tvorbu Řeků. Vznikají první pokusy o racionální vysvětlení světa - filozofie. Vznikají počátky dějepisectvi. Obraz minulosti zobrazený eposem je nyní nahrazován výkladem rozumovým. Největší řecký historik Thukydides podal se střízlivou věrností obraz dějin peloponézké války. V této době se objevují první bajky a lyrická poezie - ta vyjadřuje city, myšlenky a má děj.

Řekové rozeznávali - lyriku elegickou (žalozpěvy), která měla vážný obsah (Alkaios), lyriku jambickou -kritická a satirická, lyriku maličkou - milostná.

Většina řeckých bajek byla připisována pololegendární postavě vypravěče Aisopa (Ezopa). Podle tradice byl Ezop otrok a mrzák, který prošel mnoha zeměmi a překonával svou moudrostí filozofy. Byl tak chytrý, že mu dokonce darovali svobodu.

Také lesbický básník Alkaios bojoval nějaký čas v cizích službách. Bojovné motivy v jeho písních ustupovaly později motivům pijáckým a milostným.

Milostnou vášeň i smutek nenaplněné touhy vyjádřila svými verši Alkaiova krajanka Sapfó, která byla v čele kroužku dívek, jejichž posláním bylo uctívání mužů a bohyně Afrodity. Žila stejně jako Alkaios na ostrově Lesbos a na Sicílii. Založila školu na výchovu šlechtických dívek. Sama učila hudbu, zpěv, tanec a poezii. Napsala devět básnických sbírek. Psala milostné verše vyjadřující lásku a přátelství k ženě.

V poezii básníka Anakreonta byly hlavním tématem láska a víno. Všechny tyto vášně byly většinou zpívané.

Ale v Řecku měla prastarou tradici i lyrika určená pro sborový přednes. Jejím největší m představitel byl Pindaros, který ve svých ódách oslavoval aristokraty a olympijské hry.

Řecká demokracie a rozvoj dramatu

Hnutí lidových vrstev v 7. - 6.století před naším letopočtem vedlo k vytvoření městských států. Athénská demokracie přejala ideál krásného a dobrého člověka. Doba největšího rozkvětu řecké demokracie byla zároveň dobou rozvíjení dramatu (tj. divadelní hra).

Kolébkou dramatu bylo město Athény, které byly prvním městským státem, ve kterém politický vývoj směřoval k demokracii. Drama bylo jedním z prostředků, jak rychle šířit nové myšlenky a morálku. Drama se vyvinulo z oslavných průvodů na počest boha vína Dionýsa. Žánry dramatu byly tragédie a komedie.

Tragédie - předvádí hrdinu v kritické životní situaci, v boji s vnějšími silami nebo s vlastním nitrem. Hrdina většinou umírá, ale morálně vítězí. Řecká tragédie byla spojením mluveného slova, zpěvu a tance. Významnou úlohu měl sbor, který zasahoval do děje nebo komentoval událostí. Ve sboru hráli jen tři herci (muži). Hojně se používaly masky a bohaté kostýmy.

Komedie - zobrazovala humorným způsobem, co bylo v životě směšné.

Autoři tragédie - Aischylos - jeho hra Peršané zobrazuje vítězství Řeků nad Peršany v bitvě u Marathónu. Dalším Aischylovým dílem je Oresteia - Agamemnon, jeden z hrdinů trojské války, byl po svém návratu do vlasti zavražděn nevěrnou manželkou Klytaimnestrou a jejím milencem, který se chtěl zmocnit vlády. Agamemnonův syn Orestes pomstí po letech vraždu svého otce a zabije svou matku i jejího nápadníka. I když lid s jeho činem souhlasí, protože mrtvého tyrana nenáviděl, Orestes propadá později výčitkám svědomí a odchází do daleké Tauridy, aby se před bohy očistil z viny.

Sofokles -drama Elektra nese jméno po Orestově sestře, která je hlavní hrdinkou. Elektra společně s Orestem zabíjí matku a jejího přítele a tím pomstí smrt svého otce. Tímto činem se povznáší Orestův rod opět ve své slávě.

Obsah díla Král Oidipus - Théby, kde šťastně vládl král Oidipus, zachvátil mor. Bohové trestají město za to, že dosud nebyl pomstěn vrah krále Laia. Když je Oidipus nařčen věštcem z otcovraždy, začne pátrat po pravdě. Mamě jej varuje jeho žena Iokasta, aby tak nečinil. Oidipus se dovídá, že krále Laia nezavraždili lupiči, nýbrž on sám, když se kdysi setkal v horách s neznámým cizincem a v hádce ho zabil. Zjišťuje dále; že Polybos, jehož dosud pokládal za svého otce, byl pouze jeho vychovatelem. Zdrcený Oidipus má nyní jistotu - aniž o tom věděl, zabil svého otce a vzal si svoji matku, se kterou měl čtyři syny. Iokasta v zoufalství spáchá sebevraždu a Oidipus si vypíchne oči, aby se sám potrestal. Potom odchází do vyhnanství.

Obsah díla Antigona - dílo je o osudu Oidipových dětí po Oidipově odchodu z Théb. Oidipovi synové Eteokles a Polyneikes se dostanou do sporu o vládu. Eteokles se spojí s Kreontem a Polyneika vyženou, ten si ale najde spojence v cizí zemi a společně se vypraví do boje proti rodnému městu. Oba bratři v boji zahynou a králem se stává Kreon. Mrtvola Polyneika zůstává v Thébách na příkaz nového krále nepohřbena, protože se dopustil vlastizrady. I přes tento příkaz Antigona (sestra Polyneika) jeho mrtvolu pohřbí a hrozí ji za to smrt Je předvedena ke králi, kde se ke všemu dozná. Král nařídí, aby Antigonu za živa pohřbili do královské hrobky. Vzápětí, ale ke králi přichází věštec a sděluje mu, že se na něj rozzlobili bozi a že má svůj trest odvolat Kreon spěchá ke hrobce, ale tam najde Antigonu oběšenou. Kreontův syn, Antigonin snoubenec se zabije a Kreontova žena se ze žalu zabije. Opuštěn všemi žádá Kreon bohy, aby jej zbavili života.

Eurípides - proti oběma starším dramatikům působí značně novátorsky. Neobyčejné vzdělání a styk s filozofy vedly jej k dalšímu uvolnění látek zpracovávaných jeho předchůdci. Také ideologicky šel mnohem dál než Aischylos nebo Sofokles: uvedl do svých her i sympatické postavy otroků a všímal si nedostatků athénské demokracie. Často volí velmi spletitý děj, někdy se mu nepodařilo logicky jej uzavřít a z těchto situací unikal pomocí nadpřirozených zásahů bohů do děje (deus ex machina). 
Dílo: Medeia, Elektra

Obsah díla Medeia - autor zpracovává pověst o námořnících Argonautech usilujících o získání zlatého rouna. Vlastník zlatého rouna měl dosáhnout královského trůnu. Královská dcera Médea zachránila vůdce Argonautů lásona a pomohla mu dosáhnout cíle námořní výpravy - zmocnit se zlatého rouna. Zamilovala se do lásona a odplula s ním do Korintu, kde sí však (áson oblíbil dceru krále Kreonta Glauku, s níž se má oženit. Médea zosnovala krutou pomstu - poslala Glauce svatební roucho a ozdobu do vlasů. Šaty se na těle nevěsty vznítily. Glauka uhořela a spolu s ní i její otec. Potom zavraždila Médea obě své děti, které měla s lásonem.
Autor komedie - Aristófanes - pozvedl řeckou komedii na vysokou úroveň. Jeho nejznámější hra je komedie Žáby.
Obsah díla Žáby - bůh Dionýsos odejde do podsvětí, aby odtud vyvedl svého oblíbeného dramatika Euripicla. Za kvákání žab přeplouvá řeku Styx, aby vyhledal mrtvého dramatika Aischyla a Euripida. Eurípides v soutěži sAischylem prohrává, přičemž Aristófanes vtipně rozebírá a hodnotí jejich tvorbu. Euripidovi hrdinové nemohou prý být mravním vzorem, proto Dionýsos bere s sebou na svět Aischyla.
Nejznámější řecký filozof Aristoteles se mimo jiné zabýval i literaturou. V díle Poetika stanovil přesné zásady řeckého dramatu - tzv. Zásada tří jednot - místa, času a děje. Tyto zásady se uplatňovaly až do 17. století (klasicismus).
Vývoj římské literatury

Začala se vyvíjet v 1. století před naším letopočtem výhradně přejímáním řeckých vzorů. Římané měli sice vlastní písmo, ale převzali od Řeků všechny druhy epiky, lyriky i dramatu. Zcela samostatně vytvořili literaturu právnickou a řečnickou. Světový význam římské literatury je vtom, že jejich prostřednictvím pronikla do Evropské kultury znalost antické vzdělanosti. Dějiny římské literatury začínají překlady řeckých eposů (Odyssea) i dramatu.

Nevázáním na řecké vzory a využitím domácích lidových prvků vznikla římská komedie, jejímž hlavním představitelem je Plautus. Římané si oblíbili příběhy z každodenního života. Oblíbenými postavami byli -vychytralí 

otroci, podvedení otcové, kuplíři, nevěstky. Slavným typem prohnaného otroka je hrdina Plautovy komedie Pseudolus.

Obsah díla Pseudolus - děj se odehrává v Athénách před domy starce Simona a kuplíře Balliona. Šimonův syn Calidorus se dozví, že jeho milenka Phoenicie, otrokyně kuplířova, má být za 20 min prodána makedonskému vojákovi. Voják už složil zálohu, Calidorus propadá zoufalství, protože sám potřebnou částku postrádá. Otrok Pseudolus ho jako svého pána ujistí, že obnos sežene. Následuje scéna s hudebním doprovodem, kuplíř Ballio předvádí svůj živý inventář. Calidorus se mezitím mamě snaží dosáhnout svého cííe po dobrém, Pseudolus na sebe bere úlohu „vojevůdce", který hodlá ztéci Ballionovo království. Mladíkovi sděluje, že má již svůj plán a že je nutné, aby mu k tomu účelu opatřil obratného pomocníka. Poté se objevuje otec Simon, který se již dozvěděl o synových záletech, a jeho přítel Callipho, chlácholící Simona poukazem na jeho vlastní mladické nerozvážnosti.

Pseudolus se překvapivě svému staršímu pánovi ke všemu přiznává, slibuje, že hetéru odvede od kuplíře, a zaskočený Simon přislíbí otroku za jeho obratnost 20 min. Vzápětí se Pseudolus obrací k divákům a přiznává, že žádný plán vlastně nemá. Šťastná náhoda problém vyřeší, když přichází vojákův posel Harpax a přináší zbytek částky! Pseudolus se hbitě vydává za kuplířova otroka a od Harpaxe vyláká vojákovu pečeť. Poté podává Calidorovi v nabubřelém slonu zprávu o svém úspěchu.

Pseudolovi se podaří s pomocí nepravého Harpexe oklamat Balliona a odvést Phoenicii, ač byl předtím Ballio Simonem varován. Kuplíř slíbil Simonovi otrokyni a 20 min, jestliže otrok uspěje. Na scénu přichází pravý Harpax, Ballio kapituluje a Simonovi slíbené peníze vyplatí. Hru uzavírá karnevalová scéna -opilý Pseudolus předvádí neslušný tanec a líčí milostné radovánky Calidora a Phoenicie. Potká Simona, vymáhá na něm slíbených 20 min, přinutí ho, aby hrál úlohu otroka, a vede ho na hostinu k Calidorovi.

Zvláštní obsah má proslulá komedie Amfítryón - příběh o lásce boha Dia k Alkméně, ženě Amfitryóna. Podle Komedie o hrnci později vzniklo dílo Lakomec od Moliéra.

U Římanů dostoupilo značné úrovně řečnictví. Předním představitelem se stal Cicero, jeho listy psané vybroušeným slohem se v době humanismu staly vzorem dokonalé latiny.

Politická situace - vláda prvního římského císaře Octaviána Augusta usilovala o upevnění státu. Státní zřízení mělo podle císařova názoru posilovat i literární tvorbu, proto Augustus podporoval zvláště ty básníky, kteří byli ochotni připomínat staré římské ctnosti označované jako Virtus - plnění závazků k bohům, vlasti  a  rodině, statečnost a poctivost. Zároveň měla literatura oslavovat staré tradice římského národa.

Nejoblíbenějším Augustovým básníkem byl Vergilius. Je to básník, který byl nejen svými součastníky, ale ještě ve středověku pokládán za největšího římského básníka.

Díla, Zpěvy pastýřská a Zpěvy rolnické, zdůrazňuji význam práce a půvab života na venkově. Nejproslulejším básníkovým dílem je epos Aeneis.

Obsah díla Aeneis - hlavním hrdinou je Aeneas, který uprchl z hořící Tróje. Prošel různými dobrodruž​nými výpravami na moři, navštívil mnoho krajů a zažil mnoho útrap. Řízením bohů se dostal k břehům Itálie a v ústí Tiberu založil město jež se stalo počátkem Římského státu. Hlavní hrdina plní virtus, navíc je zakladatelem císařského rodu Juliu a tak se tento epos stal vzorem pro naplnění politiky císaře.

Ovidius je reprezentantem básnické formy, která se nazývá elegie. Poslední léta svého života trávil ve vyhnanství. Psal do Říma Augustovi prosebné listy, ale návrat mu nikdy nebyl povolen.

Ovidius napsal básnickou sbírku Umění milovat. Z řeckých bájí zahrnul  Ovidius do svého díla např. příběh o Daidalovi a Ikarovi nebo Iásonovi a Médei.
Elegie (žalozpěv) je báseň obsahu politického, filozofického nebo milostného. Vyjadřuje stesk nad ztrátou někoho (milenky, manžela) nebo něčeho (mládí, národa, vlasti), případně smutek vůbec.

Horatius - na žádost císaře Augusta složil hymnus (slavnostní píseň) - Píseň století. Složil ji pro tzv. stoletní hry. Báseň je zařazena do sbírek Ódy. Dále psal Horatius Listy (básnické dopisy). V nich zdůrazňuje hlavně bezúhonnost jedince, který je nezávislí na bohatství a politice a na vůli mocných.

Koncem 1.století našeho letopočtu se politické klima v Římě změnilo. Císařové vládnoucí po Augustovi se stále více opírali o násilí a moc armády. Básníci přinášejí do literatury nový velký typ - obraz tyrana. Poetický obraz této doby podal ve svých dílech filozof, dramatik, básník a vychovatel císaře Nera Seneca. Za účast ve spiknutí proti císaři byl odsouzen k smrti.

Tacitus - byl to především historik, ale soustředil se také na charakteristiku jednotlivých vládců. Zachytil i charaktery nečestných jedinců, kteří si v tomto prostředí zachovali lidskou důstojnost a dobrovolné smrti našli někdy poslední únik před rukou despoty.

Jedním z nich byl Petronius, který byl patrně autorem spisu Satiricon, jakéhosi historického románu v němž se střídá próza s verši a mísí se v něm humoristické a erotické motivy s reálnou současností.

Zesměšňování negativních jevů života soukromého i veřejného se stalo oblíbenou zbraní umělců té doby – např. Iuvenalis – Satiry nebo Martialis – Epigramy

Epigram - původně nápis na chrámu, náhrobku nebo na domu, v literatuře krátká báseň s vtipně vyhrocenou myšlenkou (pointou). Velmi často mívá obsah satirický.

Středověk v evropských literaturách a vývojové tendence nejstarší české literatury

Roku 463 se rozpadla říše Západořímská a začaly vznikat raně feudální středověké státy. Křesťanství v této době znamenalo jak světový názor, tak životní styl. Vytvořily se dvě oblasti křesťanského světe -východní (byzantská), tam převažovala řecká vzdělanost a západní (římská), tam převažovala latinská vzdělanost Často se přejímalo dědictví antiky (uznávali pouze Aristotela a Vergilia).

Literatura začíná jakoby od začátku - národní literatury vznikají během období i v národních jazycích. Literaturu lze rozdělit na církevní a světskou.

Církevní literatura se rozvíjela v klášterech a v klášterních školách. Autory byli kněží, kteří psali latinsky. Hlavními hrdiny byli světci, poustevníci nebo mučedníci. Formy církevní literatury jsou legendy (životopisy svatých se zázraky), Bible, náboženské písně a náboženská dramata (mystéria - hry o Kristově utrpení, mirakula - zázračné hry a sotie - karnevalové hry).

Ve světské literatuře vznikaly nové formy - kroniky a eposy. Základním obsahem světské poezie je oslava ideálního středověkého šlechtice, rytíře a jeho ctností, k nimž patřila věrnost lennímu pánu a králi, šíření křesťanské víry a její obhajoba proti nevěřícím, úcta k ženě a povinnost ochraňovat chudé a vdovy. V pozdější době, hlavně vlivem křížových válek, proniká do této poezie stále více exotika a dobrodružnost.
Hrdinská epika - ideály rytířského života zobrazují eposy, skládané s výpravnou šíří, ale často s malým pochopením pro historické souvislosti. Středověké rytířské eposy vznikají u všech západoevropských národů a jsou si v mnohém příbuzné.

Nejznámější skladnou starofrancouzské hrdinské epiky je Píseň o Rolandovi (asi z 11. století), oslavující statečné činy rytíře Rolanda z družiny Karla Velikého. Obdobou této francouzské skladby je španělský epos Píseň o Cidovi (z poloviny 12.století), opěvující udatnost španělského národního hrdiny Cida (vlastně Rodriga Diaze de Vivar) v bojích proti Maurům.

Jiný ráz má cyklus pověsti o polomytickém bretaňském králi Artušovi, jeho nevěrné ženě Guinevře, čaroději Mertinovi a rytířské družině, která zasedá kolem kulatého stolu. Z keltských pověstí vyrostla epická skladba Trístan a Izolda, zpracovaná literárně ve 12.století nejdříve ve Francii a později i v jiných zemích a také v Německu. Námětem je osudová láska a její boj proti předsudkům. Trístan dobyl pro svého strýce krále Marka plavovlasou Izoldu. Nedopatřením vypijí oba nápoj lásky, určený pro starého krále. Propadnou milostné vášni, která po různých dramatických příhodách skončí pro oba tragicky. Píseň o Nibelonzích je nejrozsáhíejší a nejznámější německá skladba. Ruský hrdinský epos Slovo o pluku Igorově z 12. století vypravuje o vojenském tažení knížete proti Polovcúm.

Středověká lyrika - na jihu Francie se rozvinula dvorská milostné poezie. Rytíř neválčil o čest a slávu vlastní nebo svého pána, ale usiloval o přízeň vznešené dámy a místo vzdálených zemi dobýval srdce hradních paní. Milostná touha v této dvorské poezii má vždy podobu služby, láska se pojímá jako poddanství a je vždy nešťastná, protože se vesměs opěvuje žena provdána za jiného.

Trubadúrská poezie se rozšířila z jižní Francie do celé západní evropské kulturní oblasti - provozovali ji trubadúři (v severní Francií - truvéři, v jižním Německu - minnesángři) nebo -li básníci z povoláni. Obvykle to byli chudí rytíři, kteří putovali od hradu k hradu a přenášeli své skladby, někdy doprovázel potulný hudebník, žakéř, který hrál na strunný nástroj.

Trubadúrská poezie měla několik forem - pastorela (pastýřská lidová píseň), epištola (milostný list) a alba (svítáníčka). U nás se lyrické i epické formy této literatury objevily až v druhé polovině 13.století. Všechny tyto literární druhy a formy byly určeny pro šlechtu a rytíře.

Měšťanská literatura - byla daleko jednodušší (psaná jednodušším stylem a jazykem). Oblíbeny v této literatuře byly - komické veršované povídky, zvířecí eposy, sotie a kroniky.

Staroslověnské písemnictví (na Moravě)

Kníže Rastislav vyslal roku 862 posly k byzantskému císaři Michalovi s prosbou, aby do jeho země poslal učitele křesťanství, kteří by hlásali víru v řeči lidu srozumitelné, sledoval tím cíle nejen kulturní, ale i politické. Když bratři Konstantin (později přijal mnišské jméno Cyril) a Metoděj přišli roku 863 na Velkou Moravu, našli v zemi již křesťanské misionáře, kteří tu šířili křesťanství západního, latinského obřadu.

Konstantin a Metoděj měli za úkol nově zorganizovat moravské křesťanství a vytvořit základ slovesné vzdělanosti. Pocházeli ze Soluně (v Řecku), v jejímž okolí žilo slovanské obyvatelstvo, takže znali slovanské nářečí, oba byli neobyčejně vzdělaní a měli už i zkušeností politické. Na Moravu přinesli již hotově překlady některých náboženských textů, především části Bible a některých bohoslužebných textů. Jazyk, do něhož překládali a jímž učili, označujeme dnes jako staroslověnštinu. Písmo, jímž zapisovali textu a které označujeme jako hlaholice, bylo také jejich dílem. Jeho základem byla upravená řecká abeceda. Slovesné texty vytvářené Konstantinem a Metodějem i jejich žáky sloužily především náboženským obřadům. Vedle textů prozaických vznikaly i texty veršované (tzv. Proglasy - předmluvy k evangeliu).

Panonské legendy si příliš nevšímají nadpřirozených úkazů, jsou zaměřeny spíše životopisně a polemicky - na obranu Konstantinova a Metodějova díla.

Život Konstantinův vypravuje dost podrobně o Konstantinových studiích, o jeho misijní činnosti v jižních oblastech dnešního Ruska a uvádí i obsáhlé filozofické disputace. Dílo vzniklo podle všeho na půdě Velkomoravské říše, snad za přispění Metodějova.

Život Metodějův byl napsán brzy po smrti tohoto prvního moravského arcibiskupa (885) a jeho autorem je některý z Metodějových žáků. Dílo je stručnější a prostší než Život Konstantinův. Po Metodějově smrti nabývala převahy latinská liturgie a vlivy západní kultury. Došlo také k pronásledování Metodějových žáků.

Staroslověnské písemnictví (v Čechách)

V Čechách se staroslověnská vzdělanost dostala do konkurence s latinskou kulturou, neboť západní vlivy tu byly daleko silnější než na Velké Moravě. V desátém století žily ještě obě kultury vedle sebe a navzájem se ovlivňovaly, ale v průběhu jedenáctého století vytlačovala latinská vzdělanost staroslověnskou. Posledním útočištěm slovanské kultury se stal klášter Sázavský, kde působil opat Prokop. Literární památky staroslověnské vzniklé na české půdě zpracovávají zejména životy českých světců, svaté Ludmily a svatého Václava (Legenda o sv. Václavu a Život a umučení sv. Václava a babičky jeho sv. Ludmily)

Latinské literární památky

Prvním kronikářem a zakladatelem českého dějepisectví se stal Kosmas. Studoval v belgickém Lutychu a později jako vysoký církevní hodnostář pražské kapituly u sv. Víta podnikl ve službách českých panovníků několik diplomatických cest. Byl to člověk vzdělaný, obeznámený se soudobým písemnictvím, ale znalý také antických autorů.

Kosmovo dílo dosvědčuje vítězství latinské kultury v našich zemích nad kulturou staroslověnskou. Kosmova kronika česká (1125 - Chronica Bohnorum) má tři části - staré kmenové pověsti, vzpomínky nejstarších Kosmových současníků a vzpomínky Kosmovy. Kosmovo dílo, ale zamlčuje všechny zmínky o staroslověnské vzdělanosti.

Kroniky vznikaly na základě starších písemnictví - listiny, listy, nekrologia, anály nebo -li letopisy.
Ani po vítězství latinské kultury nezanikl zcela vliv staroslověnské vzdělanosti. Dokládá to nejstarší česká duchovní píseň Hospodine, pomiluj ny, určená lidu, který ji zpíval při slavnostních příležitostech (ve starším středověku plnila píseň funkci národní hymny).

Začátky slovesné tvorby v národním jazyce jsou zprvu velmi neumělé, jak dosvědčují glosy (mezirádkové překlady slov v latinských textech), ale už ve 12.století se může slovesná tvorba pochlubit českou duchovní písní Svatý Václave, vévodo české země.

Počátky česky psané literatury na našem území

Česká veršovaná epika - na rozhraní 13. a 14.století vytvořil neznámý český skladatel veršovaný epos o Alexandru Velikém, tzv. Alexandreis (epos má 8500 veršů). Pod maskou Alexandra patrně vystupuje český král Přemysl Otakar II., který podobně jako Alexandr pronikl do cizích zemí a své výboje zaplatil smrtí. Jméno skladatele Alexandreidy neznáme, ale jeho povýšený postoj k měšťanům i opovržení k sedlákům, záliba v lovu a znalost odborných rytířských a válečných výrazů svědčí o tom, že byl příslušníkem vysoké šlechty.

Z prvních let vlády Jana Lucemburského pochází silně vlastenecká a protiněmecká Kronika Dalimilova. Skladatel vylíčil Českou minulost od příchodu praotce Čecha až do roku 1314. Při vyprávění o nejstarších událostech se přidržel Kosmovy kroniky, ale znal i jiná dějepisná díla a použil také rodových pověstí.

Rozkvět české literatury v době Karla IV.

Za vlády Karla IV. se výhradně psalo česky, česky psala nejen vyšší vrstva, ale i níže postavení (Laicizace literatury) a česky se psala i církevní literatura (demokratizace literatury). Jediné latinsky psané dílo bylo Vita Caroli (životopis Karta IV.), které psal sám Karel IV. a napsal je latinsky.

Populární v této době byly - legendy, dramata, žákovské poezie, filozofické prózy, lyrika, rytířské eposy a nápravná literatura.

Legendy pochází z rozhraní 13. a 14.století. Nespokojují se s prostým líčením života světců. Soudobé legendy kupí často zázrak na zázrak, krvavé mučednické výjevy a milostné scény. Karel IV. sám účinně podporoval vznik nových legend, jak veršovaných, tak i prozaických.

Beletristický ráz, neslouží již pouze náboženskému vzdělání věřících, ale slouží spíše jako zábavná četba - Legenda o sv. Kateřině, Legenda o sv. Prokopu - líčí život opata Sázavského kláštera, v němž se dlouho uchovávala staroslověnská vzdělanost.
Dramata - zesvětštění původně náboženských látek, patrné v legendách, postoupilo ještě dál v staročeském dramatu. Staročeské dramatické básnictví je náboženského původu.

O třech Mariích - výjevy předváděly původně scénu, jak tři zbožné ženy (tři Marie) jdou ke Kristovu hrobu, aby pomazaly jeho tělo vonnými mastmi a setkávají se zde s andělem, který jim oznamuje, že Kristus vstal z mrtvých.

Mastičkář - jednoduchý děj je umístěn do prostředí středověkého trhu. Základním námětem je scéna v níž tři Marie jdou druhý den po Kristově ukřižování kjeho hrobu, aby balzamovaly Kristovo tělo vonnými mastmi. Hlavními postavami jsou potulný prodavač mastí - mistr Severín, jeho žena a dva sluhové Rubín a Pustrpalk. Rubín vychvaluje mistrovo umění, přitom si však z něho tropí posměch. Svými mastmi prý uzdraví rány bodné i sečné, kýlu, záduchu atd. Jen je třeba pomazat se vhodnou mastí a nemocný „vzkučí jako pes". Mistr Severín oživí obscénním způsobem Izáka / vyzívá Boha a při tom mrtvému lije kvasnice na zadek /.

Do prodeje mastí zasahuje i Severínova žena, což vede k dalším obhroublým až vulgárním výjevům, časté jsou i velmi hrubé vtipy na Židy, které odrážejí protižidovské nálady, neboť podle soudobého názoru Krista ukřižovali Židé.

Žákovská poezie nám dochovala mnoho popěvků, básní i drobnějších satir. Tato tvorba napadá privilegované vrstvy, šlechtu a duchovenstvo a bývá plna rozmaru a bujného veselí. Dovede se vysmát příslušníkům jiných vrstev, ale i vlastní bídě a nouzi. Většinou je tato žákovská poezie latinská, a má proto mezinárodní ráz. Žákovská poezie jsou například díla - Píseň veselé chudiny nebo Podkoní a žák.

Filozofická próza je koncipována formou sporu. Nejnáročnější prozaická skladba staročeské literatury je dílo Tkadleček. Jeho autor rozváděl filozofické úvahy o svobodě lidského jednáni.

Lyrika - ze začátku 14. století se nám dochovalo jen málo dokladů lyrické poezie mimo oblast duchovní. Milostné písně představují typ západní dvorské lyriky a většinou bývají umělého původu. K nejlepším skladbách patří svítáníčka: Dřevo se listem odjevá, Stratilať sem milého, Závišova píseň (umělecky nejvyspělejší).

Rytířské eposy Karlovy doby, plné dobrodružných příhod a milostných příběhů, zpracovávají většinou látky z okruhu západoevropských pověsti o králi Artušovi. K nám se dostali prostřednictvím německého zpracování. Nejpříznačnější rytířská epos je Trístran a Izolda.

Prozaický protějšek této rytířské epice tvoří Trojánská kronika, vyprávějící o trojské válce a jejích hrdinech, ale líčící Tróju jako středověké město. O oblibě díla svědčí, že se stalo první tištěnou knihou v Čechách.

Nápravná literatura se šířila hlavně v druhé polovině 14.století a měla kritický tón. Autoři nápravné literatury byli např. Jan Milic z Kroměříže nebo Matěj z Janova. Ohlasem těchto nápravných snah je i mravokámé a satirické veršování. Společenská kritika se objevuje v satirách napsaných v Hradeckém rukopise.

Satiry o řemeslnících a konšelích - neznámý autor kritizuje společnost ve městě a odsuzuje nepoctivost a nesvědomitost příslušníků některých povolání (o řeznicích říká, že zaměňují levnější maso za dražší, v zimě polévají maso vodou, aby zmrzlo a bylo těžší a že se za to okrádání dostanou do pekla).

Desatero kázanie božíe - toto dílo jeho kritický pohled ještě prohlubuje. Zvlášť silné obvinění směřuje proti šlechtě a klášterům (obviňuje příslušníky jednotlivých stavů, že okrádají chudé víc než je zdrávo. Vyhrožuje jim, že mohou být vyvrženi ze společnosti jako trubci z úlu).

Vedle satiry měla kriticko-výchovnou tendenci i bajka. Spojováním jednotlivých bajek, často až antického původu, vznikl tzv. zvířecí epos, rozšířený hlavně ve Francii a v Německu. V českém prostředí se bajka uplatnila jen zcela ojediněle (skladba O lišce a džbánu, zaznamenaná v Hradecké rukopise).

Proglas je veršovaná předmluva k evangeliu. Autorem je Konstantin a je to první dochovaná slovanská báseň. Autor v básni zdůrazňuje význam mateřského (národního) jazyka pro šíření víry i vzdělanosti. Chce raději říci pět slov srozumitelných než sto tisíc slov nesrozumitelných.

První staroslověnská legenda, Život svatého Václava, vypráví o vraždě knížete Václava ve vratech kostela ve Staré Boleslavi. Každá legenda obsahuje nějaký zázrak - v tomto případě se Václavova krev po tři dny nevsákne do země a třetího dne se objeví v chrámu nad ním.

Podkoní a žák - je satirická skladba, psaná formou dialogu mezí studentem a podkoním. Osočují jeden druhého, jak špatně žije. Každý sám za sebe zdůrazňuje, že se má daleko lépe. Jejich rozpor nakonec skončí rvačkou. Neznámý autor si nekladl za cíl kritizovat svoji současnost, pouze zobrazuje soudobé poměry.
Husitská literatura

Čechy se staly první západokřesťanskou zemí dvou vyznání - katolického a protestantského. K rozkolu církve došlo díky hluboké krizi ve společnosti. Tu církev sama vyvolala tím, že se snažila získat obrovský majetek a zasahovat do světské moci. Vzájemné rozpory dokonce vedly k tomu, že se biskupové nedohodli ani jednotné volbě papeže.

Tato situace vedla uvnitř jednotlivých zemí ke snahám o nápravu. Vznikaly lidové církevní proudy (sekty), uvnitř církve vznikly nové řady (františkáni - propagovali chudobu a práci) a vyvinula se učená kritika církevní zlořádů na univerzitách (zejména na Oxfordu - John Viklef). Literatura zlidověla a byla úzce spjata se společenským bojem (rozšířila se znalost čtení i psaní).

Z literární tvorby mizí postava světce i dobrodružného rytíře a spolu s tím se ztrácejí i útvary, které neodpovídají dobovým potřebám. Naproti tomu se rozvíjí duchovni písně, satiry, historické zpěvy, kroniky, traktáty (učená pojednání s obsahem filozofickým nebo náboženským), polemiky, postily a lidové zpěvy (od druhé poloviny 15.století to byla i zábavná literatura - cestopisy a knížky lidového čtení).

Přehled nejznámější husitské literatury

Většina husitských písní se dochovala ve zpěvníku zvaném dnes Jistebnický kancionál. Sborník obsahuje také píseň Ktož jsú boží bojovníci, bojovný chorál husitských vojsk. Husitskou písňovou tvorbu obsahuje i nově vzniklé dílo Roudnický kodex. Z tendenční poezie v níž se řeší politické a náboženské otázky, stojí nejvýš skladby obsažené ve sborníku zvaném Budyšínský rukopis. Jsou to Žaloba Koruny české, Pokrok koruny české a Hádání Prahy s Kutnou Horou. Dalším dílem je Žižkův vojenský řád. Vavřinec z Březové je autorem latinské Husitské Kroniky v níž vypravuje o událostech z let 1414 -1422.

Tomáš Štítný ze Štítného studoval na univerzitě, ale nevěnoval se učenecké nebo kněžské dráze a odešel hospodařit na svůj jihočeský stateček, později se odstěhoval do Prahy, kde také zemřel.

Z jeho spisů jsou nejvýznamnější Knížky šesterý a Řeči besední. Knížky šesterý je sborník traktátů (rozprav) pojednávajících o zásadách křesťanského života. Výklady se vztahují většinou k životní praxi drobné šlechty. V Řečech besedních se vykládají náročnější náboženské a filozofické otázky.

Přes kritické výhrady proti soudobé životni praxi zůstává Štítný věrný učení církve. Jeho význam není v ideové výbojnosti, dosáhl však literární tvorbou toho, že i do těchto slovesných druhů, kde dosud vládla latina, začal pronikat národní jazyk a že nejvyšší soudobé vzdělání, které bylo do té doby výsadou univerzitních mistrů a kněží, se pozvolna rozšiřovalo i mezi laiky.

Mistr Jan Hus (asi 1371 -1415) - jihočeský rodák z Husince u Prachatic vystudoval nejdříve artistickou fakultu, potom bohosloví a stal se knězem. Působil jako univerzitní profesor a byl zvolen také rektorem univerzity. Ve své učitelské funkci psal hlavně latinsky. Významné bylo jeho kazatelské působení v kapli Betlémské. V kázáních neváhal kritizovat bohaté církevní hodnostáře i rozmařilost zámožného panstva. Jeho kázání strhovala lid, měšťany i nižší šlechtu a působila radikálně na jejich názory.

Napětí mezi Husem a jeho odpůrci vyvrcholilo roku 1412, kdy betlémský kazatel vystoupil nebojácně proti kramaření s odpustky. Když došlo v Praze k pouličním bouřím proti prodavačům odpustků, uvalil papež na Husa přísnou klatbu, spojenou s interdiktem (zákazem konat v Praze církevní obřady). Hus však odmítl papeži poslušnost a odvolával se na Kristovo učení. V této kritické chvíli se od Husa odvrátil král Václav IV. Hus proto opustil Prahu a uchýlil se ke svým příznivcům na Kozí hrádek a Krakovec. Tam psal horlivě svá česka díla a jako dříve kázal venkovskému lidu. Na jaře roku 1414 vyzval císař Zikmund Husa, aby se ospravedlnil před církevním koncilem svolaným do jihoněmecké Kostnice. Koncil jej nařkl z kacířství a zástupci církve ho žádali, aby své učení odvolal a podřídil se autoritě církve. Přitom byl obviňován z názorů, které nikdy nehlásal. Koncil odsoudil jeho spisy jako kacířské a Hus byl dne 6. července 1415 upálen na hranici.

Zprvu jako univerzitní učitel psal Hus převážně latinské traktáty. Jeho nejpozoruhodnějším latinským dílem je spis O církvi (De ecclesia, 1413). Opíraje se o Viklefovo učení podává souhrn kritických názorů na poslání církve. Podle Husova přesvědčení nejsou papež ani biskup, pokud nežijí v souhlase se zásadami křesťanství, členy církve, a nedodržují-li Kristovo učeni, není třeba je poslouchat

Úzký styk s posluchači v kapli Betlémské a později přímé spojení s venkovským lidem v době vyhnanství přiměly Husa k psaní českých spisů, z nich stojí v popředí Výklad Viery, Desatera a Páteře. Hus líčil zkázu mravů u duchovenstva. Nejednou upozorňoval, že nastává rozhodný boj, v němž pravý křesťan má pro pravdu podstoupit smrt

Nejútočnějším Husovým spisem jsou Knížky o svatokupectví. Vyjmenovává pět způsobů, jak kněží okrádají chudé - za všechny služby si nechávají platit, ceny jsou různé. Naslibují tolik odsloužených mší, že by na to potřebovali padesát let, pořádají hostiny, staví si nákladné domy a žijí nákladným životem a nutí obyčejné lidi, aby jim to platili. Dále v nich odsuzuje obsazování církevních úřadů za peníze a braní poplatků za náboženské úkony. Sleduje svatokupectví od papeže přes biskupy, mnichy, faráře až k lidem světským, takže kritizuje vlastně celou soudobou společnost.

Když mu bylo znemožněno kázat, napsal proslulý spis Postila, tj. výklad svatých čtení nedělních. Hus také zasáhl významné do vývoje spisovné češtiny přiblížením jazyka svých spisů hovorové řeči. Napsal knihu O českém pravopisu.

Husovu osobnost dokreslují i jeho listy. Psal je česky i latinsky, svým přátelům i prostým lidem. Zvlášť cenné jsou listy, které vznikly v Kostnici. Nad Štítného vynikl vtom, že dovedl pronikavěji odhalit sociální nerovnosti doby a že své myšlenky podepřel hrdinskou smrtí.

Petr Chelčický (asi 1390 - 1460) - zeman, který prožil téměř celý život ve vsi Chelčice u Vodňan. Nabyl určitého vzdělání, ale četl převážně české spisy nebo latinské traktáty v českých překladech. Znal práce Husa i Štítného. Literárně začal tvořit kolem r.1420, když husitský radikalismus dostupoval vrcholu. V traktátu O boji duchovním odmítl i spravedlivou válku a připustil jen odpor proti ďáblu. Zamýšlel se nad celou společností, jak dosvědčuje pojednání O trojiem lidu, namířené proti středověkému rozdělení společnosti (stav rytířský, kněžský a robotný). Chelčický odmítá toto dělení s poukazem na Bibli a hlásá rovnost všech lidí.

Postila obsahuje úvahy psané formou kázání. Kněží se podle něho starají jen o hromadění majetku. Sieť viery - sítí rozumí spisovatel církev a pravou křesťanskou víru, jíž se lidé zachraňují z hříchů podobně jako se sítí vytahují z moře ryby. Kacíři a hříšníci jsou ti, kdo svým špatným životem síť trhají. Hlavními ničiteli sítě jsou papež a panovník.

Z náboženských hloubavců, na něž působila četba spisů Chelčického a nespokojenost lidu po porážce husitského revolučního hnutí, vznikla v polovině 15.století náboženská skupina, která chtěla důslední žít podle myšlenek Chelčického. Všichni tito vyznavači nového učení tělesně pracovali, nedbali o vyšší vzdělání, odmítali světské zákony, vojenskou službu, soudy i účast ve veřejném životě. Navzájem si říkali bratři a sestry a za jediné závazné pravidlo života uznávali Bibli. Později si zvolili kněze a tím založili samostatnou církevní organizaci, jednotu bratrskou.

Většina příslušníků jednoty, mezi něž přicházelo stále více měšťanů, inteligence a šlechty, se pokusila smířit s radikálními názory Chelčického s kladnějším postojem k vzdělání. Jednota začala zakládat školy a její členové vyvíjeli horlivou literární činnost, takže během lé.století se stali nejvýraznějšími nositeli kulturních a vzdělávacích snah. Nemálo k tomu přispěly i myšlenky humanismu, které se k nám v té době začaly šířit z jiných zemí.
Renesance ve světové literatuře a čeští humanisté

Renesance je z latinského slova renascor a znamená to znovu se narodit. Renesance je životni styl, který vystřídal středověk. Období renesance je od 14. do 17.století.

V renesanci vznikly silné národní absolutistické státy. Ve společnosti došlo ke vzrůstu významu měšťanstva, k rozštěpení církve, k náboženským válkám, k selským povstáním a k ekonomickým změnám ovlivněným zámořskými objevy. V této době byl vynalezen knihtisk - Jan Gutenberg - první knihtisk vydal roku 1444 (inkunábule = prvotisk) -1.Česká tištěná kniha = Kronika trojánská.

Významné rysy renesančního myšlení:

·  Antropocentrismus - člověk se stal nejdůležitějším objektem všestranného zkoumání, má se spoléhat jen na vlastní síly a důvěřovat svým schopnostem

·  individualismus - doba uznávala silné jedince, kteří neuznávali žádné překážky na cestě za moci, penězi, úspěchem a slávou

·  Pantheismus - autorem tohoto myšlení je Giordano Bruno - „ Bůh je součástí všeho, je obsažen ve všem a vše je v bohu"

Pro tuto přechodnou dobu, kdy klíčí nové myšlenky, ale ještě se střetávají se středověkým náboženským pojetím světa a smyslu života, je příznačné dílo italského básníka Danta Alighieriho.

Dante Alighieri (1265 - 1321) pocházel z nezámožné florentské městské šlechty. Nabyl značného vzdělání, důkladně se zabýval studiem antického i soudobého italského a provensálského básnictví. Roku 1302 musel odejít ze svého rodného města a zbytek života strávil ve vyhnanství. Hlubokým zážitkem, který poznamenal na celý život Dantovu tvorbu, byla jeho láska k Beatrici, která však v době, kdy vzniklo jeho vrcholové dílo Božská komedie, byla již mrtva.

Božská komedie má 100 slok, obsahuje oddíly - Peklo, Očistec a Ráj.

Obsah díla Božská komedie - básník zabloudil v lese, kde jej ohrožují tři šelmy - Smyslnost, Pýcha a; Lakomství. Jeho průvodcem se stane básník Vergilius, vyslaný Dantovou zemřelou milenkou Beatrici.-Nebezpečí mohou uniknout, jestliže projdou Peklem a Očistcem. Realisticky líčené záběry z říše prokletých, kam Dante umístil své politické odpůrce, naplňuji básníka, toužícího po spravedlnosti, hlubokým a upřímným lidským soucitem. Uprostřed pekelných muk a trestů upoutává básníka příběh milenců Paola a Francesky, kteří zhřešili láskou. Na konci Očistce se ujímá Danta Beatrice a spolu putují po Ráji.

Dantova Božská komedie inspirovala mnoho děl světové literatury, určité její stopy nacházíme také v Komenského Labyrintu světa a ráji srdce, výrazným vlivem zapůsobila na Kollárovu Slávy dceru. Božská komedie je obdivuhodný pokus os umělecké zobrazení problémů celého tehdy známého světa, od biblických mýtů až k Dantově přítomnosti. Je to středověký kosmos, vytvořený básníkem pronikavého viděni.

Zatímco Dante základní myšlenkou své Božské komedie chtěl proniknout k záhadám nadpozemského života, ostatní italští básnici obraceli svůj zájem daleko víc k pozemskému světu a smyslovému životu. Patrné je to už na díle Petrarcově.

Francesco Petrarca (1304 - 1374) pocházel stejné jako Dante z Florencie a stejně jako on byl z rodného města vypovězen a odešel do jihofrancouzského Avignonu. Byl v písemném styku s Karlem IV. a také navštívil Čechy. Rozhodující událostí jeho života bylo setkání se ženou, kterou potom proslavil ve svých znělkách pod jménem Laura.

Milostnou poezii Petrarcovu shrnuje soubor Canzoniere (Zpěvník), jehož podstatnou část tvoří znělky. Na rozdíl od Danteho Beatrice je Laura skutečná žena, roztomilá, ale i rozmarná, která dovede básníka ranit odmítáním.

Petrarca zdokonalil formu znělek (sonetů), dal ji pevný vnitřní řád a vybrousil ji v útvar, který se později stal velmi oblíbený ve všech literaturách.

Obsah díla Sonety Lauře - zpěvník je rozčleněn na dva celky - In vitam (Za Lauřina života) a In mortem (Po Lauřině smrti). Obsáhlost a neutříděnost Zpěvníku vedlo k tomu, že pozdější vydavatelé řadili básně podle tematických, žánrových či jiných hledisek.

Sbírka je prodchnuta renesanční vírou v člověka, v jeho důstojnost a v právo na pozemské štěstí, na plnohodnotný a ničím nespoutaný život. Básně opěvují ideální obraz milované ženy. Laura však není pouhým abstraktním symbolem božské dokonalosti, ale má rysy reálné, pozemské ženy. Básníkovým přínosem je psychologicky hluboké vyjádření myšlenek, citů a nálad milujícího člověka. Básně zobrazují vnitřní svět samotného básníka, kterému láska způsobuje radost i bolest.

Milostné verše mají nejčastěji podobu sonetu, který sice byl znám už dříve, ale teprve Petrarca z něj vytvořil dokonalý nástroj k vyjádření hlubších myšlenek a citů. Sonet je stále oblíbeným žánrem lyrické poezie s ustáleným schématem, má celkem 14 veršů, které jsou rozděleny do dvou slok čtyřveršových a dvou tříveršových.

Na vzniku renesanční novely má největší podíl Petrarcúv vrstevník Giovanni Boccaccio souborem novel Dekameron. V úvodní rámcové novele vypráví autor o morové epidemii, která postihla Florencii, společnost sedmi urozených žen a tří šlechticů opouští město a ve venkovském zátiší v plné pohodě klidného života si krátí dlouhou chvíli vyprávěním příběhů, z nichž postupně vzniká rozsáhlý cyklus samostatných, slohově vybroušených a poutavých novel. Převažují mezi nimi milostné příběhy, někdy vážné, ale většinou rozmarné a laškovné, podávající výstižný obraz mentality a mravů soudobé Itálie. První český překlad jedenácti novel Dekameronu pořídil Hynek z Poděbrad v druhé polovině 15.století.

Také ve francouzské poezii první poloviny 15.století se odráží krize středověkého názoru a proniká do ní reálnější pohled na lidský život a jeho smysl. Jedinečné svědectví o tom podává Francois Villon (správně Francois de Montcorbier).

Své jméno přijal od příbuzného, církevního hodnostáře, který se ho ujal a dal ho vystudovat na pařížské univerzitě. Okolností svedly Villona na scestí - stal se zněj rváč, zloděj, tulák i kumpán dobrodruhů z pařížského podsvětí a vlivní přátelé museli nejednou nasadit všechny síly, aby svého chráněnce vyrvali světské spravedlnosti a dostali ho z dosahu šibenice.

V básnické Závěti zvané také Velký testament se zamýšlí nad svým pohnutým životem a své hříšné jednání omlouvá chudobou a krutým osudem.

Vedle Závěti napsal Villon Malý Testament (Odkaz), osmiveršové básně ironického a satirického obsahu. Villonovo dílo po staletích zneuznání znovu objevili a ocenili romantikové. Básníkův dobrodužný život se stal podkladem mnoha románových zpracování, u nás zaujal Jarmilu Loukotkovou - zobrazila ho v románu Navzdory básník zpívá, Jiří Voskovec a Jan Werich - Balada z hadrů.

Rozkvět španělské renesanční prózy dovršil Miguel de Cervantes Saavedra. Neměl příležitost k soustavnému školnímu vzdělání. Byl zraněn v námořní bitvě, později při válečné výpravě upadl do tureckého zajetí a byl odvlečen jako otrok do Alžírska. Teprve pracně opatřené výkupné mu umožnilo, návrat do vlasti. Až do smrti nenašel zaměstnání, které by jej uchránilo od dluhů i vězení. Ani literární činnost mu nevynášela na slušné živobytí, takže strádal až do své smrti.

Nejslavnějším Cervantesovým dílem je rozsáhlý román Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha.

Obsah díla Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha - vášnivá četba rytířských románů připravila zchudlého šlechtice dona Quijota o zdravý rozum. Rozhodne se obnovit zašlou slávu rytířství a na vyhublém koni jménem Rocinante se vydá, vyzbrojen vetchým kopím a štítem, do světa za dobrodružstvím. Protože v rytířských románech má každý hrdina dámu svého srdce, zvolí si don Quijote prostou děvečku, kterou nazve Dulcineou z Tobosa, a je pro ni v hádce s kupci zbit

První jeho výprava končí brzy návratem domů. Na další cesty se vypraví provázen zbrojnošem Sancho Panzou, rozšafným vesničanem, protikladem Quijotovým, jemuž slíbil za odměnu vladaření na ostrově, který společně dobudou. Následují četné příhody, např. bitka s větrnými mlýny a stádem ovcí - domnělým nepřátelským vojskem, a útok na Ivy, kteří si pomateného rytíře ani nevšimnou. Konečně se vrací don Quijote domů, když se předtím setkal s Dulcineou. Vystřízliví ze svých fantazií a brzy nato umírá, neboť vystřízlivění pro něj znamená smrt

Na začátku románu se Cervantes soustřeďuje na výsměch přežilým formám rytířství a schématům rytířské literatury, ale brzy se ukazuje, že Quijotova výstřednost i jeho tragikomické boje a jeho sen o čisté lásce nejsou směšné, že je v nich ušlechtilé úsilí o spravedlivější svět, o větší míru svobody.

V tomto díle vytvořil Cervantes dva literární typy, jež se navzájem doplňují příbuznými a protikladnými vlastnostmi. Don Quijote je blouznivec, směšný v prostředí ziskuchtivosti, ale i hrdina, který obětuje všechno svým ideálům. Sancho Panza je praktický, přízemní, jde mu o dobré živobytí, netouží po hrdinství, není však ani prospěchář. Vlivem svého pána morálně roste, a když don Quijote umírá, je už Sancho nakažen donquijotstvím.

William Shakespeare (1564-1616) je nesporné největším dramatikem nejen anglické, ale i světové literatury. O Shakespearovi víme, že se narodil ve Stratfordu nad Avonou, velmi mladý se oženil a odešel do Londýna, kde hrál v různých divadelních společnostech; později byl také spolumajitelem divadla Globe. Ke konci života se usadil v rodném Stratfordu a tam také zemřel. Shakespearovi se připisuje 37 her, u některých je však jeho autorství sporné.

V prvním období do roku 1600 psal především komedie (Komedie plná omylů, Zkrocení zlé ženy, Sen noci svatojánské, Mnoho povyku pro nic, Kupec Benátský), dále také historické hry (Jindřich VI., Richard III., Jindřich IV.) a dramata s látkami starověkými (Julius Caesar). Z této doby je i jeho první tragédie Romeo a Julie.

Obsah díla Romeo a Julie - dva vznešené veronské rody - rod Monteků a Kapuletů - jsou zatíženy dávnou nenávistí. U Kapuletů je pořádán ples, kam tajně přichází i Romeo, syn Montekův. Setkává se zde s jejich dcerou, Julií. Mezi oběma mladými lidmi vznikne veliká láska.

Františkánský mnich Vavřinec oba milence tajně oddá. Zanedlouho dochází k události, po které musí Romeo opustit město. Po hádce, vyprovokované Kapulety, se Romeo snaží odvrátit souboj mezi Tybaltem - Juliiným bratrancem, a Merkuciem - svým přítelem. To se mu však nepodaří a Merkucio po těžkém zranění umírá. Romeo cítí povinnost pomstít přítelovu smrt a v souboji zabiji Tybalta. Za svůj čin je potrestán vévodou tím, že je poslán do vyhnanství.

Chůva sděluje Julii, co se přihodilo. Romeo se v noci tajně setká s Julií a pak utíká do Mantovy. Mezitím rodiče nutí Julii, aby se provdala za hraběte Parise. Řešení přichází od bratra Vavřince, který Julii poradí, aby vypila nápoj, po kterém se bude zdát, že je mrtvá. Julie plán přijímá. K Romeovi se však zpráva o tomto úmyslu dostává pozdě, takže se domnívá, že Julie zemřela. V zoufalství se vrací do Verony, u hrobky zabije bědujícího Parise a sám, v bolesti nad ztrátou své milé, pozře u jejího těla prudký jed. Julie procitá v okamžiku, kdy je již Romeo mrtev, protože však bez něj nedokáže žít, volí smrt také.

Teprve nad těly zemřelých dětí dochází ke smíření znepřátelených rodů.

Obsah díla Othello, benátský mouřenín - tragédie žárlivosti - ctižádostivý důstojník ve službách benátské republiky Jago nenávidí svého představeného, černého generála Othella, protože se mu nedostalo povýšení. Othello připlouvá na ostrov Kypr jako vůdce výpravy proti Turkům, setkává se s manželkou Desdemonou, ale oba se stávají obětí Jagovi intriky. Jago zasévá do duše Othellovy různými narážkami pochybnosti o Desdemonině věrnosti. Nakonec nastraží léčku, aby vzbudil u Othella žárlivost. Desdemona ji neprohlédne a Othello svou manželku uškrtí. I když Jagova žena prozrazuje intriku, pro Othella pozbyl už život smysl. Zhroutil se celý jeho svět, jeho víra v lásku a přátelství - končí sebevraždou.

Tragédie Hamlet, králevic dánský ukazuje stíny renesanční doby, její přebujelý individualismus, bezohlednou touhu po moci, která se nezastavuje před intrikami a násilnostmi.

Veselohry druhého období Shakespearovy tvůrčí činnosti, zahájené živelně strhujícími Veselými, paničkami windsorskými, nabývají postupně vážnějšího rázu.
Teprve ve třetí období her čerpal Shakespeare z nejrůznějších zdrojů - ze životopisů slavných, z italských a francouzských renesančních povídek i ze starých kronik. Galerie Shakespearových postav tvoři souhrn nejrůznějších povah se všemi jejich odstíny. Jsou to osoby heroické, tragické, vážné i směšné, lidé zli a odpuzující, ale žádný z nich zveličením určité povahové vlastnosti nepozbývá životnosti a věrohodnosti.

Největším renesančním prozaikem ve Francii byl mnich a lékař Francois Rabelais. Proslul čtyřdílným satirickým románem Gargantua a Pantagruel. Rámec díla tvoří historie královského rodu obrů - otce syna a vnuka. Otec Grandgousier je představitelem feudálního středověkého asketismu, syn pěstuje kult svobody a přirozenosti a vnuk Pantagruel je představitelem renesance. Když dospěje, odchází do světa a vydává se na plavbu do Číny.

Rabelais byl již člověk plně renesanční, vynikající humoriste, nesmiřitelný odpůrce myšlenkové zaostalosti. Jeho představivost dovedla vynalézat scény a příhody udivující fantazií. Bez milosti tepe zlo, lidskou hloupost, záludnost, lež a nepoctivost. Proti asketismu staví přírodu, mocnou a věčnou dárkyni života.

Erasmus Rotterdamský (1467 - 1536, vl.jménem Gerhard Gerhards) byl původem Holanďan, ale působil v mnoha evropských zemích. Usiloval o sloučení antiky s křesťanstvím. Měl velmi kritický postoj k církvi, vyslovený i v satirickém díle o zlořádech, pokrytectví a nevědomosti církevní a feudální společnosti Chvála bláznoství, postavil se ostře proti německé reformaci.

Lope de Vega - patřil k nejplodnějším autorům všech dob a národů. Počet jeho her se udává ohromujícím číslem 2000. Vytvořil typické španělské národní drama své doby, tzv. drama pláště a kordu. Nejlépe se mu dařily hry s náměty historickými a poměrně s malým počtem postav, k nimž patří tyranský šlechtic, jeho poddaný - neohrožený venkovan - a král jako strážce a obnovitel spravedlnosti (Král je nejlepší soudce, Otrokyně svého milence)

Fuente ovejuna - česky Ovčí pramen - vzbouření lidu proti vysokému církevnímu hodnostáři a kapitulace královského soudu před jednolitým lidovým kolektivem.

Humanismus v Čechách

Humanismus je od latinského slova humanus tj. lidský. O výtvarném umění a architektuře se v tomto období hovoří jako o renesanci. Termín humanismus se používá ve vědeckém bádání a literárně znamená studium, zhodnocení a napodobování antických vzorů. Spisovatelé psali latinsky nebo v národních jazycích.

Zatímco v Evropě vznikla řada nových zábavných literárních forem - sonet, novela, román, v Čechách sloužila literatura, jako zdroj poučeni a vzdělání. Literatura měla sloužit zejména k výchovným účelům.
Velmi populární byli - herbáře, kosmografie, astronomické a astrologické spisy, slovníky, dějepisectví, odborné spisy, právo, správa měst, hornictví, vojenstvo, rybníkářství apod.

Pěstují se různé vědní obory, nápadným rysem je zaměření k praktickým potřebám. Nejvýše se hodnotí právnictví (Pavel Kristián z Koldína - Práva městská království Českého a markrabství moravského) a řečnictví (Karel Starší ze Žerotína).

Zdomácnění knihtisku vede k nebývalému rozšíření knih a k celkovému zvýšení významu literární tvorby v kulturním životě. Mizí typ dvorského a kněžského básníka, literární tvorba se stává záležitostí učenecké pracovny.

Z Evropských autorů byli u nás překládány pouze spisy Erasma Rotherdamského, protože v nich kritizoval církev. V Čechách byl humanismus těsně spjat s reformací (snaha o reformu církve).

Nejvýznamnější latinsky píšící humanisté

Bohuslav Hasištejnský z Lobkovic pocházel ze staré šlechtické rodiny. Byl ctižádostivým církevním hodnostářem, ve své době dosáhl jako básník evropské proslulosti. Měl rozsáhlé písemné styky s cizími humanisty. Po roztržce s někdejším přítelem Viktorinem Kornelem ze Všehrd se uzavřel na své samotě, aby studoval antické autory a ve svých listech satirickými šlehy soudil své současníky.

Bohuslav Hasištejnský psal filozofickou prózu, básně (ódy, elegie, epigramy) a stylisticky uhlazené listy.

Jan Kampanus Vodňanský byl rektorem pražské university. Po velkém váhání přešel na katolickou víru, aby universita nepadla do rukou jezuitů, ale to se stejně stalo, když musel odejít ze svého místa. Psal básně - latinsky.

Kulturní osobnosti českého humanismu
Strana katolická si vyhlédla za autora kroniky pojaté ve svém duchu kněze Václava. Hájka z Libočan. Ve své Kronice české, zahrnující české dějiny od praotce Čecha až do korunovace Ferdinanda I., se projevil Hájek jako obratný vypravěč. Čtenářská poutavost zachránila slabý věcný podklad díla, který si uvědomovali již současníci. Pro jadrnou lidovou řeč i pro poutavost příběhů se stala Hájkova kronika oblíbenou četbou a až do konce 18.století byla hlavním zdrojem poučení o české minulosti.

Jan Blahoslav byl historik, organizátor, učitel a biskup jednoty bratrské. Aby mezi svými souvěrci rozptýlil nedůvěru k vyššímu vzdělání, která nevymizela zcela ani v jeho době, napsal rozpravu Filipika proti Misomusům. Polemika směřovala především proti biskupovi Janu Augustovi. Pádnými důkazy dokazuje, že vzdělání pomáhá člověku v životě a nevzdělanost je překážkou pokroku.

Nejlepším dokladem Blahoslavovy humanistické učenosti byl jeho překlad Nového zákona. Autorsky se podílel na vzniku bratrského kancionálu zvaného podle místa vydání v Polsku Kancionál Šamotulský. Výsledkem dlouholetého studia mateřského jazyka byl spis Gramatika česká.

Brzy po Blahoslavově smrti pořídili bratrští teologové překlad celé Bible. Nový zákon přijali v upraveném znění Blahoslavově a vydali ho v Kralicích na Moravě - Bible Kralická, která se na dlouho stala vzorem spisovné češtiny.

Daniel Adam z Veleslavína - spisovatel a majitel tiskárny, přeložil z latiny velké množství faktografické literatury. Byl profesorem Karlovy Univerzity a věnoval se dějepisectví - dílo: Kalendář historický.

Jeho knihy neměly uměleckou ani vědeckou hodnotu, ale jazykovou a naukově popularizační. Pro jazykovou vytříbenost jeho knih byl konec 16.století označován jako „doba veleslavínská" a jeho jazyk byl dáván za vzor spisovné češtiny (veleslavínská čeština).
V této době sloužili pro pobavení hlavně cestopisy. Humanismus probudil touhu našich předků poznat cizí země a národy. V 16. století byl už zájem praktičtější, mnoho mladých lidí studovalo na cizích univerzitách,  zvláště v Itálii a Německu. Cestovatele lákal i hospodářský rozmach některých západoevropských zemí a silně působily i pohnutky politické, např. nebezpečí tureckých výbojů.

V poselstvu, které císař Rudolf vyslal k sultánovi byl Václav Vratislav z Mitrovic. Své trpké zkušenosti vylíčil ve spisu Příhody Václava Vratislava z Mitrovic.

Populární byly také - Příběhy Jana Palečka, Šaška krále Jiřího (12 příběhů, všechny zdůrazňovaly rovnost všech lidí), také se hodně četli středověké beletristické příběhy - O Brunclíkovi a renesanční povídky a novely - O Faustovi. I když tato literatura byla považována humanisty za méně cennou, byla velmi oblíbena mezi lidovými čtenáři a stala se základem tzv. knížek lidového čtení.
Barokní literatura evropská a česká

Barocca = perla, balada - epická báseň s tragickým koncem, obvykle formou dialogu.

17.stol. tato kulturní epocha opět přinesla návrat lidstva k bohu, víře a katolické církvi. Katolická církev upevnila svou moc i díky novému řadu Jezuitů (Španélsko - Ignác z Loyoly). Lidé začaly být opět slepě věřící jako ve středověku. Zaměřili se na posmrtný život, báli se pozemských provinění a pomíjivosti života.

Psychologickou i společenskou příčinou tohoto dění byly evropské poměry v 16.st. - 30ti létá válka, mory a hladomory.

Umění mělo sloužit k oslavě boha. Objevují se motivy boje dobra se zlem v podobě boha a satana. V literatuře se často opakuje tajemnost a nepoznatelnost Nadsazování jevů záporných, důraz na lidskou bezmocnost vůči řádu světa pomíjejícnosti, duchovnost a mysticismus.

Torquato Tasso - italský básník

· Osvobozený Jeruzalém - rozsáhlá epická skladba s tematikou křížové výpravy proti nevěřícím

Pedro Calderón Dela Barca - vynikající dramatik období zlatého věku španělské literatury

· nejpočetnější složku jeho díla tvoří náboženská dramata a tragédie cti - Lékař své cti a Nejnestvůrnější žárlivost

John Milton - anglický básník

· rozsáhlá náboženská epopej Ztracený ráj - zdůrazňuje svobodu lidského rozhodování proti zásahům všemocného osudu a boží vůle

Hans Jakob Christoffel Grimmelshausen

· román: Dobrodružství Simplicia Simplicissima zobrazuje na osudech naivního prosťáčka. uneseného vojáky a prožívajícího nejrůznější dobrodružství, celou krutost a zvrácenost třicetileté války. Dílo napsané s humorem a smyslem pro drsnou realitu končí hrdinovým odchodem do poustevny a naznačuje, jak člověk 17. stol. hledal z labyrintu světa útočiště v samotě.

Barokní literatura v Čechách

Poměry po roce 1620 - od roku 1526 vládli v Českém království habsburští panovníci, 2/3 obyvatelstva byly protestantského vyznání. V roce 1618 došlo v Praze k druhé pražské defenestraci a k pokusu o změnu panovníka, který by nebyl katolické víry. Tento pokus byl neúspěšný - události vyvrcholily roku 1620 bitvou na Bílé hoře a popravou 27 českých pánů. Habsburkové se stali dědičnými panovníky českého království a Čechy se staly součástí Rakouska. Následky porážky na Bílé hoře byly pro celý národ osudné.Habsburský vítěz potrestal smrtí přední účastníky odboje, zbavil majetku nekatolickou šlechtu a měšťanstvo a postižené odpůrce vypověděl ze země. Měšťanstvo ztratilo téměř všechna politické práva.

Do emigrace odešla podstatná část vzdělanců, což se neblaze projevilo v literárním životě. Další škody slovesné kultuře způsobila dlouhá válka, šíření němčiny a ideologický tlak (potlačení nekatolických náboženství). K tomu přistupovalo ještě hospodářské zbídačení země. Pokrokové tradice starší české literatury nezanikly ihned, pokračovaly v tvorbě emigrace za hranicemi vlasti.

Literatura se v této době dělí na - exulantskou, oficiální a ústní lidovou slovesnost

1,  EXULANTSKÁ  LITERATURA = spisy účelového rázu tzv.útěšné (vyjadřují naději na návrat utečenců domů, projevuje se v nich důvěra v Boží spravedlnost)

· psali také paměti: Jan Jiří z Polžic a Bezdružic -» Pamětí na léta 1624 - 1628
· psali také kancionály = sborníky duchovních písní

Pavel Skála ze Zhoře (1583 -1640) - luterán; zanechal rozsáhlé dějepisné dílo zabývající se historií, hlavně se zřetelem k českým poměrům.

Pavel Stránský ze Zap (1583 - 1657) - Respublica Bohemiae (O českém státě) - dějepisný, zeměpisný a místopisný popis předbělohorského českého státu

Jan Amos Komenský (1592 -1670)

Pravděpodobně se narodil v Nivnici v českobratrské rodině; otec pocházel z nedaleké vesnice Komny (odtud Komenský). Na studiích v Německu Komenský poznal, jak pokročilo u jiných národů vědecké bádání a rozhodl se proto, že věnuje všechno své úsilí snaze o vytvoření české národní vědy. Z tvorby směle rozvržených naučných prací vytrhla však Komenského bělohorská pohroma a obrátila jeho úsilí jiným směrem - ke snahám o reformu výchovy a vyučování.

Události po bělohorské bitvě zasáhly krutě do života Komenského. Musel narychlo uprchnout z Fulneku s ženou a dvěma dětmi před plenícími španělskými vojáky, ztratil část rukopisů a celou knihovnu, za moru v Přerově mu zemřela žena. Pobýval potom střídavě na různých místech u svých českobratrských šlechtických ochránců. Po vydání ostrých nařízení proti nekatolíkům opustil v r. 1628 vlast a usadil se v polském Lešně, které bylo už dříve útulkem příslušníků jednoty bratrské. Jeho pobyt v tomto městě přerušilo pozvání anglického parlamentu, aby vybudoval v Anglii jakousi akademii věd, která by šířila do celého světa jednotné vzdělání jediným jazykem. V příštích letech navštívil: Švédsko a Prusko.

Po druhém přestěhování do Lešna ho stihly další rány osudu - zemřela mu druhá žena, jeho naděje na návrat emigrantů do Čech zmařil vestfálský mír (1648), kterým skončila třicetiletá válka.

Za války švédsko-polské zachvátil Lešno požár, při němž Komenský pozbyl celého majetku a větší části svých rukopisů. Nejbolestnější byla ztráta nenahraditelného slovníku Poklad českého jazyka.

Po odchodu z Lešna našel vlídné přijetí u holandských přátel v Amsterodamu. Měl světovou proslulost ve Švédsku, v Holandsku i v Uhrách, dostává pozváni i od Hardvardské univerzity v Americe. 

Dílo: a) náboženské: zamýšlel se i nad situací chudých ve spisku Listové do nebe a nad rozporem rozumu a náboženského citu v Truchlivém.

- náboženský spis Kšaft (stížnost) umírající matky jednoty bratrské - o osudu jednoty bratrské po Bílé Hoře

b) beletrie (krásná literatura): Labyrint světa a ráj srdce - Poutník, v němž Komenský představil sebe, si jde prohlédnout svět, aby si zvolil vhodné zaměstnání. Na cestě jej doprovází Všezvěd Všudybud (zosobněná lidská zvídavost), který mu radí, aby byl spokojen se vším, co spatří. Nemá nic kritizovat, neboť jen tak se uchrání nepříjemností. K Všudybudovi se připojí druhý průvodce, Mámení (alegorie zvyku přijímat bez uvažování cizí názory). Nasazují poutníkovi brýle mámení, které zkreslují pohled na svět; poutník se však nedává zmást a upravuje si je tak, aby mu nepřekážely ve správném pozorování. Město, do něhož vstupují, je opravdovým bludištěm. Hemží se lidmi, každý spěchá za svým zaměstnáním, ale ukazuje se, že téměř každé z nich je podvod a klam. Lidé nosí na sobě masky, mění si je, dělají spoustu zbytečných věcí. Ovládá je touha po snadném zisku, společenském postavení a bezstarostnem životě. Poutník pozoruje život řemeslníků, učenců, lékařů, soudců, vojáků i příslušníků jiných stavů a povolání. Všude nalézá neupřímnost a podvod. Neuspokojí jej ani hrad královské moudrosti, protože i tam odhaluje marnost. V zoufalství nad ubohým stavem lidské společnosti chce prchnout ze světa. Na výzvu boží se pak uzavírá v ráji svého srdce, tj. v samotě a náboženském rozjímání.

Komenský dobře viděl dobové nesrovnalosti, ostře obžaloval sociální poměry své doby, uvědomil si příkré majetkové rozdíly, ale našel příliš jednostranné východisko z labyrintu světa v ráji srdce; před řešením palčivých otázek obrátil se k Bohu a k náboženskému hloubání, závěr ostatně příznačný nejen pro dobu, ale i pro českobratrskou pasivitu.

c) literatura pedagogická (UČITEL NÁRODŮ) Předpoklad pro rozvoj vzdělání spatřoval Komenský v nově organizovaném vyučování.

Z pedagogických prací stojí na předním místě Velká didaktika (Didactica magna). Patří k nejproslulejším dílům Komenského ve světové literatuře a je přeložena do všech evropských jazyků. Největší předností tohoto díla je pochopení sociálních předpokladů výchovy. Nově je u Komenského středem zájmu nikoli učitel, ale žák. Výchovu rozděluje velký pedagog do čtyř stupňů po šesti letech. Do Šesti let se starají o vychování dítěte rodiče (mateřská školka), povinná školení výuka má trvat do dvanácti let v národní škole.

Ve větších městech mají být ještě školy latinské (gymnázia), na nichž se žáci vzdělávají do osmnácti let Nejnadanější z nich pak studují odborně na akademiích (univerzitách).

Snažil se odstranit ze škol mechanické slovní vědomosti bez znalosti věcí, proto razil zásadu, že žák se má naučit pojmům z věcí vnímatelných smysly. Učení musí být názorné a má se při něm užívat příkladů. Vyučování má být snadné, zajímavé a musí sledovat výchovný cíl. Pil vyučování se má postupovat od známého a jednoduchého k složitějšímu. Vyučování musí být veřejné, přístupné všem dětem a mládeži bez rozdílu sociálního původu a pohlaví. Vzdělání se má dostat každému zdarma. Velký důraz kladl Komenský rovněž na výcvik tělesných schopností a řemeslných dovedností.

Ze speciálních příruček pro vychovatele je na svou dobu průkopnickým dílem Informatorium školy mateřské - kniha určená především matkám a chůvám. Zdůraznil důležitost estetické (zejména hudební a slovesné) výchovy dítěte již v tomto útlém věku.

Dveře jazyků otevřené - malá encyklopedie věcného učení Svět v obrazech je dovršením učebnice Dveře jazyků otevřené

· původně byla učebnicí latiny, ale později se stala vzorem pro učebnice cizích jazyků vůbec

· užívá k jednotlivých tématům ilustrací = první obrázková kniha pro děti

Komenský se snažil shrnout veškeré vědění v jednotnou soustavu. Spisy směřující k tomuto cíli označujeme jako díla pansofická (vševědná): např. Plán vševědy

Tyto práce Komenského souvisejí úzce s jeho snahami o dorozumění mezi národy a o věčný mír (spis Anděl míru).

2, OFICIÁLNÍ LITERATURA - převažují agitační spisy, životopisy svatých, postily, kázání a náboženská rozjímání. Představitelem duchovní poezie zaměřené k tajemství boží existence i k pomíjivosti lidského života byl nadaný jezuitský básník Bedřich Briedel (1619 -1680) - Co Bůh? Člověk?

Adam Michna z Otradovic (asi 1600 -1676) - náboženský lyrik a hudební skladatel

-
ve sbírkách duchovních písní - Loutna české, oslavuje nejčastěji Pannu Marii

Milostnou lyriku tvořil pražský právník Václav Jan Rosa (asi 1621 -1689).

Nauková literatura se pěstovala latinsky a měla obvykle výbojné katolické zaměření mezi těmi, kdo se věnovali studiu české minulosti. Objevili se však někteří autoři, kteří si uvědomovali neutěšený politický stav země, hrozili se úpadku národního cítění i rychle postupující germanizace.

Největší z nich byl jezuita Bohuslav Balbín (1621 - 1688). Pro své vlastenecké smýšlení byl podezírán z protivládních názorů a pronásledován představenými.

-
pro přátele napsal latinské pojednání - Rozprava na obranu jazyka slovanského, zvláště českého obhajuje právo národa na vlastní jazyk a ostře kritizuje od národ ňující se šlechtu a odsuzuje národnostní politiku vídeňského dvora, která vytlačuje český jazyk ze škol, z úřadů i kostelů.

· Epitome historíca rerum Boemicarum (Výtah z českých dějin)

· Balbín psal i obsáhlé latinské práce o českých kulturních dějinách - Učené Čechy
Kněz Tomáš Pěšina z Čechorodu (1629-1680) byl stejně vlastenecky zanícený jako Balbín.

-
psal česky a latinsky o dějinách Moravy - Předchůdce Moravopisu

3, ÚSTNÍ, LIDOVÁ A POLOLIDOVÁ SLOVESNOST - literatura pololidová a anonymní lidová slovesnost se značně odlišuje od tvorby oficiální. Jako pololidovou označujeme takovou tvorbu, která vzniká v prostředí blízkém lidu. Nejpříznačnějším druhem této tvorby jsou tzv. interludia (mezihry), krátké frašky, vkládané původně mezi vážné hry, ale v 17.století provozované už samostatně.

· hrály se zejména o masopustu; námětově čerpají ze selského života; zachycují bídné postavení
selského lidu. K pololidové tvorbě patří i písmácké paměti a kramářské písně.

Ústní lidová slovesnost (četba) - zachovalo se velké množství tzv. sociálních písní - Píseň nová kratochvilná - popisuje pracovní týden, stěžuje si, že všechno co vydělá musí odevzdat jako státní daň, na armádu, své vrchnosti a desátky církvi.

Ústní lidová slovesnost se v době úpadku umělé literatury stala hlavní představitelkou slovesné kultury celého národa. Má bohatou tematickou členitost - vyjadřuje vztah lidu k otázkám života i smrti, k přírodě, k práci, k rodině a společností í boj proti utlačovatelům.

Hlavními útvary lidové slovesnosti jsou pověst, pohádka, proroctví, hádanka, přísloví a píseň. Typickým znakem této tvorby je anonymita šíření ústním podáním.

Lidová pověst obsahuje ve svém jádře vždy skutečný historický fakt, který se během doby tvůrčí fantazií obměňuje. Jsou to - národní pověsti, pověsti hrdinské, rodové a místní.

Kramářské písně - epickou formou vyprávěli o různých událostech, nejčastěji o přírodních katastrofách a mordech. Byly velmi oblíbené v 18. a 19.století.

Píseň strašlivá o Golemovi - Rabín uplácal Golema z hlíny, protože měl zlost na tetu, která mu ukradla trumpetu. Golem měl tetu zabít, místo toho se ale do ní zamiloval. Jednou šel Golem na pivo, kde se ho ptali jestli se mu teta líbí a podobně, Golema to tak rozzuřilo, že vybil celou hospodu. Pak šel navštívit tetu, ale přistihl ji v posteli s někým jiným - oba je na místě zabil. Pak utekl, napsal dopis Rabínovi a po 9ti měsících co ho obléhali a chtěli předat spravedlnosti se zabil.

Pohádky vznikaly v pobělohorské době nejednou v těsné závislosti na lidovém Čtení. Vyjadřovaly lidovou touhu po spravedlnosti, neboť v nich vítězí vždy právo a dobro nad křivdou a nespravedlností a prostý člověk nad zlým vládcem. Typickým pohádkovým hrdinou se stal Honza.

Lidová píseň byla nejživějším a nejhojnějším útvarem ústní lidové slovesnosti.

Lyrické písně zobrazují život lidu v jeho rozmanitých projevech a vztazích: lásku šťastnou i nešťastnou, tíživé robotnické poměry, vztahy rodičů a dětí, nechuť k vojně a napětí mezi lidem a pány. Sociální útlak je zjevný z četných písní o útisku; zaznívá z nich stížnost na tíhu roboty a na panské naháněče, šafáře a dráby.

Uměleckou působivostí vynikají i skladby lyrickoepické, zejména balady, vesměs s tematikou základních vztahů rodinných a společenských.

Lidové drama navazovalo na náboženské hry, zvláště velikonoční a vánoční - hry loutkové.

Lidová slovesnost jako inspirační zdroj naší literatury, vývoj balady

• 
základní rysy lidové slovesnosti

-  vznikla v době barokní jako náhrada za chybějící česky psanou literaturu

-  vznikla v lidovém prostředí a je anonymní

-  patří k ní - pověsti, pohádky, balady, různé druhy písní (kramářské, sociální, milostné, lyrické)

• 
charakteristika lidové balady
-
 je anonymní, děj vychází ze skutečnosti, má formu dialogu, často je psána ve dvoj nebo čtyřverší

-  má děj (epická báseň), vždy končí tragicky

-  př. Osiřelo dítě, Sestra travička (mladá dívka se chce vdávat, ale bratr by jí to nedovolil. Její nastávající jí poradí, aby bratra otrávila. Uvaří mu hada a bratr zemře. Napíše svému ženichovi, že bratr je po smrti, ale on jí odpoví, že když otrávila bratra, nešetřila by ani jeho).

Baladická tvorba spisovatelů 19.století

Tito spisovatelé vytvořili umělou baladu - tj. inspirovali se lidovou baladou, ale nedodržovali všechny její zásady (např. některé Erbenovy balady končí šťastně).

Naším prvním autorem umělé balady je František Ladislav Čelakovský (l.pol. 19. století). Narodil se ve Strakonicích jako syn tesaře. Začal studovat filozofii v Praze a potom v Českých Budějovicích. Již v době svých studií se horlivě zabýval studiem slovanských jazyků a slovanskou lidovou slovesnostní. Sbíral a vydával lidovou poezii všech slovanských národů v původním znění i v českém překladu (Slovanské národní písně). Roku 1852 vydal ještě knihu slovanských přísloví a pořekadel (Mudrosloví národu slovanského v příslovích).

Po důkladných studiích lidové slovesnosti začal Čelakovský tvořit její ohlasy". Tyto básně měli vyjadřovat básníkovy osobní zážitky a nálady. Původně chtěl Čelakovský vytvořil ohlasy lidové poezie všech slovanských národů, dobové okolnosti však způsobily, že se soustředil jen na písně ruské a později české.

Roku 1829 vydal Ohlas písní ruských. Dílo začíná i končí epickými básněmi, které mají povahu dávných bohatýrských zpěvů. V některých případech použil básník jmen typických ruských hrdinů, ale změnil jejich povahy nebo jim připsal jiné činy. Lyrické básně Ohlasu zobrazují život ruského lidu ve šťastných i smutných chvílích, jako je život mladých, jejich lásky a poměry mezi dětmi a rodiči.

Za deset let od Ohlasu písní ruských vydal Čelakovský Ohlas písní českých. Na rozdíl od ruského, vznikal český Ohlas dlouho. Čelakovský v něm vyjádřil ráz českého lidového života a obraz venkovského lidu z konce třicátých let.

V úvodu díla charakterizoval rozdíl české a ruské poezie. Ruskou poezii přirovnal k mohutným jezerům a řekám ruské země zatímco českou přirovnal k říčkám a potůčkům. Rozdíl mezi oběma Ohlasy je také v tom, že český Ohlas nemá písně hrdinské. K epickým básním ohlasu patří také Toman a lesní panna.

Obsah díla Toman a lesní panna - večer před sv. Janem se ptá sestra Tomana, kam jede, a ten odpoví, že jede k myslivci za svou milou. Sestra ho varuje, ať nejezdí doubravou, ale mezi poli. Když dojede k myslivci, vidí tam svou milou s jiným, kterého si má brát Odjíždí smutně zpět doubravou, kde potká lesní pannu jedoucí na jelenu. Jede za ní, spadne ze skály a zabije se.

Karel Jaromír Erben (1811 - 1870) se narodil v Miletíně v podkrkonošské řemeslnické a písmácké rodině. V době filozofických a právnických studií v Praze se seznámil s Františkem Palackým, s nímž po zbytek života spolupracoval. Jako sekretář Českého muzea sbíral ve venkovských archivech studijní materiál. Ve vědecké práci se zabýval hlavně národopisem a vydáváním staročeských literárních památek (např.spisů Husových). Snažil se rekonstruovat původní podobu lidové slovesnosti. V tomto duchu koncipoval sbírky Prostonárodní písně a říkadla a soubor českých pohádek.

Jedinou původní básnickou knihou Erbenovou je Kytice, jedna z nejslavnějších a nejoblíbenějších knih české literatury. Je výsledkem skoro dvacetiletého úsilí. Jednotlivé básně Kytice vycházely nejprve časopisecky. Látkovým základem Kytice jsou české báje. Jeho povaze vyhovovala nejvíce epika, ať jde o venkovské prostředí v Pokladu, v Polednici, nebo ve Svatebních košilích, či o panské prostředí ve Vrbě a v Lilii.

Otázka lidských vztahů se u Erbena soustřeďuje na problém viny a trestu. Konflikty vyplývají vesměs z porušení základních lidských vztahů. Vinu vždy spojuje básník s osobou toho, kdo se jí, třeba bezděčně, dopustil, nikdy její příčiny nehledá ve společenském řádu. Proto se také jeho hrdinové nebouří proti trestu. Trest je jim samozřejmý a následuje s neúprosnou důsledností vždy po provinění.

Z pravidelného opakování různých přírodních jevů vyvodil závěr, že nad vším děním vládne osud. Tento zákon přenesli naši předkové i na svět mravní. Každé překročení meze, kterou nadpřirozené síly určily lidem, vede k lidské zkáze. I „přivolávání" nadpřirozených bytostí nebo touha zasáhnout do osudu má vzápětí za následek trest. Pokud se člověk snaží napravit svou vinu je mu odpuštěno a balada končí šťastným koncem. Avšak nad tímto světem nutnosti a osudové viny a trestu uznává Erben ještě řád lásky a odpuštění, jehož se dosahuje pokáním.

Karel Jaromír Erben - Kytice (1853.) - básnická sbírka o 13ti sbírkách (původně vyšlo 11 časopisecky).

Kytice - zemřela matka a po ní zůstali sirotci, kteří každé ráno navštěvovali matčin hrob. Matce se dětí zželelo, a proto se změnila v malý kvítek. Děti v tomto kvítku poznaly svou matku a nazvaly jej mateřídouškou.

Poklad - balada vypráví o vdově a dítěti. Na Velký pátek šla vdova s dítětem do chrámu Páně. Několik kroků od kostela spatřila skálu a v ní svit. Došla ke skále a odhodlala se jít dovnitř. Tam uviděla hromadu zlata. Oslepena bohatstvím odložila dítě a začala nabírat poklad. S plnýma rukama se rozhodla nechat dítě na místě a později se pro něj vrátit. Ale, když se pak vrátila, cesta k pokladu byla zavřena a dítě ztraceno. Tak se vdova celý rok modlila a prosila boha o odpuštění. Přesně za rok na Velký pátek šla vdova opět do kostela, když spatřila opět vchod do podzemí. Bez rozhodování se vrhla do podzemí a na tom samém místě, kde ho před rokem nechala, našla svého syna.Vzala ho a na zlato se už nepodívala.

Svatební košile - panna čeká na svého milého, který je v cizině. Už ušila košile a milý se ještě nevrátil. Prosí Pannu Marii, aby se jí vrátil. Náhle někdo zaklepal na okno. Panna otevře a tam stojí její milý lákajíc ji, aby šla s ním. Dívka šla a na cestu si vzala modlu, růženec, křížek a košile, které pro něj ušila. Tyto věci jí však milí po cestě zahodil se slovy, že je už nebude potřebovat. Na konci cesty došli ke hřbitovu, kde ji její milí lákal, aby přeskočila hřbitovní zeď. Děvče se však uleklo a uteklo do kaple, kde setrvalo až do úsvitu. Ráno lidé po cestě do kostela našli na hrobech roztrhané košile a v márnici pannu.

Polednice - matka, rozzlobená na své křičící dítě, ho chce postrašit a vyhrožuje mu polednicí. Když tu se otevřou dveře a v nich stojí polednice, že jsi jde pro dítě. Matka se strachem tiskne dítě a padá do mdlob. Když přijde otec, podaří se mu matku vzkřísit, dítě však nikoliv. „Matku vzkřísil ještě stěží, avšak dítě zalknuté."

Zlatý kolovrat - jednoho dne zastavil u opuštěné chalupy král a spatřil krasavici. Hned si ji chtěl vzít za ženu, ale dívka namítala, že se musí dovolit nevlastní matky. Nazítří přijel král znovu a nabízel maceše zlato a stříbro za její nevlastní dceru. Macecha mu nejprve chtěla dát vlastní dceru, ale pak svolila. Druhý den při cestě na zámek zatáhla macecha s dcerou Doru do lesa, kde jí uťaly údy a zbavili ji očí. Vše vzaly s sebou a pokračovaly na zámek. Král je vřele přivítal a s tím, že si bere Doru, se oženil. Za týden odjel král do války a jeho žena měla příst na kolovrátku.

Doru mezitím našel stařeček a poslal svého syna na zámek vyměnit zlatý kolovrat za nohy, zlatou přeslici za ruce a zlatý kuželík za oči. Chlapec se se vším vrátil, stařeček dal části těla k sobě a pokropil je živou vodou.

Když se král vrátil z války, chtěl, aby jeho žena upředla zlatou nit Kolovrat zpíval o tom, jak matka krále ošidila. Když to král uslyšel, matce a její dceři udělal to, co ony udělaly Doře. Potom jel pro Domičku ke stařečkovi.

Štědrý den - před Štědrým dnem sedí panny a předou. Na přástkách se dozví, že o půlnoci v jezírku, kde se sklání vrba uvidí svou budoucnost. Jdou tedy k jezírku. První panna, Hana, poklekne a vidí chlapce a svatbu. Tu poklekne druhá panna, Marie, a vidí kostel a rakev.

Druhý den si bere Hana chlapce, kterého viděla v jezírku a po třech měsících má Marie pohřeb.

Holoubek - truchlila žena, protože ji zemřel manžel. Šla po cestě, kde ji potkal panic a hned ji nabídl, že se s ní ožení. Truchlila žena po tři dny, čtvrtý den však smutek zmizel a do měsíce byla svatba. Mezitím na nebožtíkově hrobě vyrostla tráva a u jeho hlavy vyrostl doubek, kde po třech letech začal žalostně pět bílý holoubek. Vdova to nemohla psychicky unést a vzala si život skokem do potoka.

Záhořovo lóže - krajinou se ubírá poutník. Lidé ho zvou k sobě, on se však beze slova ubírá za svým cílem. I dojde do lesa, kde má své sídlo loupežník Záhoř. Ten se ho nejprve chystá zabít a sníst, avšak po vyslechnutí poutníka, ho nechá žít pod přísahou, že mu přinese z pekla zprávy. Uplynul rok a poutník pořad nikde. Loupežník si začíná vyčítat, že poutníka nechal jít, když se za jeho zády ozve poutníkův hlas, který mu sděluje nejžhavější novinky z pekla. Prozradí mu, že v pekle viděl rozžhavenou postel, na které je nápis Záhořovo lóže. Loupežník se zalekl, poklekl a začal spitovat své hříchy. Když to poutník videí, slíbil mu, že se vrátí. Po devadesáti letech se poutník, nyní už stařec, vrací zpět k loupežníkovi doprovázen mladíkem. Došli k místu, kde stařec před lety zanechal loupežníka, ale na tomto místě je jen jabloň plodící zlatá jablka a starý ohromný pařez. Když se učedník snažil utrhnout zlaté jablko, pařez se pohnul a proměnil se v loupežníka, který v tom mladíkovi zabránil. Když však loupežník spatřil starce, podíval se na něj a čekal na verdikt Stařec mu sdělil, že mu bylo odpuštěno, a že může v klidu odejít. Po těchto slovech se loupežník proměnil v hromádku popela a stařec se sesunul k zemi mrtev.

Vodník - panna ráno vstala, že jde k jezeru prát prádlo. Matka se jí v tom snažila zabránit, ale dcera se jejím obavám jen smála. Došla k jezeru, lávka pod ní praskla a dívku pohltily vlny. Chytil ji vodník a musela si ho vzít. Po nějaké době, když už měli syna, dívka prosila, aby ji vodník dovolil navštívit matku. Nakonec jí to dovolil, ale musela v jezeře nechat dítě. Před klekáním se vodníkova žena zase musela vrátit. Přišel večer, ale žena se nevracela. Vodník ji volal. Matka dívky ji však nechtěla pustit. Řekla mu, aby přinesl dítě na jejich práh. Vodník dítě přinesl, ale mrtvé. Zabil ho, protože jeho žena nepřišla do jezera. „Dvě věci tu v krvi leží, mráz po těle hrůzou běží, dětská hlava bez tělíčka a tělíčko bez hlavy".

Vrba - tato balada pojednává o ženě, která byla ve dne živá a zdravá a v noci měla život ve vrbě. Manželovi to bylo divné, a proto se šel poradit s babkou. Babka mu tajemství prozradila. Manžel chtěl, aby i v noci byla jeho žena živá a vrbu podťal. Vtom uslyšel zvonit zvony. Ve vsi se ptal, kdo zemřel a lidé mu řekli, že při práci jeho žena padla jako podťatá. Manžel šel k vrbě a ptal se, co má dělat Vrba mu odpověděla, aby jí dal vytáhnout, zasadil její větvoví do země a ze zbytku stromu udělal kolébku pro jejich syna. Když doroste, bude si moci vyřezat píšťalku a bude to, jako by si povídal se svou matkou.

Lilie - balada o dívce, která se po smrti vtělila v bílou lilii. V noci jako dívka okouzlí muže a stane se jeho ženou. Před sluncem jí chrání zeď. V mužově nepřítomnosti dá matka zeď zbořit a tím dívku zahubí.

Dceřina kletba - balada o rozmluvě matky s dcerou, která zabila své dítě a chce se oběsit. Dcera proklíná svého svůdce i matku.

Věštkyně - alegorie, projev vlastenectví a víra v budoucnost národa. Motiv národního smutku a naděje (motiv proroctví). Věštkyně jako Libuše předpovídá osudy českého národa.

Jan Neruda (1834 - 1891) - narodil se v Praze v rodině vojenského vysloužilce, který dostal později kantýnu a trafiku, matka si přivydělávala posluhou. Sociální podmínky Nerudova dětství působily podstatně na celou Nerudovu tvorbu a ovlivnily i jeho charakter. Jako čtrnáctiletý prožil revoluční rok 1848 a uchoval v sobě do smrti vzrušenou atmosféru národních nadějí a ideálů svobody. Národní uvědomění posílilo akademické gymnázium, známé čilým vlasteneckým ruchem. V rodině Holinu, jejichž dcera Anna se stala první Nerudovou láskou, se seznámil s Erbenem a Němcovou. Práva na univerzitě nedokončil, zanechal i studia filozofie a po přechodných zaměstnáních ve vojenské účtárně a jako výpomocný profesor rozhodl se pro dráhu novinaře a spisovatele - nejprve v německých liberálních časopisech, později jako redaktor Obrazů života a Rodinné kroniky, od šedesátých let v Hlasu a potom již trvale v Národních listech, přispíval do nich zejména fejetony, podepisoval je trojúhelníkem, napsal jich 2000. Nejznámější jsou - Kam s ním?, I.máj 1890.

Nerudova tvorba se dělí na:

1. poesii - Hřbitovní kvítí, Knihy veršů, Písně kosmické, Balady a Romance, Zpěvy páteční
2. prózu - Arabesky, Různí lidé, Žerty hravé a dravé, Obrazy z ciziny, Povídky malostranská
3. kritiku - obhajoba programu Májovců, váží si Shakespeara (divadlo), Myslbeka a Mánesa (umění)

4. divadlo - Ženich z hladu, Prodaná láska (nevelký úspěch)

Básnická sbírka Hřbitovní kvítí, je protikladem Hálkových básní. Protikladnost vyplývá ze zcela odlišných povahových rysů obou básníků. Hálek byl citově bezprostřední, stále vzrušený a dojatý a Neruda byl skeptický, ironický a stálý pochybovač. Neruda obnažuje rozporné poměry své doby, vytváří drsné obrazy lidské bídy a odhaluje ztrátu iluzí.

Do doby vydání Hřbitovního kvítí spadá i Nerudova účast na formulování literárního programu mladé generace v časopise Obrazy života a účast na almanachu Máj. Neúspěch Hřbitovního kvítí u kritiky i čtenářů byl pro Nerudu těžkou ranou.

Neruda zkouší štěstí i v divadelní tvorbě, ale vesměs neúspěšně, proto se později už k divadelní formě nevrací. Divadlu se však věnoval jako zasvěcený divadelní kritik, zvláště sledoval repertoár Prozatímního divadla. Teprve rok 1860 trvale připoutal Nerudu k novinám, kde zůstal až do smrti, občas si zpestřil život cestami do ciziny. Od té doby se bude projevovat rozdvojení Nerudovy umělecké osobnosti, které nikdy nesplyne, nebo k tomu dojde jen zřídkakdy. (Neruda pohotový novinář, fejetonista a glosátor x Neruda nedůvěřivý a skeptický básník). Prožije tři bolestné ztráty - matčinu smrt, tragický konec lásky k Terezii Macháčkové a rezignovaný rozchod s Aničkou Tichou.

Druhou Nerudovou básnickou sbírkou je Kniha veršů (cykly - Otci, Matičce a Anně). Nejznámější balada Dědova mísa odhaluje bídu nejchudších vrstev. Další básnickou knihou jsou Písně kosmické. Po vydání této sbírky se Neruda rázem stal uznávaným básníkem, protože písně kosmické vyhovovali dobové náladě, kterou vyznačoval optimismus a přesvědčení o nezadržitelné síle všeobecného pokroku.

V Písních kosmických se zamýšlí nad posláním soudobého člověka i národa. Používá písňové formy rozmarného nebo humorného tónu, ale vedle toho i patetického hymnu. Od Knih veršů proměnilo se i Nerudovo vlastenectví, je daleko rozhodnější, nevychází už z bolestného citu, ale z vědomí síly. Pozvolna dozrával i v próze. Próza tvoří závažnou část Nerudovy tvorby. Už koncem padesátých let zdůraznil odlišnost své tvorby v tom, že chce na rozdíl od komerční novelistiky říkat čtenářům jen pravdu.

Prózu z konce padesátých let a začátku šedesátých let shrnul Neruda do knihy Arabesky, zachycující lidové postavy z malostranského prostředí, často se smutnými až tragickými osudy, ale i figurky z vyšších společenských kruhů.

Podobnou kompozici, ale už s ústřední dějovou linií, mají Trhani, obrazy ze života dělníků na stavbě železnice. Výseky ze života lidí, kteří vlastně stojí na okraji společnosti.

Roku 1883 zakládá edici Poetické besedy. Sám zahájil tuto edici Baladami a romancemi. Ve stejném roce jako Balady a romance vyšla i poslední citová zpověď básníka Prosté motivy, Teprve v této sbírce našel Neruda, dítě velkoměsta, vroucí vztah k přírodě a venkovu.

V
básníkově pozůstalosti byly objeveny závažné časové básně, v nichž byl patetickým způsobem pojat obraz národního utrpení a nadějí. Jaroslav Vrchlický je utřídil a vydal pod názvem Zpěvy páteční.

Obsah díla Romance helgolandské (balada) - rybář si pomáhá k penězům tím, že vždy když je bouře, zavěsí lampu na útes, aby lodě ztroskotaly. Jednou chce tímto způsobem pomoci dceři k věnu, připlouvá k ztroskotané lodi a slyší zevnitř hlas, který mu slibuje za pomoc polovinu nákladu. Protože však chce celý náklad, nechává lidi bez pomoci. První mrtvola, která mu ráno vyplouvá ze ztroskotané lodi vstříc je jeho zeť.

Stručný obsah Povídek Malostranských - Jedna z nejpůsobivějších knih české povídkové tvorby pomáhá posud uchovat v dobré představě rázovitost Malé Strany na zlomu minulého století. Autor zde žil do roku 1870, všech třináct povídek má věrnost osobního svědectví. Nestárnou dík účastnému, dobrosrdečnému humoru místy s nádechem úsměvně satirickým. Děj knihy se odehrává na Malé Straně a autor v něm popisuje své vzpomínky na mládí. Povídky obsažené v této knize jsou - Týden v tichém domě, Přivedla žebráka na mizinu, O měkkém srdci paní Dušky, Hastrman, U tří lilií.

Obsah díla Přivedla žebráka na mizinu - tato povídka vypráví o žebráku panu Vojtíškovi. Lidé, kteří věděli, že nic nemá, mu s radostí dali malou almužnu, aby měl alespoň na jídlo. Pan Vojtíšek žil jen z toho, co mu kdo dal. Vlastně nevypadal ani na žebráka, protože jeho oděv byl vždy čistý. Když jednou vyšel z kostela, šel pomalu přes náměstí a za ním vyšla žebrácká, které se říkalo baba miliónová. Žebrácká si chtěla pana Vojtíška vzít, ale on ji nechtěl. Když jí řekl, že.má velké bohatství a chodí žebrat jen proto, aby byl ještě bohatší. Od té doby nechtěl panu Vojtíškovi nikdo nic dát. Nakonec v zimě, v bídě z hladu zemřel.

Vrchol balady v díle Petra Bezruče a Jiřího Wolkera

Petr Bezruč (1867 - 1958, vl. jménem Vladimír Vašek) - narodil se v Opavě, jeho otec byl Antonín Vašek - slezský národní buditel (zasáhl do bojů o Rukopisy jako odpůrce pravosti). Vystudoval gymnázium v Brně, potom odešel do Prahy na práva. Studium nedokončil a stal se poštovním úředníkem.

První soubor jeho básní vyšel r.1903 pod názvem Slezské číslo. Podstatně rozšířené pod názvem Slezské písně vyšly Bezručovy verše poprvé knižně roku 1909. Důsledně dbal na to, aby se nezjistilo, kdo byl autorem básní. Přímým podnětem k vzniku básní byla básníkova milostná rezignace, krize jeho zdravotního stavu a pocit odpovědnosti za sociální a národnostní útlak v jeho rodném kraji.

Pro básně Slezských písní je příznačný trojí tématický okruh - intimní lyrika, sociální problematika a národnostní problematika. Bezruč byl jako básník symbolista - jeho nejslavnější básně jsou balady.

Bezručův záměr vykřiknout do světa vedl básníka nutně k epičnosti, baladickou zkratkou typizuje životní osudy slezského lidu. Nejpůsobivější z takto koncipovaných básní je sociální balada Maryčka Magdonova. Emocionální charakter mají i národnostní balady Bernard Žár, Kantor Halfar.

Teprve na prahu 30tých let vydal samostatnou báseň Stužkonoska modrá - báseň symbolizuje básníkův život (smutný a osamělý) i zklamání z veřejných poměrů v osvobozeném státě.

Obsah díla Kantor Halfar - učitel nedostával stále místo, protože odmítal učit děti v polském jazyce. Když se po 10ti letech jeho dívka vdala, ztratil poslední motivaci k životu a oběsil se. Jako sebevraha ho zakopali u hřbitovní zdi a tak konečně dostal svoje stálé místo.

Obsah díla Maryčka Magdonova - zemřel otec, pak matka a zůstalo po nich 5 sirotků. Nejstarší z nich Maryčka se starala o své mladší sourozence, a když byl hlad a zima, šla do panského lesa a sbírala tam dříví. Ale viděl ji při tom hajný a udal ji. Přišel si pro ni policajt, že ji odvede do Frýdku, ale Maryška se bála ostudy, a proto po cestě skočila ze skály a zabila se. Byla pohřbena u hřbitovní zdi, protože sebevrazi nesměli být pohřbeni na hřbitově.

Jiří Wolker (1900 - 1924) - představitel proletářské poezie, pocházel z Prostějova, studoval v Praze práva. Byl všestranně nadaný (tzn. literárně, hudebně, výtvarně apod.). Už jako student přispíval do několika časopisů. Wolker trpěl plicní tuberkulózou, které nakonec ve 24 letech podlehl.

V krátkém časovém rozmezí vytvořil sbírky Host do domu a Těžká hodina. Básnická sbírka Těžká hodina je proletářská poezie - tj. Wolker se ideologicky přidal k dělnické třídě, v některých básních zdůrazňuje svoji sounáležitost s touto společenskou třídou a v některých básních je dokonce i výzva k revoluci. Sbírka obsahuje i sociální balady!

Wolker také napsal vitalistickou básnickou sbírku - Host do domu, která obsahuje např. básně - Poštovní schránku nebo Jitro. Vitalismus je literární proud, jehož cílem bylo oslavovat obyčejné věci a obyčejné chvíle lidského života.

Další básně (např. Balada o námořníkovi), pohádky, povídky i zlomky dramat a jednoho románu se dochovaly a po básníkově smrti vyšly v souborném díle.

Další Wolkerova díla - sociální balady (mají sociální podtext) - Balada o snu 

-Balada o nenarozeném dítěti

-Balada o očích topičových

 


- klasické balady (řeší smutný příběh ze života) - Balada z nemocnice

-Balada o námořníkovi

Obsah díla Balada o námořníkovi - Eva a Mikuláš se vzali a Mikuláš odjíždí 3týdny po svatbě na moře. Eva ho prosí, aby nikam nejezdil, ale on na to z čeho by asi žili! Když se po třech letech vrací domů, zastaví se nejdřív v hospodě a tam mu sklepnice z Marseille nalévá víno a ptá se ho, zda si na ni pamatuje? Je to už sedm let tvrdí, ale on na že si ji nepamatuje. Nešťastná žena skočí do moře a utopí se. Mikuláš jde domů a tam najde svou milou s jiným mužem. Špatně si hlídal vykřikl na psa a chtěl zabít nejdříve jeho a pak i je. V očích psa, ale uviděl oči ženy, která si kvůli němu vzala život a tak odešel a po zbytek života pracoval na majáku.

Balada v próze

Ivan Olbracht (1882 - 1952) - pocházel z rodiny spisovatele Antala Staška. Studoval v Praze a v Berlíně, studia však nedokončil, začal se věnovat žurnalistice. Zpočátku působil ve Vídeňských Dělnických listech. Zůstal levicově orientovaný až do 30tých let 20století. Začal publikovat v němčině a proslavil se povídkami - O zlých samotářích (Rasík a pes) - povídky jsou zaměřeny sociálně, na lidi ze dna společnosti. Všichni jimi pohrdají a oni se postupně stávají nebezpečnými pro své okolí.

Ve 30tých letech odešel Olbracht na Zakarpatskou Ukrajinu. Žil a pracoval tam několik let. Vydal tři knihy, které se týkají této oblasti - Hory a staletí (reportáže), Golet v údolí (povídky ze židovské vesnice) a baladický román - Nikola Šuhaj loupežník (Balada pro banditu).

Obsah díla Balada pro banditu - toto dílo vypráví válečný příběh o válečném zběhovi z 1.světové války. Odehrává se na Zakarpatské Ukrajině ve vesnici Koločava. Hlavní hrdina se mstil, jako zbojník za příkoří a bídu, unikal pronásledování, ale nakonec byl zrazen a zabit. Příběh má dvě dějová pásma -skutečný děj a mýtus o Nikolové nezranitelnosti (prý ho nebylo možno zastřelit).

Další díla: pro děti vytvořil knihu - Biblické příběhy (upravil text starého zákona), román - Dobyvatel (příběh je o Fernandu Cortézovi, který dobyl říši Aztéků).

Vladislav Vančura (1891 - 1942) - narodit se v Háji u Opavy, mládí však prožil v povltavském městečku Davli a v blízké Praze, kde maturoval a vystudoval lékařskou fakultu. Po studiích si otevřel spolu se svou ženou lékařskou praxi na Zbraslavi. Svému povolání se však nevěnoval. Publikoval v několika časopisech, psal pro avantgardní divadla a působil také jako režisér a dramaturg. V době Heidrichiády byl zastřelen na Pankráci. Měl zvláštní styl, používal obrácený pořádek slov, archaismy a výrazy z biblické češtiny. Za okupace v letech 1939 - 40 napsal - Obrazy z dějin národa českého.

Typické znaky Vančurovy tvorby se objevily zřetelně už v prvních povídkových knihách - Amazonský proud a Dlouhý, široký a bystrozraký. Následujícím románem Pekařem Janem Marhoulem začíná Vančurova galerie nejen českých donkichotů a chudých bloudů, ale i podivínů a robustních násilníků. Stejná přirozená a těsná vazba kriticky pojaté tématiky, tentokráte protiválečné se objevuje v románu Pole orná a válečná (týká se dění na vesnici v době 1. světové války). Z poetismu se zrodila i humoreska Rozmarné léto. Jediná kniha určená dětem byla Kubula a Kuba Kubikula.

V dalších letech napsal Vančura til baladicky laděné prózy - Luk královny Dorotky, Útěk do Budína a Markéta Lazarová (příběh se odehrává v době loupeživého středověku v Mladoboleslavském kraji. Hlavními hrdiny jsou děti dvou znepřátelených loupežnických rodin - Mikuláš a Markéta. Příběh končí tragicky -Mikuláš je oběšen a Markete je vyhnána z rodiny).

Tragickou satirou byl román Konec starých časů (jde o změnu epochy feudální v kapitalistickou v době vzniku ČSR, odehrává se na zámku Kratochvíle).

Významným rozhraním ve Vančurově tvorbě byla rozlehlá epická skladba Tři řeky, zobrazující na osudech selského synka Jana Kostky události do devadesátých let minulého století přes ruskou revoluci a občanskou válku až k době první republiky.

Posledním velkým Vančurovým dílem byly Obrazy z dějin národa českého, které vyšly v několikadílném vydání a poslední díl zůstal nedokončen.

Obsah díla Pekař Jan Marhoul - drobný živnostník zbankrotuje kvůli své dobrotě a důvěrnosti. Půjčuje totiž peníze a rozdává svoje výrobky úplně cizím lidem. Hlavní hrdina patří do galerie českých donkichotů.

Evropská literatura doby klasicismu a osvícenství
Absolutistický stát se silnou ústřední vládou, jaká se vytvořila ve Francii v 17. století, vtiskoval i umění této doby jednotný ráz. Uměleckému stylu, který vznikl v těchto podmínkách říkáme klasicismus. Navazoval na odkaz antiky nejen formou, ale i zpracovávanými látkami. Nebyl omezen jen na Francii, i když se tu projevil nejsilněji a nejpříznačněji. Rozhodující úloha francouzské kultury a literatury v celé tehdejší západní Evropě vyplývala z politického a hospodářského postavení francouzského státu, s čímž souviselo i značné rozšíření znalosti francouzského jazyka jako módního jazyka šlechty a bohatého měšťanstva v celé Evropě.

Klasicismus souvisel s nacionalistickou filozofií, jejímž předním představitelem ve Francii byl René Descartes. Proslulou větou „Myslím, tedy jsem" vyjádřil názor, že jediným pevným bodem, o němž nelze pochybovat je představa sebe samého jakožto bytosti myslící. Descartovi je základním znakem pravdy poznání. Racionalisté věřili, že rozumem dosáhnou poznání, které bude průkazné a obecně platné.

Proti mysticismu baroka a proti jeho vášnivé rozmáchlosti stavěl klasicismus střídmost a rozumovou kázeň. Měřítkem krásy byla klasicistům pravda, rozvaha a rozumovost, životním ideálem vyrovnanost.

Klasicisté se proto neobraceli k člověku v jeho oblasti intimní, ale viděli jej vždycky ve sféře veřejné a zobrazovali jeho charakterové vlastnosti. K umělecké dokonalosti měla klasicistům napomáhat pevně stanovené estetická pravidla a předpisy.

Literatura se rozdělovala na:

- nízkou- komedie - jen v nich se mohla objevovat témata i postavy ze skutečnosti

- vysokou - formy - óda, epos, tragédie - měli zobrazovat život vysokých vrstev, náměty byli většinou z antických dějin nebo mytologie

Tragédie jako žánr nejvznešenější byla vyhrazena látkám ze živote vysokých vrstev, přičemž hrdiny a děj poskytla většinou antika. V komedii směly vystupovat i postavy lidové a náměty, jež se mohly dotýkat současnosti. Racionální zaměření literární tvorby v klasicismu způsobuje, že převažují ty žánry, v nichž složka rozumová převyšuje složku emocionální.

Příznačný je pro klasicismus vznik literárních salonů, které zastupují někdejší dvorské prostředí. Diskutuje se v nich o umění a hodnoti.se -literární díla. Salony určují literární vkus a utvářejí spolu s nově vzniklými literárnimi akademiemi veřejné mínění. S tím souvisí poměrná uniformita klasicistické literatury.

Ideovou a politickou orientací je klasicismus tradiční - hájí a zdůvodňuje soudobý společenský řád, schvaluje zájmy vládnoucí vlády.

Klasicistická tragédie a komedie

Francouzský klasicismus zrodil tři velké dramatiky. Prvním z nich byl Pierre Comeille. Největší ohlas vzbudila jeho tragédie Cid. Diskutovalo se o ní v salonech i v nedlouho předtím založené Akademii.

Obsah díla Cid - Rodrigo Cid zabije hraběte Gormu, otce své milé, Chimeny, protože urazil Rodrigova otce. Chimena miluje Rodriga, ale nad jejím citem převáží smysl pro čest rodiny a dívka žádá krále, aby vraha potrestal. Patos dramatické situace, za níž oba hrdinové trpí, neboť se vzájemně milují, ale přitom trvají na svých představách cti, se vyhrocuje v třetím jednání, kdy Chimena praví „Vždyť nemám k tobě zášti." Rodrigo „Musíš." Chimena „Nemohu." Konflikt končí smírně zásahem krále, neboť Rodrigo odčinil svou vinu udatností v boji.

Comeille se stel tvůrcem moderní tragédie: jeho hrdiny nedrtí náhodný osud ani nejsou hříčkou svých vášní; jako silné a svobodné bytosti stojí nad událostmi. Konflikt v Comeillových tragédiích vyplývá ze střetnutí osobních citů s nadosobními povinnostmi.

Tragédii psychologickou vytvořil Jean Racine. Konflikt v jeho hrách vzniká střetnutím citu s egoistickými vášněmi. Antické náměty mívají u Racina jen antické roucho, pod ním se rýsují současné postavy a soudobé problémy, vyplívající z psychiky Racinových součastníků. V milostných příbězích zobrazoval Racine zhoubný vliv vášně, která ničí nejen ty, kdo jí podlehnou, ale i lidi jim blízké. Charakteristická je v tomto smyslu tragédie Faidra.

Obsah díla Faidra - Faidra, žena athénského krále Thesea, potlačuje dlouho lásku k nevlastnímu synovi Hippolytovi. Projeví mu svůj cit v době, kdy se domnívá, že král v cizině zemřel, ale Hippolyt zůstane chladný a odmítavý. Faidra chce podnítit jeho ctižádost a navrhuje mu, že se spolu podělí o trůn. Král se však vrací a ušlechtilého Hippolyta obžalovává Faidřina chůva z pokusu o zneuctění nevlastní matky. Král vyžene syna ze země a vyzývá bohy, aby potrestali zločin. Králova žádost se brzy vyplní: Faidra vypije jed a před smrtí doznává Theseovi, že jej oklamala.

Moliére - od mládí jej přitahovalo divadlo. Působil u hereckých kočovných společností jako herec, režisér a spisovatel frašek a komedií. Později se stal ředitelem královského divadla v Paříži, ale měl neustálé nepříjemnost s církevními kruhy i se svými nepřáteli u královského dvora.

Ve svých hrách předváděl Moliére soudobou pestrou mravní problematiku. Dovedl ji zobrazit v postavách, které svou životností představují výrazné typy. Problematika, kterou se Moliére zabýval, je velmi široká, tyká se postavení ženy ve společnosti i v rodině, mravní cynismus feudálů, chorobná lakota, úlisnost, náboženské pokrytectví, snaha měšťanů o napodobení šlechty apod.

Velmi dlouho se nemohl Moliére prosadit svou nejodvážnější komedií Tartuffe. Hra odhadovala pokrytectví a svatouškovství a svou titulní postavou mířila proti církvi a donášečskému systému jejích institucí.

Obsah díla Tartuffe - Důsledná a nekompromisní analýza pokrytectví a svatouškovství. Děj se odehrává v Pařiži v domě Orgona v okamžiku, kdy Orgona přijde navštívit jeho matka paní Pernelová, která vnese do domu zmatek a rozruch. Se všemi se totiž pohádá, nic se ji nelíbí. Na Elvíře, Orgonově ženě, jí vadí, že moc utrácí za šaty a šperky. Vnukovi Damisovi vyčítá drzost, nelíbí se jí názory Kleanta, bratra Orgona, a uráží i Dorinu, komornou své vnučky Mariany. Vychvaluje pouze Tartuffa, což je Orgonův přítel. Tartuffe je přehnaně zbožný, ale jeho zbožnost je pokrytecká, snaží se Orgona ovládat, proto ho nikdo nemá rád. Orgon nechápe, co proti němu všichni mají, hájí jej a důvěřuje mu víc než vlastní rodině.

Mezitím chystá Mariana, dcera Orgona, svatbu s Valérem. Orgon už je ale natolik přítelem Tartuffem zaslepen, že nutí dceru, aby si ho vzala. Mariana je z toho nešťastná, ale Dorína jí radí, aby hlavně získala čas různými výmluvami, pak se uvidí.

Tartuffe Marianu samozřejmě vůbec nemiluje, v podstatě se mu líbí Elvira, manželka Orgona, kterou začne svádět Když to zjistí syn Damis, běží to otci sdělit, ten mu ale nevěří a vykáže ho z domu. Navíc se rozhodne provdat Marianu za Tartuffa ještě týž den. Vše nakonec vyřeší Elvira, která svému muži dokáže, jak ji Tartuffe v jeho vlastním domě svádí. Pak konečně Orgon prohlédne a vyhání Tartuffa z domu. Ten se však brání a používá proti Orgonovi všechny důvěrné informace, které získal v době, kdy používal jeho přízeň. Jde si stěžovat ke králi, který posílá zmocněnce, aby Orgona zatkl. Místo toho je však zatčen Tartuffe, neboť král prohlédl všechny jeho intriky.

Vše tedy končí dobře. Mariana se provdá za Valéra, Damis se vrací domů a paní Pernelová s Orgonerri procitají ze své zaslepenosti vůči Tartuffovi

.

Druhou nejproslulejší Moliérovou komedií je Lakomec, k němuž se autor inspiroval Plautovou Komedií o hrnci. Titulní postavou je lichvář Harpagon, ochotný pro peníze obětovat všechno. Ztráta pokladnice znamená pro něho životní tragédii, poloviční šílenství a nenávist k celému lidstvu.

Další díla - Škola žen, Misantrop (hořká komedie), Měšťák šlechticem, Zdravý nemocný, využívá všech odstínů komiky, od frašky až po situační komiku nebo drama charakteru.

Protipólem vznešené klasicistické tragédie byla italská komedie, tzv. commedla delľ arte, u lidového publika neobyčejně oblíbená. Hry neměly pevnou stavbu a herci děj improvizovali podle stručné nastíněného obsahu. Komedie měla své ustálené postavy (např. harlekýn a Colombina)

Carlo Goldoni komedie s výstižnými charakteristikami soudobého měšťanského světa - Chytrá vdova. Za nejlepší Goldiniho dílo se pokládá - Poprask na laguně - komedie s žárlivou mileneckou dvojicí z lidového prostředí rybářského.

V drobnějších básnických útvarech měl neobyčejný úspěch Jean de la Fontaine, sbírkou Bajek, jejichž ohlas pronikl do celé Evropy. Vychází ze znalosti starších autorů bajek, od Ezopa po středověké moralistní bajky. Často bajky aktualizuje k potřebám společenské kritiky.
OSVÍCENSTVÍ

Osmnácté století obohatilo evropskou kulturu o nové hodnoty, které podstatně ovlivnily i podobu soudobé literatury. Na západě Evropy, zejména v Anglii a ve Francii, se začala vytvářet nová politická a společenská ideologie vyhovující potřebám měšťanstva, označovaná jako osvícenství.

S postupem techniky a průmyslu se rozvíjejí i přírodní vědy, proto se stoupenci osvícenských názorů domáhají svobody vědeckého bádání. Tím podrývají nejen autoritu náboženství, ale i feudalismu, neboť církev byla jednou z hlavních opor feudálního řádu. Příznačný pro osvícenství je kult rozumu (racionalismus).

Víra v rozum naplňuje hlasatele osvícenských myšlenek vírou v neustálý pokrok, proto jsou osvícenci optimisté. Osvícenská filozofie se lišila od dřívějších myšlenkových systémů hlavně svým společenským dosahem, zaměřením k praktickým otázkám současnosti. Osvícenští spisovatelé vystupovali bojovně proti všemu konzervatismu, kritizovali církev a kněžstvo a volali po společenském zrovnoprávnění všech občanů.

Osvícenství ve Francii mělo bojovnější charakter, neboť francouzská měšťanská třída se teprve připravovala k převzetí moci.

Politické cíle osvícenství reprezentuje ve Francii Charles Louis de Montesquieu, autor rozpravy Duch zákonů v níž osvětluje vznik zákonů a státních zřízení z přirozených příčin a přimlouvá se za omezení absolutistické vlády podle anglického vzoru.

Neobyčejně závažný význam pro šíření osvícenských myšlenek mělo vydávání francouzské Encyklopedie v letech 1751-1765, obsahující soubor znalostí ze současné vědy, umění a techniky. Do Encyklopedie přispěli nejvýznamnější myslitelé 18.století - Voltaire, Rousseau, Denis Diderot aj.

V 18.století vzniká v Anglii dobrodružný román. Jeho významným představitelem byl Daniel Defoe, proslulý zejména románem o osudech trosečníka na pustém ostrově Robinson Crusoe.

Obsah díla Robinson Crusoe - dílo je o životě a zvláštních dobrodružstvích Robinsona Crusoa, námořníka z Yorku. V 1. osobě vyprávěný příběh trosečníka, který po 28 let obývá pustý ostrov. Robinson Crusoe prožije po odchodu z domova, motivovaném touhou po dobrodružství, řadu příhod na moři, upadne do otroctví, po útěku se v Brazílii věnuje plantážnictví a obchodu s otroky. Při plavbě do Afriky jeho loď ztroskotá a Robinson, který se jediný zachránil na pustém ostrově, začíná vlastníma rukama s minimem prostředků zajišťovat svou existenci. Postupně se rozvíjející civilizovanost Robinsonova života na ostrově vyvrcholí v 25. roce pobytu, kdy se objektem hrdinova civilizačního úsilí stává i lidská bytost (vzdělávání zachráněného divocha Pátka). Do vlasti se Robinson vrací po 35 letech na anglickém korábu, jehož kapitánovi pomůže potlačit vzpouru. Po 7 letech pobytu v Anglii shledává při opětovné návštěvě ostrova, na němž byli zanecháni vůdci vzbouřenců, že tu civilizace pokročila do stadia soukromého vlastnictví půdy.

Román filozofický, nejednou ostrého satirického zabarvení, reprezentuje v anglické próze 18.století Jonathan Swift v díle Gulliverovy cesty. Blízko k tomuto prozaickému žánru měla i tzv. filozofická povídka, kterou pěstoval nejproslulejší francouzský osvícenec Frangois Mane Arouet, známější pod spisovatelským jménem Voltaire.

Považoval-li král Bedřich Voltaira pouze za vtipného společníka, upravovatele svých neumělých francouzských básní a dvorního šaška, není divu, že vztah mezi oběma skončil roztržkou a spisovatelovým odchodem z Berlína. Teprve dvacet let, které prožil Voltaire ve Švýcarsku dalo mu možnost naprosté svobody projevu. Voltaire měl schopnost ostré nekompromisní kritiky, kterou navíc kořenil tvrdou útočností a jízlivostí. Uplatnil.se ve všech společenských oborech - jako historik, jako beletrista atd.

V povídce Candide nebo optimismus zesměšnil filozofii nekritického optimismu, daného vírou v boží prozřetelnost. Příhody a zkušenosti jeho hrdiny maji odhalit loupežnost válek, zvůli absolutní vládní moci, prodejnost soudů, pověry atd. Podobnou funkci měla i jeho dramata - Zaira, Brutus.

Voltairův ušlechtilý humanismus vychází z přesvědčení o rovnosti všech lidí. Tuto zásadu povyšuje na obecný zákon všeho lidstva. Svými myšlenkovými podněty plodně ovlivnil osvícenskou ideologii.

Počátky národní obrození

Národní obrození proběhlo v poslední třetině 18.století a první polovině 19.století (podle dějin trvalo do roku 1918 - vznik ČSR). Za národního obrození vznikl novodobý český národ, který měl společný jazyk, kulturu a území. Za vlády Josefa II. byl pak roku vydán 1781 Toleranční patent, který měl zajistit náboženskou svobodu a Patent o zrušení nevolnictví, který zajišťoval zrušení osobní závislosti. Tyto dekrety přispěly k celkovému ozdravění situace ve společnosti a aniž by si to panovník přál umožnil tak začátek národního obrození tím, že dovolil venkovským lidem, kteří mluvili jen česky, aby se stěhovali do měst.

Všeobecná školská reforma Marie Terezie uzákonila povinnou školní docházku, odňala církvi školství a umožnila dětem nedávných nevolníků nabývat vzdělání. A právě z těchto dětí začala vyrůstat česká inteligence.

První etapa národního obrození proběhla v letech 1780 - 1820 a vznikaly v ní výhradně jazykovědné a historické práce. Literatura se pokouší o zobrazování soudobého života, které má současně za úkol národně výchovný.

Jazykověda a historie

Josef Dobrovský (1753-1829) - největší osobnost obrozenecké literatury na přelomu 18.a 19.století, představuje dokonalý typ osvícenského vědce. Jeho vědecké metody jsou zjišťovat pravdu bez ohledu na to, je-li příjemná či nikoli.

Ačkoli téměř nepsal česky a pochyboval o zdaru národního hnutí, měl neobyčejný význam pro národní obrození, protože uplatňoval modernější způsoby vědecké práce.

Po teologických studiích se načas stal ředitelem kněžského semináře, později vychovatelem ve šlechtických rodinách a nakonec soukromým vědcem. Zabýval se studiem nejstarších dějin, českým a slovanským jazykozpytem a literárním dějepisem. Psal německy a latinsky - česky napsal až koncem života několik statí.

Z větších prací mají význam Dějiny českého jazyka a literatury, Zevrubná mluvnice jazyka českého. Měla význam pro ustálení spisovné češtiny v době obrozenecké. Jeho největší slavistické dílo jsou Základy, jazyka staroslověnského - tímto dílem se stal zakladatelem slavistiky.

Josef Jungmann (1773 -1847) studoval filozofii v Praze. Po studiích působil jako profesor na gymnáziu v Litoměřicích, později v Praze. Začínat jako básník Puchmajerovy družiny, hlavní jeho význam je však v jeho činnosti vědecké a organizační. Mocně působily na vlasteneckou veřejnost některé jeho časopisecké statí, kde poukazuje na národní bezpráví a poněmčování škol a úřadů.

Když roku 1816 vyšlo vládní nařízení, které umožňovalo vyučovat češtinu na gymnáziích, napsal Jungmann Slovesnost, jež měla být teorií literatury a zároveň slohovou čítankou s ukázkami z literatury domácí i cizí, starší i současné.

Další Jungmannovo dílo, Historie literatury české, je souhrnný obraz vývoje České literatury. Největší Jungmannovo dílo je pětidílný Slovník česko-německý. Slovní zásobu čerpal Jungmann ze všech dostupných pramenů - ze starší i novější literatury, z lidové řeči i z jazyků slovanských. Do slovníku pojal také vlastní novotvary.

V letech 1817-1818 se objevily dva proslulé zlomky větších básnických skladeb, Rukopis královédvorský a Rukopis zelenohorský, označované tak podle míst nálezu Dvora Králové a Zelené hory.

Rukopis Královédvorský, kladený do 13.století obsahoval epické básně, lyrickoepické a lyrické písně. Epické básně čerpají z mytického období, jsou oslavou vítězných bojů nad nepřáteli vlasti. Brzy se dílo stalo slavným i v cizině, hlavně ve slovanských zemích. Současníky nejvíce přitahoval idealizovaný obraz českého dávnověku a středověku, vášnivý odpor k nepřátelům vlasti.

Rukopis Zelenohorský - obraz nejstarší minulosti v Rukopise zelenohorském, jehož vznik kladli obhájci pravosti do 9.století, je vylíčen tak idealizované, že dílo vzbudilo hned pochybnosti, zejména u kritického Dobrovského. Neváhal označit za jeho původce Václava Hanku. Vědecké důkazy o podvrženosti rukopisů shromáždili v osmdesátých letech minulého století profesoři české univerzity: jazykozpytec Jan Gebauer a T. G. Masaryk.

Z posledních let Jungmannova života pocházejí jeho Zápisky, které nebyly určeny pro veřejnost. Podávají svědectví o Jungmannových názorech, jež ve své době nemohl veřejně publikovat.

Kritické dějepisectví se zaměřovalo na zkoumání historických pramenů, snažilo se být nezaujaté. Představitelem těchto snah byl řádový kněz Gelasius Dobner (1719-1790). Pronikavým rozborem a pečlivým dlouholetým studiem pramenů odhalil nespolehlivost Hájkovy kroniky.

Zatímco Dobner a jeho přátelé psali latinsky nebo německy, rozhodl se František Martin Pelcl, první profesor na pražské univerzitě, psát koncem života již česky. Jeho Nová kronika česká měla nahradit Hájkovu kroniku pravdivějším vylíčením české minulosti.

František Palacký (1798 - 1876) do Prahy přišel roku 1823 a výhodným sňatkem dosáhl hmotného zabezpečení a také vlivné postavení v národní společnosti. Jako redaktor Časopisu Českého muzea a později úředně jmenovaný historiograf stanul Palacký brzy v popředí českého veřejného života.

Po prozkoumání domácích i zahraničních archivů začal psát své životní dílo Dějiny národu českého v Čechách i v Moravě - časově tyto dějiny obsáhly dobu od začátku národních dějin do roku 1526. I on idealizuje dějiny pod vlivem rukopisů.

Šíření vzdělání napomáhalo vydávání časopisů a popularizování dějepisu. Tyto knihy plnily důležitý osvětový úkol a měly význam pro výchovu čtenářů. Hlavni představitel těchto lidovýchovných snah byl novinář Václav Matěj Kramerius. Vydával týdeník Pražské noviny, později Pražské poštovské noviny přezvané nakonec na Krameriusovy c.k. vlastenecké noviny.

Když se Krameriova vydavatelská činnost rozrůstala, založil roku 1791 nakladatelský a knihkupecký podnik Česká expedice, vydávající hlavně díla starší české literatury. Vedle toho se stala Česká expedice prvním literárním a společenských střediskem obrozenecké Prahy, v němž se scházeli pražští vlastenci a venkovští čtenáři a písmáci.

Počátky Českého divadla v době národního obrození - Praha měla již od roku 1738 stálé německé divadlo s činohrou i operou, od r. 1783 velké Stavovské divadlo. První pokus o českou hru se datuje k roku 1771, kdy se v divadle v Kotcích předváděla první česky hraná hra - Kníže Honzík. Později se začalo hrát česky ve Stavovském divadle a protože představení měla úspěch, založili čeští vlastenci divadelní společnost a zbudovali dřevěnou divadelní stavbu, tzv. Boudu, na dnešním Václavském náměstí. V jejím čele stál Václav Thám. Jeho vlastenecké hry, čerpané nejčastěji z národních dějin (Vlasta a Šárka, Břetislav a Jitka) byly mezi lidmi neobyčejně oblíbené. Divadelní skupina soustředěná kolem Václava Tháma také uvedla poprvé některá Shakespearova dramata.

Divadlo v Boudě muselo přemáhat velké finanční překážky i konkurenci německého Stavovského divadla, v němž po zániku Boudy hostovala, česká představení. Přechodně se uváděly české hry také v divadle U Hybernů. Nový divadelní ruch nastal, až v 20tých letech 19.století.
Prvním vážným básnickým činem novočeské literatury se stal dvoudílný sborník Básně v řeči vázané, vydaný Václavem Thámem. Zahrnuje hlavně básně starších autorů, překlady z cizí poezie starší i současné vedle původních příspěvků od Českých autorů.

Divadlo ve 20tých letech - živější divadelní ruch ve 20tých letech souvisel s promyšlenější organizací českých představení na scéně německého Stavovského divadla. Pro dramatickou literaturu tohoto období jsou příznačné jednak látky z minulosti, ale i historická dramata z národních dějin a žánrové veselohry ze současnosti.

Poezie

Po deseti letech od vydání Básní v řeči vázané vystoupila nová básnická skupina včele s Antonínem Jaroslavem Puchmajerem almanachem Sebrání básní a zpěvů. Puchmajer uspořádal celkem 5 almanachů, objevily se v nich téměř všechny tehdy oblíbené formy - poezie oslavující lásku, víno, Boha apod. Uplatňovaly se i básně vyjadřující vlastenecké horování a pokusy oživit kramářské písně.

František Ladislav Čelakovský (1799 - 1852) - studoval filozofii v Praze, studia nedokončil a stal se vychovatelem a od roku 1834 redaktorem Pražských novin. Žil ve stísněných existenčních poměrech, až začátkem 40tých let se stal profesorem slavistiky ve Vratislavi a několik let před smrtí přešel do Prahy. Již v době svých studií se zabýval studiem slovanských jazyků a slovanskou lidovou slovesností. Sbíral a vydával lidovou poezii všech slovanských národů v původním znění i v českém překladu (Slovanské národní písně) jakož i slovanská přísloví a pořekadla (Mudrosloví národu slovanského v příslovích). Po důkladném studiu lidové slovesností začal Čelakovský tvořit její Ohlasy. Tyto básně nechtěly vyjadřovat básníkovy osobní zážitky a nálady, chtěly mluvit tak, jak by mluvil básník z lidu. Původně zamýšlel Čelakovský vytvořit ohlasy lidové poezie všech slovanských národů, dobové okolnosti však způsobily, že se soustředil na písně ruské a později české. Roku 1829 vydal Ohlas písní ruských. Látku ke svému ohlasu čerpal z ruských bylin, ale některé básně vytvořil podle vlastních představ v duchu lidové slovesností. Dílo začíná i končí epickými básněmi, které mají povahu dávných bohatýrských zpěvů. V některých případech Čelakovský použil jmen typických ruských hrdinů. Lyrické básně Ohlasu zobrazují život ruského lidu ve šťastných i smutných okamžicích, jako je život mladých, jejich láska, poměr mezi dětmi a rodiči. Za 10let po Ohlasu písní ruských vyšel Čelakovského Ohlas písní českých - Čelakovský v něm vyjádřil ráz českého lidového života, obraz českého venkovského lidu z konce 30tých let

Rozdíl mezi oběma Ohlasy je také v tom, že český Ohlas nemá písně hrdinské. Mnohem častější jsou satirické a výsměšné písně a popěvky mířící hlavně na vrchnost a na maloměšťáka.

Alegorická báseň Cikánova píšťalka vyslovuje myšlenku osvobozovacího boje, vyjádřenou s ohledem na cenzuru jen náznakem. K epickým básním Ohlasu patří také balada Toman a lesní panna.

V Ohlasu písní českých vystihl Čelakovský zdařile ráz české lidové písně se sklonem k satirickému zaměření.

Romantismus v západní Evropě a ve slovanských jazycích

Pře romantická francouzská a německá literatura (Pravost, Chateaubriand, Rousseau, Goethe, Schiller).

Francois Prévost (1697 - 1763) byl kněz, napsal okolo 200 knih. Jediné dílo které ho proslavilo byl román Manon Lescaut.

Obsah díla Manon Lescaut - dílo je o příběhu rytíře Degrie, mladíka zvážené rodiny, který se zamiluje do dívky lehkých mravů. Pro svou lásku opustí rodinu i studia a místo kněze se z něho stane zloděj a falešný hráč. Odváží se všech přestupků zákona, aby si udržel dívku, která je zvyklá mít hodně peněz. Manon skončí ve vězení a on za trest je deportován do Ameriky, kam ho doprovází i jeho dívka, která tam ale zanedlouho umírá a on se vrací Zpět do Francie ke své rodině.

Francouzský spisovatel Francois René de Chateaubriand uniká ze své současnosti poznamenané vírem převratných politických a společenských přeměn do středověku, náboženských mýtů a do exotické americké přírody. Jeho povídka Atala líčí tragický příběh lásky indiána a křesťanské dívky Ataly v prostředí nedotčené americké přírody.

Ženevský rodák Francouz Jean Jacques Rousseau stojí svými myšlenkovými i uměleckými podněty na začátku proudu, který ovlivňoval evropskou kultur téměř po jedno století. V šestnácti utekl z rodného města a skoro do třiceti let žil bez stálého zaměstnání.

Rousseau vytušil, že příčinou sociální nerovnosti mezi lidmi je soukromé vlastnictví. Vycházel z před svědčen í, že lidská povaha je v zásadě dobrá, pokud není zkažena civilizací. Proto požadoval návrat k přírodě. Své představy o přirozeném a citově bohatém životě vtělil do pedagogického románu Emil čili o výchově.

V pojednání O smlouvě společenské rozvíjel myšlenku, že lid je jediným nositelem moci ve státě. Román napsaný dopisovou formou, Nová Heliosa, je tragickým příběhem lásky. Jsou vněm přítomny všechny příznačné prvky preromantismu a romantismu - lyrická melancholie, vypjaté citové reakce hrdinů, podmanivá líčení přírody a kontrast mezi životem v přírodě a životem ve společnosti.

Johann Wolfgang Goethe (1749 - 1832), jeden z největších duchů světové literatury, sloučil tradice antiky a renesance s pocity novodobého evropského člověka. Narodil se v měšťanské rodině ve Frankfurtu nad Mohanem. Studoval práva. Brzy se stal přední osobností skupiny spisovatelů, kteří chtěli nově chápat poslání literatury jako vyjádření umělcovy osobnosti, jeho citů a myšlenek a nechtěli se dávat omezovat žádnými pravidly, jak je předepisoval klasicismus.

Román Utrpení mladého Werthera je psaný formou dopisů a deníkových záznamů. Hrdina končí sebevraždou, protože ve světě, který jej zraňuje a odnímá mu možnost žít přirozeně, nenachází své místo. Dílo se stalo jednou z nejproslulejších literárních událostí 18. století.

Ideovým protějškem tragického Werthera se stala v tomto období Goethovy tvorby postava Viléma Meistera z výchovného románu Viléma Meistera léta učednická. Hrdinou je kupecký syn, který se během svého kočovného života s hereckou společností seznamuje s nejrůznějšími lidmi, poznává život a prožívá své milostné osudy. Hrdina však už není rozervaný a nestojí ve sporu se svou dobou, naopak rozvoj vlastní osobnosti podřizuje zájmům společnosti.

Přesvědčení, že smysl lidského života je ve službě jedince celku, vyjádřil Goethe nejdokonaleji v dvoudílné veršované tragedii Faust. Ve Faustovi zpracoval Goethe starou pověst, která se objevovala v knížkách lidového čtení od 16.století a podle níž učený doktor Faust v touze po poznání prodal svou duši ďáblu, a tím propadl věčnému zatracení. Tento tradiční námět nabyl v Goethově zpracování nové umělecké podoby.

Obsah dila Faust - nespokojenému Faustovi, toužícímu stále po novém poznání, nabídne Mefístofeles, zosobňující ďábla, své služby. Za to mu Faust slibuje duši, jestliže dosáhne uspokojení. Aby odvrátil Fausta od touhy po vědění, pokouší se ho Mefístofeles zlákat svody světa - uvede ho do veselé společnosti, omladí jej a pošle mu do cesty příjemnou měšťanskou dívku Markétu, do niž se Faust zamiluje. Markéta však zaviní smrt své matky a bratra, který je zabit v souboji s Faustem. Ze zoufalství nad svou vinou utopí své a Faustovo dítě a v žaláři očekává popravu. V druhém díle propadá Faust zprvu zoufalství z Markétčiny smrti, proto jej Mefístofeles odvede na císařský dvůr, kde má zapomenout a rozptýlit se. Faust získává císařovu důvěru a vděčnost,  když vynálezem papírových peněz zachrání říši před úpadkem. Pro dvorskou společnost vyvolává z podsvětí nejkrásnější ženu starověku, Helenu, má s ní syna Euforiona a po smrti obou se vrací ke dvoru, aby si vyžádal od císaře za odměnu bažinatou krajinu u moře, kterou chce změnit v úrodnou půdu, na níž by žili svobodní lidé. V uskutečnění této vidiny spatřuje konečný smysl svého života. Ačkoli pocítil uspokojení a podle smlouvy s Mefistofelem by měl svou duší propadnout peklu, přece jej zachraňuje ušlechtilý záměr pomáhat lidem.

Básník Friedrich Schiller (1759 - 1805), v lyrice vyslovil vznešené všelidské city, myšlenky a mravní ideály, v divadelních hrách odsoudil politický i osobní útlak.

Dramata Loupežníci a Don Carlos vyjadřují protest proti tyranii vlády nad lidem i proti osobnímu bezpráví. Obě dramata patří k vrcholovým dílům období.

Také hlavní představitelé tragédie Úklady a láska, dcera chudého hudebníka a syn Šlechtice, jejichž láska naráží na odpor a intriky, zosobňuji mravně čisté typy lidí nové dějinné epochy.

Monumentální koncepci má dramatická trilogie Valdštějn o vojevůdci, kterého přivedla ctižádost k tragickému pádu. Látku k této tragédii studoval Schiller také v Čechách.

Podmínky romantického životního stylu

Ideály osvícenství a Velké francouzské revoluce (vznešené myšlenky rovnosti, volnosti a bratrství) naplnily vzdělané lidstvo nadějí v osvobození člověka. Feudalismus padl, nebo se pozvolna přetvořil v osvícený absolutismus.V hospodářském životě nastoupil svou vládu kapitalismus a jeho zásady dravého finančního podnikání pronikly záhy i do společenských vztahů.

Obava z revolučních myšlenek nepřestává děsit vládní režimy. Nespokojenost lidových mas doutnala na všech stranách. Rozhodují-li ve všem peněžní vztahy, namůže nadaný člověk uskutečnit plně své plány, cítí se vyřazen ze společnosti a začíná pociťovat stále tíživěji své osamění. Je bezmocný vůči tlaku dějin, neboť je vyřazen z přímé účasti na veřejném dění a stále silněji prožívá rozpor mezi sebou a světem. Poprvé v novověkých dějinách pocítil člověk svou odcizenost světu. Tato nová zkušenost v období revolučních zvratů, napoleonských válek a tuhých reakční režimů nabyla svého literárního a uměleckého výrazu v romantismu.

Romantismus dostal jméno od románu, moderního slovesného útvaru, v němž obraznost a citovost převládaly nad rozvážnou rozumovostí. Tyto rysy spolu s ději, umísťovanými do divokých přírodních scenérií nebo do vzdálených krajin, s výjimečnými postavám) krajně individualizovaných hrdinů byly příznačné pro i romantickou literaturu.

Romantický postoj k světu vychází z představy konfliktu. Člověk touží po uplatnění svých schopností, ale stojí proti necitlivému světu, který tyto možnosti omezuje, a který jej zraňuje nepochopením. Romantik se pokouší podrobit si svět podle své představy, obyčejně revoltou proti společnosti, jejím zákonům a konvencím. Protože je však sám proti organizované a mocí vybavené společnosti, končí jeho vzpoura nezdarem.

Romantický hrdina

Hrdina splývá většinou s autorem. Stylizuje se do obvyklého romantického postoje člověka, který si je vědom svého výjimečného poslání, nemůže však uskutečnit vlastní záměry a dostává se do sporu s dobou. Protože mu nikdo nerozumí, cítí se osamělý. Hledá únik v protispolečenském gestu nebo v násilném činu. Tam, kde alespoň na čas může podřídit své záměry nadosobním cílům, stává se revolucionářem.

Romantický hrdina touží po lásce, ale současně ví, že skutečnou lásku nenajde. Může milovat jen nešťastně, protože miluje vysněný ideál. Rozpor mezi představou a skutečností lásky bývá tak silný, že hrdina často nemůže přežít bolestné zklamání - proto v životopisech romantických básníků najdeme tolik tragických lásek. Prvním romantikům je utěšitelkou příroda - utíkají k ní, aby zapomněli na nepřátelský svět.

Německý romantismus

Vedle zájmů o křesťanský středověk charakterizuje německý romantismus í silný příklon k lidové tvorbě. Německou lidovou slovesností a germánskou mytologií se zabývali ve svém díle bratři (Jacob a Wilhelm) Grimmové, vydavatelé proslulého souboru německých lidových pohádek.

Anglický a francouzský romantismus

George Gordon Byron (1788 - 1824) patřil ke staré anglické aristokratické rodině, rozešel se však se svým prostředí i se ženou a většinu života strávil v cizině, zejména v Itálii. Zemřel, když pomáhal řeckým bojovníkům za svobodu proti tureckým utlačovatelům.

Autobiografické prvky obsahuje rozsáhlý epos Childe Haroldova pouť, hrdina se rozchází se svou společenskou vrstvou, opouští vlast a vydává se na cestu Evropou. Je uchvácen krásou přírody, vzpomínkami na slavnou minulost zemí, jimiž prochází.

Titánský vzdor vystihuje ve svém lyrickém dramatu Odpoutaný Prométheus také druhý velký básník anglického romantismu Percy Bysshe Shelley. Básník zde ztělesnil své filozofické představy o konečném vítězství dobra nad zlem. Zatímco v řeckém mýtu se Prométheus podrobí Diově vůli, u Shelleyho vzdoruje a trpí tak dlouho, až osudná chvíle smete tyrana z trůnu.

Sběratel skotských lidových balad Walter Scott se stal zakladatelem historické povídky a historického románu. První historický román Waverly, čerpající děj z nepříliš vzdálených skotských dějin, vydal anonymně, protože si ještě nebyl jist úspěchem díla. Román měl však u čtenářů i kritiky neobyčejně příznivý ohlas, takže brzy po něm následovala řada dalších, z nichž nejvýznamnější je Ivanhoe.

Scott dovedl čtenáři přiblížit mrtvou minulost především vystižením dobového koloritu, tj.veřejným zobrazením životního prostředí, zvyků a životních forem lidí dané epochy (turnaje, hradní slavnosti, bitvy). Svět Scottových románů je světem cti a hrdinství, mravní ušlechtilosti a vlasteneckého nadšení.

Vítězství romantického vkusu ve francouzské romantické literatuře pomáhal probojovávat Victor Hugo. Patří k největším francouzských básníkům 19.století, literaturu svého národa obohatil o významná díla básnická, prozaická i dramatická. Z Hugovi prozaické tvorby jsou nejproslulejší romány Chrám Matky boží v Paříži a Ubožáci (v českém překladu Bídníci).

Obsah díla Chrám Matky boží v Paříži - děj se odehrává v 15.století za vlády Ludvíka XI. Hugo líčí pařížský život od králova dvora a prostředí vysokých církevních hodnostářů až po studenty, žebráky a cikány (symbol svobody). Vytvořil postavu ošklivého a všemi nenáviděného Quasimoda, zvoníka v katedrále, který je však schopen čistých citů, a dokonce oběti vlastního života, když pozná lidskou laskavost. Podobně protikladně je vytvořena kontrastní postava kněze Frolia, pod jehož povrchem asketického učence se skrývá pokrytec a ničema.

Obsah díla Bídníci - ústřední hrdina Jean Valjean, odsouzený pro krádež chleba k mnohaletému trestu na galejích, se stane vzorným člověkem, starostlivým ochráncem a podnikatelem, který pomocí svého jmění zmirňuje bídu chudých. Hlavní dějová pásma románu tvoří příběhy trestance Valjeana a biskupa Myriela, nešťastné svobodné matky Fantiny a její dcerky Cosetty, mladého zchudlého šlechtice Mariáše, jeho lásky ke Cosettě, a konečně příběh bezcitného policejního prefekta Javerta.

Úvod k jeho dramatu Cromwell se stal manifestem romantismu ve Francii. V exilu vznikl i další Hugův román Dělníci moře. Po návratu do vlasti vznikl historický román Devadesát tři, o srážce revolučních sil na francouzském venkově v době Francouzské revoluce.

Na přechodu mezi romantismem a realismem vytvořil své dílo romanopisec Stendhal. Byl nadšeným stoupencem revoluce, jako důstojník se účastnil napoleonských válek i tažení do Ruska, pak odešel do Itálie. Hrdinové jeho románů prožívají vášnivé lásky a jsou ve sporu s dobou, jíž se navenek přizpůsobují, a proto se stávají pokrytci. Vzbouří-li se proti společností, hynou.

V tomto smyslu je příznačný román Červený a černý - červená je symbolem revoluce, černá představuje tmářství a despotismus.

Ani v Kartouze parmské nemůže mladý italský šlechtic Fabrizzio dojit naplnění svého ideálu. Také on uctívá Napoleona, po jeho návratu z Elby se zúčastní bitvy u Waterloo, ale tedy začíná jeho rozčarování, které pokračuje ve Francii. Fabrizzio se vrací do Itálie, ale v prostředí parmského dvora plného intrik se musí přetvařovat a nakonec na radu své vévodské příznivkyně vstupuje do kláštera.

Ruský romantismus

Alexandr Sergejevlč Puškin - v jeho díle se ruská literatura zbavila sentimentalismu a obsáhla pravdivě život ruské společnosti třicátých let 19.století. Puškin pocházel ze staré šlechtické rodiny, prožíval velmi silně národně-osvobozenecké hnutí evropských národů. Měl úzké spojení s účastníky první šlechtické proticarské vzpoury (děkábristy). Roku 1820 musel odejít do vyhnanství na jih Ruska. Teprve roku 1827 mu dovolil car návrat do Petrohradu, básník však zůstal až do své smrti pod policejním dozorem.

Drobnější Puškinovy lyrickoepické skladby Kavkazský zajatec, Bachčisarajská fontána a Cikáni. Hrdinou Kavkazského zajatce je mladý Rus, který se octne v zajetí u Čerkesů, kde se do něho zamiluje mladá dívka. Zajatec však její lásku odmítá. Dívka jej přesto propouští na svobodu a sama hyne sebevraždou ve vlnách dravé řeky. I v Bachčisarajské fontáně jde o vášnivou lásku v orientálním prostředí, žárlivost, pomstu a vraždu.

Aleko, hrdina poemy Cikáni, příslušník vznešené společnosti utekl k cikánům, aby mezi nimi našel svobodný život bez společenských konvencí. Zamiluje se do cikánské dívky, když ta si však najde jiného muže, zavraždí Aleko oba.

Také hrdina nejslavnějšího Puškinova díla, veršovaného románu Evžen Oněgin, je romanticky založený. V novele s fantastický námětem Piková dáma představuje člověka, který je ochoten zaprodat se nadpřirozeným silám a dopustit se v honbě za osobním štěstím i zločinu.

Kapitánská dcerka reprezentuje typ walterscottovské historické prózy. Na pozadí přesně vylíčených dobových poměrů se odvíjí dobrodružný příběh nižšího šlechtice a jeho lásky k dceři kapitána z pohraniční pevnosti. Boris Godunov je historické drama.

Obsah díla Evžen Oněgln - Evžen Oněgin je mladý petrohradský švihák, představitel prototypu tzv. zbytečného Člověka. Je to sice nadaný jedinec, ale společnosti znuděný, neschopný skutečného činu a neschopný naplnit své životní možnosti.

Oněgin odjíždí po smrti svého strýce na jeho venkovský statek, který zdědil. Zde se setkává s Lenským. Přestože jsou oba tak odlišní, Oněgin - znuděný, zhýčkaný a Lenskij - snílek, romantik, stanou se přáteli. Lenskij je zamilován do Olgy Larinové, dcery statkáře, který má ještě jednu dceru Taťánu. Zatímco Olga je veselá, Taťána je lehkomyslná, ostýchavá a spíše vážná. Jednou vezme Lenskij na návštěvu k Larinovým i Oněgina. Plachá Taťána se do něho okamžitě zamiluje, a dokonce se odhodlá mu sdělit své vyznání v dopise.

Oněgin však Taťánu odmítá. Když má Taťána svátek, přijíždí k Larinovým plno hostů. Nechybí mezi nimi ani Oněgin s Lenským. Oněgin se začne věnovat Olze, čímž raní city Lenského, který odchází. Dalšího dne dochází ke zcela zbytečnému souboji, ve kterém Oněgin Lenského zabije. Oněgin opouští venkov, cestuje po Rusku. Olga se zanedlouho provdá.

Taťána odjíždí s matkou do Moskvy, aby se zde vdala. Po nějaké době si vezme staršího knížete Gremina. Rozmařilý život přestane časem Oněgina bavit a navrací se do Petrohradu. Zde se na plese setkává s Taťánou. Je oslněn její krásou a vyznává se jí ze své lásky.

Píše jí dopisy, ale nedostává na ně odpovědi. Pil jednom setkání se Taťána Oněgínovi přiznává, že ho nikdy nepřestala milovat, ale že svého muže neopustí.

Dvakrát z carova rozkazu byl vypovězen na Kavkaz i básník Michail Jurjevič Lermontov. Také on zahynul předčasně v souboji. Jeho dílem vrcholí ruský revoluční romantismus.

Básníkova poema Démon vyslovuje základní myšlenku celé Lermontovovy tvorby a jeho životní filozofie - zlo se ve světě rodí z bezmocnosti dobra, poměr mezi principem dobra a zla způsobuje tragiku ušlechtilých lidi, kteří usilují o proměnu světa.

Proti tomuto filozoficky pojatému dílu je román Hrdina naší doby zaměřen k aktuálním společenským otázkám.

Obsah díla Hrdina naší doby - hrdina Pečorin je nadaný aristokrat, který odmítá dělat běžnou kariéru a z vlastního rozhodnutí se stává společenským vyděděncem. Jeho výjimečná povaha se cítí povznesena nad okolní svět, ale zároveň také zbavena všech závazků ke společnosti. Marně hledá smysl své existence, štěstí nenachází ani v lásce, ani v přátelství. Zaujat jen sebou zabývá se vlastním nitrem a pro společnost se stává neužitečným .zbytečným" člověkem.

Pečorin spolu s Oněginem předjímají bohatou galerii ztracených lidských existencí, jak ji potom zobrazovala ruská klasická literatura v 19.století.

V Polsku, rozděleném mezi tři státy (Rusko, Prusko, Rakousko), splynul romantismus s osudem národa v jeho pohnutých dějinných chvílích. Polská romantická literatura se zcela zapojila do služeb revoluce a národního boje za svobodu. Revolučnost polských romantiků vyplývá i z jejich společenského původu -patřili vesměs k zchudlé šlechtě, která v dané historické situaci byla třídou nejrevolučnější.

Polský romantismus

Převážnou část života prožil mimo vlast největší polský básník Adam Mickiewicz. Pocházel ze zchudlé zemanské rodiny na Litvě. Jako student se účastnil pokrokového hnutí mládeže ve Vilně a byl z trestu poslán do vyhnanství v Rusku. Po několika letech opustil Rusko a odjel do západní Evropy. V době krymské války odešel do Turecka organizovat polské legie, ale onemocněl cholerou a zemřel daleko od vlasti.

Jako básník prošel složitým uměleckým vývojem. Začínal jako klasicista, ale již sbírka Balad a romancí ohlašuje v jeho tvorbě i v celé polské poezii obrat k romantismu.

Volně komponovaná skladba Dziady vznikla ve dvou různých obdobích. Ve starší části sleduje básník historii své nešťastné lásky. Druhá část spojuje intimní osudy hrdiny s tragickým osudem národa po povstání a jeho proměnu v básníka a věštce.

Zcela jiná atmosféra vládne v jeho nejpopulárnějším díle, v rozsáhlém eposu Pan Tadeáš. Předvádí příběh dvou zemanských rodin, znesvářených sterým rodovým nepřátelstvím, které usmíří teprve láska mladých příslušníků obou rodů. Dílo naplňuje časová problematika osvobozovacích bojů na pozadí Napoleonova tažení na Rus roku 1812 s kritickým pohledem na tradiční formy života drobných zemanů, které nenávratně patří minulosti.

Český romantismus

Karel Hynek Mácha (1810 - 1836) se narodil v Praze na Malé Straně. Jako student novoměstského gymnázia poznal Mácha díla Jungmanna a později jako posluchač filozofie a práv četl vášnivě všechno, co mu přišlo do ruky.

Osudová láska - Mácha rád navštěvuje česká představení ve Stavovském divadle a tato záliba jej přivedla jako ochotníka na scénu Kajetánského divadla na Malé Straně, zřízeného J. K. Tylem. Pří zkouškách na ochotnická představení poznal Lori, hezkou, ale jen průměrnou dívku. Mácha se však do Lori zamiloval s celou vášnivostí své povahy. Ve vztahu k ní prožil mučivé milostné drama. Brzy viděl, že jeho milá nesplňuje ideál, který si o ženě vytvořil ve svých představách, a z toho vznikl pocit zklamání.

Mácha velmi rád cestoval, nejvíce pěšky. S přáteli nebo sám podnikal daleké výlety na osamělé hrady a zříceniny, do divoké přírody, k rozeklaným skalám a k jezerům. Oproti ostatním měšťanům třicátých let, kterým stačili pohodlné procházky okolo města a v blízkosti hospůdek, Máchu lákala dálka. Podnikl pěšky cestu přes alpské vrcholky až do severní Itálie a Benátek. Dojmy z cest a usilovné vzdělávání četbou a studiem filozofie urychlují Máchovo intelektuální a umělecké zrání.

Po studiích odchází Mácha jako advokátní koncipient do Litoměřic. Žije v nedostatku a ve starostech o Lori, která čeká dítě. Když se narodí syn Mácha se rychle chystá ke svatbě, onemocni však nakažlivou chorobou a umírá předčasně v šestadvaceti letech.

Svůj postoj k světu a životu vtělil Mácha do celého komplexu představ a symbolům vyjádřených nejen postavami poutníků a poustevníků, kteří utíkají do samoty, kde žijí vzdáleni od lidí, protože jim společnost nerozumí, ale i postavami loupežníků, kteří svými násilnými činy protestují proti řádu společnosti. Do těchto symbolů, k nimž později přistoupí ještě symbol země, se soustřeďují básníkovy naléhavé představy a jeho vidění světa. Poutník je vyjádřením romantické touhy po dálce ve volném prostoru a svobodném putování. Poustevník ztělesňuje odloučení od života a lidí, kteří ho zraňují. Všechno to jsou symboly pasivního postoje. Aktivním symbolem je naproti tomu loupežník, vyjadřující touhu po činu, který má násilně přerušit zaběhnutý rád světa a odbojný postoj proti společnosti a jejím zákonům.

Lyrickoepická báseň Máj, která vyšla v dubnu roku 1836, dovršuje básníkovo umělecké snažení. Má čtyři zpěvy a dvě intermezza.

Obsah díla Máj - dějištěm skromného děje je krajina, která Máchu očarovala pil návštěvě hradu Bezdězu, okolí Doks s hladinami rozlehlých rybníků a s výhledem na modravé hory. Máj má ovšem přírodu jen jako kulisu, vlastním obsahem skladby je hluboká filozofická reflexe, proto je také samotný příběh nastíněn dost mlhavě.

Milenci Jarmila a Vilém zahynuli cizí vinou. Jarmilu svedl Vilémův otec. Vilém zavraždí svůdce, aniž tuší, že zabil vlastního otce. Za tento čin je uvržen do vězení a příští den popraven. Jarmila hyne sebevraždou ve vlnách jezera.

Ve vězení přemýšlel Vilém o podivném řetězci osudových náhod, které zničili jeho život. Jde tedy o tragédii tří lidí - svedené Jarmily, oklamaného milence, který zavraždil svého otce, a zabitého svůdce, který nejprve zapudil vlastního syna a potom mu svedl milou. Z dramatu tří lidí se stává drama lidské společnosti. Vilém má být popraven, protože se z otcovy viny stal loupežníkem a pomstil Jarmilu. Vraždil jako slepý nástroj osudu. Lidská společnost zná jen mechanicky uplatňované právo, neptá se po všech pohnutkách, nezajímá ji, odkud se ve světě vzalo zlo a kdo je za ně odpovědný.

Tragédie tří lidí přerostla v tragédii obecně lidskou. Otázky, které Vilémovými ústy klade Mácha, jsou obžalobou celé společnosti, která nežije v souladu s řádem přírody. Ve vězení neuvažuje Vilém jen o svém životě a o své popravě. Děsí ho pomyšlení na posmrtný život, leká se prázdnoty a nicoty, která následuje po smrti, bojí se neznámého prostoru. Třetí kapitola Máje je o posledním pozdravu umírajícího. Smrt je jeho jediná jistota a pravá vlast je jen země.

Máchou se objevil v české literatuře poprvé básník, který měl odvahu vyslovit své přesvědčení, své pochybnosti, své zklamání a city bez ohledu na to, co tomu řekne společnost. A společnost se postavila ve své většině k Máji odmítavě. Mácha bořil klidnou maloměšťanskou idylu. Je příznačné, že kritikové vytýkali myšlenkovou náplň básně. Výčitky směřovaly proti Máchovým hrdinům, padlé dívce a „strašnému lesů pánovi". Společnost nechtěla být zneklidňována loupežníkem, který se odvážil soudit společenský řád, ale nejen to, Máchovi kritikové, zejména Tyl, žádali po básníkovi, aby svou tvorbou pomáhal obrozeneckému procesu, aby psal poezii vlastenecky tendenční. Obviňovali ho proto z nedostatečného národního cítění a z kopírování Byronovy poezie.

Pro pochopení Máchova uměleckého významu je důležitá i jeho próza. Napsal soubor povídek Obrazy ze života mého (dokončil jen dvě povídky). Starší z nich Večer na Bezdězu zachycuje Máchovy cestovní dojmy formou lyrizované prózy. Druhá z nich Marinka má již promyšlenou kompoziční stavbu naznačující hudebně dramatickou skladbou.

Román Cikáini je tématicky hodně podobný Máji. Mladý cikán nalézá svou milou svedenou, v otci poznává jejího svůdce a v milovaném pěstounovi vraha svého otce.

S oblibou zpracovává Mácha látky historické. Pomýšlel i na větší románovou skladbu. Měl jí být román Kat o čtyřech dílech, nazvaných podle hradů, kde se děj odehrávat. Z tohoto plánovaného celku uskutečnil Mácha jen první část, povídku Křivoklát. Líčí krále Václava IV. jako zajatce českých odbojných pánů na Křivoklátě, jeho osvobození a návrat do Prahy.

Mácha patří k největším českým básníkům. Jeho dílo přijala nadšená mladá básnická generace Jana Nerudy a Vítězslava Hálka.

Vrchol národního obrození v dramatu a poezii

Pro životni osud Josefa Kajetána Tyla se stalo české divadlo podle jeho vlastních slov „hadem z ráje". V duchu starších obrozeneckých tradic usiloval o výchovu národní společnosti, proto celou tvorbu podřizoval tomuto poslání - organizoval společenský život pořádáním bálů, besed, usiloval o rozvoj divadelního života, novinářskou činnost a vlastní dramatickou tvorbu podřizoval potřebám současnosti.

Josef Kajetán Tyl (1808 - 1856) se narodil v Kutné Hoře jako syn vojenského hudebníka. Láska k divadlu, probuzená vlivem profesora Klicpery na Hradeckém gymnáziu, odvedla Tyla z filozofických studií v Praze. Po dvou letech působení u kočovné divadelní společnosti vstoupil do služeb vojenské správy, věnoval se však hlavně divadlu a spisovatelské činnosti. Od roku 1842 řídil česká představení na vedlejší scéně Stavovského divadla. Bouřlivých událostí let 1848 - 1849 se účastnil jako novinář i jako spisovatel. Po porážce revoluce odešel opět ke kočovné společnosti. V hmotné bídě, za neutěšených rodinných poměrů, pronásledován rakouskými úřady a s podlomeným zdravím dožil svůj Život v Plzni. Tyl zaujímá důležité misto v dějinách českého obrozeneckého novinářství jako redaktor časopisu Květy, populárně-naučného Vlastimila a lidovýchovného Pražského posla.

Spisovatelskou dráhu začal Tyl historickými povídkami z české minulosti. Nejznámější z nich jsou Rozina Ruthardová a Dekret Kutnohorský.

Prózy se soudobou problematikou lze souborně označit „povídky vlastenecké". Chtějí budit lásku k vlasti a rodnému jazyku. Hrdinové jsou vesměs mladí lidé, kteří musejí pro své ideály překonávat překážky a nejednou se dostávají do konfliktu s rodiči. Někdy se v těchto prózách objevuje i polemika s romantickým postojem. Taková je např. povídka Rozervanec, v níž Tyl zpodobnil básníka Máchu. Do závěru většiny her proniká Tylův ideál převychovat krutého kapitalistu. Jedním z prostředků této výchovy je láska mladých lidí, která obvykle vytváří dramatickou zápletku. Všechny tyto hry se nepohybují jen v atmosféře smíru, sociální kritiku obsahují hry Pražský flamendr, Bankrotář a Paličova dcera.

Z Tylových veseloher se stala populární Fidlovačka (slavnost pražských ševců), zachycující život pražských lidových vrstev. K její popularitě přispěla hlavně píseň „Kde domov můj'' (nápěv Františka Škroupa), která znárodněla a stala se později státní hymnou.

Zvláštní skupinu v dramatické tvorbě tvoří dramatické báchorky (pohádky). Nejlepší z nich je Strakonický dudák.

Obsah díla Strakonický dudák - Švanda má rád Dorotku, i ona miluje jeho, ale otec Dorotky, hajný Trnka lásce nepřeje. Dudák, který nemá krajíc chleba jistého, mu není vhod. O posvícení se Švanda od vojáka Šavličky dozví, že ve světě se teď lehce vydělávají peníze muzikou. A tak Švanda odchází za štěstím. Na kraji lesa jej přemůže sen, to jeho matka, víla Rosava, touží, aby jej družky poznaly a zároveň je prosí, aby mu jeho dudy trochu očarovaly. Švanda přichází do bohaté země Turecké, kde potkává podvodníka Vocilku, který využívá jeho důvěry. Švandovi se podařilo pomocí svých dud rozesmát princeznu Zuliku a je bohatě odměněn. Zulika se má stát jeho ženou. Švanda je jako omámený a zapomíná na Dorotku i na svůj domov. Mezitím Dorotce zemřel otec a když už se Švanda osm neděl nevrací, vydá se ho milá se starým houslistou Kalafunou hledat. Jejich kroky vede Rosava. Teprve ve vězení si Švanda uvědomil svou chybu. Pomůže mu jeho matka, která mu všechno řekne a chce ho osvobodit. Avšak Lesana, královna vil, ji uvrhne mezi divé ženy. Švanda se pomocí kouzelných dud a věrné lásky Dorotky dostává na svobodu a vrací se domů. Opět se setkává s Vocilkou, který láká Švandu o půlnoci do lesa, a chce mu ukrást kouzelné dudy. Avšak divoženky Vocilku odlákají a Švanda musí hrát na divokém reji divoženek, které ho chtějí zahubit Ale věrná láska Dorotčina vysvobodí Švandu z moci kouzel. Švanda odhodí své dudy, které tím ztrácejí svou kouzelnou moc. Společně s Dorotkou pak odchází do rodné vsi, kde šťastně obhospodařují hájovnu po otci. Také královna odpouští Rosaně, protože chápe její lásku k vlastnímu dítěti a opět ji přijímá ve své říši.

Obě historické hry - Kutnohorští havíři a Jan Hus, jsou přímým ohlasem událostí z let 1844 - 1848. Historické téma posloužilo opět Tylovi k rozvedení aktuálních myšlenek. Kutnohorští havíři jsou prvním sociálním dramatem v dějinách naší literatury. Drama Jan Hus se poprvé hrálo v prosinci 1848, uprostřed politického zápasu o národní demokratická práva.

Janu Žižkovi věnoval Tyl i samostatné drama Jan Žižka z Trocnova a bitva u Sudoměře, naplněná opět idejemi revolučního roku 1848.

Karel Jaromír Erben (1811 - 1870) se narodil v Miletíně v podkrkonošské řemeslnické a písmácké rodině. V době filozofických a právnických studií v Praze se seznámil s Františkem Palackým, s nímž po zbytek života spolupracoval. Jako sekretář Českého muzea sbíral ve venkovských archivech studijní materiál. Ve vědecké práci se zabýval hlavně národopisem a vydáváním staročeských literárních památek (např.spisů Husových). Snažil se rekonstruovat původní podobu lidové slovesností. V tomto duchu koncipoval sbírky Prostonárodní písně a říkadla a soubor českých pohádek.

Jedinou původní básnickou knihou Erbenovou je Kytice, jedna z nejslavnějších a nejoblíbenějších knih české literatury. Je výsledkem skoro dvacetiletého úsilí. Jednotlivé básně Kytice vycházely nejprve časopisecky. Látkovým základem Kytice jsou české báje. Jeho povaze vyhovovala nejvíce epika, ať jde o venkovské prostředí v Pokladu, v Polednici, nebo ve Svatebních košilích, či o panské prostředí ve Vrbě a v Lilii.

Otázka lidských vztahů se u Erbena soustřeďuje na problém viny a trestu. Konflikty vyplývají vesměs z porušení základních lidských vztahů. Vinu vždy spojuje básník s osobou toho, kdo se jí, třeba bezděčně, dopustil, nikdy její příčiny nehledá ve společenském řádu. Proto se také jeho hrdinové nebouřl proti trestu. Trest je jim samozřejmý a následuje s neúprosnou důsledností vždy po provinění.

Z pravidelného opakování různých přírodních jevů vyvodil závěr, že nad vším děním vládne osud. Tento zákon přenesli naši předkové i na svět mravní. Každé překročení meze, kterou nadpřirozené síly určily lidem, vede k lidské zkáze. I „přivoláváni" nadpřirozených bytostí nebo touha zasáhnout do osudu má vzápětí za následek trest Pokud se člověk snaží napravit svou vinu je mu odpuštěno a balada končí šťastným koncem. Avšak nad tímto světem nutnosti a osudové viny a trestu uznává Erben ještě řád lásky a odpuštění, jehož se dosahuje pokáním.

Karel Jaromír Erben - Kytice (1853) - básnická sbírka o 13ti sbírkách (původně vyšlo 11 Časopisecky).

Kytice - zemřela matka a po ní zůstali sirotci, kteří každé ráno navštěvovali matčin hrob. Matce se děti zželelo, a proto se změnila v malý kvítek. Děti v tomto kvítku poznaly svou matku a nazvaly jej mateřídouškou.

Poklad - balada vypráví o vdově a dítěti. Na Velký pátek šla vdova s dítětem do chrámu Páně. Několik kroků od kostela spatřila skálu a v ní svit. Došla ke skále a odhodlala se jít dovnitř. Tam uviděla hromadu zlata. Oslepena bohatstvím odložila, dítě a začala nabírat poklad. S plnýma rukama se rozhodla nechat dítě na  místě a později se pro něj vrátit. Ale, když se pak vrátila, cesta k pokladu byla zavřena a dítě ztraceno. Tak se vdova celý rok modlila a prosila boha o odpuštění. Přesně za rok na Velký pátek šla vdova opět do kostela, když spatřila opět vchod do podzemí. Bez rozhodování se vrhla dovnitř a na tom samém místě, kde ho před rokem nechala, našla svého syna.Vzala ho a na zlato se už ani nepodívala.

Svatební košile - panna čeká na svého milého, který je v cizině. Už ušila košile a milý je ještě pryč. Prosí Pannu Marii, aby sejí vrátil. Náhle někdo zaklepe na okno. Panna otevře a tam stojí její milý lákajíc ji, aby šla s ním. Dívka šla a na cestu si vzala modlu, růženec, křížek a košile, které pro něj ušila. Tyto věci jí však milý po cestě zahodil se slovy, že je už nebude potřebovat Na konci cesty došli ke hřbitovu, kde ji její milý lákal, aby přeskočila hřbitovní zeď. Děvče se však uleklo a uteklo do kaple, kde setrvalo až do úsvitu. Ráno lidé po cestě do kostela našli na hrobech roztrhané košile a v márnici pannu.

Polednice - matka, rozzlobená na své křičící dítě, ho chce postrašit a vyhrožuje mu polednicí. Když tu se otevřou dveře a v nich stojí polednice, že jsi jde pro dítě. Matka se strachem tiskne dítě a padá do mdlob. Když přijde otec, podaří se mu matku vzkřísit, dítě však nikoliv. „Matku vzkřísil ještě stěží, avšak dítě zalknuté."

Zlaty kolovrat - jednoho dne zastavil u opuštěné chalupy král a spatřil krasavici. Hned si ji chtěl vzít za ženu, ale dívka namítala, že se musí dovolit nevlastní matky. Nazítří přijel král znovu a nabízel maceše zlato a stříbro za její nevlastní dceru. Macecha mu nejprve chtěla dát dceru vlastní, ale pak svolila. Druhý den při cestě na zámek zatáhla macecha s dcerou Doru do lesa, kde jí uťaly údy a zbavily ji očí. Vše vzaly s sebou a pokračovaly na zámek. Král je vřele přivítal a s tím, že si bere Doru, se oženil. Za týden odjel král do války a jeho žena měla příst na kolovrátku.

Doru mezitím našel stařeček a poslal svého syna na zámek vyměnit zlatý kolovrat za nohy, zlatou přeslici za ruce a zlatý kuželík za oči. Chlapec se se vším vrátil, stařeček dal části těla k sobě a pokropil je živou vodou.

Když se král vrátil z války, chtěl, aby jeho žena upředla zlatou nit Kolovrat zpíval o tom, jak matka krále ošidila. Když to král uslyšel, matce a její dceři udělal to, co ony udělaly Doře. Potom jel pro Domičku ke stařečkovi.

Štědrý den - před Štědrým dnem sedí panny a předou. Na přástkách se dozví, že o půlnoci v jezírku, kde se sklání vrba uvidí svou budoucnost. Vydají se tam tedy spolu. První panna, Hana, poklekne a vidí chlapce a svatbu. Tu poklekne druhá panna, Marie, a vidí kostel a rakev.

Druhý den si bere Hana chlapce, kterého viděla v jezírku a po třech měsících má Marie pohřeb.

Holoubek - truchlila žena, protože ji zemřel manžel. Šla po cestě, kde ji potkal panic a hned ji nabídl, že se s ní ožení. Truchlila žena po tři dny, čtvrtý den však smutek zmizel a do měsíce byla svatba. Mezitím na nebožtíkově hrobě vyrostla tráva a u jeho hlavy vyrostl doubek, kde po třech letech začal žalostně pět bílý holoubek. Vdova to nemohla psychicky unést a vzala si život skokem do potoka.

Záhořovo lóže - krajinou se ubírá poutník. Lidé ho zvou k sobě, on se však beze slova ubírá za svým cílem. I dojde do lesa, kde má své sídlo loupežník Zahoř. Ten se ho nejprve chystá zabít a sníst, avšak po vyslechnuti poutníka, ho nechá žít pod přísahou, že mu přinese z pekla zprávy. Uplynul rok a poutník pořád nikde. Loupežník si začíná vyčítat, že poutníka nechal jít, když se za jeho zády ozve poutníkův hlas, který mu sděluje nejžhavější novinky z pekla. Prozradí mu, že v pekle viděl rozžhavenou postel, na které je nápis Záhořovo lóže. Loupežník se zalekl, poklekl a začal spitovat své hříchy. Když to poutník viděl, slíbil mu, že se vrátí. Po devadesáti letech se poutník, nyní už stařec, vrací zpět k loupežníkovi doprovázen mladíkem. Došli k místu, kde stařec před lety zanechal loupežníka, ale tam je jen jabloň plodící zlatá jablka a starý ohromný pařez. Když se učedník snažil utrhnout zlaté jablko, pařez se pohnul a proměnil se v loupežníka, který v tom mladíkovi zabránil. Když však loupežník spatřil starce a čekal na verdikt. Stařec mu sdělil, že mu bylo odpuštěno, a že může v klidu odejít. Po těchto slovech se loupežník proměnil v hromádku popela a stařec se sesunul k zemi mrtev.

Vodník - panna ráno vstala, že jde k jezeru prát prádlo. Matka se ji v tom snažila zabránit, ale dcera se jejím obavám jen smála. Došla k jezeru, lávka pod ní praskla a dívku pohltily vlny. Chytil ji vodník a musela si ho vzít Po nějaké době, když už měli syna, dívka prosila, aby ji vodník dovolil navštívit matku. Nakonec jí to dovolil, ale musela v jezeře nechat dítě. Před klekáním se vodníkova žena zase musela vrátit. Přišel večer, ale žena se nevracela. Vodník ji volal. Matka dívky ji však nechtěla pustit. Řekla mu, aby přinesl dítě na jejich práh. Vodník dítě přinesl, ale mrtvé. Zabil ho, protože jeho žena nepřišla do jezera. „Dvě věci tu v krvi leží, mráz po těle hrůzou běží, dětská hlava bez tělíčka a tělíčko bez hlavy".

Vrba - tato balada pojednává o ženě, která byla ve dne živá a v noci byla zakletá, do vrby. Manželovi to bylo divné, a proto se šel poradit s babkou. Babka mu tajemství prozradila. Manžel chtěl, aby i v noci byla jeho žena živá a vrbu podťal. Vtom uslyšel zvonit zvony. Ve vsi se ptal, kdo zemřel a lidé mu řekli, že při práci jeho žena padla jako podťatá. Manžel šel k vrbě a ptal se, co má dělat Vrba mu odpověděla, aby jí dal vytáhnout, zasadil její větvoví do země a ze zbytku stromu udělal kolébku pro jejich syna. Když doroste, bude si moci vyřezat píšťalku a bude to, jako by sí povídal se svou matkou.

Lilie - balada o dívce, která se po smrti vtělila v bílou lilii. V noci jako dívka okouzlí muže a stane se jeho ženou. Před sluncem jf chrání zeď. V mužově nepřítomnosti dá matka zeď zbořit a tím dívku zahubí.

Dceřina kletba - balada o rozmluvě matky s dcerou, která zabila své dítě a chce se oběsit Dcera proklíná svého svůdce i matku.

Věštkyně - alegorie, projev vlastenectví a víra v budoucnost národa. Motiv národního smutku a naděje (motiv proroctví). Věštkyně jako Libuše předpovídá osudy českého národa.

Počátky realismu v české literatuře
Karel Havlíček (1821 - 1856), podepisující se podle rodiště Borové u Přibyslavi také Borovský, pocházel ze zámožné kupecké rodiny. Gymnázium studoval v Německém (dnes Havlíčkově) Brodě, filozofii pak studoval v Praze, kde také vstoupil do kněžského semináře. V kněžském povolání viděl možnost, jak výchovně působit na lid. Kasárenský způsob života v semináři, poutající jeho svobodného ducha, a protičeský postoj ředitele semináře však způsobily, že v Havlíčkovi vznikl odpor proti církvi. Nakonec ho ze semináře vyloučili a on odešel jako vychovatel do Ruska. Zprvu byl Havlíček nadšen vším, co viděl kolem sebe, brzy se však začal dívat kritičtěji. Uvědomovat si nedostatky ruského veřejného života a výsledkem bylo rozčarování a ztráta všech iluzí, s nimiž do Ruska odcházel. Poznal, že carský absolutismus je lidu a svobodě národů stejně nepřátelský jako absolutismus rakouský. Soubor článků, které Havlíček o Rusku napsal, Obrazy z Rus, obsahuje kritiku carské samovlády.
Je dokladem Havlíčkovy neobyčejné novinářské schopnosti, že dovedl vládní orgán Pražské noviny proměnit od začátku své redaktorské činnosti v noviny vyjadřující národní zájmy. Především své noviny zpolitizoval - uveřejňoval v nich Články o různých formách vlády, informoval čtenáře o politickém životě v cizině a také o osvobozeneckém hnutí jiných národů.

Začátkem dubna 1848 založil Havlíček vlastní tiskový orgán Národní noviny. Od samého začátku se staly tribunou liberální strany, v nich byly především formulovány zásady austroslavismu. V Národních novinách rozvinul Havlíček neobyčejně bohatou novinářskou činnost. Usiloval, aby politické cíle národa pronikly do nejširších vrstev, nejen mezi měšťanstvo, ale i mezi rolníky a dělníky.

Začátkem roku 1850 byly Národní noviny vládou zastaveny, ale Havlíček začal již v květnu téhož roku vydávat politickou revui Slovan. Revoluční hnutí bylo poraženo a Havlíček zbyl jako jediný mluvčí opravdových zájmů národa. V srpnu roku 1851 byl nucen Slovana zastavit. Tím umlkl v Čechách jediný opoziční hlas, který se ještě ozýval na obranu demokratických svobod. Vláda užila nejradikálnějšího prostředku a koncem roku 1851 Havlíčka internovala v tyrolském městečku Brixenu.

Havlíček neklesal na mysli ani ve vyhnanství. V Brixenu se pokoušel literárně tvořit, studoval:lidovou slovesnost, četl odbornou literaturu, ale podmínky, v nichž žil, stálý policejní dozor, neustálé prohlídky korespondence i všech písemností, odloučení od vlasti, na niž doléhal nejtužší politický útlak, obavy o rodinu, to všechno podlamovalo jeho energii a zdraví. V dubnu 1855 se směl konečně vrátit do Čech. Byl to však smutný návrat do domova, kde mu mezitím zemřela žena a někdejší přátelé se ho ze strachu před policií stranili. Příštího roku (1856) zemřel na souchotiny.

Havlíček byl rozený epigramatik. Sám charakterizoval epigramy jako malinké nádoby, do kterých vztek svůj nalívám, aby mi srdce nežral. Nejpříznačnější jejich vlastností byla prudká útočnost Kritika církevní, státní a veřejné moci. Protiklad panstva a lidu, výsměch šlechtě, panovníkovi a státnímu aparátu a Havlíček také kritizuje poměry divadelní, školství a soudobý stav vědy.

Vrchol Havlíčkovy básnické činnosti spadá do doby jeho brixenské internace. Til velké satirické skladby, Tyrolské elegie, Král Lavra a Křest svatého Vladimíra, jsou jednou z forem boje proti hlavním oporám feudálního řádu - státnímu absolutismu a církvi.

V Tyrolských elegiích vylíčil Havlíček básnicky své zatčení a deportaci do Brixenu, v Králi Lávrovi a Křtu svatého Vladimíra uskutečnil své starší plány, patrně ještě z doby ruského pobytu. Král Lavra využívá cizích pohádkových motivů. Zaměřením skladby bylo vysmát se hlouposti všech korunovaných hlav. Křest svatého Vladimíra je satira, v níž se aktualizuje pověst z dávné ruské minulosti a zevšeobecňuje se v kritickou nadsázku na poměry absolutistického státu a církve.

Tyrolské elegie - dílo má 8 částí. Jednou z nich je dopis Palackému o cestě Havlíčka do Brixenu. Báseň (Palackému) o cestě K. Havlíčka do Brixenu popisuje, jak pro něho jednou v noci přišla policie a oznámili mu, že Čechy má zakázané, nechali ho se rozloučit s rodinou, nastoupili do vozu a odvezli ho do vyhnanství. Nevěděl ani, kam ho vezou.

Nejznámější je osmá část, v níž popisuje, jak se v zamrzlých Alpách splašily koně, policajti vyskákali z vozu a delikvent se na místo určení dovezl sám. Na několika místech v básni kritizuje vládu, armádu i církev.

Obsah díla Křest svatého Vladimíra - dílo se skládá z deseti zpěvů, Havlíček jej pravděpodobně nestihl dokončit, nebo se zbývající část nedochovala. Slovanský bůh hromu a blesku Perun se vzbouří proti caru Vladimírovi a nechce zahřmět na carův svátek. Car ho nechá soudit, ale obyčejný soud si neví rady (nenajde žádný paragraf, podle kterého by mohl boha soudit). Car pošle Peruna před vojenský soud. Ten rozhodne, že jej utopí v Dněpru. Poddaní však po Perunově smrti odmítli platit daně, protože se nemají ke komu modlit. Nemohou tak prokazovat svoji poslušnost a zbožnost, což církvi nevyhovuje. Proto k carovi přichází delegáti všech církví. Na prázdné místo je vyhlášen konkurz. Skladba končí zpěvem popisujícím rozhodující bitvu mezi jednotlivými církvemi a závěrečné Vladimírovo pokřtění.

Obsah díla Král Lavra - příběh sám je prostý. Lavra je irský král, není zlý, ale má divnou slabost. Holit a stříhat se dává jednou do roka a každého holiče pak čeká kat a provaz. Jednou připadne los na mladého Kukulína. Už ho vede kat na popraviště, když se králi vrhne k nohám statečná matka s prosbou, aby syna ušetřil. Král se nakonec slituje, ale pod podmínkou, že Kukulín neprozradí nic z toho, co při stříhání viděl.

Kukulín mu to slíbí a stane se dvorním holičem. Tajemství ho čím dál víc tíží a trápí. Na radu poustevníčka se Kukulínovi ulevilo, až když tajemství všeptal do staré vrby. Ale co se nestane, jednou kolem vrby táhnou čeští muzikanti. Jeden z nich ztratil z basy kolíček, a tak si z vrby vyřeže nový. A když muzikanti začnou hrát na královském plesu začnou se z basy ozývat divé zvuky - „král Lávra má dlouhé oslí uši, král je ušatec" A tak se tajemství rozneslo mezi lidmi. Ale lidem to nijak nevadí, Lávra je dobrý král a i ty uši se nakonec docela ke koruně hodí, jde jen o zvyk.
Epigram

· je krátká báseň, obsahující kritiku určitého problému, končí ponaučením, většinou čtyřverší

· je to zostřená satira (K. Havlíček Borovský - Tyrolské elegie, Křest svatého Vladimíra, Král Lávra)
Božena Němcová (1820 - 1862) se narodila ve Vídni jako dcera panského kočího. Dětství a mládí, strávené v kouzelném ratibořském údolí, proměnila později očima vzpomínek ve slunnou idylu. Pouze na zimu sní odjížděla Němcová do Vídně. Do školy chodila v české Skalici. Již v sedmnácti letech se pod nátlakem matky provdala za úředníka finanční stráže Josefa Němce, který byl dvakrát starší než ona. Patřil k uvědomělým vlastencům a pro své národní cítění nebyl oblíben u svých představených a byl také často překládán z místa na místo. Manželství od začátku nebylo šťastné.

Za pobytu v Praze poznala Němcová pražskou vlasteneckou společnost a seznámila se s předními českými spisovateli. Velký význam pro Němcovou měl pobyt na Chodsku, kde poznávala život měšťanů i venkovského lidu. Na Domažlicku pokračovala v tvorbě pohádek, psala národopisné články a obrázky ze života společnosti ve městech i o sociálních poměrech na venkově. Na Chodsku je zastihl revoluční rok 1848. Mnoho nadějí vkládala do Jara národů", agitovala mezi venkovany a poučovala je o konstituci. Pro aktivní účast v revolučním hnutí byli Němcovi pronásledování rakouskými úřady a jejich činnost stále sledovala tajná policie. Josefa Němce vyšetřovali a překládali z místa na místo, nakonec i na Slovensko a do Uher, až posléze byl zbaven služby.

V padesátých letech se hmotná situace rodiny stále zhoršovala. Dolehly i jiné strasti Němcová ochuravěla, podrážděný manžel ji nechápal, vyvolával prudké výstupy a odmítl dávat peníze na domácnost takže Němcová musela často krýt výdaje ze svého skromného spisovatelského výdělku. Dovršením neštěstí byla smrt milovaného syna Hynka, do něhož vkládala matka velké naděje. V této době strádání, neštěstí i hmotné bídy, kdy Němcové nezbylo než doprošovat se pomoci u svých přátel, kdy byla pod stálým tajným dohledem policie a kdy poznala i nevděk tzv. vlastenecké společnosti, vzniklo její největší dílo, Babička.

Autorka vstoupila do literatury Národním báchorkami a pověstmi. Zahrnují několik druhů lidové slovesnosti, především pohádky, ale i místní pověsti a legendy. Na rozdíl od Erbena nešlo Němcové o zachycení původní podoby pohádkových motivů ani o odborný národopisný přepis, spíše o vlastní převyprávění lidové látky. Jednotlivé pohádkové motivy upravovala tak, aby zobrazovaly typické prostředí s typickými postavami českého lidu i s jeho povahovými vlastnostmi. Hlavní myšlenkou pohádek Němcové je demokratická zásada rovnosti všech lidí, uskutečnění spravedlivé vlády a vítězství mravních hodnot nad silami zla.

Slovenské pohádky a pověsti - vznikly naproti tomu ze zájmu národopisného a sběratelského. Němcová se snažila zachytit podobu pohádek tak, jak je slyšela z úst vypravěčů, nebo jak je nalezla ve vydaných sbírkách. Obrazy z okolí Domažlického jsou články zaznamenávající situaci a stav národního uvědomění na Chodsku, ale všímají si i lidové kultury a později otázek sociálních.

Cílem Němcové bylo ukázat národní život, představeným kladným typem. Měl reprezentovat vlastnosti lidu v jeho způsobu života i v jeho názorech. Takovým obrazem ze života je zejména Babička. Hlavním zdrojem, z něhož Němcová čerpala látku k dílu, byly vzpomínky na vlastní dětství. Ale tyto vzpomínky si ještě rozšiřovala poznáním lidového života. Babička není dílo životopisné, Němcová zacházela s materiálem, který jí poskytly vzpomínky, velmi volně. Hlavním spisovatelčiným záměrem bylo ukázat harmonický život prostých lidí, představovaný ústřední postavou ideálně dokonalého člověka. Kniha zachycuje jen krátký výsek z babiččina života, ale ve vzpomínkách se promítá celý její minulý život. Přitom vlastním tématem knihy nejsou babiččiny osudy, nýbrž její postoj k lidem, jednání a názory.

Němcová umístila děj do ratibořického údolí, v knize vystupují rázovité postavy venkovanů, soustředěné kolem babičky na Starém bělidle. Idylický život rodiny Proškovy je protikladem k životu panské společnosti na zámku. Všechno to dokládá záměr Němcové zmírňovat vyhrocené protiklady všeobjímající láskou a pochopením. Byl tu navíc záměr umělecky ideový - babička měla představovat dokonalý typ obyvatele ratibořického údolí.

Další povídky Němcové jsou např. Baruška, Divá Bára, Dobrý člověk, Pan učitel a Chýše pod horami. Pohorská vesnice se pokouší o harmonizaci vztahů mezi lidem a šlechtou.

Přijatelněji se problémem společenských rozporů vyrovnala spisovatelka v povídce V zámku a podzámčí. Vidina utopického smíru ustoupila vědomí, že existují hluboké rozpory, ohrožující přímo zásady lidskosti, a že vybízejí k sociálním reformám. V povídce už nevystupuje „dobrý pán" jako v Pohorské vesnici. Použitím kontrastu mezi krutostí chudoby a satiricky zobrazenou rozmařilostí a nelidskostí zbohatlíků nachází Němcová hrdiny v chudině. Závěr díla však vyústí jinak, než ukazoval jeho začátek, kritické ostří se zlomilo, stal se spíše příběhem paní ze Springenfeldu, která se stane po nemoci dobročinnou lidumilkou.
Česká poezie 2. poloviny 19. století - májovci, ruchovci, lumírovci
Nástup mladé generace, která chtěla probojovat modernější chápání literatury, nebyl snadný. Vyrůstala a dospívala v době nejchmurnějšího politického útlaku, označovaného jménem rakouského ministra jako reakce bachovská. Policejní absolutismus potlačil všechny výsledky revolučního roku 1848 a doléhal těžce na celý kulturní i veřejný život. Česky psané literatury vycházelo málo, většina novin a časopisů zanikla, známí spisovatelé se odmlčeli. Daleko významnější bylo vydání almanachu Máj, v němž poprvé vystoupila na veřejnost mladá literární generace seskupená kolem Vítězslava Hálka a Jana Nerudy. Podle tohoto almanachu se označovala jako generace májovců.
Kromě organizátorů Hálka a Nerudy přispěli do almanachu také Adolf Heyduk, Karolína Světlé, Josef Václav Fric, Karel Jaromír Erben a Božena Němcová. V příspěvcích se projevoval odpor proti tísnivé současnosti a obdiv pro revoluční myšlenky r. 1848. Mladí spisovatelé se přihlásili manifestačně k Máchovi, v jehož díle spatřovali to, co sami prožívali - rozpor mezi velkými a vznešenými ideály a nemožností je uskutečnit. Proto heslo májovců zní - od minulosti k přítomnosti. Literatura má překonat úzké historické tradice a poznat v celé šíři soudobý národní život Zdůrazňuje se poznávací funkce literatury, klade se dokonce nad funkci estetickou. Moderní doba prý stírá rozdíly mezi jednotlivými národy a literatura má zobrazovat především člověka v jeho obecně lidské podobě. Národní literatura se měla včlenit do evropského kulturního vývoje a měla s ním udržovat rovnoměrný krok.

V sedmdesátých letech 19.století se představily dvě nové skupiny spisovatelů. Ruchovci, jsou ti, kteří se představili příspěvky do Almanachu Ruch, vydaného na počest položení základního kamene Národního divadla 1868. Redaktorem byl Josef Václav Sládek, nejvýznamnějším autorem byl Svatopluk Čech. Do almanachu napsal báseň Husita na Baltu, ve které vzpomíná na slavnou českou minulost. Podobný slavnostní charakter mají i alegorické skladby Evropa a Slávie.

Jako Lumírovci jsou označováni autoři seskupení kolem časopisu Lumír, zejména Josef Václav Sládek a Jaroslav Vrchlický.

Významní autoři májovců
Jan Neruda (1834 - 1891) - narodil se v Praze v rodině vojenského vysloužilce, který dostal později kantýnu a trafiku, matka si přivydělávala posluhou. Sociální podmínky Nerudova dětství působily podstatně na celou Nerudovu tvorbu a ovlivnily i jeho charakter. Jako čtrnáctiletý prožil revoluční rok 1848 a uchoval v sobě do smrti vzrušenou atmosféru národních nadějí a ideálů svobody. Národní uvědomění posílilo akademické gymnázium, známé čilým vlasteneckým ruchem. V rodině Holinu, jejichž dcera Anna se stala první Nerudovou láskou, se seznámil s Erbenem a Němcovou. Práva na univerzitě nedokončil, zanechal i studia filozofie a po přechodných zaměstnáních ve vojenské účtárně a jako výpomocný profesor  rozhodl se pro dráhu novinaře a spisovatele - nejprve v německých liberálních časopisech, později jako redaktor Obrazů života a Rodinné kroniky, od šedesátých let v Hlasu a potom již trvale v Národních listech, přispíval do nich zejména fejetony, podepisoval je trojúhelníkem, napsal jich 2000. Nejznámější jsou - Kam s ním?, 1.máj 1890.
Nerudova tvorba se dělí na:

1.  poesii - Hřbitovní kvítí, Knihy veršů, Písně kosmické, Balady a Romance, Zpěvy páteční
2.  prózu - Arabesky, Různí lidé, Žerty hravé a dravé, Obrazy z ciziny, Povídky malostranské
3.  kritiku - obhajoba programu Májovců, váží si Shakespeara (divadlo), Myslbeka a Mánesa (umění)

4.  divadlo - Ženich z hladu, Prodaná láska (nevelký úspěch)
Básnická sbírka Hřbitovní kvítí, je protikladem Hálkových básní. Protikladnost vyplývá ze zcela odlišných povahových rysů obou básníků. Hálek byl citově bezprostřední, stále vzrušený a dojatý a Neruda byl skeptický, ironický a stálý pochybovač. Neruda obnažuje rozporné poměry své doby, vytváří drsné obrazy lidské bídy a odhaluje ztrátu iluzí. Do doby vydání Hřbitovního kvítí spadá i Nerudova účast na formulování literárního programu mladé generace v časopise Obrazy života a účast na almanachu Máj. Neúspěch Hřbitovního kvítí u kritiky i čtenářů byl pro Nerudu těžkou ranou.

Neruda zkouší štěstí i v divadelní tvorbě, ale vesměs neúspěšně, proto se později už k divadelní formě nevrací. Divadlu se však věnoval jako zasvěcený divadelní kritik, zvláště sledoval repertoár Prozatímního divadla. Teprve rok 1860 trvale připoutal Nerudu k novinám, kde zůstal až do smrti, občas si zpestřil život cestami do ciziny. Od té doby se bude projevovat rozdvojení Nerudovy umělecké osobnosti, které nikdy nesplyne, nebo k tomu dojde jen zřídkakdy. (Neruda pohotový novinář, fejetonista a glosátor x Neruda nedůvěřivý a skeptický básník). Prožije tři bolestné ztráty - matčinu smrt, tragický konec lásky k Terezii Macháčkové a rezignovaný rozchod s Aničkou Tichou.

Druhou Nerudovou básnickou sbírkou je Kniha veršů (cykly - Otci, Matičce a Anně). Nejznámější balada Dědova mísa odhaluje bídu nejchudších vrstev. Další básnickou knihou jsou Písně kosmické. Po vydání této sbírky se Neruda rázem stal uznávaným básníkem, protože písně kosmické vyhovovali dobové náladě, kterou vyznačoval optimismus a přesvědčení o nezadržitelné síle všeobecného pokroku.

V Písních kosmických se zamýšlí nad posláním soudobého člověka i národa. Používá písňové formy rozmarného nebo humorného tónu, ale vedle toho i patetického hymnu. Od Knih veršů proměnilo se i Nerudovo vlastenectví, je daleko rozhodnější, nevychází už z bolestného citu, ale z vědomí síly. Pozvolna dozrával i v próze. Próza tvoří závažnou část Nerudovy tvorby. Už koncem padesátých let zdůraznil odlišnost své tvorby v tom, že chce na rozdíl od komerční novelistiky říkat čtenářům jen pravdu.

Prózu z konce padesátých let a začátku šedesátých let shrnul Neruda do knihy Arabesky, zachycující lidové postavy z malostranského prostředí, často se smutnými až tragickými osudy, ale i figurky z vyšších společenských kruhů.

Podobnou kompozici, ale už s ústřední dějovou linií, mají Trhani, obrazy ze života dělníků na stavbě železnice. Výseky ze života lidí, kteří vlastně stojí na okraji společnosti.

Roku 1883 zakládá edici Poetické besedy. Sám zahájil tuto edici Baladami a romancemi. Ve stejném roce jako Balady a romance vyšla i poslední citová zpověď básníka Prosté motivy, Teprve v této sbírce našel Neruda, dítě velkoměsta, vroucí vztah k přírodě a venkovu.

V básníkově pozůstalosti byly objeveny závažné časové básně, v nichž byl patetickým způsobem pojat obraz národního utrpení a nadějí. Jaroslav Vrchlický je utřídil a vydal pod názvem Zpěvy páteční.

Obsah díla Romance helgolandské (balada) - rybář si pomáhá k penězům tím, že vždy když je bouře, zavěsí lampu na útes, aby lodě ztroskotaly. Jednou chce tímto způsobem pomoci dceři k věnu, připlouvá k ztroskotané lodi a slyší zevnitř hlas, který mu slibuje za pomoc polovinu nákladu. Protože však chce celý náklad, nechává lidi bez pomoci. První mrtvola, která mu ráno vyplouvá ze ztroskotané lodi vstříc je jeho zeť.

Stručný obsah Povídek Malostranských - Jedna z nejpůsobivějších knih české povídkové tvorby pomáhá posud uchovat v dobré představě rázovitost Malé Strany na zlomu minulého století. Autor zde žil do roku 1870, všech třináct povídek má věrnost osobního svědectví. Nestárnou dík účastnému, dobrosrdečnému humoru místy s nádechem úsměvně satirickým. Děj knihy se odehrává na Malé Straně a autor v něm popisuje své vzpomínky na mládí. Povídky obsažené v této knize jsou - Týden v tichém domě, Přivedla žebráka na mizinu, O měkkém srdci paní Dušky, Hastrman, Utří lilií.

Obsah díla Přivedla žebráka na mizinu - tato povídka vypráví o žebráku panu Vojtíškovi. Lidé, kteří věděli, že nic nemá, mu s radostí dali malou almužnu, aby měl alespoň na jídlo. Pan Vojtíšek žil jen z toho, co mu kdo dal. Vlastně nevypadal ani na žebráka, protože jeho oděv byl vždy čistý. Když jednou vyšel z kostela, šel pomalu přes náměstí a za ním vyšla žebračka, které se říkalo baba miliónová. Žebračka si chtěla pana. Vojtíška vzít, ale on ji nechtěl. Pan Vojtíšek bábě řekl, že má velké bohatství a že chodí žehrat jen proto, aby byl ještě bohatší. Když se to dozvěděli lidé, nechtěl už mu nikdo nic dát. Nakonec pan Vojtíšek v zimě a v bídě, z hladu zemřel.
Vítězslav Hálek (1835 - 1874) se narodil ve vesničce Dolínku u Mělníka. Celá jeho tvorba byla ovlivňována venkovským prostředím, ve kterém vyrůstal. Rozhodující pro Hálkův život byl jeho příchod do Prahy na akademické gymnázium. V Praze ho obklopilo prostředí vlasteneckého nadšení a národních nadějí, které slibovaly nové Jaro národa".

Koncem padesátých let dosáhl prvních literárních úspěchů sbírkou lyriky Večerní písně, která obsahuje drobné lyrické básně. Další lyrickoepická skladba byla Alfred,  která prozrazovala nestrávený vliv Máchova Máje. Milostná lyrika Hálkova vycházela z osobních prožitků šťastné lásky k dívce ze zámožné měšťanské rodiny.

Požadavku své generace, aby literatura zobrazovala pravdivě soudobý život chtěl Hálek vyhovět drobnými veršovanými obrazy z venkovského prostředí. Tyto epické básně shrnuje sbírka Pohádky z naší vesnice, která obsahuje humorné (Husar, Šotek)  i  smutné až tragické chvíle života venkovských lidí (Dražba).

Bylo zřejmé, že ještě nenadešla doba pro velký společenský román, zato menší prozaické útvary měly plnou naději na úspěch. První Hálkovy povídky se obvykle dotýkají vztahu dvou mladých lidí, jimž různé předsudky, majetková nerovnost nebo neochota rodičů brání v lásce. Zachycují většinou venkovský život a rázovité figurky z doby kolem r.1848 a odrážejí i sociální napětí mezi sedlákem a chalupníkem. Umělecky nejzdařilejší z Hálkovy venkovské prózy je povídka Muzikantská Liduška, smutný příběh dívky, která donucena pro peníze k nešťastnému sňatku se pomate na rozumu.

O deset let později tvoří Hálek vesnické povídky, které znamenají vrchol jeho prozaického umění. Zahajuje je povídka Na statku a v chaloupce  a Pod dutým stromem, obě mají podobnou konstrukci -protikladný obraz neradostného života na statku s citovou vyprahlostí a chamtivostí bohatých. Povídka Na vejminku se dotýká bolestivé otázky výminkám. Poslední povídka, Pod pustým kopcem, zobrazuje konzervativního sedláka s jeho příznačnými vlastnostmi - pýchou a povýšeností.

Hálkovy povídky zachycují osobitou podobu českého venkova v době, kdy se střetávají staré způsoby života s novými myšlenkami. Hálek chtěl svými povídkami působit v kladném smyslu, nešlo mu o kritiku, spíše o zlepšení vzájemných vztahů.

Jedna z nejlepších Hálkových povídek z městského prostředí je Poldík Rumař.
Jakub Arbes - se narodil na Smíchově. Po roce 1860 opustil studia na technice a stal se redaktorem opozičních Národních listů. Často byl vyšetřován, souzen a také vězněn. Po nuceném odchodu z Národních listů se živí až do konce života literární činností a zachovává si vlastní názor. Působivost nejhodnotnější části Arbesovy tvorby, jeho romanet  (název označuje románovou skladbu menšího rozsahu, v níž prostupují děj úvahy vědecké, filozofické a sociální), spočívá v napětí mezi tajemnou záhadou, která na první pohled vypadá jako nadpřirozený jev, a jejím rozuzlením, které vysvětluje vědeckým výkladem nebo alespoň domněnkou. Důsledný determinismus a záliba v pozitivistické vědě v něm však romantika potlačují.

V Arbesových romanetech Ďábel na skřipci, Ukřižovaná, Zázračná madona a Svatý Xaverius triumfuje rozum nad náboženskou vírou. Arbes však usiloval i o zachycení soudobých problémů a konfliktů.

Sociální román Kandidáti existence - líčí skupinu mladých idealistů, kteří chtějí uskutečnit myšlenky utopického socialismu v praxi. Jeden z nich se později stane majitelem průmyslového závodu a dovolí svému příteli, aby zkusil uskutečnit své plány. Pokus je však odsouzen k nezdaru, protože v továrníkovi zvítězí nakonec zištný kapitalista.
Jaroslav Vrchlický (1853 - 1912, vl. jménem Emil Frída) se narodil v Lounech, kde byl jeho otec kupcem. Dětská léta strávil u strýce faráře v Ovčárech u Kolína, po maturitě pobýval v Klatovech a po necelém půlroce bohosloveckých studií se zapsal na filozofickou fakultu. Rok působil jako vychovatel ve šlechtické rodině v Itálii a po návratu do vlasti se stal tajemníkem Českého učení technického.

Roku 1908 zaskočila básníka vážná choroba a přervala mu všechnu jeho literární činnost, ochromila jeho intelekt, takže poslední čtyři roky jeho života znamenaly bolestné živoření, dokud smrt roku 1912 neuzavřela tento podivuhodný, ale v podstatě tragický básníkův osud.

Plán obsáhnout v básnickém cyklu vývoj celého lidstva v podobě zamyšlení nad smyslem dějin přejal Vrchlický v podstatě z Legendy věků  od  Victora Huga. Na rozdíl od Huga a také od pozdějšího Macharova cyklu Svědomím věků nechtěl zobrazit celý vývoj lidstva a také ne v chronologické posloupnosti. Proto také nazval svůj cyklus Zlomky epopeje. První sbírku cyklu Duch a svět koncipuje Vrchlický v optimistické víře v neustálý pokrok lidského ducha, sbírka znamená vrchol české poezie koncem sedmdesátých let. K epickému umění se druží schopnost hlubokého zamyšlení nad dějinami od vidiny pravěku přes harmonický pohled na starověké Řecko k středověkým legendám, reflexe nad záhadami přírody, lidského nitra i společnosti. Tyto verše prokazují mladistvý vzlet, evropský rozhled i básníkovo pochopení pro problémy moderního člověka. Duch a svět vychází ve stejném roce jako Nerudovy Písně kosmické.

V roce 1892 vychází Vrchlického sbírka Brevíř moderního člověka, obsahující také básníkovo umělecké vyznání a obranu vlastní tvorby i projev nesouhlasu s hesly realismu.

Milostná lyrika Vrchlického dostává jiný odstín, mizí milostné opojení, básníkův obzor se zachmuřuje, do veršů přibývají, melancholické tóny. Ve sbírce Okna v bouři je už zřejmé těžké osobní zklamání. Básníkova krize dostoupila vrcholu, jeho rodinné štěstí se zhroutilo. Svíjí se přímo bolestí, nežádá už štěstí, přeje si jenom klid. Velkou popularitu získala svěží veselohra znárodní minulosti Noc na Karlštejně, s vtipnými zápletkami, o Karlově žárlivé manželce, která vnikne přes králův zákaz do hradu.
Svatopluk Čech (1846 - 1908) se narodil v Ostředku u Benešova jako syn hospodářského úředníka. S rodiči se často stěhoval, ale jen v oblasti středočeského kraje.

Příznačná pro celé pozdější zaměřeni Čechovy tvorby je už první báseň Husita na Baltu, jíž vystoupil na veřejnost v almanachu Ruch. Také první rozsáhlejší skladba, umělecky vyzrálá epopej Adamité, obsahuje všechny znaky Čechovi poezie, která se postupem let příliš nezmění. Námět z české minulosti o konci sekty náboženských blouznivců, rozprášené táborskými vojsky, představuje pod historickým rouchem dobovou problematiku, naplněnou všemi společenskými a morálními otázkami druhé poloviny 19.století.

Společenský radikalismus, vrcholí na přelomu šedesátých a sedmdesátých let. Z několika Čechových skladeb zaznívá motiv společenské revolty, nejsilnější je v dramatické epické básni Evropa. Evropa je symbolické jméno lodi, na níž odplouvají do vyhnanství političtí vězňové - revolucionáři. Spor mezi anarchisty a demokratickými revolucionáři končí zkázou lodi. Čech revoluci zásadně neodmítá, nevěří však v její zdar a bojí se, že revoluce, která usiluje o své cíle s fanatickou důsledností, nemůže skončit úspěšné.

Blízko k této skladě má i báseň Slavie, umělecky daleko slabší. Také v této básni užil Čech symbolu lodi a motivy vzpoury. Tentokrát na palubě shromáždil zástupce jednotlivých slovanských národů. Ačkoli je dělí různé rozpory, především nevyřešený poměr mezi Poláky a Rusy, sjednotí se nakonec, aby čelili vzpouře lodníků, představujících živel revolučně anarchistický. Smíření Rusa s Polákem zabrání anarchii.

Čechovo slovanské vědomí se ozvalo i v rozsáhlém eposu z dávné minulosti pobaltských Slovanů Dagmar, s ústřední postavou dánské královny českého původu.

Motivy vzpoury, tentokráte soudobého ostrého sociálního zaměření, prostupuje skladbou Lešetínský kovář. Báseň postihuje změny na českém venkově i sílící lidový odpor proti tlaku německého kapitálu. Kovář odolává houževnatě nátlaku cizích podnikatelů, kteří chtějí zakoupit jeho kovárnu. Shromáždí kolem sebe nespokojence, ti vyvolají v továrně vzpouru, v boji však nakonec podlehnou a s nimi zahyne i kovář. Nevěrohodný závěr skladby, kdy továrníkův syn prodává továrnu českému zemanovi a ten opět ženichovi kovářovy dcery, dokládá sice Čechův smysl pro spravedlnost, ale zároveň svědčí o tom, jak básník nedovedl nejít východisko z palčivých společenských problémů.

Samostatnou skupinu Čechovy prozaické tvorby tvoří tzv. broučkiády. Kolem komické postavy pražského šosáckého měšťana se rozvíjí celý seriál příhod. Pravý výlet pana Broučka do Měsíce má dvojsečná satirická ostří. Paroduje jednak některé „náměsíčné" literáty, především spisovatele, kteří utíkají od soudobých společenských otázek, jednak zaměřuje satirický osten na typ pražského měšťáka, který se mezi ně dostane a jehož přízemní zájmy mu nedovolují pochopit umění.

Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do XV. století staví do protikladu přízemnost a bezzásadovost pražského maloměšťáka, jeho zbabělost a vychytralost proti přísné opravdovosti, zanícení a vlastenectví husitských předků.
Evropský realismus
Zásady realismu - realismus se vyskytoval již v době romantismu jako jeho popřeni nebo doprovodná část. Proto některá díla mají vedle rysů romantických také výrazné prvky realistické. Realistické tendence se v literatuře objevují velmi brzo, dá se říci, že doprovázejí slovesnou tvorbu již od jejího vzniku. Již v antice najdeme některé partie realistické, v renesanci se objevila tendence k vytváření postav, které zosobňovali určité lidské typy (don Quijote). Realistické tendence se obvykle objevují v těch dějinných epochách, které se vyznačují hospodářskou, politickou a kulturní stabilitou, jsou životním výrazem vyrovnané společnosti.

Krize romantismu nastala, když umělec poznal, že nestačí jen hledat ideál mimo skutečnost, že je třeba důkladně poznat veřejný život, vztahy mezi lidmi, jejich rodinný i soukromý život a jejich myšlení.

Zastánci uměleckého realismu žádali přesné a všestranné studium společenského života ve všech projevech. Realismus, na rozdíl od předcházejících uměleckých směrů, chce zpodobnit průměrného Člověka nebo větší skupinu a zachytit životní prostředí. Realisté přistupovali ke své látce objektivně. Autor není v díle přímo účasten, neznamená to však, že není přítomen vůbec. Realismus neuniká do minulostí, zajímá jej především současnost Zásadou realistů bylo přesně zobrazovat skutečnost, neznamenalo to však, že šlo o kopírování skutečnosti. Realistický spisovatel vybíral jen některé jevy, které chtěl typizovat. Realismu vyhovoval spíše román nebo drama než poezie, protože chtěl zobrazovat jedince nebo společenský celek jako součást přírodního dění. Realističtí spisovatelé si kladli přímo za cíl své tvorby upozorňovat na společenské křivdy, volat po jejich nápravě a odhalovat zlo (Emile Zola, L. N. Tolstoj, T. G. Masaryk). Realismus uváděl i hovorové jazyky a to jak do literatury, tak na divadelní scénu. Podle národních tradic se realismus v jednotlivých literaturách dost odlišuje.
Anglický realismus
Za předního představitele anglického realismu je pokládán Charles Dickens. Prožil málo radostné dětství otec, drobný úředníček, se octl dokonce ve vězení pro dlužníky, kam jej následovala i žena s dětmi. Už ve dvanácti letech si musel vydělávat na živobytí. Pracoval v dílně na výrobu leštidel na boty, v ponurém prostředí s hrubými lidmi. Proto se spisovatel Dickens tak často zabývá osudy nešťastných dětí bez domova a rodiny, které se musejí na vlastní pěst probíjet životem. Takové dětské hrdiny, pojaté částečně autobiograficky, mají romány Oliver Twist, David Copperfield, Malá Dorritka a Nadějné vyhlídky.

Na objednávku nakladatele začal psát Kroniku Pickwickova klubu, první spisovatelovo dílo, které jej proslavilo a získalo mu mimořádnou popularitu. Obraz Anglie je v Dickensově díle neobyčejně široký. Kritický postoj k veřejným institucím (chudobince, vězení pro dlužníky) i sociálním poměrům (práce dětí v továrnách, bída londýnských předměstí), zmírňuje spisovatelův láskyplný humor.
Francouzský realismus
Francouzský realismus se zrodil již za nadvlády romantismu v první polovině 19.století. Jeho průkopníkem se stal zejména Honoré de Balzac, robusní mladý venkovan, který přisel do Paříže nikoli aby studoval práva, jak si přál otec, ale aby si dobyl slávu spisovatele a stal se románovým kronikářem měšťanstva. Zprvu, aby měl z čeho žít, píše dobrodružné, tzv. černé romány, umělecky zcela podprůměrné. Stále jej pronásledují dluhy. Uniká před věřiteli, pouští se různých výdělečných podniků, které však neustále ztroskotávají. Touží proniknout do aristokratické společností a získat finančně nezávislé postavení. Mnoho nadějí vkládá do sňatku s polskou šlechtičnou, ale brzy po svatbě umírá.

V neobyčejně rozsáhlém díle, které označil jako "lidskou komedii", vystihl přelom dvou společenských epoch, aristokratického feudalismu a měšťanského kapitalismu. Svými sympatiemi stál na straně aristokracie, a právě to mu umožnilo vylíčit neobyčejně přesně a kriticky francouzské měšťanstvo v jeho dravém nástupu k moci. Podle vlastních slov chtěl ve svém díle představit všechny lidské typy a společenské vrstvy, zachytit všechny životní situace, způsoby života, povolání, politiku, jednoduše život v celém nepřeberném bohatství. Tento obdivuhodný záměr uskutečnil Balzac v cyklu, který zahrnuje zhruba sto románů a objímá život Francie v období ponapoleonské restaurace až do poloviny 19. století. Děj románů se neodehrává v jednom prostředí, je průřezem společnosti od nejnižších vrstev až po ty nejvyšší.

Počet Balzakových románových hrdinů je téměř nepřeberný. Postava, která se v jednom románě objevuje epizodicky, vystupuje v jiném díle jako hlavní hrdina. Balzac tak porušil starou zvyklost, že román má v jednom časovém bodě začínat a v jiném končit. Dovedl mistrně vystihnout psychologii ženských hrdinek nebo lidí posedlých nějakou vášní (touhou po kariéře,lakotou atd.). Ústřední trilogii Lidské komedie tvoří romány - Otec Goriot, Ztracené iluze a Lesk a bída kurtizán.
K jiným proslulým Balzakovým typům patří lakomec Grandet v románu Evženie Grandetová, který zničí štěstí své dcery odporem proti jejímu sňatku, aby vyplacením věna nezmenšil své bohatství.
Obsah díla Otec Goriot - předvádí smutný osud bohatého kupce, který provdal své dcery za šlechtice, sám však dožívá svůj život opuštěn, neboť dcery se za otce stydí. S osudem otce Goriota se prolíná příběh studenta Evžena Rastignaka. Rastignac přišel do Pařiže plný ctižádosti a vůle vyniknout Je však chudý a na každém kroku poznává, že nadání a schopnosti nejsou k ničemu, nemá-li člověk peníze. Sestřenice mu dává poučení, jak se má chovat, chce-li něčeho dosáhnout. Rastignac v honbě za kariérou a penězi skutečně odhazuje všechny morální zásady. Jeho praktické zkušenosti doplní bývalý trestanec Vautrin i teoretickým zdůvodněním. Vautrin má vyléčit mladého hrdinu ze zbytků iluzí. Rastignac se zprvu bouří proti jeho cynismu, a když je Vautrin odhalen jako zločinec, mladistvé iluze Rastignakovy ještě načas vítězí. Obětavě ošetřuje umírajícího Goriota, ale po jeho smrti jde do velkého světa a stal se politikem, který opustil ideály mládí a přijal Vautrinovu životní filozofii.
Jméno Emila Zoly se spojuje s označením naturalismu, který se někdy chápe jako samostatný umělecký směr. Ve skutečnosti je určitou metodou realismu, s níž nahlíží na lidskou bídu.

K nejznámějším románům cyklu patří Zabiják, uvádějící do literatury prostředí pařížských krčem a postavy dělníků a řemeslníků. Román Nana zobrazuje život vyšších společenských kruhů i polosvěta. Lidská bestie je drama žárlivosti z železničního prostředí.
Ruský realismus
Zprvu se těšil na západě největší popularitě Ivan Sergejevič Turgeněv. Jeho črty a povídky ze souboru Lovcovy zápisky vyjadřovali ostrý protest proti barbarství ruského nevolnického systému Romány Rudin, Šlechtické hnízdo a V podvečer postihly přeměny ruské společnosti kolem poloviny minulého století. Neobyčejný ohlas měl Turgeněvův román Otcové a děti. Autor v něm zobrazil názorové rozvrstvení ruské statkářské a vzdělanecké společnosti a hlavní pozornost věnoval mladé generaci. Jejím mluvčím je v románu Bazarov, mladý muž neuznávající lásku, vztah k vlasti, lásku dětí k rodičům a sám o sobě tvrdí, že je nihilista. Představuje pokolení znechucené svou dobou, která neposkytuje žádné perspektivy. Bazarov však není naprostý nihilista, mučí jej touha po ideálu a po silnému citu.
Nejslavnější ruský spisovatel Lev Nikolajevič Tolstoj, patří k největším uměleckým zjevům světové literatury. Vedle řady drobnějších povídek (Sevastopolské povídky), dramat (Vláda tmy, Živá mrtvola) a statí náboženskovýchovných patří k jeho vrcholným dílům rozsáhlý historický román Vojna a mír a společenský román Anna Kareninová.

Tolstoj velmi pečlivě studoval dobové prameny a domýšlel je tvůrčí fantazií. Celý vnější i vnitřní život hrdinů zobrazil Tolstoj živě a věrně. Vůdčí myšlenkou románu je názor, že dějiny nevytvářejí vynikající jedinci, jako byl např. Napoleon, nýbrž lid a tisíce drobných, nepředvídaných okolností a náhod.
Obsah díla Vojna a mír - je rozsáhlá románová epopej (čtyři díly), v niž na pozadí rozhodujících historických události (válka s Napoleonem a jeho tažení do Ruska roku 1812, požár Moskvy a ústup francouzské armády) představil Tolstoj život soudobé ruské společnosti.
Obsah díla Anna Kareninová - zobrazuje dva milostné a rodinné osudy, ničivý vliv vášnivé lásky provdané Anny Kareninová k Vronskému, jež skončí Anninou sebevraždou, a jako protiklad milostné štěstí manželů Levinových. Román vyniká hlubokou psychologickou analýzou citových a duševních stavů.
Osmadvacetiletý vojenský inženýr a začínající spisovatel Fjodor Michajlovič Dostojevskij byl odsouzen vojenským soudem k smrti pro účast v pokrokovém hnutí petraševců, kteří podle zásad utopického socialismu usilovali o společenské reformy v Rusku. Dostojevskij byl odsouzen k dlouholeté káznici na Sibiři. Tam žil několik let mezi zločinci a náboženskými sektáři. Tyto otřesné životní zkušenosti spolu s chorobou mu umožnily pronikat k složitým psychologickým pochodům lidského nitra, pochopit lidi nalomené, povahy nenormální, zrodily v něm soucit s lidským utrpením. Ve svých povídkách a románech zachytil všechny vrstvy lidské společnosti, lidi s duševními poruchami a vášněmi, zločince, blouznivce, revolucionáře, prostitutky.

V dílech napsaných brzy po návratu ze Sibiře (Zápisky z mrtvého domu) pokračuje Dostojevskij ještě ve směru své počáteční tvorby (Chudí lidé, Bílé noci, Dvojník), věnuje pozornost lidskému utrpení. Proslulý román Zločin a trest odmítá přebujelý individualismus, který vede podle Dostojevského ke zločinu.
Obsah díla Zločin a trest - hrdina románu Raskolnikov se rozhodne zavraždit stařenu, jejíž život „nemá pro nikoho cenu". Raskolnikovův zločin nevyplynul ze sobeckých nebo zištných pohnutek. Ani po vraždě nepřestává věřit ve svou teorii o právu silných jedinců překračovat morální zákony a dopouštět se třeba i zločinu. Teprve Sonina láska jej pohne k pokání.
Obsah díla Idiot - mladý kníže Myškin, zcela zchudlý a stižený epilepsií, prožije po návratu ze sanatoria tak podivuhodné příběhy, že upadne znovu do své duševní nemoci. Lidé, kteří nemohou pochopit jeho dobrotu, označují Myškina za idiota, ačkoli je v něm tolik vnitřní krásy a lidské ušlechtilosti, že ji vyniká nad celé své okolí.

Poslední román, Bratři Karamazovi  líčí osudy rodiny Karamazovových, obraz soudobého Ruska na historii jedné rodiny.
Vývoj dramatu
Antická literatura – je literatura starověkého Řecka a Říma. Stala se základem evropské vzdělanosti a dodnes je inspiračním zdrojem.

Znaky antické tragédie:

· čerpá z mytologie

· hrdinové jsou buď odvážní a stateční nebo krutí a samolibí

· často se vyskytují konflikty se silnějšími (osud, bohové, společenské zákony), které končí tragicky (hrdina fyzicky podléhá, ale mravně vítězi) forma: verš

· autoři často vyjadřují veřejné mínění

· děj se nečlení na dějství

· spojení mluveného slova, zpěvu, tance
Antická řecká literatura - řeckou tragédii proslavili tři významní dramatičtí básníci - Aischylos, Sofokles a Euripides. Vytvořili dílo, jež patří k největším hodnotám evropské kultury, postavy jejich dramat a základní životní situace se objevují v různých obměnách ve slovesné tvorbě až do naši přítomnosti.
Aischylos - je prvním světovým dramatikem, který ve svých hrách řeší všelidské otázky mravní povahy. Ve své dramatické tvorbě čerpal ze starých řeckých mýtů (podle těchto představ, bohové předem určují každému jeho osud).

Dílo: Prosebnice, Peršané, Sedm proti Thébám, Spoutaný Prométheus, Oresteia.
Obsah díla Oresteia - Agamemnon, jeden z hrdinů trojské války, byl po svém návratu do vlasti zavražděn nevěrnou manželkou Klytaimnestrou a jejím milencem, který se chtěl zmocnit vlády: Agamemnonův syn Orestes pomstí po letech vraždu svého otce a zabije svou matku i jejího nápadníka. I když lid s jeho činem souhlasí, protože mrtvého tyrana nenáviděl, Orestes propadá později výčitkám svědomí a odchází do daleké Tauridy, aby se před bohy očistil z viny.
Sofokles - volil většinu svých námětů z okruhu trojských bájí a pověstí o thébském královském rodu. Nejlepší jeho tragédií je Král Oidipus.
Obsah díla Král Oidipus - Théby, kde šťastně vládl král Oidipus, zachvátil mor. Bohové trestají město za to, že dosud nebyl pomstěn vrah krále Laia. Když je Oidipus nařčen věštcem z otcovraždy, začne pátrat po pravdě. Marně jej varuje jeho žena lokasta, aby tak nečinil. Oidipus se dovídá, že krále Laia nezavraždili lupiči, nýbrž on sám, když se kdysi setkal v horách s neznámým cizincem a v hádce ho zabil. Zjišťuje dále, že Polybos, jehož dosud pokládal za svého otce, byl pouze jeho vychovatelem. Zdrcený Oidipus má nyní jistotu - aniž o tom věděl, zabil svého otce a vzal si svoji matku, se kterou měl čtyři syny. lokasta v zoufalství spáchá sebevraždu a Oidipus si vypíchne oči, aby se sám potrestal. Potom odchází do vyhnanství.
Obsah díla Antigona - dílo je o osudu Oidipových dětí po Oidipově odchodu z Théb. Oidipovi synové Eteokles a Polyneikes se dostanou do sporu o vládu. Eteokles se spojí s Kreontem a Polyneika vyženou, ten si ale najde spojence v cizí zemi a společně se vypraví do boje proti rodnému městu. Oba bratři v boji zahynou a králem se stává Kreon. Mrtvola Polyneika zůstává v Thébách na příkaz nového krále nepohřbena, protože se dopustil vlastizrady. I přes tento příkaz Antigona (sestra Polyneika) jeho mrtvolu pohřbí a hrozí ji za to smrt. Je předvedena ke králi, kde se ke všemu dozná. Král nařídí, aby Antigonu za živa pohřbili do královské hrobky. Vzápětí, ale ke králi přichází věštec a sděluje mu, že se na něj rozzlobili bozi a že má svůj trest odvolat. Kreon spěchá ke hrobce, ale tam najde Antigonu oběšenou. Kreontův syn, Antigonin snoubenec se zabije a Kreontova žena se ze žalu zabije. Opuštěn všemi žádá Kreon bohy, aby jej zbavili života.
Euripides - proti oběma starším dramatikům působí značně novátorsky. Neobyčejné vzdělání a styk s filozofy vedly jej k dalšímu uvolnění látek zpracovávaných jeho předchůdci. Také ideologicky šel mnohem dál než Aischylos nebo Sofokles: uvedl do svých her i sympatické postavy otroků a všímal si nedostatků athénské demokracie. Často volí velmi spletitý děj, někdy se mu nepodařilo logicky jej uzavřít a z těchto situací unikal pomocí nadpřirozených zásahů bohů do děje (deus ex machina). 
Dílo: Medeia, Élektra
Obsah díla Medeia - autor zpracovává pověst o námořnících Argonautech usilujících o získání zlatého rouna. Vlastník zlatého rouna měl dosáhnout královského trůnu. Královská dcera Medea zachránila vůdce Argonautů Iásona a pomohla mu dosáhnout cíle námořní výpravy - zmocnit se zlatého rouna. Zamilovala se do Iásona a odplula s ním do Korintu, kde si však Iáson oblíbil dceru krále Kreonta Glauku, s níž se má oženit. Médea zosnovala krutou pomstu - poslala Glauce svatební roucho a ozdobu do vlasů. Šaty se na těle nevěsty vznítily. Glauka uhořela a spolu s ní i její otec. Potom zavraždila Médea obě své děti, které měla s Iásonem.
Středověké drama 

Díla: Mastičkář, Žákovská poezie (Podkoní a žák)

Obsah díla Mastičkář - středověká fraška (druh komedie s obhroublou komikou) z poloviny 14. století, která je dochovaná jen ve zlomcích. Řadí se mezi satirické skladby, které vytvářeli univerzitní studenti „žáci" a předváděli je na veřejných prostranstvích, pravděpodobně spolu s profesionálními kejklíři a zpěváky.

Jednoduchý děj je umístěn do prostředí středověkého trhu. Základním námětem je scéna v níž tři Mane jdou druhý den po Kristově ukřižování k jeho hrobu, aby balzamovaly Kristovo tělo vonnými mastmi. Nákup těchto mastí na trhu je dopodrobna satiricky rozveden. Původní liturgický text připomíná některé latinské partie, jinak je celá skladba psána česky. Kompozice vychází z protikladu posvátného děje a nezávazného veselí, častá je ironie a parodické prvky.

Hlavními postavami jsou potulný prodavač mastí - mistr Severín, jeho žena a dva sluhové Rubín a Pustrpalk.

Rubín vychvaluje mistrovo umění, přitom si však z něho tropí posměch. Svými mastmi prý uzdraví rány bodné i sečné, kýlu, dnu, záduchu atd. Jen je třeba pomazat se vhodnou mastí a nemocný „vzkučí jako pes". Mistr Severín oživí obscénním způsobem Izáka / vyžívá Boha a při tom mrtvému lije kvasnice na zadek /.

Do prodeje mastí zasahuje i Severínova žena, což vede k dalším obhroublým až vulgárním výjevům. Časté jsou i velmi hrubé vtipy na Židy, které odrážejí protižidovské nálady, neboť podle soudobého názoru Krista ukřižovali Židé.

Hra Mastičkář je ostrou satirou na středověké šarlatánství a dryáčnické získávání zákazníků.

Obsah díla Podkoní a žák - je to satirická skladba, psaná formou dialogu mezi studentem a podkoním. Osočují jeden druhého, jak špatně žije. Každý sám za sebe zdůrazňuje, že se má daleko lépe. Jejich rozpor nakonec skončí rvačkou. Neznámý autor si nekladl za cíl kritizovat svoji současnost, pouze zobrazuje soudobé poměry.

Renesance - (od slova renascor- znovu se narodit), renesance je životní styl, vystřídala středověk Období renesance - od 14.století (jen Itálie) do 17.století

· Vznikly silné národní absolutistické státy

· Ve společnosti došlo: - ke vzrůstu významu měšťanstva

k rozštěpení církve k náboženským válkám k selským povstáním

k ekonomickým změnám ovlivněným zámořskými objevy

Giovanni Boccaccio

Obsah díla Dekameron - jedno ze základních děl evropské renesance, sbírka sta novel zasazených do rámcového příběhu a vyprávěných 10 dní (3 mladíci a 7 dívek).

První den každý vypráví, co je mu libo. Druhý den se vypráví o lidech, které postihly různé nehody. Tématem třetího dne jsou příběhy o lidech, kteří svou obratností dosáhli něčeho, po čem velice toužili, anebo nabyli toho, oč předtím přišli. Čtvrtého dne se vypráví o lidech , jejichž láska se po různých strastech dočkala šťastného konce, vyprávění šestého dne se týká těch, na něž byl zaměřen nějaký vtip, oni však jej odrazili buď pohotovou odpovědí, nebo se předvídavě vyhnuli ztrátě, nebezpečí či hanbě. Příběhy sedmého dne jsou o šprýmech, které denně tropí žena muži či muž ženě, anebo muži jeden druhému. Devátý den vypráví každý, co chce a co se mu líbí. Desátý den je věnován lidem, kteří vykonali něco šlechetného nebo skvělého ve věcech lásky či jiných.

Boccaccio většinou přebíral látku i náměty novel z latinských pramenů a ze starších francouzských a italských příběhů, zpracoval je však osobitým způsobem. Obrací se k realitě života. Použití rámcové povídky mu umožnilo spojit příběhy, které zachycují nejrozmanitější podoby lidského života a utvořil pestrý obraz společenského života renesanční Itálie. Velkou část novel tvoří milostné příběhy, neboť láskaje podle autora jen projevem lidské přirozenosti, dalším častým námětem je klášterní prostředí s jeho pokrytectvím.

Dekameron přispěl k ustálení italštiny jako spisovného jazyka a stal se trvalou inspirací světové literatury a umění.

Také ve francouzské poezii první poloviny 15.století se odráží krize středověkého názoru a proniká do ní reálnější pohled na lidský život a jeho smysl. Jedinečné svědectví o tom podává Francois Villon (správně Francois de Montcorbier).

Své jméno přijal od příbuzného, církevního hodnostáře, který se ho ujal a dal ho vystudovat na pařížské univerzitě. Okolnosti svedly Villona na scestí - stal se zněj rváč, zloděj, tulák i kumpán dobrodruhů z pařížského podsvětí a vlivní přátelé museli nejednou nasadit všechny sily, aby svého chráněnce vyrvali světské spravedlnosti a dostali ho z dosahu šibenice.

V básnické Závěti zvané také Velký testament se zamýšlí nad svým pohnutým životem a své hříšné jednání omlouvá chudobou a krutým osudem.

Vedle Závěti napsal Villon Malý Testament (Odkaz), osmiveršové básně ironického a satirického obsahu. Villonovo dílo po staletích zneuznání znovu objevili a ocenili romantikové. Básníkův dobrodužný život se stal podkladem mnoha románových zpracování, u nás zaujal Jarmilu Loukotkovou - zobrazila ho v románu Navzdory básník zpívá, Jiří Voskovec a Jan Werich - Balada z hadrů.

Miguel de Cervantes Saavedra

Obsah díla Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha - vášnivá četba rytířských románů připravila zchudlého šlechtice dona Quijota o zdravý rozum. Rozhodne se obnovit zašlou slávu rytířství a na vyhublém koni jménem Rocinante se vydá, vyzbrojen vetchým kopím a štítem, do světa za dobrodružstvím. Protože v rytířských románech má každý hrdina dámu svého srdce, zvolí si don Quijote prostou děvečku, kterou nazve Dulcineou z Tobosa, a je pro ni v hádce s kupci zbit.

První jeho výprava končí brzy návratem domů. Na další cesty se vypraví provázen zbrojnošem Sancho Panzou, rozšafným vesničanem, protikladem Quijotovým, jemuž slíbil za odměnu vladaření na ostrově, který společně dobudou. Následují četné příhody, např. bitka s větrnými mlýny a stádem ovcí - domnělým nepřátelským vojskem, a útok na Ivy, kteří si pomateného rytíře ani nevšimnou. Konečně se vrací don Quijote domů, když se předtím setkal s Dulcineou. Vystřízliví ze svých fantazií a brzy nato umírá, neboť vystřízlivění pro něj znamená smrt.

William Shakespeare (1564-1616) je nesporně největším dramatikem nejen anglické, ale i světové literatury. O Shakespearovi víme, že se narodil ve Stratfordu nad Avonou, velmi mladý se oženil a odešel do Londýna, kde hrál v různých divadelních společnostech; později byl také spolumajitelem divadla Globe. Ke konci života se usadil v rodném Stratfordu a tam také zemřel. Shakespearovi se připisuje 37 her, u některých je však jeho autorství sporné.

Dílo: drama - Julius Caesar, Troilus a Cressida

tragédie - Romeo a Julie, Othello, Hamlet, královic dánský

Obsah díla Romeo a Julie (1595) - Tragédie o 5 dějstvích.

Dva vznešené veronské rody - rod Monteků a Kapuletů - jsou zatíženy dávnou nenávistí. U Kapuletů je pořádán ples, kam tajně přichází i Romeo, syn Montekův. Setkává se zde s jejich dcerou, Julií. Mezi oběma mladými lidmi vznikne veliká láska.

Františkánský mnich Vavřinec oba milence tajně oddá. Zanedlouho dochází k události, po které musí Romeo opustit město. Po hádce, vyprovokované Kapulety, se Romeo snaží odvrátit souboj mezi Tybaltem - Juliiným bratrancem, a Merkuciem - svým přítelem. To se mu však nepodaří a Merkucio po těžkém zranění umírá. Romeo cítí povinnost pomstít přítelovu smrt a v souboji zabijí Tybalta. Za svůj čin je potrestán vévodou tím, že je poslán do vyhnanství.

Chůva sděluje Julii, co se přihodilo. Romeo se v noci tajně setká s Julií a pak utíká do Mantovy. Mezitím rodiče nutí Julii, aby se provdala za hraběte Parise. Řešení přichází od bratra Vavřince, který Julii poradí, aby vypila nápoj, po kterém se bude zdát, že je mrtvá. Julie plán přijímá. K Romeovi se však zpráva o tomto úmyslu dostává pozdě, takže se domnívá, že Julie zemřela. V zoufalství se vrací do Verony, u hrobky zabije bědujícího Parise a sám, v bolesti nad ztrátou své milé, pozře u jejího těla prudký jed. Julie procitá v okamžiku, kdy je již Romeo mrtev, protože však bez něj nedokáže žít, volí smrt také.

Teprve nad těly zemřelých dětí dochází ke smíření znepřátelených rodů.

Lope de Vega - patřil k nejplodnějším autorům všech dob a národů. Počet jeho her se udává ohromujícím číslem 2000. Vytvořil typické španělské národní drama své doby, tzv. drama pláště a kordu. Nejlépe se mu dařily hry s náměty historickými a poměrně s malým počtem postav, k nimž patří tyranský šlechtíc, jeho poddaný - neohrožený venkovan - a král jako strážce a obnovitel spravedlnosti (Král je nejlepší soudce, Otrokyně svého milence)

Fuente ovejuna - česky Ovčí pramen - vzbouření lidu proti vysokému církevnímu hodnostáři a kapitulace královského soudu před jednolitým lidovým kolektivem.

Klasicismus - vznikl ve Francii v 17.st. Navazoval na odkaz antiky nejen formou, ale i zpracovávanými látkami. Literatura se rozdělovala na:

- nízkou - komedie - jen v nich se mohla objevovat témata i postavy ze skutečnosti
-  vysokou - formy - óda, epos, tragédie - měly zobrazovat život vysokých vrstev, náměty byli většinou z antických dějin nebo mytologie

Příznačný je pro klasicismus vznik literárních salonů, které zastupují někdejší dvorské prostředí. Diskutuje se v nich o umění a hodnotí se literární díla. Salony určují literární vkus a utvářejí spolu s nově vzniklými literárními akademiemi veřejné mínění.

Francouzský klasicismus zrodil tři velké dramatiky. Prvním z nich byl Pierre Corneille Největší ohlas vzbudila jeho tragédie Cid. Diskutovalo se o ní v salonech i v nedlouho předtím založené Akademii.

Obsah díla Cid - Rodrigo Cid zabije hraběte Gormu, otce své milé, Chimeny, protože urazil Rodrigova otce. Chimena miluje Rodriga, ale nad jejím citem převáží smysl pro čest rodiny a dívka žádá krále, aby vraha potrestal. Patos dramatické situace, za níž oba hrdinové trpí, neboť se vzájemně milují, ale přitom trvají na svých představách ctí, se vyhrocuje v třetím jednání, kdy Chimena praví „Vždyť nemám k tobě zášti." Rodrigo „Musíš." Chimena „Nemohu." Konflikt končí smírně zásahem krále, neboť Rodrigo odčinil svou vinu udatností v boji.

Corneille se stal tvůrcem moderní tragédie: jeho hrdiny nedrtí náhodný osud ani nejsou hříčkou svých vášní; jako silné a svobodné bytosti stojí nad událostmi. Konflikt v Corneillových tragédiích vyplývá ze střetnutí osobních citů s nadosobními povinnostmi.

Tragédii psychologickou vytvořil Jean Racine. Konflikt v jeho hrách vzniká střetnutím citu s egoistickými vášněmi. Antické náměty mívají u Racina jen antické roucho, pod ním se rýsují současné postavy a soudobé problémy, vyplývající z psychiky Racinových součastníků. V milostných příbězích zobrazoval Racine zhoubný vliv vášně, která ničí nejen ty, kdo jí podlehnou, ale i lidi jim blízké. Charakteristická je v tomto smyslu tragédie Faidra.

Obsah díla Faidra - Faidra, žena athénského krále Thesea, potlačuje dlouho lásku k nevlastnímu synovi Hippolytovi. Projeví mu svůj cit v době, kdy se domnívá, že král v cizině zemřel, ale HippoJyt zůstane chladný a odmítavý. Faidra chce podnítit jeho ctižádost a navrhuje mu, že se spolu podělí o trůn. Král se však vrací a ušlechtilého Hippolyta obžalovává Faidřina chůva z pokusu o zneuctění nevlastní matky. Král vyžene syna ze země a vyzývá bohy, aby potrestali zločin. Králova žádost se brzy vyplní: Faidra vypije jed a před smrtí doznává Theseovi, že jej oklamala.

Moliére - od mládí jej přitahovalo divadlo. Působil u hereckých kočovných společností jako herec, režisér a spisovatel frašek a komedií. Později se stal ředitelem královského divadla v Paříži, ale měl neustálé nepříjemnosti s církevními kruhy i se svými nepřáteli u královského dvora.
Ve svých hrách předváděl Moliére soudobou pestrou mravní problematiku. Dovedl ji zobrazit v postavách, které svou životností představují výrazné typy. Problematika, kterou se Moliěre zabýval, je velmi široká, týká se postavení ženy ve společnosti i v rodině, mravní cynismus feudálů, chorobná lakota, úlisnost, náboženské pokrytectví, snaha měšťanů o napodobení šlechty apod.

Velmi dlouho se nemohl Moliére prosadit svou nejodvážnější komedií Tartuffe. Hra odhadovala pokrytectví a svatouškovství a svou titulní postavou mířila proti církvi a donášečskému systému jejích institucí.

Obsah díla Tartuffe - důsledná a nekompromisní analýza pokrytectví a svatouškovství. Děj se odehrává v Paříži v domě Orgona v okamžiku, kdy Orgona přijde navštívit jeho matka paní Pernelová, která vnese do domu zmatek a rozruch. Se všemi se totiž pohádá, nic se jí nelíbí. Na Elvíře, Orgonově ženě, jí vadí, že moc utrácí za šaty a šperky. Vnukovi Damisovi vyčítá drzost, nelíbí se jí názory Kleanta, bratra Orgona, a uráží i Dorinu, komornou své vnučky Mariany. Vychvaluje pouze Tartuffa, což je Orgonův přítel. Tartuffe je přehnaně zbožný, ale jeho zbožnost je pokrytecká, snaží se Orgona ovládat, proto ho nikdo nemá rád. Orgon nechápe, co proti němu všichni mají, hájí jej a důvěřuje mu víc než vlastní rodině.

Mezitím chystá Mariana, dcera Orgona, svatbu s Valérem. Orgon už je ale natolik přítelem Tartuffem zaslepen, že nutí dceru, aby si ho vzala..Mariana je z toho nešťastná, ale Dorina jí radí, aby hlavně získala čas různými výmluvami, pak se uvidí.

Tartuffe Marianu samozřejmě vůbec nemiluje, v podstatě se mu líbí Eívira, manželka Orgona, kterou začne svádět. Když to zjistí syn Damis, běží to otci sdělit, ten mu ale nevěří a vykáže ho z domu. Navíc se rozhodne provdat Marianu za Tartuffa ještě týž den. Vše nakonec vyřeší Elvira, která svému muži dokáže, jak ji Tartuffe v jeho vlastním domě svádí. Pak konečně Orgon prohlédne a vyhání Tartuffa z domu. Ten se však brání a používá proti Orgonovi všechny důvěrné informace, které získal v době, kdy používal jeho přízeň. Jde si stěžovat ke králi, který posílá zmocněnce, aby Orgona zatkl. Místo toho je však zatčen Tartuffe, neboť král prohlédl všechny jeho intriky.

Vše tedy končí dobře. Mariana se provdá za Valéra, Damis se vrací domů a paní Pernelová s Orgonem procitají ze své zaslepenosti vůči Tartuffovi.

Počátky českého divadla v době národního obrození - Praha měla již od roku 1738 stálé německé divadlo s činohrou i operou, od r. 1783 velké Stavovské divadlo. První pokus o českou hru se datuje k roku 1771, kdy se v divadle v Kotcích předváděla první česky hraná hra - Kníže Honzík. Později se začalo hrát česky ve Stavovském divadle a protože představení měla úspěch, založili čeští vlastenci divadelní společnost a zbudovali dřevěnou divadelní stavbu, tzv.Boudu, na dnešním Václavském náměstí v jejím čele stál Václav Thám. Jeho vlastenecké hry, čerpané nejčastěji z národních dějin (Vlasta a Šárka, Břetislav a Jitka) byly mezi lidmi neobyčejně oblíbené. Divadelní skupina soustředěná kolem Václava Tháma také uvedla poprvé některá Shakespearova dramata.

Divadlo v Boudě muselo přemáhat velké finanční překážky i konkurenci německého Stavovského divadla, v němž po zániku Boudy hostovala česká představení. Přechodně se uváděly české hry také v divadle U Hybernů. Nový divadelní ruch nastal až v 20tých letech 19. sto letí.

Prvním vážným básnickým činem novočeské literatury se stal dvoudílný sborník Básně v řeči vázané, vydaný Václavem Thámem. Zahrnuje hlavně básně starších autorů, překlady z cizí poezie starší i současné vedle původních příspěvků od českých autorů.

Divadlo ve 20tých letech - živější divadelní ruch ve 20tých letech souvisel s promyšlenější organizací českých představení na scéně německého Stavovského divadla. Pro dramatickou literaturu tohoto období jsou příznačné jednak látky z minulosti, ale i historická dramata z národních dějin a žánrové veselohry ze současnosti.

Josef Kajetán Tyl - narodil se v Kutné Hoře, byl tvůrcem českého realistického dramatu. Působil jako novinář a redaktor v časopise Květy a Sedlských novinách. Často organizoval český společenský život (bály, besedy, recitace).

Dílo: drama - ze současnosti - Pražský flamendr, Paličova dcera, fraška se zpěvy Fidlovačka

 historické hry - Jan Hus, Kutnohorští havíři 

dramatické báchorky - Strakonický dudák, Jiříkovo vidění 

adaptace - Paní Marjánka, matka pluku

Obsah díla Strakonický dudák - Švanda má rád Dorotku, i ona miluje jeho, ale otec Dorotky, hajný Trnka lásce nepřeje. Dudák, který nemá krajíc chleba jistého, mu není vhod. O posvícení se Švanda od vojáka Šavličky dozví, že ve světě se teď lehce vydělávají peníze muzikou. A tak Švanda odchází za štěstím. Na kraji lesa jéj přemůže sen, to jeho matka, víla Rosava, touží, aby jej družky poznaly a zároveň je prosí, aby mu jeho dudy trochu očarovaly. Švanda přichází do bohaté země Turecké, kde potkává podvodníka Vocilku, který využívá jeho důvěry. Švandovi se podařilo pomocí svých dud rozesmát princeznu Zuliku a je bohatě odměněn. Zulika se má stát jeho ženou. Švanda je jako omámený a zapomíná na Dorotku i na.svůj domov. Mezitím Dorotce zemřel otec a když už se Švanda osm neděl.nevrací, vydá se ho milá se starým houslistou Kalafunou hledat. Jejich kroky vede Rosava. Teprve ve vězení si Švanda uvědomil'svou chybu. Pomůže mu jeho matka, která mu všechno řekne a chce ho osvobodit. Avšak Lesana, královna vil, ji uvrhne mezi divé ženy. Švanda se pomocí kouzelných dud a věrné lásky Dorotky dostává na svobodu a vrací se domů. Opět se setkává s Vocilkou, který láká Švandu o půlnoci do lesa, a chce mu ukrást kouzelné dudy. Avšak divoženky Vocilku odlákají a Švanda musí hrát na divokém reji divoženek, které ho chtějí zahubit. Ale věrná láska Dorotčina vysvobodí Švandu z moci kouzel. Švanda odhodí své dudy, které tím ztrácejí svou kouzelnou moc. Společně s Dorotkou pak odchází do rodné vsi, kde šťastně obhospodařují hájovnu po otci. Také královna odpouští Rosaně, protože chápe její lásku k vlastnímu dítěti a opět ji přijímá ve své říši.

Českým představitelem vědeckofantastické literatury se stal Karel Čapek. Stejně jako Wells se snaží svými romány a dramaty lidstvo varovat Takovým románem je Továrna na Absolutnou (lidé v něm vyvinuli stroj na rozbíjení atomů, přičemž se uvolňuje Absolutno, hmota se záhadnou silou. Tato síla začne měnit lidi a vyvolává mezi lidmi konflikty a válku). Román je psán formou fejetonů, Čapek jej vydává na pokračování v Lidových novinách.

V Krakatitu zase lidstvo vyrobí třaskavinu, schopnou zničit celý svět. Varuje v něm před skutečností, že kromě inženýra Prokopa, vynálezce, kterému byl objev Krakatitu ukraden, existují také vědci, kteří jsou ochotni obrátit své znalosti proti lidem. Výstižně tak odhadl a předpověděl problémy, které měly vzniknout s objevením atomových zbraní.

Světový ohlas vzbudila hra R.U.R. (Rossunťs Universal Robots). Varuje v ní před přetechnizováním moderního světa. V Čapkově hře se lidstvu vymstí v okamžiku, kdy se roboti, které lidi vyvinuli jako své pomocníky, postaví proti nim. Lidstvo je sice vyhubeno a roboti neznají princip své výroby, autor ale vidí budoucnost v citovém vzplanutí mezi dvojicí robotů a v nezničitelnosti života.

Protiválečně zaměřené jsou i Čapkovi romány, zejména Válka s Mloky. Varuje v něm před nacistickou hrozbou, kdy Němce představují Mloci, které lidé nejprve využívají k práci a všemožně je podporují. Mloci se nakonec přemnoží a začnou lidem bourat pevniny s omluvou „je nás příliš mnoho, potřebujeme místo, kde žíť. Román je psán reportážní formou, doplněnou výstřižky z novin. Ve své závěrečné úvaze se autor zamýšlí nad osudem lidstva a nechává románu otevřený konec.

Věc Makropulos - hlavní hrdinka Emilia Marty je nesmrtelná, protože její otec vymyslet elixír života. Byl to lékař na dvoře císaře Rudolfa II. Emilia se díky elixíru dožívá až do současnosti, kde už nechce nápoj dále užívat, protože současnost jí nevyhovuje. Je unavená životem bez skutečných přátel a společnosti, kterou měla ráda.

Bílá nemoc - hlavními postavami jsou Maršál a doktor Galén. Maršál, jako představitel státu, který se připravuje na dobyvačnou válku a Galén, jako jediný lékař, který umí vyléčit smrtelnou nemoc, která se v této zemi lavinovitě šíří.

Matka - napsal roku 1936 - v době občanské války ve Španělsku (k moci se dostal fašistický diktátor Franko).

Voskovec a Werich - v dubnu roku 1927 uspořádali Jiří Voskovec a Jan Werich v Osvobozeném divadle zdařilé studentské představení Vest pocket revue, tato hra byla pro J. Wericha vůbec první divadelní hra, ve které hrál. Do roku 1937 hráli a rozvíjeli Voskovec a Werich dadaistické a lyrizované frašky - ještě politicky nevyostřené: Premiéra skafandr, Fata morgana, Sever proti Jihu, Golem.

Jakmile se ale začal objevovat italský fašismus a reálná hrozba hitlerovského nacismu, Osvobozené divadlo nastoupilo jasný kurs politické revue hrou Caesar (nemilosrdná satira na velikášství a směšnost diktátorů). Přišla série slavných komedií - Svět za mřížemi, Osel a stín, Kat a blázen, Balada z hadrů, Nebe na zemi, Těžká Barbora, Pěst na oko, a další, kde se intelektuální herectví Voskovcovo a komediální živelnost Werichova již nehalily do klaunských kostýmů. Oba protagonisté Osvobozeného divadla procházejí ve svých hrách historií a současností světe, glosuj i jeho nešvary, omyly a zároveň usilují o lepší a lidštější tvář světa. V této době Osvobozené divadlo, které navázalo na italskou komedii a americké grotesky uzrálo a stalo se klasickým, přitom však stále životodárným inspiračním zdrojem pro české divadelnictví.

Divadlo ukončilo činnost úředním zákazem v listopadu 1938 (oba museli před fašisty uprchnout do Ameriky, ze které se Voskovec už nevrátil a zůstal zde žít až do smrti).

Václav Havel (nar.5.10.1936)

Především dramatik, ale také publicista a politik. Jeho kritický postoj k totalitní moci vyvěrá nejen z osobní zkušenosti, ale je určován i myslitelským založením. Havlovy první dramatické práce jsou spojeny s Divadlem Na zábradlí, napsal společně s Ivanem Vyskočilem hru Autostop a s M. Macourkem Nejlepší rocky pani Hermanové.

Výrazný úspěch mu přinesla hra Zahradní slavnost napsaná jako satirická groteska zesměšňující lidskou přizpůsobivost, člověk se dobrovolně zříká svého já a vytváří absurdní situace. Klíčovým místem hry je motiv šachové partie, kterou hlavní hrdina Hugo vlastně hraje proti sobě. Hra ukazuje, jak jsme zajati do svých představ, jak nesmyslnost frází kryje náš egoistický strach o sebe a o své postavení ve společnosti.

Ještě dále šel Havel ve hře Vyrozumění, kde rozvíjí námět o vzniku umělé řeči (pfydete), vytvářející podivný pseudoexaktní sytém, zpočátku je založen na nepravděpodobných situacích, později se přeměňuje v dokonalý nepřetržitě se opakující mechanismus.

Ve Ztížené možnosti soustředění zkoumá Havel protikladnost ideálů, uměle vytvářených, jejich nereálnost a nemožnost uskutečnění.

Zřetelný zlom v Havlově vývoji nastává po srpnu 1968, politická realita v té době vzniklá je pro něho nepřijatelná. Havel hledá ve svých hrách možnosti kritického pojmenování totalitní moci. V Audienci vystavěl hru na dialogu dvou rozdílných postav. Paradoxnost jejich vztahu, odlišnost jejich zájmů i osudů vytváří přesný obraz naší doby.

Tzv. politická normalizace je předmětem Havlovy kritiky v dalších hrách, např. Vernisáži, Horském hotelu, Largo desolatu, aj. Náročné téma si zvolil pro hru Pokušení vybudovanou na motivech z Goethova Fausta. Hra Asanace je napsaná jako podobenství nedávné minulosti, je kritickým obrazem společnosti ztrácející svou identitu, utopené do bezduchých frázi a hesel.

Z Havlovy esejistiky je nutno připomenout knihu O lidskou identitu (zvláště esej Moc bezmocných), dále pak Dopisy Olze, listy napsané ve vězení a adresované jeho ženě, Dálkový výslech, vzniklý za spolupráce s Karlem Hvíždalou, soubor statí Do různých stran (zde esej Politika a svědomí) a řadu jeho úvah i projevů. Havlova politická esejistika organicky navazuje na jeho tvorbu dramatickou. Spisovatel a politik vytvářejí pozoruhodnou jednotu, založenou na etických principech, v nichž dominantní úlohu hraje Havlův demokratis​mus a jeho touha vytvořit prostor pro svobodný rozvoj člověka.

Generace buřičů a 1.světová válka v české literatuře

Jako protispolečenšti buřiči bývají označováni mnozí básnící tvořící na přelomu 19.a 20.století, kteří revoltují v životě i v umění, protože jsou zklamaní ze společnosti a ve svých dílech jí vyjadřují své pohrdání (nejde o celou generaci). Nazývají se tak proto, že jejich tvorba je individuální a osobitá. Spojuje je postoj k životu a umění, z něhož se zrodila v českém prostředí

 - dekadence (Karel Hlaváček)

· satanismus (S.K.Neuman) 
· bohémský tulácký přístup k životu (Gellner, Hašek)
·  anarchismus a poezie sociální (P.Bezruč) 
   Kromě toho s v jejich tvorbě objevuje i vliv světové poezie - tj. impresionismus, symbolismus a vitalismus.

Fráňa Šrámek (1877-1952) - první světovou válku prožil na různých frontách a své dojmy zachytil literárně. Po válce nepatřil k žádné literární skupině, žil samotářsky (psal v duchu impresionismu a vitalismu).

Zpočátku psal anarchistické verše - Života bído, přec tě mám rád a Modrý a rudý, v tomto období se projevuje jako antimilitarista a protispolečenský vzbouřenec odmítající bojovat proti těm, kteří mu nikdy neublížili. Konflikty jeho hrdinů mají víc povahu citovou než sociální. Už v těchto sbírkách je nápadný Šrámkův osobitý jazyk. Postupně se Šrámková tvorba zaměřuje převážně na milostný prožitek, na vztah člověka k přírodě a především na mládí žijící všemi smysly. Nespoutané mládí s touhami a smutky se hlásí ze sbírky Splav, inspirované nejen válečnými zážitky, ale především rozletem mládí, rozpukem jinošství a dívčími zmatky.

Velmi bohatá je Šrámková impresionistická próza. Nejšťastnější je Šrámek v románech roztouženého studentského mládí např. ve Stříbrném větru. Dospívající Jan Ratkin, omezovaný prostředím maloměsta, školou i rodinou, rozbíjí skutečná i domnělá pouta zabraňující rozletu mladého člověka, chce být barbarským dobyvatelem světa. Významný přínos tohoto Šrámková románu je v citlivém vystižení psychických stavů dospívajícího chlapce.

Román Tělo ukazuje na osudu hrdinky, jejíž citový a manželský život se zhroutí pod nárazem války, .krizi zjednodušeně a sobecky pojatého pudového života.

Působivá jsou první Šrámková dramata zejména Léto (vzpoura mladých lidí proti konvencím) a Měsíc nad řekou (zamyšlení nad ztracenými iluzemi mládí).

Petr Bezruč (1867 - 1958, vl. jménem Vladimír Vašek) - narodil se v Opavě, jeho otec byl Antonín Vašek - slezský národní buditel (zasáhl do bojů o Rukopisy jako odpůrce pravosti). Vystudoval gymnázium v Brně, potom odešel do Prahy na práva. Studium nedokončil a stal se poštovním úředníkem.

První soubor jeho básní vyšel r.1903 pod názvem Slezské číslo. Podstatně rozšířené pod názvem Slezské písně vyšly Bezručovy verše poprvé knižně roku 1909. Důsledně dbal na to, aby se nezjistilo, kdo byl autorem básní. Přímým podnětem k vzniku básní byla básníkova milostná rezignace, krize jeho zdravotního stavu a pocit odpovědnosti za sociální a národnostní útlak v jeho rodném kraji.

Pro básně Slezských písní je příznačný trojí tématický okruh - intimní lyrika, sociální problematika a národnostní problematika. Bezruč byl jako básník symbolista - jeho nejslavnější básně jsou balady.

Bezručův záměr vykřiknout do světa vedl básníka nutně k epičnosti, baladickou zkratkou typizuje životní osudy slezského lidu. Nejpůsobivější z takto koncipovaných básní je sociální balada Maryčka Magdonova. Emocionální charakter mají i národnostní balady Bernard Žár, Kantor Halfar.

Teprve na prahu 30tých let vydal samostatnou báseň Stužkonoska modrá - báseň symbolizuje básníkův život (smutný a osamělý) i zklamání ž veřejných poměrů v osvobozeném státě.

Obsah díla Kantor Halfar - učitel nedostával stále místo, protože odmítal učit děti v polském jazyce. Když se po 10ti letech jeho dívka vdala, ztratil poslední motivaci k životu a oběsil se. Jako sebevraha ho zakopali u hřbitovní zdi a tak konečně dostal svoje stálé místo.

Obsah díla Maryčka Magdonova - zemřel otec, pak matka a zůstalo po nich 5 sirotků. Nejstarší z nich Maryčka se starala o své mladší sourozence, a když byl hlad a zima, šla do panského lesa a sbírala tam dříví. Ale viděl ji při tom hajný a udal ji. Přišel si pro ni policajt, že ji odvede do Frýdku, ale Maryška se bála ostudy, a proto po cestě skočila ze skály a zabila se. Byla pohřbena u hřbitovní zdi, protože věřící se nesměli zabít sami, jinak nesměli být pohřbeni na hřbitov.

Jaroslav Hašek (1883-1923) - narodil se v Praze jako syn středoškolského profesora. Studium na gymnáziu musel opustit pro neprospěch, vyučil se drogistou. Podařilo se mu vystudovat obchodní akademii a stal se bankovním úředníkem. Místo brzy opustil a vydal se na Balkán, údajně pomáhat makedonským vlastencům. Už od roku 1907 bylo jeho jméno na černé listině vídeňské ústředny pro dozor nad anarchisty. Hašek rozšiřuje mezi horníky anarchistické letáky, toulá se s vandráky po Evropě a pohybuje se v prostředí pražských hospod. Brzy začíná publikovat v mnoha novinách a časopisech drobné satiry, stává se redaktorem Světa zvířat, satirami dráždí úředníky, je zatýkán, zařizuje si obchod se psy a zakládá manifestační Stranu mírného pokroku v mezích zákona a v hospodě Kravín improvizuje předvolební projevy.

V době 1. světové války narukoval na východní frontu, přeběhl k Rusům, přihlásil se do československých legií a psal do legionářských časopisů. Později se rozchází s vedením odboje a vstupuje do Rudé armády.

Koncem r.1920 se Hašek vrátil do vlasti, pokračoval ve svém bohémském stylu života. Vystupoval v kabaretu Červená sedma a začal psát román o Švejkovi, který nedokončil. Konečnou podobu dostaly Švejkovy příhody až v knize Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války. Román přerušila uprostřed čtvrtého dílu Haškova smrt, poté jej dokončil jeho přítel Karel Vaněk.

Vedle tohoto díla Hašek napsal mnoho povídek a humorných črt, shrnutých hlavně do knih Trampoty pana Tenkráta, Můj obchod se psy a jiné humoresky.

   Viktor Dyk (1877-1931) - se narodil v Pšovce u Mělníka a už v době studií práv se účastnil politického života jako příslušník radikálně pokrokové strany. Za 1.svět.války byl vězněn, po osvobození se jako poslanec a senátor národně demokratické strany přikláněl víc a víc k politické a kulturní pravici.

Básníkův odbojný postoj docházel až k anarchismu v knize Buřiči a ve sbírce Milá sedmi loupežníků (balada o dívce, která miluje i zrazuje, přivádí postupně na šibenici své druhy proto, aby se pomstila za vraždu svého přítele).

Ve sbírkách z válečných let Lehké a těžké kroky, Anebo, Okno píše Dyk verše, které patří k jeho nejlepším. Dykova lyrika vyvrcholila alegoricky zbarvenou sbírkou Devátá vlna, jakoby poznamenanou předtuchou blízké smrti. Umělecky nejvyspělejší z Dykovy prózy je novela Krysař, v níž autor zpracoval známou německou pověst.

Vrcholu dramatického umění dosáhl Dyk v tragédii Zmoudření dona Quijota.

Obsah díla Zmoudření dona Quijota - lékárník Carrasco a farář se marně pokoušejí vyléčit dona Quijiota z jeho pošetilosti. I když mu spálí knihy o rytířských dobrodružstvích. Nakonec je don Quijote v zápase s převlečeným lékárníkem poražen a musí na rok zanechat svých ztřeštěných kousků. Přivedou mu nevzhlednou a primitivní Dulcineu a don Quijote konečně pochopí, jak sám sebe oklamával. Toto bolestné poznání dlouho nepřežije - brzy umírá, protože bez svého snu nemůže žít.

Legionáři

    Rudolf Medek (1890-1940) - byl původně učitel. V legiích patřil k nejaktivnějším důstojníkům a ve svobodném státě se stal plukovníkem, později generálem a ředitelem Památníku osvobození.

Začínal jako básník - oslavná báseň Zborov, oslavující vítězství našich legií. Následoval pětidílný cyklus z legionářského prostředí, zahájený románem Ohnivý drak, jakási soumračná kronika posledních let monarchie, vypuknutí války a prvních dezercí českých vojáků na frontě. Další román Veliké dny, zobrazuje formování legií, rozklad carské říše a vrcholí bitvou u Zborova. Ostrov v bouři líčí zmatky na Ukrajině vyčerpané válkou a revoluční chaos. V díle Mohutný sen se přenáší na Sibiř, legie si probíjejí cestu na východ. Anabáze vypráví o posledních měsících pobytu legií na Dálném východě, o jejich částečném rozkladu a o návratu do vlasti.

   Josef Kopta (1894-1962) - se zabýval legionářskou tematikou jen v prvním období své literární činnosti (zhruba do roku 1935). Po nevýrazných básnických sbírkách upoutal románovou skladbou Třetí rota. Na osudech jedné roty legií sledoval nejen osudy vojáků, ale souběžně i zánik carismu a zrod ruské revoluce Na rozdíl od Medka byl mnohem objektivnější. Pokračováním Třetí roty byl román Třetí rota na magistrále, zobrazující pochod přes Sibiř, a Třetí rota doma, o sžívání legionářů s poměry ve svobodném státě a o  rozporech mezi ideály a skutečnosti.

Také vojenský lékař, novelista a dramatik František Langer (1888-1965) patřil ve středním období své tvorby k legionářským spisovatelům. Problematice legií věnoval soubor povídek Železný vlk a drama Jízdní hlídka, o skupině legionářů obležené ruskými bolševiky.
Mezí válečná česká próza a poezie (1920 -1940)

Karel Čapek (1890 - 1938) - spisovatel v pravdě evropského formátu, jeden z našich nejvíce světově uznávaných a znovu a znovu překládaných. Je mimo jiné také pokládán za jednu z klíčových osobností sci-fi a utopického románu ve 20.století. Narodil se v Malých Svatoňovicích v lékařské rodině, po gymnáziu začal studovat na filozofické fakultě UK a také v Berlíně a v Paříži. Studia dokončil doktorátem z filozofie. Pracoval jako redaktor v Národních listech, později v Lidových novinách - psal pro ně divadelní referáty, divadelní a literární kritiky, články, sloupky, fejetony apod. ...Působil jako dramaturg divadla Na Vinohradech.

První práce Karla Čapka vznikaly ve spolupráci s bratrem Josefem, známým malířem. Jejich pozdější soubor, nazvaný Krakonošova zahrada, obsahuje starší práce, jsou to drobné povídky. V další tvorbě pokračoval Karel Čapek už samostatně.

Dílo: Hodně cestoval po Evropě - z každé cesty vznikl cestopis: 

Italské listy

Anglické listy 
Výlet do Španěl 

Obrázky z Holandska , Cesta na Sever

Karel Čapek psal také knihy o svých koníčcích - Zahradníkův rok, Kniha o fotografii.  Pro děti napsal - Pejsek a kočička, Dášenka, Devatero pohádek

Ve 20tých letech se Čapek zaměřuje převážně na dramatickou tvorbu. V dramatech a románech upozorňoval na přetechnizování světa a varoval před nebezpečím nezvládnutí nových technologií a před možným zničením civilizace. Tato problematika začala dramatem R. U. R. (Rossumovi Univerzální Roboti).

Obsah díla R. U. R. - ing. Rossum vymyslí umělého člověka - ROBOTA. Ten nahradil dělnickou práci, měl rozumové schopnosti, ale chyběl mu cit! Postupně vykonávali za lidi všechnu práci. Někteří lidé měli z takového vývoje strach a založili ligu Humanity, která měla chránit roboty a změnit je tak, aby měli lidské vlastnosti. Původní představa o tom, že lidé zbavení práce budou šťastnější, se nenaplnila, naopak lidé zlenivěli tělesně i duševně, přestali se rodit děti, množí se násilí a vraždy. U robotů se podařilo vypěstovat jediný cit - nenávist vůči lidem. Dojde ke vzpouře robotů během níž jsou zabiti všichni lidé, kromě jediného člověka o kterém si mysleli, že znal technologii jejich výroby, ale vybrali si toho nesprávného! Budoucnosti civilizace je ohrožena až do chvíle, kdy mezi dvěma roboty náhodou vznikne láska a oni se stanou zakladateli nové civilizace.

Drama - Věc Makropulos - hlavní hrdinka Emilia Marty je nesmrtelná, protože její otec vymyslel elixír života. Byl to lékař na dvoře císaře Rudolfa II. Emilia se díky elixíru dožívá až do současnosti, kde už nechce nápoj dále užívat, protože současnost jí nevyhovuje. Je unavená životem bez skutečných přátel a společnosti, kterou měla ráda.

Komedie - Ze života hmyzu - dílo napsal spolu s bratrem Josefem, kritizují v něm současný společenský řád. K zobrazení špatných vlastností a mezilidských vztahů využil druhy hmyzu. Na záchranu skutečných hodnot vystupuje tulák, který se z pouhého pozorovatele mění na aktivního účastníka děje a rozšlapává mravenčího vůdce.

Drama - Adam stvořitel - obraz člověka, který zničil starý svět, aby vytvořil lepší - bez úspěchu. Tehdy Čapek ještě zdůrazňoval myšlenku, že současný svět je tak dobrý, že není třeba přemýšlet nad novým.

Román - Továrna na absolutno - má podobné téma, jako předchozí drama (Adam stvořitel).

Román - Krakatit - název románu je odvozen od jména sopky - KRAKATOA!!! Hlavní postava ing. Prokop vymyslel nebezpečnou výbušninu, kdo ji bude mít, ovládne svět. Byly vytvořeny obrovské laboratoře, které nakonec vybouchnou a společně se zničením vzorce na výrobu Krakatitu zmizí i ti, kteří chtěli násilím ovládnout svět! (toto dílo se stalo předzvěstí atomové bomby).

Ve 30tých letech se ke scifi prvku připojila myšlenka protifašistická.

Válka s mloky - původně román - přepracováno na drama, je to alegorická skladba, šířící se civilizace mloků je alegorie šířícího se fašismu.

Drama - Bílá nemoc - hlavními postavami jsou Maršál a doktor Galén. Maršál, jako představitel státu, který se připravuje na dobyvačnou válku a Galén, jako jediný lékař, který umí vyléčit smrtelnou nemoc, která se v této zemí lavinovitě šíří.

Drama - Matka - napsal roku 1936 - v době občanské války ve Španělsku (k moci se dostal fašistický diktátor Franko).

Kromě těchto závažných témat Čapek napsal několik knih se zaměřením na obyčejného čtenáře:

· Trilogie - Horbubal, Povětroň a obyčejný život
· Povídky s kriminální zápletkou - Povídky z jedné kapsy, Povídky z druhé kapsy
· Hovory s T. G. M.
Jiří Wolker (1900 - 1924) - představitel proletářské poezie, pocházel z Prostějova, studoval v Praze práva. Byl všestranně nadaný (tzn. literárně, hudebně, výtvarně apod.) Už jako student přispíval do několika časopisů. Wolker trpěl plicní tuberkulózou, které nakonec ve 24 letech podlehl.

V krátkém časovém rozmezí vytvořil sbírky Host do domu a Těžká hodina. Básnická sbírka Těžká hodina je proletářská poezie - tj. Wolker se ideologicky přidal k dělnické třídě, v některých básních zdůrazňuje svoji sounáležitost s touto společenskou třídou a v některých básních je dokonce i výzva k revoluci. Sbírka obsahuje i sociální balady!

Wolker také napsal vitalistickou básnickou sbírku - Host do domu, která obsahuje např. básně - Poštovní schránka nebo Jitro. Vitalismus je literární proud, jehož cílem bylo oslavovat obyčejné věci a obyčejné chvíle lidského života.

Další básně (např. Balada o námořníkovi), pohádky, povídky i zlomky dramat a jednoho románu se dochovaly a po básníkově smrti vyšly v souborném díle.

· Další Wolkerova díla - sociální balady (mají sociální podtext) - Balada o snu, Balada o nenarozeném dítěti,Balada o očích topičových
 


- klasické balady (řeší smutný příběh ze života) - Balada z nemocnice,

Balada o námořníkovi

Obsah díla Balada o námořníkovi - Eva a Mikuláš se vzali a Mikuláš odjíždí 3týdny po svatbě na moře. Eva ho prosí, aby nikam nejezdil, ale on na to z čeho by asi žili! Když se po třech letech vrací domů, zastaví se nejdřív v hospodě a tam mu sklepnice z Marseille nalévá víno a ptá se ho, zda si na ni pamatuje? Je to už sedm let tvrdí, ale on na že si ji nepamatuje. Nešťastná žena skočí do moře a utopí se. Mikuláš jde domů a tam najde svou milou s jiným mužem. Špatně si hlídal vykřikl na psa a chtěl zabít nejdříve jeho a pak i je. V očích psa, ale uviděl oči ženy, která si kvůli němu vzala život a tak odešel a po zbytek života pracoval na majáku.

Vladislav. Vančura (1891 - 1942) - narodil se v Háji u Opavy, mládí však prožil v povltavském městečku Davli a v blízké Praze, kde maturoval a vystudoval lékařskou fakultu. Po studiích si otevřel spolu se svou ženou lékařskou praxi na Zbraslavi. Svému povolání se však nevěnoval. Publikoval v několika časopisech, psal pro avantgardní divadla a působil také jako režisér a dramaturg. V době Heidrichiády byl zastřelen na Pankráci. Měl zvláštní styl, používal obrácený pořádek slov, archaismy a výrazy z biblické češtiny. Za okupace v letech 1939 - 40 napsal - Obrazy z dějin národa českého.

Typické znaky Vančurovy tvorby se objevily zřetelně už v prvních povídkových knihách - Amazonský proud a Dlouhý, široký a bystrozraký. Následujícím románem Pekařem Janem Marhoulem začíná Vančurova galerie nejen českých donkichotů a chudých bloudů, ale i podivínů a robustních násilníků. Stejná přirozená a těsná vazba kriticky pojaté tématiky, tentokráte protiválečné se objevuje v románu Pole orná a válečná (týká se dění na vesnici v době 1. světové války). Z poetismu se zrodila i humoreska Rozmarné léto. Jediná kniha určená dětem byla Kubula a Kuba Kubikula.

V dalších letech napsal Vančura tři baladicky laděné prózy - Luk královny Dorotky, Útěk do Budína a Markéta Lazarová (příběh se odehrává v době loupeživého středověku v Mladoboleslavském kraji. Hlavními hrdiny jsou děti dvou znepřátelených loupežnických rodin - Mikuláš a Markéta. Příběh končí tragicky -Mikuláš je oběšen a Markéta je vyhnána z rodiny).

Tragickou satirou byl román Konec starých časů (jde o změnu epochy feudální v kapitalistickou v době vzniku ČSR, odehrává se na zámku Kratochvíle).

Významným rozhraním ve Vančurově tvorbě byla rozlehlá epická skladba Tři řeky, zobrazující na osudech selského synka Jana Kostky události do devadesátých let minulého století přes ruskou revoluci a občanskou válku až k době první republiky.

Posledním velkým Vančurovým dílem byly Obrazy z dějin národa českého, které vyšly v několikadílném vydání a poslední díl zůstal nedokončen.

Obsah díla Pekař Jan Marhoul - drobný živnostník zbankrotuje kvůli své dobrotě a důvěrnosti. Půjčuje totiž peníze a rozdává svoje výrobky úplně cizím lidem. Hlavní hrdina patří do galerie českých donkichotů.

Ivan Olbracht (1882 - 1952) - vlastním jménem Kamil Zeman, pocházel z rodiny spisovatele Antala Staška. Studoval na gymnáziu ve Dvoře Králové a po nedokončených vysokoškolských studiích v Praze a v Berlíně se věnoval novinaření. Zpočátku působil ve Vídeňských Dělnických listech, později v pražském Právu lidu a v Rudém právu. Levicově orientovaný zůstal až do 30tých let 20století. Byl dvakrát vězněn, což literárně zpracoval v knize Zamřížované zrcadlo.

Do literatury vstoupil knihou O zlých samotářích (tři rozsáhlé povídky - Joska, Ferko a Paulína a Rasík a pes) - povídky jsou zaměřeny sociálně na lidi ze dna společnosti. Všichni jimi pohrdají a oni se postupně stávají nebezpečnými pro své okolí.

Ve 30tých letech odešel Olbracht na Zakarpatskou Ukrajinu. Žil a pracoval tam několik let. Vydal tři knihy, které se týkají této oblasti - Hory a staletí (reportáže), Golet v údolí (povídky ze židovské vesnice) a baladický román - Nikola Šuhaj loupežník (Balada pro banditu).

Obsah díla Balada pro banditu - toto dílo vypráví příběh o válečném zběhovi z 1.světové války. Odehrává se na Zakarpatské Ukrajině ve vesnici Koločava. Hlavní hrdina se mstil jako zbojník za příkoří a bídu, unikal pronásledování, ale nakonec byl zrazen a zabit. Příběh má dvě dějová pásma - skutečný děj a mýtus o Nikolové nezranitelnosti (prý ho nebylo možno zastřelit).

Další díla: pro děti vytvořil knihu - Biblické příběhy (upravil text starého zákona), román - Dobyvatel (příběh je o Fernandu Cortézovi, který dobyl říši Aztéků).
Vítězslav Nezval (1900 - 1958) - vlastní literární tvorbu zahrnující poezii, prózu i drama doprovázela i jeho činnost publicistická, přednášková, teoretická a veřejná. Narodil se jako syn řídícího učitele v Biskoupkách u Třebíče. Venkovské prostředí, ve kterém vyrůstal, se odráželo v jeho dílech po celý život. S velkoměstským životem se setkal až v Brně (kde studoval práva) a v Praze. Praze věnoval básnickou sbírku Praha s prsty deště a esej Pražský chodec. V Praze Nezval studoval na filozofické fakultě. Potom rok působil v redakci Masarykova naučného slovníku a s výjimkou přechodného působení v Osvobozeném divadle žil volně jako spisovatel z povolání. Od studií střídavě pobýval v Praze a u rodičů, hlavně v létě. Po roce 1945 zastával Nezval různé oficiální funkce.

První Nezvalova básnická kniha - Most. Nezval byl spolu s J. Seifertem první, kdo dal avantgardním tendencím své generace reálnou básnickou podobu a to Pantomimou a Podivuhodným kouzelníkem (roku 1930 jej básník včlenil do knih Básně noci spolu se skladbami Akrobat a Signál času).

Poetické sbírky - Básně na pohlednice, Nápisy na hroby, Dobrodružství noci a vějíře, Snídaně v trávě... Nezvalova cesta pokračovala v polovině třicátých let sbírkami - Pět prstů, Skleněný havelok, Zpáteční lístek a Sbohem a šáteček.

V letech 1929 - 34 vydal Nezval sérii próz - Kronika z konce tisíciletí, Pan Marat, Jak vejce vejci, Monaco. Výrazný krok k využití surrealistických postupů lze shledat v Nezvalově sbírce Žena v množném čísle. Plně byly surrealistické principy uplatňovány ve sbírce Absolutní hrobař. Ve stejném období vydal Nezval anonymně sbírku 52 hořkých balad věčného studenta Roberta Davida.

Na konci třicátých let (za okupace) napsal sbírky Pět minut za městem, Milenci z kiosku, Manon Lescaut a Matka naděje jejímž základním motivem byl vztah k matce, vlasti a k domovu. Dále v této době napsal cyklus Historický obraz - verše z doby Mnichova, okupace a osvobození.

Po válce napsal - poemu Stalin, skladbu Zpěv míru a sbírky Křídla, Veliký orloj, Chrpy a města, Nedokončená (posmrtně vydaný soubor). A z dramatické tvorby to bylo dílo Dnes ještě zapadá slunce nad Atlantidou (varování před zneužitím atomové energie, před nebezpečím neomezené moci a násilí).

Nezvalovy teoretické práce - Moderní básnické směry, Manifesty poetismu a paměti - Z mého života.

Jaroslav Seifert - patřil mezi nevýznamnější osobnosti meziválečné poezie proletářské i avantgardní. Byl to první český nositel Nobelovy ceny za literaturu. Básníkovým domovem byl pražský Žižkov, který zprvu určoval i směr jeho tvorby. Jako publicista začínal v Rudém právu, později v brněnské Rovnosti a v letech 1922 - 1925 pracoval jako redaktor satirického časopisu Sršatec. Roku 1929 byl vyloučen z KSČ. Po roce 1945 vedl literární měsíčník Kytici. Po roce 1965 nesměl jako odpůrce totalitního režimu publikovat, jeho sbírky vycházely až do osmdesátých let jen v samizdatu nebo v cizině. Roku 1984 obdržel Nobelovu cenu za literaturu.

Nejzralejší ze svých básní zařadil do sbírky Město v slzách (proletářská poezie) - představa světa bez bídy a nenávisti, touha léčit, potěšit, soucit s chudými, vidiny lidského štěstí.

Následující kniha básní Samá láska naznačovala určitý obrat Tkvěla sice ještě v revoluční vlně své doby, ale básník se spíše než na drastické sociální obrazy soustředil na rozhodnutí celou tu smutnou a ošklivou zemi přebásnit. Do Seifertovi poezie vstoupila moderní múza, byl to dotek poetismu.

· sbírky Na vlnách T.S.F., Slavík zpívá špatně, Poštovní holub
· intimní lyrika - sbírky Jablko z klína, Ruce Venušiny, Jaro sbohem
· k úmrtí T. G. Masaryka napsal cyklus elegií Osm dní
Blížila se katastrofa Mnichova a spolu s tím i básníkova plná umělecká zralost, která se projevovala v jeho vrcholných dílech - Zhasněte světla, Vějíř Boženy Němcové, Světlem oděná, Kamenný most.
Po válce napsal - sbírku Přilba hlíny, Říp v okně, S otevřenou náručí a sbírku Maminka - vzpomínky na domov a dětství (upřímný synovský cit lásky).

V šedesátých letech měl na jeho tvorbu vliv existencialismus a pocit úzkosti z totalitní moci - hořké životní zkušenosti - sbírky Koncert na ostrově, Halleyova kometa, Odlévání zvonů.

Sedmdesátá a osmdesátá léta - publikace v samizdatu - vzpomínky, životní bilance, verše přátelům, láskám, Praze - sbírky Deštník z Piccadilly, Morový sloup, kniha vzpomínek - Všecky krásy světa.
Obraz války ve světové literatuře

Erich Maria Remarque (1898 - 1970) - patřil ke generaci, která se v letech dospívání ocitla v zákopech první světové války. Do literatury vstoupil roku 1929 románem Na Západní frontě klid, který měl okamžitě světový ohlas. Autorův záměr vyjadřuje motto knihy, jež je pokusem podat zprávu o generaci která byla zničena válkou - i když unikla jejím granátům. Název románu vystihuje situaci, kdy vypravěč po návratu své jednotky z boje odpočívá za frontou a její jiný příslušník vzpomíná ha válečné prožitky. Se smyslem pro napětí i dialog, ale nejednou s menší uměleckou působivostí vylíčil Remarque politický a mravní rozklad v poraženém Německu (Cesta zpátky, Tři kamarádi), hrůzy koncentračních táborů a druhé světové války nebo osudy lidí přizpůsobujích se s obtížemi normálnímu životu po skončení válečného běsnění (Vítězný oblouk).

Výrazným zjevem demokratické literatury byl Romain Rolland (1886 -1944). Svou tvorbou zasáhl silně do vývoje evropské prózy i dramatu první poloviny 20. století. Byl vynikajícím znalcem hudby a odborným vzděláním historik. Vyvrcholením Rollandovy tvorby před první světovou válkou byla románová epopej o deseti dílech Jan Kryštof vytvořená jako cyklická hudební skladba, "román - řeka", s ústřední postavou nadaného hudebníka německého původu.
Obsah díla Jan Kryštof - první část zahrnuje Kryštofovo dětství v německém venkovském městě a počáteční projevy jeho hudebního nadání. Od svých Čtrnácti let se Kryštof stará o rodinu (otec je alkoholik), ale prostředí ho ubíjí a nakonec způsobí, že Kryštof odchází do Paříže a tam se stává redaktorem v hudebním nakladatelství. I tu jej však odrazuje kupecký duch ovládající kulturu a měšťanské politikaření. Sblíží se s mladým básníkem Olivierem a jeho sestrou Antoinettou. Kryštof dosáhne prvních uměleckých úspěchů, a když je přítel Olivier zabit v pouliční potyčce, odchází do Švýcarska, prožije vášnivý milostný vztah k vdané ženě a po rozchodu s ní se věnuje jen hudbě, ve které konečně nalézá vytoužené vnitřní vyrovnání.

Postava Jana Kryštofa je sice fiktivní, Rolland se však zřejmě inspiroval životem Beethovenovým, i když svůj příběh zasadil do jiné podoby. Román není pouze oslavou výjimečného hudebního génia, ale zabývá se i vztahem Francouzů a Němců, dotýká se německého militarismu a kriticky se zamýšlí nad francouzskou přejemnělou kulturou.

Rollandova cesta k socialistickému přesvědčení je patrna i z jeho dalšího díla, opět „románu - řeky" Okouzlená duše, v němž se mladá hrdinka z městské rodiny stává aktivní členkou levicové strany. Rolland byl také autorem dvou menších, ale umělecky mistrovských prací - Dobrý člověk ještě žije s představou svobodného a šťastného venkovského života, a Petr a Lucie s kontrastem války a čistého milostného citu dvou mladých lidí. Roku 1915 obdržel R. Rolland Nobelovu cenu za literaturu.

Emest Hemingway (1898 - 1961) - zaujal pevné místo v literatuře již na přelomu dvacátých a třicátých let románem Sbohem, armádo. Připojil se v něm svérázným hlasem k dlouhé řadě spisovatelů protestujících jménem lidství proti nesmyslnému vraždění na všech frontách. Ze španělské občanské války (1936 -1939) vytěžil látku ke svému nejvýznamnějšímu románu Komu zvoní hrana. Smysl románu předznamenává úvodní motto: „Smrtí každého člověka je mne méně, neboť jsem část lidstva. A proto se nikdy nedávej ptát, komu zvoní hrana. Zvoní tobě." Posledním Hemingwayovým dílem je novela Stařec a moře - toto dílo bylo roku 1945 oceněno Nobelovou cenou.

Obsah díla Komu zvoní hrana - celý děj románu se soustřeďuje do tří dnů, které prožije americký dobrovolník Robert Jordán na straně republikánů. Účastní se akce partyzánů, kteří chtějí vyhodit do vzduchu most, po němž by nepřítel dopravil posily. Jordán o zdaru akce pochybuje, ale podřizuje se. Most je zničen, jeho starý španělský druh umírá a Jordánovi při ústupu zlomí kůň nohu. Během těchto událostí vzniká milostný vztah mezi Jordánem a dcerou republikánského starosty zavražděného fašisty. Neschopen dalšího pochodu očekává hrdina smrt. Jordán představuje typického hemingwayovského hrdinu, mužného, odhodlaného žít svobodně i v mezních situacích, uprostřed zla a v blízkosti smrti. Význam nemá, že se hrdina obětuje, důležité je, čemu se obětuje.

Obsah díla Stařec a moře - starý Kubánec, rybář Santiago, po dlouhé době, kdy neúspěšně lovil s mladým chlapcem, vyjíždí na moře sám. Dva dny a dvě noci táhne jeho člun obrovská ryba marlin. Když vysílený stařec rybu harpunuje a připoutá k člunu, napadnou úlovek žraloci Stařec se pokouší snimi bojovat, ale marně, chycená ryba se stane jejich kořistí. Vyčerpaný stařec se vrací z lovu jen s kostrou svého úlovku.

Jednoduchý příběh je vlastně velkou epickou metaforou o smyslu lidského života, který nelze spatřovat v zisku, ale ve vědomí, že člověk udělal všechno pro to, čeho chtěl dosáhnout „... člověk není stvořen pro porážku... člověka je možno zničit, ale ne porazit".

Arnold Zweig (1887 - 1968) - zkušenost první světové války dala Zweigovi podnět k myšlence vytvořit osmidílný cyklus Velká válka bílých mužů. Na začátku autorova záměru stálo drama Hra o seržanta Gríšu s tragickým motivem popravy ruského zajatce, které potom spisovatel zpracoval románově pod názvem Spor o seržanta Gríšu. Ze zamýšleného cyklu uskutečnil Zweig během třiceti let šest románů. Myšlenkově a umělecky nejpůsobivější z nich jsou Mladá žena (1914) a Výchova před Verdunem. V roce 1933 opustil Zweig Německo a žil v různých zemích jako emigrant (také v Praze).

Z podobných názorových pozic jako Zweig vyšel i jeho generační druh Lion Feuchtwanger (1884 - 1958), ve své době jeden z čtenářsky nejpopulárnějších evropských spisovatelů. Feuchtwangerova sláva začala už románem Žid SOS, o pověstném finančníkovi, který před svou smrtí na popravišti dosáhl nejvyššího postavení ve společnosti. Román předjímá osudy židů v soudobém nacistickém Německu, jehož dramatický vývoj ve dvacátých a třicátých letech zobrazil Feuchtwanger v trilogii Čekárna, skládající se z románu - Úspěch, o vzniku nacismu v Bavorsku, Oppermannové, o prvních měsících Hitlerovi vlády, a Vyhnanství, o životních útrapách německé emigrace. Nejvétší čtenářský ohlas měly Feuchtwangerovy historické romány, čerpající náměty od starověku až po Velkou francouzskou revoluci. Ošklivá vévodkyně sleduje dramatické osudy Markéty Korutanské a její marnou snahu o povznesení země a o trochu osobního štěstí. Je to jediná Feuchtwangerova kniha, která tématicky čerpá i z českých dějin. Kromě Karla IV. zde vystupuje také Jan Lucemburský, jehož syn Jan Jindřich byl prvním manželem hrdinky románu. Trilogie Josephus Flavius líčí židovský odboj proti Římanům v prvním století našeho letopočtu. Do španělského středověku je umístěn děj románu Židovka z Toleda. Lišky na vinici a Bláznova moudrost se odehrávají ve Francii jako předehra a vyústění Velké francouzské revoluce, román Goya zobrazuje osudy velkého španělského malíře. V těchto románech ukázal autor s barvitou názorností na souvislosti mezi minulými ději a současností a dával jim tak obecnější nadčasovou platnost a ústřední myšlenkou: mMoc má vždycky nedůvěru k duchu. Ale duch je pružný. Nic se nedá tak těsně uzavřít, aby tam duch přesto nepronikl."

Karel Čapek (stručný přehled děl - zbytek viz. otázka č. 18 - meziválečná česká próza a poezie).

Dílo: hodně cestoval po Evropě - z každé cesty vznikl cestopis: Italské listy, Anglické listy, Výlet do Špatněl, Obrázky z Holandska, Cesta na Sever

psal také knihy o svých koníčcích - Zahradníkův rok, Kniha o fotografii

pro děti napsal - Pejsek a kočička, Dášenka, Devatero pohádek

Ve 20tých letech se Čapek zaměřuje převážně na dramatickou tvorbu, ve které varuje před přetechnizováním světa.

drama - R.U.R., Věc Makropulos, Adam stvořitel

komedie - Ze života hmyzu

romány - Továrna na absolutno, Krakatit

Ve 30tých letech se ke scifi prvku připojila myšlenka protifašistická, román - Válka s mloky drama - Bílá nemoc, Matka.

Kromě těchto závažných témat Čapek napsal několik knih se zaměřením na obyčejného čtenáře:

trilogie - Horbubal, Povětroň a obyčejný život

povídky s kriminální zápletkou - Povídky z jedné kapsy, Povídky z druhé kapsy 

dílo - Hovory s T. G. M.

Jaroslav Hašek (stručný přehled děl - zbytek viz. ot 6.17 generace buřičů a 1 .světová válka v české lit.) Dílo: Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války (4. díly, román dokončil jeho přítel Karel Vaněk)

Vladimír Vančura (stručný přehled děl - zbytek viz. otázka č. 18 - meziválečná česká próza a poezie) Dílo:

 za okupace v letech 1939 - 40 napsal - Obraz z dějin národa českého

 povídkové knihy - Amazonský proud, Dlouhý, široký a bystrozraký

 romány - Pekař Jan Marhoul, Pole orná a válečná, Konec starých časů 

humoreska - Rozmarné léto 

pro děti napsal - Kubula a Kuba Kubikula.

 prózy - Luk královny Dorotky, Útěk do Budína, Markéta Lazarová 

rozlehlá epická skladba - Tři řeky

posledním velkým Vančurovým dílem byly - Obrazy z dějin národa českého

Ota Pavel (stručný přehled děl - zbytek viz. otázka č. 20 - česká literatura po roce 1945) Dílo:

povídkové knihy - Smrt krásných srnců, Jak jsem potkal ryby

povídky - Kapři po wehrmacht, Můžou tě i zabít, Zlatí úhoři, Pod Šímovic skálou, Nejdražší ve střední Evropě, Otázka hmyzu vyřešena, o Běhu Prahou s podtitulkem Jak tatínek byl a zase nebyl komunistou, Prase nebude!, Velká bílá loď.

Česká literatura po roce 1945

Vladimír Páral - pražský rodák, brněnský maturant, pardubický absolvent vysoké školy chemicko -technologické, tématicky čerpá autor z prostředí severočeských chemiček.

Do Ústí nad Labem nás zavádí příběh chemika Milana Renče, hrdiny první prózy novely Veletrh splněných přáni. Jako příslovečný šroubek v ohromném stroji pohybuje se mladý muž v kruhu pracovních činností, jejichž celkový smysl mu uniká a vlastně ho už ani nezajímá. Kompenzaci profesionálních pocitů bezduché loutky hledá v oblasti erotických dobrodružství, končících ovšem ve stereotypu stejné bezinvenčním. Podobné téma nabízí i novela Soukromá vichřice. Láska je jen iluze, život je jen tupé vegetování, den toliko kruhem stále stejných, do posledního detailu opakovaných činností, zvyků a návyků. Erotika jako zdánlivé východisko ze ztráty radosti z tvůrčí práce a víry v budoucnost.

Bláhovost podobných pseudoaktivit poznává i hrdina třetí novely Katapult. Mladý chemik Jacek Jošt utíká z rodinného stereotypu dokonce v sedminásobném milostném vztahu k ženám nalezeným podle inzerátu. V okamžiku, kdy hrdina poznává, že jeho partnerky mají své vlastní představy o štěstí, a on sám je již z neustálých „služebních cest" mezi Ústí a Brnem unaven, rozhodne se vrátit k vlastní rodině. Symbolický závěr však poukazuje na to, že jednou vystřelený projektil katapultu již nelze zastavit - Jacek Jošt umírá při nepatrné kolizi letadla jako jediný z pasažérů, „vystřelen" uličkou mezi sedadly přímo na pilotní kabinu. Další díla - román Milenci a vrazi.

Obsah díla Profesionální žena - příběh překrásné, zprvu naivní a lehce manipulovatelné dívky Soni je pojat jako „román pro služky" kombinovaný se seriálem o Angelice. Od otročiny v hotelu svých příbuzných dostává se hrdinka přes doslovné zajetí svými obdivovateli až k romantické lásce k tajemnému Manku Mannsfeldovi, z nějž se v senzačním odhalení vyklube ušlápnutý podvodníček Novák. Čtenářsky záživné, páralovsky lechtivě a přiměřeně vzrušivé.

novela Mladý muž a bílá velryba - hlavní hrdina, mladý směnový mistr v chemičce v Ústí Břetislav Laboutka, se zamiluje do Edity, bývalé přítelkyně svého staršího kolegy a kamaráda. Tento čistý, aktivitou nabitý a nezkažený mladý muž dokáže svou přímostí, čestnosti i elánem získat nakonec i zkamenělé srdce Edity, která své nejlepší roky obětovala kariéře. I když Břéťa v závěrečném heroickém útoku na nepoddajnou chemickou látku umírá, svůj život nežil mamě - opravdově a nepředstírané toužil po něčem velkém a docílil toho, dokázal dokonce svým světlem zapalovat i vyhaslá nitra svých blízkých - chytil svou velkou bílou velrybu.

novela Radost až do rána - vyumělkovaný přerod vagabunda v pracujícího občana, jenž přestává provokovat svou odlišností a hodlá se zařadit

román Muka obraznosti - výsledkem tohoto díla byla však opět již dobře známá schémata hrdiny přicházejícího poprvé do praxe, jeho rozčarování, úniku do erotiky - pravda, tentokrát prezentované i na Párala velmi razantně.

novela Pokušení A -ZZ. - Páral zde „pustil z řetězu" všechny dráždivé choutky lidí a řeší zajímavě otázku, co vše je schopen člověk udělat a kam až je ochoten morálně klesnout, nabídne-li se mu snadné splnění všech tajných tužeb (pohříchu většinou materiálního charakteru).

Válka s mnohozvířetem - popisuje nevázanou živočišnost a drogovou závislost i varuje před ekologickou katastrofou.

Ota Pavel - jeden z nejuznávanějších autorů v celé naší poválečné literatuře. Dokonale zvládnutý žánr povídky, dojímavá, avšak vkusná poetika jeho balad v próze, schopnost působivé zkratky - to vše z něj činí autora uznávaného nejen všemi generacemi čtenářů, ale i literární kritikou. U málokterého českého spisovatele je umělecká tvorba tak jednoznačně a přímočaře propojena s osobními osudy tvůrce, jako je tomu u Oty Pavla. Dlouhá desetiletí zrály v hlavě uznávaného sportovního reportéra náměty na povídky, které měly tak hluboce zapůsobit na čtenářskou veřejnost Dlouhé roky na své mládí prožité u rybníků v Buštěhradu i na své rodiče a příbuzné jen vzpomínal. Pak přišel konec 60. let. To měl již Ota Pavel (vlastním jménem Ota Popper, syn židovského otce a křesťanské matky) za sebou řadu úspěšných článků ve sportovních rubrikách, cesty za sportovními reportážemi v USA, SSSR, Francii, Švýcarsku (např. kniha reportáží Dukla mezi mrakodrapy, 1964). Počátkem 70. let pak vydal plody svého nezměrného úsilí lidského i tvůrčího - byly to jen dvě útlé knihy povídek, ale Pavel do nich uložil všechny životní vzestupy i pády, všechny radosti i žaly, všechny city, jež provázejí člověka na jeho těžké, ale krásné pouti životem. Své zážitky přitom dokázal vylíčit zároveň jako obecně lidské.

Obě povídkové knihy, Smrt krásných srnců (1971) i Jak jsem potkal ryby (vyšlo posmrtně 1974 - a r.1977 vyšlo vyjma jedné prózy jako Fialový poustevník), obsahují biografické a autobiografické příběhy ze života autorovy rodiny a známých.

Oběma sbírkám dominuje postava Pavlova tatínka, renesančního to člověka plného ztřeštěných nápadů, neutuchající aktivity a ovšem milovníka a znalce krásných žen, dobrého jídla a pití. Oproti robustní postavě otce stojí něžná, citlivá a s kousky svého manžela již smířená matka. Třetím hlavním hrdinou - kromě vypravěče samotného je otcův přítel pan Prošek, převozník, pytlák, rybář a především člověk se zlatým srdcem.

Hrdinou zcela rovnocenným, ne-li dokonce prvotním, je v Pavlových dílech příroda - řeky, lesy, ryby. Ta v jeho podání prorůstá do jednotlivých dějů, stává se nejen jejich pozadím či součástí, ale přímým spolutvůrcem.

Povídky obou knih je možno rozdělit do tří výrazných skupin:

1. 
neobyčejné příběhy furiantského otce z období před druhou světovou válkou, většinou
s výraznými prvky humoru.

2. lyrickoepické poémy o řece a rybách propojené s autorovými osobními zážitky z mládí

3. hořké filozofické balady v próze o drtivých psychických i fyzických důsledcích okupace pro rodinu

Patrně nejzdařilejší povídkou obou knih je Smrt krásných srnců, podle níž je nazvána i celá první sbírka. Její děj nás zavádí k Čertově skále za hrad Křivoklát. Pan Prošek cvičí svého psa Holana k pytláckým lovům srnců na krásné stráni, kterou Pavel nazval Smrt krásných srnců. Poklidně plynuly víkendové i prázdninové dny tetinka, maminky i jejich tří kluků. Pak ale přichází protektorát a okupace. Rodině je zakázán volný pohyb. Ve třetím roce války jsou oba starší synové povoláni do koncentračního tábora. Otec se rozhodne, že jim na cestu plnou útrap sežene stůjcostůj nějaké maso. Známí lékař mu napíše omluvenku do práce, pan Prošek mu půjčí svého vlčáka. Srnec, ulovený až v poslední den platnosti omluvenky, je rozdělen na několik kusů, aby se dostalo na všechny, kteří nehleděli na židovskou hvězdu Popperů. Když se pak bratři vrací z koncentračního tábora, věří, že ty poslední kusy pořádného masa vystačili akorát do konce. A když potom těsně po válce umírá strýček Prošek, odchází s ním Pavlovi nejen přítel, ryby, srnčí a pes Holan a studené podmáslí, ale i celé jeho dětství.

Obsah díla Kapři pro wehrmacht - dílo začíná německou okupací, za které se židovská rodina Popperů musí odstěhovat z Prahy do Buštěhradu. Jejich tatínek tam měl rybník plný kaprů, ale němci mu ho zabavili. Po příjezdu do Buštěhradu museli dva starší bratři do koncentračního tábora a záhy poté, přišli za tatínkem němci a prohledávali mu byt. Hledali zbraně, ale našli jen bystu s T. G. Masarykem, kterou tatínek musel rozbít Nakonec měl i on jít do koncentračního tábora a tak se rozhodl, že si udělají předčasný štědrý večer. Večer před jeho odjezdem vzbudil svého syna a řekl mu, ať jde s ním. Vzal sekyru a vysekal díry do ledu na jeho" rybníce. Říkal, že se kapři dusí, protože němci jim díru nevysekají, okolo díry se hned nashromáždilo mnoho ryb. Táta je hladil a až do rána nosil se synem domů, dokud nevylovili celý rybník. Druhý den otec odjíždí do koncentráku a syn mění kapry za jiné potraviny. Když si pak němci přišli pro ryby, žádné už tam nebyly a syn si jen pro sebe říká - „vypálili jsme němcům rybník".

Další povídka - Můžou tě i zabít - vypráví příběh o chlapci, který po odvlečení otce i obou bratrů do koncentráku, pomáhá matce se živobytím.

Mistrovským dílem povídkářského umění je i linie, v níž převažují lyrické pasáže - Zlatí úhoři - jsou symbolem něčeho nedosažitelného, vzácného, něčeho, za čím je třeba jít celý život Zároveň jsou dárkem spisovatelovu otci. i když řezník úhoře nakonec přesolí, tatínek dárek ocení a poté zve syna pravidelně na úhoře - jedenáctkrát - tolikrát, kolik úhořů k narozeninám dostal, nechce umřít s vědomím, že někomu něco dlužil.

V povídce Pod Šímovic skálou - dociluje autor při líčení přírody až impresionistický efektů.

Okruh anekdotický nejlépe reprezentují povídky Nejdražší ve střední Evropě a Otázka hmyzu vyřešena. V první z nich se vypravěčův otec stává obětí poněkud drahého žertu, když je mu prodán „přítelem" kapří rybník, v němž jeho majitel vypěstoval do obludné velikosti jednoho kapra. Blamáž při výlovu prázdného rybníka, však tatínek tomuto vykukovi vrátí prodejem vykuchané a zcela nefunkční ledničky -nejdražší ve střední Evropě. Druhá povídka představuje otce jako skutečného pábitele, geniálního obchodního cestujícího, podnikatele a mistra mluvení a přesvědčování. Tatínek se nadchne pro prodej mucholapek, které nelepí. Celý podnik skončí katastrofou. V závěru ovšem děj graduje paradoxním zvratem - z právě takové mucholapky učiní o několik let později Holanďané „světový šlágr".

Zbývá se zmínit o povídce, která z pochopitelných důvodů nebyla uveřejněna v žádné z uvedených knih - o Běhu Prahou s podtitulkem Jak tatínek byl a zase nebyl komunistou. Otec, okouzlen atmosférou osvobození a vírou, že konečně přestalo dělení na bílé a nebílé, židy a nežidy, vstoupí do KSČ. Pro vítězství komunistů ve volbách v roce 1946 pak vymyslí jeden ze svých typických kousků - běh Prahou s volebními čísly politických stran a pořadí běžců zorganizoval tak, jak by volby měly podle jeho představ dopadnout. Vše končí výpraskem u národněsocialistického Melantrichu na Václavském náměstí. Tatínek pak přestal být komunistou v okamžiku, kdy si přečetl ve svém milovaném Rudém právu o židovském původu Slánského a dalších odsouzených v procesech padesátých let.

Tato a další dvě dříve neuveřejněné povídky - Prase nebude! a Velká bílá loď - byly připojeny teprve k polistopadovému výboru Zlatí úhoří z roku 1992. Ostatní povídky, ve vydáních ze 70. let cenzurované, se zde objevují ve své původní podobě. Čtenář tak má možnost zajímavého srovnání i poznání, co vše v „éře normalizace" vadilo.

Ota Pavel své povídky vypráví pomalu, klidně i velmi emocionální scény líčí jakoby nezúčastněně a smířeně - ve skutečnosti však o to víc působivě, neboť za vyrovnanou formou se skrývá hluboká myšlenka humanity a lásky k přírodě. Pavlova lyrika nehýří oslnivými metaforami - nálady okamžiku se zde dociluje spíše výběrem jemně působících adjektiv a neotřelých přirovnání.

Apoteóza souznění člověka s přírodou, snivé vzpomínky na „čas jinošství mého", hold obyčejným, ale statečným a ryzím lidem - tak by bylo možné shrnout poslání Pavlovy prózy. Křišťálově čisté a svobodou, nevázanou hravostí, chápavou laskavosti i charakterovou pevností naplněné povídky Oty Pavla působily v literárním suchopáru první poloviny 70. let jako kapky rosy svlažující unavené a na duchu skleslé poutníky v poušti.

Bohumil Hrabal - prozaik světového ohlasu, publikující od poloviny 60. let zčásti oficielně, zčásti v samizdatech resp. v cizině. Jeho povídky, novely a prózy tematicky čerpají z dětských zážitků v rodinném prostředí, z doby německé okupace a z života v bohémské Praze a polabském Kersku. Výrazné je autorovo zaujetí pro lidi i osudy z periférie a pro tradiční řemeslnou dovednost, při níž se daná profese povyšuje na umění. Literární objevitel zvláštního druhu rozprávky, pro niž užil názvu pábení. První podněty pro svoje pozdější prózy čerpal brněnský rodák Bohumil Hrabal ze svého dětství v Nymburce, kde jeho otec pracoval jako správce pivovaru. Po ukončení středoškolského vzdělání maturitou na reálce v Nymburce vystudoval právnickou fakultu v Praze. O vlas a pouhou náhodu (podle vlastních slov si právě skočil s kamarádem na pivo) unikl zatčení při nacistických raziích na studenty 17. listopadu - doktorát složil po válce, vr. 1946. Za okupace pracoval jako úředník, skladník, dělník a jako výpravčí v Kostomlatech, předobrazu zapadlé železniční staničky z Ostře sledovaných vlaků. Po válce byl postupně pojišťovacím agentem, obchodním cestujícím, brigádníkem v ocelárnách na Kladně. Od r. 1954 pracoval jako balič papíru, poté jako kulisák v Libni, dělnické čtvrti, jejíž atmosféru hospůdek, syrové reality života a figurek tak dokonale vystihl v trilogii z 80. let Svatby v domě. Od r. 1962 se živil jako spisovatel z povolání, publikoval doma a bez cenzorských zásahů i v cizině. Opakovaně pobýval v chatové osadě v Kersku, na jaře 1989 navštívil na pozvání americké bohemistky v USA.

Povídky Perličky na dně a Pábitelé - sledujeme v nich příhody lidí z okraje společnosti, vagabundů, cikánů, pivních přeborníků, bývalých c. k. oficírů, ale i dělníků i umělecké bohémy v groteskně pokřiveném panoptiku, jež si říká život. Vyprávění jejich zážitků je vedeno sice s razantní dravostí, šokující otevřeností pří líčení vztahů mezi mužem a ženou a přímočarostí pří výběru vulgárních výrazů, ovšem zároveň s pozoruhodným zjemněním divokých historek lyrickými prvky. Pověstná perlička na dně, to jest přesvědčení o
dobrém jádru lidí plebejského původu a mravů, provází nás oběma knihami stejně důsledně jako neuvěřitelné historky, jež dávají umělci života k lepšímu při (zejména) hospodských posezeních. Je všeobecně známo, že pro tento druh vypravování, přehánění a vymýšlení příběhů pro příběh využil Hrabal neologismu „pábení". Pábitel zpravidla skoro nic nečetl, ale zato se hodně díval a hodně slyšel. A skoro na nic nezapomněl. Je zaujat svým vnitřním monologem, se kterým chodí po světě, jako páv se svým krásným peřím. Pábitel, když se nedává do řeči s lidmi, baví hovorem sám sebe, podává informace o případech, jejich význam je zveličen, zpřeházen, protože pábitel cedí skutečnost přes diamantové očko inspirace.

Experimentální próza Taneční hodiny pro starší a pokročilé - formou vyprávění krále pábitelů, strýce Pepina nás uvádí do světa lidiček typicky hrabalovských, tedy neobyčejně obyčejných. Autor klade vedle sebe historky z doby Rakouska-Uherska a úryvky snáře. Exkursy do čtenářských dějin a do úvah o umění prolíná morbidními krváky. Text je psán - po vzoru závěrečné kapitoly slavného románu Jamese Joyce Odysseus - jednou jedinou větou.

Zvláštní místo v Hrabalově díle zaujímá novela Ostře sledované vlaky - především proto, že se přes všechny dílčí prvky lyrična a groteskna blíží ve svém celku nejvíce ze všech autorových děl tradičnímu realismu. Zejména mistrná je analýza typicky české opatrnické mentality kombinované s humorem a s náhlým, jednorázovým vzepětím všech sil v klíčovém historickém okamžiku. Tak i hrdina, mladý železniční elév Miloš Hrma, prožívá zde v krátkém časovém rozmezí svá velká intimní trápení, aby se pak v jedné velkolepé chvíli pravdy projevil jako skutečný muž nejen po stránce sexuální, ale především charakterové. Svůj hrdinský čin - likvidaci nacistického vlakového transportu - sice zaplatí životem, avšak umírá s vědomím váhy i respektu, jichž si vydobyl na svém okolí i na sobě samém. Filmový přepis novely Jiřím Menzlem byl vyznamenán Oscarem; v tomto vynikajícím českém režisérovi našel Hrabal dokonalého filmového interpreta i pro svá pozdější díla (Postřižiny, Slavnosti sněženek).

Další Hrabalovo tvůrčí období je zřetelně ohraničeno lety 1970-1976. Právě tehdy napsal své nesporně nejlepší věci - a právě tehdy velká většina z nich nemohla knižně vůbec vyjít

Publikovány byly Postřižiny (1976, dokončeny ovšem již 1970), krásná vzpomínka na mládí autorova otce Francina, neudolatelného vypravěče strýce Pepina a okouzlující maminky, již učinil v řadě volně navazujících epizod vypravěčkou celé knihy. Hlavním hrdinou příběhů je ovšem strýc Pepin, vykřikující hanáckým dialektem své pábitelské historky po Nymburku, kam přijel jednoho dne na Čtrnáctidenní návštěvu, aby tam zůstal již natrvalo.

· původním pokračování Postřižin, próze Městečko, kde se nezastavil čas, vystupuje již jako hrdina i vypravěč sám spisovatel. Líčí zde nezapomenutelné zážitky ze svého dětství; dospělé hrdiny nakonec nechává dožívat v domově důchodců.

roce 1971 byla dokončena jedna ze dvou vrcholných Hrabalových próz - Obsluhoval jsem anglického krále (Jazzová sekce 1982 - organizace vydavatelů; vydávali jen několik set výtisků). Od dosavadního spíše epizodického vypravování přechází zde autor k relativně souvislému, ich-formou líčenému příběhu jednoho lidského živote. Hrdina a vypravěč se symbolickým jménem Jan Dítě prochází jako číšník postupně nádražní restaurací, penziónem, honosnými hotely v Praze a Děčíně a sní o tom, jak jednou sám vybuduje něco tak velkolepého, že vyrazí všem lidem z branže dech. S jakousi bezelstnou naivitou přitom sleduje, jak všechny jeho plány a kroky k tomu, aby si dobyl uznání a vyrovnal se svým vzorům, končí krachem. V okamžiku triumfálního úspěchu při obsluhování skutečného habešského císaře sice předčí i nedostižného mistra oboru pana Skřivánka, jehož „obsluhování anglického krále" je jen symbolickým obratem vystihujícím perfektní ovládání řemesla, vzápětí je však neprávem obviněn z krádeže zlaté lžičky a jen v poslední chvíli zachráněn před sebevraždou. Z trucu se ožení s německou dívkou, odcizí se svým českým kolegům - a je zavřen do německého vězení. Po válce ho ovšem čeká za kolaboraci s Němci vězení české. Za peníze získané prodejem známek, jež nakradla jeho žena za války Židům, postaví posléze luxusní hotel, za nějž nabízel Steinbeck osmdesát tisíc dolarů - po únoru 1948 je ale internován v táboře pro milionáře a o svůj životní sen (i o majetek) přichází. Poté, smířen s osudem, odchází jako cestář do pohraničí, kde žije téměř o samotě, provázen toliko kozou, koníkem, kočkou a vlčákem.

Pravděpodobně nejlepším Hrabalovým dílem vůbec je próza Příliš hlučná samota. Očima hlavního hrdiny sledujeme příběh člověka, který se nemůže smířit s tím, že svou prací posílá do nebytí řadu nádherných myšlenek. Záchranou a studiem některých z těchto knih obohacuje svou prostou, ale vnímavou duši.

Slavnosti sněženek jsou druhým dílem, které v tomto tvůrčím období vyšlo Hrabalovi oficiálně. Autor nás v řadě povídkových epizod zavádí do půvabné polabské krajiny kolem chatové osady v Kersku, kde tráví volný čas a seznamuje se s pozoruhodnými lidmi a jejich zvláštními zálibami a osudy. Tak nás upoutá např. sběratel nesmyslných kuriozit pan Metek, podivínský tulák se zlatým srdcem a láskou ke starým filmům pan Kakra či tklivý příběh malého smečka.

Listopadový uragán obsahuje věci napsané mezi prosincem 1988 a lednem 1989; jejich jádrem jsou tzv. Dopisy Dubence - úvahy o společenských problémech našeho státu a jeho kultury v kombinaci se vzpomínkami na americký pobyt autora.

Josef Škvorecký - prozaik, básník, filmový scénárista, literami esejista, překladatel. Jazykové mistrovství a vypravěčské umění jsou největšími přednostmi autora, k oblibě jeho děl přispěl i smysl pro humor. Velký význam měla činnost J. Škvoreckého v časopise Světová literatura. Spolu se svou Ženou Zdenou Salivarovou, iniciátorkou založení nakladatelství '68 Publishers v Torontu se zasloužil o celou českou literaturu. Úspěšná spisovatelská dráha J. Škvoreckého začala literárním i politickým skandálem -vydáním románu Zbabělci. Přestože někteří kritici hodnotili knihu střízlivě, jiní proti ní zahájili tvrdou kampaň (Políček živým i mrtvým, Červivé ovoce). Spisovatel byl obviněn z cynismu, vulgární mluvy a dalších hříchů a musel odejít z redakce Světové literatury. Román vyšel podruhé v roce 1963.

Zbabělci jsou překvapivě zralá prvotina. Autor v ní sice líčí události pouze osmi dnů (4.-11.května 1945), ale podařilo se mu zobrazit mnohem více - skutečnou podobu oficiálně pojatých „velkých okamžiků historie", mezi něž patřila i Květnová revoluce. Osm dnů stačilo na to, aby autor zdařile vykreslil České maloměsto na konci války, životní pocity mladé generace, její revoltu proti pokrytectví generace otců. Je podivuhodné, kolik společných rysů má Danny s hlavním hrdinou světově úspěšné Salingerovy knihy Kdo chytá v žitě. Oba maji zdravou naivitu mládí, odpor k jakémukoli patosu, občas se zdají cyničtí, ale přitom jsou hluboce lidšti, tolerantní, plni soucitu k těm, kdo si ho zasluhují. Jazyk knihy, do té doby v literatuře neobvyklý slang mladých lidí, živé dialogy - to vše také přispělo k výrazné plastičnosti a přesvědčivosti postav, i když se jejich životní obzor nezdál široký - za nejvyšší životní hodnoty považovaly jazz a kontakty s druhým pohlavím. Román byl na takové úrovni, že někteří kritici v souvislosti s dalším vývojem spisovatele hovořili až na malé výjimky o regresi.

V jednom interview po listopadu 1989 Škvorecký prohlásil, že jaksi nejbližši jeho srdci je Prima sezóna. Kdysi o ní řekl, že chtěl napsat nový Stříbrný vítr pro svou generaci. Kniha vyšla v r.1975 v Torontu a autor se v ní vrací domů, do svého mládí ještě před koncem války. Se septimánem Dannym Smiřickým prožijeme jeden válečný rok, od zimy k podzimu. Hrdina si připravuje v každé povídce plán, jak ulovit dívku. Vždy utrpí nezdar, nic nevyjde podle jeho představ. Danny je symbolem naivního mládí, je trochu snílek trochu vejtaha, jakýkoliv cynismus je mu však cizí - erotika v knize má trochu starosvětský ráz, jak to konečně odpovídalo i době.

K nejpopulárnějším prózám autora patří Tankový prapor, napsaný v r. 1954, vysázený a rozmetaný r.1968 a vydaný r. 1971 jako první svazek nakladatelství '68 Publishers v Torontu. Danny Smiřický zde vystupuje v roli velitele tanku jako rotný dr. Daniel Smiřický. Děj knihy se odehrává na podzim r.1951 v jedné vojenské posádce. Škvorecký byl samozřejmě inspirován svou prezenční službou, ale domácí literární tradice přikazuje líčit nesmyslnou byrokratickou mašinérii a v ní tupé a omezené důstojníky, resp. poddůstojníky z povolání. Proti nim jednotně stojí drsný a živočišný vojenský živel, vojáci základní prezenční služby. Devět scének z vojenského života obsahuje notnou dávku vojenského humoru. Drsná vojenská mluva patří neoddělitelně k atmosféře.

Poslední knihou cyklu o Dannym Smiřickém, podle některých kritiků jeho údajným vrcholem, je Příběh inženýra lidských duší. Má dlouhý a atraktivní podtitulek „Entrtejnment na stará témata o životě, ženách, osudu, snění, dělnické třídě, fíglech, lásce a smrti". Danny Smiřický je emigrantem v Torontu, kde působí jako profesor angloamerický literatury na univerzitě. Román je opět cestováním v čase - mezi Kostelcem protektorátních let a Torontem let sedmdesátých. Formou dopisů i vzpomínek se objevují přátelé z doby Dannyho mládí. V knize vystupuje celá řada emigrantů, kteří odešli ze země z nejrůznějších důvodů. I k nim zaujímá autor ironický vztah. Jinak ale Danny Smiřický už zmoudřel. Uvažuje o tom, jak je život krásný, když všechno ztratí smysl a člověk začne žít jen pro život.

Josef Škvorecký má pověst vynikajícího povídkáře a novelisty. Zvláště vysoko jsou ceněny dvě novely -Legenda Emoke a Bassaxofon. V obou kontrastuje drsná životní realita s opravdovými životními hodnotami. Legenda Emoke je podobenství o nenahraditelné ztrátě vzácného lidského citu, lásky, vinou lidské přízemnosti a bezcharakternosti, kterou ztělesňuje postava učitele.

Své nejlepší povídky zařádil autor do souboru Sedmiramenný svícen, v němž židovská dívka Rebeka spojuje jednotlivé příběhy o osudech židů ve druhé světové válce. O konci éry života pražské „zlaté" mládeže vypráví próza Konec nylonového věku.

Oblíbenou četbou se staly Škvoreckého detektivní příběhy, ve kterých jako detektiv vystupoval inteligentní poručík Borůvka, citlivý a ohleduplný člověk. Cyklus začal Smutkem poručíka Borůvky a pokračoval knihou Hříchy pro pátera Knoxe. Po Konci poručíka Borůvky přišel Návrat poručíka Borůvky. I když v některých povídkách autor striktně dodržoval předem stanovená pravidla klasické detektivky a o více mu ani nešlo, v pozdějších příbězích je už přítomna společenská realita. K detektivní literatuře měl Škvorecký vždy dobrý vztah. Vyjádřil ho ve výborné knize úvah o velikánech světové detektivní literatury a příčinách obliby tohoto žánru (Nápady čtenáře detektivek) i úspěšný román Lvíče.

Více či méně detektivní jsou všechny filmy, na kterých se spisovatel v I.polovině 60.let podílel - Zločin v dívčí škole, Zločin v šantánu, Farářův konec, Flirt se slečnou Stříbrnou, Šest černých dívek.

Josef Škvorecký je velký znalec angloamerické literatury a má velké zásluhy o její uvádění k nám. Překlady, doslovy, literární studie měly vždy vynikající úroveň.

Poslední román - Scherzo capriccioso - ústřední téma - životní osudy Antonína Dvořáka a tajemství geniality jeho hudby - má řadu odboček - příběhy českých přistěhovalců v Americe, obraz Prahy na přelomu století, úvahy o americké literatuře. Literární fikce o Dvořákovi byla podložena studiem velkého množství pramenů, z nichž některé byly použity vůbec poprvé. Jako vždy osvědčil autor své jazykové mistrovství.

V roce 1987 vyšel v Torontu soubor statí Franz Kafka, jazz a jiné marginálie.
Dobrodružná literatura a literatura pro mládež

Dětská literatura je určena převážně pro děti od 3 do 15 let. Má probouzet vztah k jazyku, podněcovat dětskou fantazii a nenásilně formovat morální kritéria. Knihy rozvíjí poznání dítěte, seznamují je se světem a mají jej poučit o životě. Dílo určené pro dětí by mělo mít jednoduchou, přehlednou a snadno srozumitelnou kompozici, výrazné postavy a jasně vyhraněné typy. Již J. A. Komenský stanovil zásady, kterých se má tvorba pro děti držet - má být přiměřená věku, měla by obsahovat obrázky apod. On sám takové dílo vydal -Svět v obrazech.

U dětské literatury rozlišujeme tři hlavní věkové stupně - literatura pro předškolní věk, pro mladší školní věk a pro starší školní věk.

Literatura pro předškolní věk

V tomto věku rodiče dětem ještě předčítají. Kniha je jedním ze základních prostředků, který rozvíjí vztah rodič a dítě. Rodič ovlivňuje rozvoj dítěte volbou literatury. Tvorba je jednoduchá, má krátké příběhy a velké množství ilustrací.

Autoři píšící dětskou literaturu jsou:

- Josef Lada - O Mikešovi, Říkadla, Bubáci a hastrmani

· Josef Kožíšek - Polámal se mraveneček
· Václav Čtvrtek - Pohádky o Rumcajsovi, Mance a Cipískovi.
Literatura pro mladší školní věk

Dítě si čte knížky samo, ale knihy jsou vybírá převážně rodiči. Patří sem pohádky, historie, příroda, atd. Autoři píšící tyto formy jsou :

· Josef Věromír Pleva - Malý Bobeš

· Ondřej Sekora - Ferda Mravenec
· Bohumil Říha - Honzíkova cesta
Literatura pro starší školní věk

Dítě se ztotožňuje se svým hrdinou, rozvíjí se zvídavost dítěte - literatura dobrodružná a sci-fi atd. Autoři této literatury jsou:

  - Jaroslav Foglar - Záhada Hlavolamu

· Eduard Štorch - Lovci mamutů
· Z. Bezděková - Říkali mi Leni
Dobrodružná literatura (světová)

Karel May se narodil v roce 1842 v Sasku. Více než sedm let pobýval ve vězení. Ve svých počátcích psal vesnické povídky z rodného Krušnohoří, pod pseudonymy pak vycházely z jeho pera různé romány. Jeden čas působil jako redaktor maloměšťáckých rodinných časopisů pro horníky a hutníky.

Od osmdesátých let 19.století začíná éra tzv. mayovek. V roce 1880 vychází román Pouští, jehož hlavní postavou je Kara Ben Nemsi, a v roce 1893 třísvazkový román Vinetou. V roce 1910 napsal knihu Můj život a mé snahy - vyložil zde, že chtěl alegorickou formou ukázat, jak se člověk stane lepším.

Romány Karla Maye jsou situovány na Blízký východ a do Severní Ameriky. Jsou odrazem začínajícího kolonialismu. May v nich vyzdvihuje hrdinství a pomoc utlačovanému člověku. Řada hlavních postav jsou Němci, u nichž vychvaluje jejich dobré vlastnosti. Mayovy romány jsou napínavé, dokáží upoutat malé i velké čtenáře. Jejich nábožensko - mystické pozadí dávno vyprchalo a zůstalo to kladné - láska k utlačovaným, nezištná pomoc, obětavost a věrnost. Nutno však přiznat, že všechna jeho díla mají podobné schéma -spáchání nepravosti, ohrožení něčího života, záchrana (obvykle Němcem). Mayovy romány ale přesto obsahují mnoho poučného, neboť jsou komponovány jako cestopisy, a ty se zakládají na pravdě.

Jeho knihy byly do roku 1961 přeloženy do 25 světových jazyků a vyšly v nákladu 16 milionů výtisků. Mnohé z nich byly zfilmovány a slavily velký úspěch, jsou to např. Vinetou 1 - 3, Poušti, Old Surehand, Syn lovce medvědů, Poklad na Stříbrném jezeře nebo Černý mustang.

Jack London se narodil v roce 1876 v San Franciscu a celé své mládí prožil na kalifornském pobřeží. Téma moře se proto velice často objevuje v jeho dílech a stává se bezednou studnicí nových a nových příběhů. V sedmnácti letech se poprvé vydal na zámořskou plavbu. Proto není divu, že jeho první publikovaná próza - Tajfun u japonského pobřeží se odehrává na moři.

London prožil krátký, ale bohatý život. Z poloautobiografického románu Martin Eden se o něm můžeme mnoho dozvědět. London podnikl řadu plaveb, ze kterých mnohé zážitky přešly i do jeho románů. Z jeho pera vyšlo padesát knih, několik set povídek a tisíce článků a reportáží.

Celá Londonova tvorba je prostoupena láskou k moři, svobodě a volnosti. Hrdiny jeho próz se stávají jak námořníci, tak i aljašští zlatokopové, tuláci, jihomořští ostrované i zvířata. Za nejčtenější román je považován Mořský vlk - hlavní postavou je zde Humprey Van Weyden, kterého zachránili před utopením muži z posádky lodi Přízrak. Jejím kapitánem je strašlivý „Vlk Larsen". Celý příběh je provázen neustálým napětím a očekáváním, co přinesou příští okamžiky soužití s tímto hrozným velitelem.

Dalšími romány, jež si získaly přízeň čtenářů jsou např. Bílý Tesák, Volání divočiny, Tulák po hvězdách, Martin Eden nebo Mezi zlatokopy.

Daniel Defoe pocházel z rodiny londýnského svíčkaře a řezníka. Daniel Foe (přídomek si dal k příjmení až později) chodil do presbyteriánské školy, kde se mu dostalo nejvyššího akademického vzděláni. Jako kazatel se neuplatnil a dal přednost výnosnějšímu povolání - podnikání. Obchodoval s vínem a tabákem i s jinými artikly a investoval kapitál do zámořských plaveb. Napsal řadu děl, z nichž nejznámější je kniha Život a zvláštní podivná dobrodružství Robinsona Crusoea, námořníka z New Yorku.

Další díla - Kapitán Singleton, Moll Flandersová, Plukovník Jack, Roxana. Napsal i řadu geografických příruček a spisů o zámořských plavbách.

Nejznámějším dílem je Robinson Crusoe. Námětem pro román se stal ostrov, kde Defoe prožil čtyři roky a čtyři měsíce, než jej vysvobodil z dobrovolného exilu v lednu roku 1709 kapitán Rogers. Naši čtenáři se mohli s Robinsonem seznámit prostřednictvím českých překladů tohoto díla z nichž nám asi nejblížší bude překlad Josefa Věromíra Plevy vydaný v roce 1963 s poutavými obrázky Zdeňka Buriana.

Obsah díla Robinsoun Crusoe - Robinsona lákaly už jako malého chlapce procházky v přístavu, rád pozoroval velké obchodní lodě, které tam kotvily a tato jeho láska mu zůstala až do dospělosti. V domě svého otce, který byl obchodníkem, měl vše, co mu mohlo stačit ke spokojenému životu, ale touha poznávat nové země a prožívat rozličná dobrodružství jej zavedla na palubu námořní lodi, jejíž plavba však skončila tragicky a mladý Crusoe zůstal sám na neobydleném ostrově. Zpočátku se mu jevil život na tomto ostrově jako nemožný, ale s věcmi, které mu zůstaly, si pomalu začal vytvářet nový domov. Obydlí v jeskyni si za dobu jedenácti let, kdy žil na ostrově upravil tak, že se z něj stal celkem útulný příbytek. Také chytil několik koz, které se mu později rozrostly na celé stádo. Svou pílí a houževnatostí si vybudoval i krb, udírnu i stáje pro dobytek a založil kukuřičné pole. Tak zažíval na ostrově spoustu hezkých chvil, ale nikdy nepřestal doufat, že se jednoho dne vrátí do rodné země. Po šesti letech přestává být Robinson na ostrově sám, protože vysvobodí ze zajetí kanibalů černošského chlapce, jehož si pojmenuje podle dne vysvobození Pátek. Spolu s ním může dokončit stavbu lodi. Postupně učí Pátka zacházet se zbraní, nářadím a učí ho mluvit anglicky. Uběhne dalších pět let a u ostrova zakotví loď, na jejíž palubě došlo ke vzpouře proti kapitánovi. Robinson zpočátku váhá se objevit, ale pak pozná, že kapitán potřebuje pomoci a spolu s Pátkem a s několika lidmi, kteří zůstali kapitánovi věrní, vzpouru potlačí. Po jedenácti letech opouští „svůj" ostrov spolu s Pátkem. Na rozdíl od Defoa, který nenechává Robinsona, aby se setkal se svou rodinou, je Pleva milosrdnější, a tak se Robinson setkává se svou matkou. Později se ujímá otcova obchodu, ožení se a má syna a dvě dcery. Také Pátek se ožení a má pět synů. Oba pak spolu založí obchodní dům Crusoe a Pátek.

Dobrodružná literatura (světová)

Jaroslav Foglar se narodil roku 1907 v pražském Podskalí. Záhy na to se rodina stěhuje z Prahy do Předlic u Ústi nad Labem. Jeho otec brzy umírá a Jaroslav s matkou a s bratrem se opět stěhují do Prahy.

Roku 1920 se Jaroslav Foglar vydává na svou první samostatnou cestu, když je Československým červeným křížem vybrán na dvouměsíční bezplatnou cestu do Švýcarska. Ve svých dvanácti letech se Jaroslav poprvé seznamuje se skautským prostředím, když se spolu se svým kamarádem hlásí k Junákům. Potom se stává členem 48. kubu oldskautů Jestřábi v Praze. Kolem roku 1924 se stává pomocníkem vedoucího 34. skautského oddílu. V této době mu byla otištěna jeho první prozaická práce v časopise Skaut Junák. Ve 34. skautském oddílu získává svou přezdívku Jestřáb. Ukončuje studium na obchodní škole a začíná si hledat zaměstnání. Třináct let pracoval jako úředník a potom se začal plně věnovat redaktorské a spisovatelské práci. V roce 1933 získává Jaroslav Foglar svým románem Přístav volá první cenu v soutěži nakladatelství Melantrich o nejlepší knihu pro mládež. V té době jsou již napsány dvě další knihy -Boj o první místo - vychází na pokračování na stránkách Skauta Junáka, a kniha Hoši od Bobří řeky, která se stane symbolem celého Foglarova díla. Ke čtenářům se dostává až roku 1934 jako román na pokračování. Čtenář této knihy dostává do rukou návod, jak by se i on mohl stát takovým, jako jsou hrdinové příběhu. Foglar staví před své knižní postavy úkoly, které může spolu s nimi plnit i čtenář. Za každý splněný úkol dostane chlapec barevné kolečko. Zrodilo se tak nikým neorganizované a dětem nijak nevnucované hnutí třinácti bobříků (bobřík mrštnosti, záchrany, plavání, dobrých činů, odvahy, květin, velkého mlčení, osamělosti, síly, hladu, ušlechtilosti, míření, zručnosti). Bobříků je ale dvacet šest, další byly otištěny v knize Strach nad Bobří řekou a mají tvar čtverečků.

Jaroslav Foglar se v roce 1938 stává šéfredaktorem Mladého hlasatele. V téže začíná vycházet na pokračování kreslený seriál Rychlé šípy. Roku 1940 vychází Foglarova kniha Pod junáckou vlajkou a nová kniha Historie svorné sedmy. Od září roku 1940 tiskne Mladý Hlasatel novou foglarovku, román Záhada hlavolamu (také bylo zfilmováno), začíná vycházet první sešit kreslených příběhů Rychlých šípů.

V roce 1941 zastavují Němci další vydávání Mladého hlasatele. Po skončení II. světové války nebylo možné Mladého hlasatele obnovit, proto Foglar nastupuje do redakce časopisu Junák. Zde začíná vycházet na pokračování nová kniha Devadesátka pokračuje - druhý díl knížky Pod junáckou vlajkou. Změna politické situace v roce 1948 donutila Foglara odejít z redakce a časopis Junák je sloučen s časopisem Vpřed, vzniká list Junáci, vpřed! Roku 1963 začíná v časopise ABC vycházet nový kreslený seriál Kulisáci. V roce 1965 vychází jeho další kniha Tajemná Řásnovka. V roce 1967 je v prodeji kniha Poklad černého delfína a krátce na to vychází kniha Kronika ztracené stopy. Další díla Jaroslava Foglara jsou např. Tajemství velkého Vonta, Náš oddíl, Modrá rokle nebo Ztracený kamarád.
Otakar Batlička narodil se v roce 1895 v Praze jako syn plynárenského úředníka. Brzy mu zemřela matka. Kamarádi z jeho party mu dali přezdívku Baron, kterou si vysloužil svou velkou fantazií a uměním vyprávět neuvěřitelné historky. V roce 1906 začal studovat na gymnáziu, ale o tři roky později přerušil studia a odjel do Argentiny. Po ní během devíti let následovala Jižní Amerika, Austrálie, Čína, Evropa, Tichomoří a USA. Během těchto cest vystřídal řadu zaměstnání, počínaje zeměměřičem, přes námořníka až k řidiči tramvaje. V roce 1918 se vrátil domů, oženil se a znovu zatoužil po nekonečných dálkách. Dva roky se toulal světem a pak se již natrvalo usadil v Praze. Místo cestování si v roce 1930 zařídil radiostanici, s jejíž pomocí rozmlouval s celým světem. Za okupace Československa se se svou vysílačkou zapojil do odbojové organizace Obrana národa Východ. V roce 1941 byl zatčen gestapem, vězněn v Pardubicích, v Terezíně a v koncentračním táboře Mauthausen. V roce 1942 zahynul při útěku.

Jeho povídky jsou napínavé a v mnohém se opírají o vlastní zkušenost a také o zážitky lidí, s nimiž se během svých cest setkal. Povídky jsou naplněny dobrodružstvím a dramatičností, které přitahují i dnes řadu mladých čtenářů. Hrdinové povídek jsou hrdiny se vším všudy, stojí na straně dobra, hájí pravdu, vynikají odvahou a chytrostí. Všechny jeho povídky jsou soustředěny do čtyř knih - Tábor ztracených, Tanec na stožáru, Na vlně 57 metrů. Rájem a peklem.

Vybrané povídky z těchto knih jsou zařazeny do výboru s názvem Na vlnách odvahy a dobrodružství. Do děje jsou navíc začleněny povídky z edice Sázka v klubu AGS, kterou připravil Bohumil Jírek.

Další autoři této literatury jsou:

- František Běhounek - Trosečníci na kře ledové (podle skutečné události - o ztroskotání vzducholodi Umberta Nobile roku 1928

-
František Flos - Lovci orchidejí
-Eduard Štorch - Lovci mamutů, Bronzový poklad

Detektivní literatura

Stálé Vzrůstající zájem o „pokleslé" žánry literatury lze vysvětlit poznáním, že některé nezanedbatelné, stále žádané kvality tradiční prózy, jako je dějovost a napínavost, se v posledních desetiletích téměř ve všech literaturách začínají stěhovat do tzv. okrajových žánrů.

Mezi nejvýznačnější tvůrce detektivního žánru patří klasik detektivky, Angličan Arthur Conan Doyle, jehož slavný Sherlock Holmes dokázal vyřešit i ty nejsložitější případy v knize Dobrodružství Sherlocka Holmese nebo v knize Pes Beskervillský. Další klasickou se stala Agatha Christie. Její obratně konstruované příběhy většinou řeší Hercule Poirot a Jane Marplová. Dlouhý seznam autorčiných románů začíná Záhadou událostí ve styleském sídle a dále do něj patří např. Deset malých černoušků nebo Past na myši. Další anglickou prozaičkou je Dorothy Leigh Sayersová, která se proslavila zejména románem Vražda potřebuje reklamu.

Zvláště rozšířený je detektivní žánr v USA - Samuel Dashiell Hammett patři k zakladatelům tzv. drsné školy „otrlého vypravěčství" a je autorem románů Rudá žeň nebo Maltézský sokol.

Zlatým věkem detektivky se stala osmdesátá léta. Detektivka už nebyla synonymem šuntu, ale dobré zábavy. Kriminální román je však v posledních letech stále bizarnější a krutější, neboť současný čtenář neočekává jen bádání o tom, kdo je vrah, ale přeje si stále drastičtější děje.

Literatura a budoucnost

1. Sci-fi = z angl. science = věda, fiction = výmysl - vědeckofantastická literatura

· největší rozmach ve 20. století, hlavně v 2. polovině - z důvodu rozvoje vědy a techniky, postupná realizace spisovatelovy fantazie (válka ohromě urychlila vývoj)

- sci-fi se zabývá reakcemi lidí na katastrofy (jaderné, ekonomické), na nové objevy, vynálezy, kosmické cesty, setkání s mimozemšťany a jejich překonání

2. Předchůdci sci-fi

Starověk - prvním ryze meziplanetárním příběhem světa je dílo řeckého satirika Lúkiana -Pravdivé příběhy (2.st. př. n. l.) - vypráví o skupině námořníků, kteří proplují mezi sloupy Heraklovými a v dnešním Atlantickém oceánu jsou vichřicí vymrštěni do výše. Po šíleném letu, který trvá sedm dní a sedm nocí, spatří velikou zemi ve vzduchu, podobnou svítícímu ostrovu. Je to Měsíc, jehož vládce Endymion se právě zaměstnává válkou s králem Slunce Faetonem, předmět sporu je dost moderní, oba žádají pro sebe právo kolonizovat Lucifera - Venuši. Ve vojsku Endymionově bojuje šedesát milionů mužů. Jako předchůdci útočné vozby uplatňují se v boji monstrosní plavci, daleko větší než sloni a jezdci na hypertrofických vších. Ani Faeton však se však nedá zahanbit a zmobilizuje kromě jiného početnou armádu mravenců.

· ve sci-fi je patrná velká podoba s mýty, také se často objevuje téma cesty a nadpřirozené bytosti + je těžké vymezit hranice mezi sci-fi, fantasy literaturou a mýtem

Středověk - výlety do vesmíru byly vzhledem k tvrdě panujícím náboženským představám znemožněny, za to je velká obliba vyprávění rytířů z dalekých cest (fantastické cestopisy, utopie).

· představitel Johanes Kepler (objevitel základních zákonů gravitace) - dílo Samnium (1634)

Přelom 15. a 16. století - sv. Thomas More - dílo Utopie, v něm popisuje dokonalou zemi

- dal tak fantastické literatuře její původní jméno, udal jeden z výrazných prvků žánru: jinotaj, společenskou kritiku světa zahalenou do fantasy literatury

17. století - Francis Bacon, Jonathan Swift - Gulliverovy cesty

19. století

- bouřlivý rozvoj vědy a techniky

- Shelleyová (román Frankenstein čili Moderní Prométheus je považován za první sci-fi), Poe (Pád do Molstromu), Verne (Cesta na Měsíc, Cesta do středu země, Dvacet tisíc mil pod mořem, Vynález zkázy, Dva roky prázdnin), Stevenson (podivuhodný případ Dr. Jekylla a pana Hyda), Doyle (Ztracený svět).

3. Vývoj sci-fi ve 20tých až 50tých letech 20. století a od 50tých let
· v období mezi dvěma světovými válkami měl na vývoj sci-fi velký vliv americký časopis Amazing Stories of Super Science (ohromující příběh o supervědě), založený v roce 1930 - zvláště od konce třicátých let, kdy jej řídil John Wood Campbell, ten jej také přeměnil na Astounding sci-fi.
Proč autor píše o budoucnosti?

a) politické důvody - kritika součastné společnosti, např. Gulliverovy cesty (J.Swift) - politická satira Anglie v 18. století napsaná jako fantasy literatura

b) představují si, jak by to mohlo vypadat někde jinde

c) chtějí varovat před pokrokem, stavem společnosti - Jules Verne (představil ponorku, radar, televizi, raketu)

d) od 50tých let 20. století - spíše naznačují katastrofické vize, kam může společnost dojít, literatura řeší spíše filozofické problémy - vztahy mezi lidmi, jak se bude člověk chovat v budoucnosti

e) snaha o vytvoření dokonalého světa - utopie + kritizují součastnou společnost

Proč vzniká sci-fi literatura?

a) naznačují katastrofické vize, kam naše společnost může dojít - K. Čapek (Krakatit, R.U.R.)

b) snaha o vytvoření dokonalého světa, ideální společnosti - utopie (něco skutečného) - kritizují současnou společnost

Proč je tato literatura oblíbená?

- dobrodružný prvek, autor tam vytváří takové představy, které zajímají každého člověka (život na jiné planetě, mimozemšťané) - fantazie, autor si může hodně vymýšlet, není omezován historickými ani současnými reáliemi.

4. Světový autoři

•  světová science fiction 20. století

V období studené války se mezi náměty science fiction objevuje hrozba 3. světové války, tentokrát atomové. Tato obava se odráží v dílech Nevila Shuta - Na břehu, Roberta Merlea - Malevil, Pierra Boullea - Planeta opic nebo J. Wyndhama - Den Trifidů.

Ukazují tu zákeřnost potencionálního nukleárního konfliktu - v nastalém chaosu a bezpráví se ti, co přežili, obrátí proti sobě a vyvraždí se navzájem.

Také obnova krajiny do původního stavu už není možná. V Planetě opic a Dnu Trifidů se navíc vlády na Zemi zmocní jiní tvorové (opice nebo rostliny).

Robert Anson Heinlein - zabýval se zvláště nard sci-fi = technická sci-fi literatura, v níž byl kladen velký důraz na vědecké poznatky (hlavně z fyziky).

Dílo: román Měsíc je drsná milenka (jde o boj měsíční kolonie proti diktatuře Země), Hvězdná pěchota (mladý muž je nasazen do boje proti mimozemským vetřelcům), Cizinec v cizí zemi (pozemský chlapec je vychován marťany a po jeho návratu na Zem zde jeho přítomnost působí mysticky).

Heinlein patří k nejčtenějším autorům sci-fi, jeho texty se vyznačují především bohatou dějovostí, živými dialogy i naléhavou aktuálností (Hvězdná pěchota např. reaguje na přípravu lidstva na vesmírné, hvězdné války).

Ray Brabdury - nebazíruje tolik na vědecké a technické hodnověrnosti svých příběhů, používá literárnější jazyk (nemá takový popisný jazyk), je považován za magického autora sci-fi.

Dílo: před přetechnizovaným světem a také před zhoubným vlivem masmédií na jednání lidí varuje americký spisovatel Ray Brabdury v románě 451° Fahrenheita nebo Marťanská kronika (lidé kolonizují Mars a snaží se tu založit mírumilovnou a kulturní civilizaci a žít v symbióze s původními obyvateli).

Arthur Charles Clarke - je představitelem tzv. hard sci-fi, protože jeho umělecké texty se opírají o jeho velké vědomosti ze soudobé vědy a techniky. Zajímá se o otázky přeměny člověka v důsledku jeho pohybu vesmírným prostorem. Píše i vědecké studie.

Dílo: Setkání s medúzou, 2001 vesmírná Odysea (kniha má připravit lidstvo na mírumilovné setkání se zástupci jiných civilizací). Vděčným námětem zejména ve filmu je vesmír, jako dějiště dobrodružství v budoucnosti. Objevuje se v knihách Athura C. Clarka - Setkání s Ramou. Úspěšně zfilmována byla díla -Vesmírná Odysea a Odysea 2001.

George Orwell

Dílo: Farma zvířat, 1848 (tento román vznikl v roce 1948) - kritické romány totalitní společnosti - fašistické Německo, socialistické Rusko.

Kritizuje prostředí komunistické diktatury a zobrazuje režim, který má absolutní kontrolu nad životy i myšlenkami svých občanů.

Socialismus kritizuje Orwell i v satirické moderní bajce Farma zvířat. Na příkladě jedné anglické farmy, kde se zvířata rozhodou vzít moc do vlastních rukou. Ideály "revoluce" se ale postupně mění v nadvládu jen jedné skupiny - prasat.

Kurt Vonnengut - řeší otázku, co se stane se společností v budoucnosti Dílo: Mechanické piano, Sirény z Titanu

Isaac Asimov - spolu s Campbellem se proslavili myšlenkami a texty, v nichž byla frekventována problematika robotů, od Campbella pocházejí i tři zákony robotiky, které do umělecké literatury uvedl Asimov

Dílo: Já robot, Zbytek robotů, Sny robotů, Vize robotů, Kompletní robot

bratři Strugačtí - vychází z vědeckých poznatků a filozofických teorií Dílo: Piknik u cesty (vyšší umělecká hodnota), Miliarda let před koncem světa, Obydlený ostrov.
Edgar Allan Poe (1809 - 1849) - za jednoho ze zakladatelů vědeckofantastické literatury můžeme pokládat amerického romantického prozaika a básníka, Edgara Allana Poea. Kromě povídky Bezpříkladná dobrodružství Hanse Pfaala, kde vylíčil cestu na Měsíc, se zabývá tvorbou detektivní a hororovou (Vražda v ulici Morgue, Jáma a kyvadlo).

Herbert George Wells (1866 - 1946) - na rozdíl od Verna se anglický spisovatel Herbert George Wells nezabýval otázkou technického pokroku. Na člověka se dívá jako na živočišný druh, který může vyhynout, pokud se přírodě nepřizpůsobí. Proto se do budoucnosti dívá s obavami, snaží se lidstvo varovat ve sci-fi románech Stroj času, Válka světů a První lidé na Měsíci.

Vedle toho psal i klasické filozofické utopie o novém uspořádání lidské společnosti - Moderní utopie.

Stanislaw Lem - nejpřekládanější polský spisovatel. Jeho 50 knih bylo přeloženo do 30ti jazyků a vydáno v nákladu více než 12 milionů výtisků.

Věnuje se klasickým tématům sci-fi o vesmírných průzkumech, kontaktech s neznámými planetami a civilizacemi a stejně tak i s různými možnostmi vývoje budoucnosti na naší planetě. Všechna témata zpracovává na vysoké odborné i myšlenkové úrovni.

Dílo: Kyberiáda (příběhy dvou přátel, vynálezců, kteří prožívají dobrodružství společně se svými vynálezy a nejednou způsobí značný chaos v běhu světa), Futurologický kongres (vypráví o kosmickém cestovateli jenž je hnán osudem napříč minulosti i budoucnosti a nezřídka kdy je vlivem drog neschopen rozeznávat realitu od skutečnosti), Mír na zemi (příběh odehrávající se na zemi, ze které jsou ve jménu míru přesunuty závody ve zbrojení na Měsíc, kde se vymykají kontrole a později zcela ochromí elektrické systémy Země a uvrhnou ji tak zpět o několik století).

Jules Verne (1828 - 1905) - jedním z nejvýznamnějších autorů tohoto žánru všech dob je Francouz Jules Verne. Pocházel z Nantes z rodiny rejdaře a advokáta. Žil v době největšího rozvoje vědy a techniky -ve století „páry a elektřiny". Svůj smysl pro dobrodružství prokázal už jako jedenáctiletý, kdy se dal najmout jako plavčík na loď do Indie, byl však rodičemi dostižen.

V Paříži studoval práva, více se však věnuje literatuře - studiu děl Shakespeara, Defoa a Poea. Zpočátku psal dramata pro pařížská divadla.

Jeho první román Pět neděl v balóně (o přeletu Afriky) mu přinesl takový úspěch, že s ním hned nakladatel uzavřel dvacetiletou smlouvu na dvě podobná díla ročně.

Verne začal pracovat na rozsáhlém románovém cyklu Podivuhodné cesty, kde chtěl vylíčit svět vylepšený vědou a pokrokem. Stačil do tohoto cyklu začlenit 63 románů. Přestože nebyl vědec, o technické objevy se zajímal a dokázal je proto podat přesvědčivě. Tomu pomáhají ilustrace Benetta a Rioua. Jeho hrdinové jsou stejně jako on nadšenci vědy a to, co bylo dosud v utopiích nedosažitelné, Verne proměňuje ve skutečnost a zasazuje do součastného prostředí. Předpověděl mnoho vynálezů (ponorku, raketu, helikoptéru), většina z nich byla později skutečně vyrobena.

Romány - Tajuplný ostrov, Kapitán Nemo a Dvacet tisíc mil pod mořem spojuje postava záhadného samotáře Kapitána Nema.

Společné téma, dlouhou dobrodružnou cestou, mají romány Děti kapitána Granta a Cesta kolem světa za 80dní. Zde uplatňuje překvapivou zeměpisnou znalost cizích zemí v realistických popisech zdejší přírody a zvyků.

Ve verneovkách vystupují rozličné postavy, cestovatelé, inženýři a často potrhlí vědci, posedlí určitou myšlenkou. Když někteří z nich obrátí své objevy proti lidem (Vynález zkázy, Ocelové město, Doktor Ox) je jejich snaha vždy zastavena a zvítězí dobro v souladu s Verneovým úsilím vyzdvihnout také ušlechtilé humánní cíle vědy. Někdy dokonce sám vynálezce svůj objev zničí, když vidí, že by jím lidstvu neprospěl (Honba za meteorem).

Dětští hrdinové se objevují v románech Patnáctiletý kapitán a Dva roky prázdnin. Verne se obdivuje jejich schopnosti vypořádat se se změněnými životními podmínkami (patnáct chlapců - trosečníků si se svojí situaci poradí stejně dobře jako dospělí v Tajuplném ostrově). Nejfantastičtější byly pro soudobé čtenáře romány o cestách do vesmíru (Cesta na měsíc a Cesta do středu země).

Nevyhýbá se ani tématu vlasteneckého boje národů (zde Maďarů) za svobodu - v románech Matyáš Sandorf (aneb nový hrabě Monte Christo) a Lodivod Dunajský.

Protože byli Verneovi hrdinové podřízeni svému úkolu a poslání, můžeme mu vytknout jejich určité zjednodušené pojetí, přiřazování vlastností podle národností (šikovní Francouzi, flegmatičtí Angličané) a některé předsudky (rasismu).

5. česká sci-fi a čeští autoři

Jan Amos Komenský (1592 -1670)

Dílo: Labyrint světa a ráj srdce - rozsáhlá jinotajná skladba znázorňující autorovu pouť světem, zobrazeným alegoricky jako město.
Svatopluk Čech (1846 -1908)

Dílo: Pravý výlet pana Broučka do Měsíce a Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do XV. století -základem tohoto díla je, že zde Čech napadá zbabělost, pokrytectví, lakotu maloměšťáků, pohyb v čase.

Jan Neruda (1834- 1891)

Dílo: Písně kosmické - zde se zamýšlí nad posláním soudobého člověka, národa. Básně se zabývají vztahem člověka ke kosmu, Člověk sedmdesátých let se opájel úspěchy přírodních věd a techniky a Písně kosmické tuto obecnou víru posilovaly a poskytovaly čtenáři moderní vědecký názor na svět.

Jakub Arbes - psal romaneta (název pocházel od Nerudy a označuje románovou skladbu menšího rozsahu, v níž prostupují děj úvahy vědecké, filozofické a sociální).

Dílo: Newtonův mozek, Ďábel na skřipci

Karel Čapek (1890 - 1938) - českým představitelem vědeckofantastické literatury se stal Karel Čapek. Stejně jako Wells se snaží svými romány a dramaty lidstvo varovat Takovým románem je Továrna na Absolutnou (lidé v něm vyvinuli stroj na rozbíjení atomů, přičemž se uvolňuje Absolutno, hmota se záhadnou silou. Tato síla začne měnit lidi a vyvolává konflikty a válku). Román je psán formou fejetonů, Čapek jej vydává na pokračování v Lidových novinách.

V Krakatitu zase lidstvo vyrobí třaskavinu, schopnou zničit celý svět Varuje v něm před skutečnosti, že kromě inženýra Prokopa, vynálezce, kterému byl objev Krakatitu ukraden, existují také vědci, kteří jsou ochotni obrátit své znalosti proti lidem. Výstižně tak odhadl a předpověděl problémy, které měly vzniknout s objevením atomových zbraní.

Světový ohlas vzbudila hra R.U.R. (Rossum's Universal Robote). Varuje v ní před přetechnizováním moderního světa. V Čapkově hře se lidstvu vymstí v okamžiku, kdy se roboti, které lidi vyvinuli jako své pomocníky, postaví proti ním. Lidstvo je sice vyhubeno a roboti neznají princip, své výroby, autor ale vidi budoucnost v citovém vzplanutí mezi dvojicí robotů a v nezničitelnosti života.

Protiválečně zaměřené jsou i Čapkovi romány, zejména Válka s Mloky. Varuje v něm před nacistickou hrozbou, kdy Němce představují Mloci, které lidé nejprve využívají k práci a všemožně je podporují. Mloci se nakonec přemnoží a začnou lidem bourat pevniny s omluvou Je nás příliš mnoho, potřebujeme místo, kde žít". Román je psán reportážní formou, doplněnou výstřižky z novin. Ve své závěrečné úvaze se autor zamýšlí nad osudem lidstva a nechává románu otevřený konec.

Ludvík Souček - byl ovlivněn J. Vernem. V žánru sci-fi uplatnil poznatky z mnoha vědních oborů. Ve svých vědecko - fantastických prózách se zabývá otázkami možnosti života ve vesmíru, možnostmi kontaktů domnělých mimozemských civilizací s naší planetou.

Dílo: trilogie Cesia slepých ptáků, Runa Rider, Sluneční jezero

Jan Matzal Troska - píše o mimozemských civilizacích, „český Verne". Dílo: Vládce mořských hlubin, Paprsky života a smrti

František Běhounek

Dílo: Tajemství polárního moře, Robinsoni vesmíru

Josef Nesvadba - v jeho díle dosahuje vrcholu česká poválečná sci-fi, fantastické vynálezy a jiné sci-fi kulisy mu slouží jako atraktivní rámec.

Dílo: Tarsanova smrt, Einsteinův mozek

Jan Weiss - psychologicky fantastický román

Dílo: Dům o tisíci patrech, Země vnuků, Hádání o budoucím (uvádí čtenáře do budoucích civilizací a klade si nejen otázky, jaké budou důsledky bouřlivého zdroje techniky, ale také jaká bude psychologie lidí v nových civilizacích).

Ondřej Neff

Dílo: Podivuhodný svět Julesa Verna, Něco je jinak (populárně naučná práce), Zepelín na Měsíci.

Humor a satira v literatuře

ARISTOFANÉS

Žáby

Vysmívá se literárním snobům a zároveň míří proti Euripidovi, kterého si Aristofanés bere na mušku i v jiných komediích.

Bůh Dionýsos odejde do podsvětí, aby odtud vyvedl svého oblíbeného dramatika Euripida. Za kvákání žab přeplouvá řeku Styx, aby vyhledal mrtvého dramatika Aischyla a Euripida. Euripides v soutěži s Aischylem prohrává, přičemž Aristofanés vtipně rozebírá a hodnotí jejich tvorbu. Euripidovi hrdinové nemohou prý být mravním vzorem, proto Dionýsos bere s sebou na svět Aischyla.

PSEUDOLUS

Plautus

Inscenováno 191 před našim letopočtem, nejslavnější komedie proslulého římského dramatika a skladatele komedií.

Děj se odehrává v Athénách před domy starce Simona a kuplíře Balliona. Šimonův syn Calidorus se dozví, že jeho milenka Phoenicie, otrokyně kuplířova, má být za 20 min prodána makedonskému vojákovi. Voják už složil zálohu, Calidorus propadá zoufalství, protože sám potřebnou částku postrádá. Otrok Pseudolus ho jako svého pána ujistí, že obnos sežene.

 Následuje scéna s hudebním doprovodem, kuplíř Ballio předvádí svůj živý inventář. Calidorus se mezitím marně snaží dosáhnout svého cíle po dobrém, Pseudolus na sebe bere úlohu „vojevůdce", který hodlá ztéci Ballionovo království. Mladíkovi sděluje, že má již svůj plán a že je nutné, aby mu k tomu účelu opatřil obratného pomocníka. Poté se objevuje otec Simon, který se již dozvěděl o synových záletech, a jeho přítel Callipho, chlácholící Simona poukazem na jeho vlastní mladické nerozvážnosti.

Pseudolus se překvapivě svému staršímu pánovi ke všemu přiznává, slibuje, že hetéru odvede od kuplíře, a zaskočený Simon přislíbí otroku za jeho obratnost 20 min. Vzápětí se Pseudolus obrací k divákům a poznává, že žádný plán vlastně nemá. Šťastná náhoda problém vyřeší, když přichází vojákův posel Harpax a přináší zbytek částky. Pseudolus se hbitě vydává za kuplířova otroka a od Harpaxe vyláká vojákovu pečeť. Poté podává Calidorovi v nabubřelém slohu zprávu o svém úspěchu.

Pseudolovi se podaří s pomocí nepravého Harpexe oklamat Balliona a odvést Phoenicii, ač byl předtím Ballio Simonem varován. Kuplíř slíbil Simonovi otrokyni a 20 min, jestliže otrok uspěje. Na scénu přichází pravý Harpax, Ballio) kapituluje a Simonovi slíbené peníze vyplatí. Hru uzavírá karnevalová scéna -opilý Pseudolus předvádí neslušný tanec a líčí milostné radovánky Calidora a Phoenicie. Potká Simona, vymáhá na něm slíbených 20 min, přinutí ho, aby hrál úlohu otroka, a vede ho na hostinu k Calidorovi.

Mastičkář

Středověká fraška (druh komedie s obhroublou komikou) z poloviny 14. století, která je dochovaná jen ve zlomcích. Řadí se mezi satirické skladby, které vytvářeli univerzitní studenti „žáci" a předváděli je na veřejných prostranstvích, pravděpodobně spolu s profesionálními kejklíři a zpěváky.

Jednoduchý děj je umístěn do prostředí středověkého trhu. Základním námětem je scéna v níž tři Marie jdou druhý den po Kristově ukřižování k jeho hrobu, aby balzamovaly Kristovo tělo vonnými mastmi. Nákup těchto mastí na trhu je dopodrobna satiricky rozveden. Původní liturgický text připomíná některé latinské partie, jinak je celá skladba psána česky. Kompozice vychází z protikladu posvátného děje a nezávazného veselí, častá je ironie a parodické prvky.

Hlavními postavami jsou potulný prodavač mastí - mistr Severin, jeho žena a dva sluhové Rubín a Pustrpalk.

Rubín vychvaluje mistrovo umění, přitom si však z něho tropí posměch. Svými mastmi prý uzdraví rány bodné i sečné, kýlu, dnu, záduchu atd. Jen je třeba pomazat se vhodnou mastí a nemocný „vzkučí jako pes". Mistr Severín oživí obscénním způsobem Izáka / vyzívá Boha a při tom mrtvému lije kvasnice na zadek /.

Do prodeje mastí zasahuje i Severínova žena, což vede k dalším obhroublým až vulgárním výjevům. Časté jsou i velmi hrubé vtipy na Židy, které odrážejí protižidovské nálady, neboť podle soudobého názoru Krista ukřižovali Židé.

Hra Mastičkář je ostrou satirou na středověké šarlatánství a dryáčnické získávání zákazníků.

Podkoní a žák

Je satirická skladba, psaná formou dialogu mezi studentem a podkoním. Osočují jeden druhého, jak špatně žije. Každý sám za sebe zdůrazňuje, že se má daleko lépe. Jejich rozpor nakonec skončí rvačkou. Neznámý autor si nekladl za cíl kritizovat svoji současnost, pouze zobrazuje soudobé poměry.

Hradecký rukopis

Satirické skladby sepsané v tzv. hradeckém rukopise vznikly kolem r. 1340, patří k nim Desatero kázanie božie a sedm krátkých satir o řemeslnících a konšelích. Autoři jsou neznámí. V tomto díle se poprvé objevuje kritika světských i církevních nedostatků.

Desatero kázanie božie (1196 veršů) je veršované kázání. Autor kritizuje hříšníky, kteří se provinili proti jednotlivým přikázáním. Svou pozornost věnuje zejména nejrůznějším přestupkům šizeni a okrádání. Patrné je jeho stanovisko na straně chudých, bohatým dokonce zastřeně hrozí možností sociální vzpoury. Je to vůbec poprvé, kdy byl v české literatuře uveden postoj drobného měšťanstva a chudiny.

Kritika v Desateru není jen pouhým výčtem přestupků, ale své vyprávění autor prokládá různými historkami, názornými příklady, nechybí ani smysl pro humor a jemnou ironii, někdy pro své vyprávění využívá i anekdotu či satirickou povídku. Svým slohem se snaží přiblížit hovorové řeči.

Satiry o řemeslnících a konšelích (každá má kolem 100 veršů) kritizují ševce, městské radní, kováře, sladovníky, řezníky, lazebníky a pekaře. Nehodným řemeslníkům hrozí peklem. Autor využívá při svém líčení hojně dialogu, humoru a groteskností. První a poslední báseň cyklu tvoří určitou protiváhu, neboť v první je napomínán za své hříchy sám řemeslník, v poslední řemeslníkova žena. Společným znakem všech satir je okrádání zákazníků, ale objevuje se zde i kritika konšelů a nedbalé práce řemeslníků.

Vedle Desatera a satir se v rukopise zachovala též známá Bajka o lišce a džbánu, veršované exemplum (z lat = příklad, krátké vyprávěni s pravím posláním), které ukazuje že na svou chytrost může doplatit i chytrák.

GIOVANNI BOCCACCIO

Dekameron

Jedno ze základních děl evropské renesance, sbírka sta novel zasazených do rámcového příběhu a vyprávěných 10 dní (3 mladíci a 7 dívek).

První den každý vypráví, co je mu libo. Druhý den se vypráví o lidech ,které postihly různé nehody. Tématem třetího dne jsou příběhy o lidech, kteří svou obratností dosáhli něčeho, po čem velice toužili, anebo nabyli toho, oč předtím přišli. Čtvrtého dne se vypráví o lidech , jejichž láska se po různých strastech dočkala šťastného konce. Vyprávění šestého dne se týká těch, na něž byl zaměřen nějaký vtip, oni však jej odrazili buď pohotovou odpovědí, nebo se předvídavě vyhnuli ztrátě, nebezpečí či hanbě. Příběhy sedmého dne jsou o šprýmech, které denně tropí žena muži či muž ženě, anebo muži jeden druhému. Devátý den vypráví každý, co chce a co se mu líbí. Desátý den je věnován lidem, kteří vykonali něco šlechetného nebo skvělého ve věcech lásky či jiných.

Boccaccio většinou přebíral látku i náměty novel z latinských pramenů a ze starších francouzských a italských příběhů, zpracoval je však osobitým způsobem. Obrací se k realitě života. Použití rámcové povídky mu umožnilo spojit příběhy, které zachycují nejrozmanitější podoby lidského života a utvořil pestrý obraz společenského života renesanční Itálie. Velkou část novel tvoří milostné příběhy, neboť láska je podle autora jen projevem lidské přirozenosti, dalším častým námětem je klášterní prostředí s jeho pokrytectvím.

Dekameron přispěl k ustálení italštiny jako spisovného jazyka a stal se trvalou inspiraci světové literatury a umění.
MIGUEL de CERVANTES SAAVEDRA

Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha

Vášnivá četba rytířských románů připravila zchudlého šlechtice dona Quijota o zdravý rozum. Rozhodne se obnovit zašlou slávu rytířství a na vyhublém koni jménem Rocinante se vydá, vyzbrojen vetchým kopím a štítem, do světa za dobrodružstvím. Protože v rytířských románech má každý hrdina dámu svého srdce, zvolí si don Quijote prostou děvečku, kterou nazve Dulcineou z Tobosa, a je pro ni v hádce s kupci zbit

První jeho výprava končí brzy návratem domů. Na další cesty se vypraví provázen zbrojnošem Sancho Panzou, rozšafným vesničanem, protikladem Quijotovým, jemuž slíbil za odměnu vladaření na ostrově, který společně dobudou. Následují četné příhody, např. bitka s větrnými mlýny a stádem ovcí - domnělým nepřátelským vojskem, a útok na Ivy, kteří si pomateného rytíře ani nevšimnou. Konečně se vrací don Quijote domů, když se předtím setkal s Dulcineou. Vystřízliví ze svých fantazií a brzy nato umírá, neboť vystřízlivění pro něj znamená smrt.

Na začátku románu se Cervantes soustřeďuje na výsměch přežilým formám rytířství a schématům rytířské literatury, ale brzy se ukazuje, že Quijotova výstřednost i jeho tragikomické boje a jeho sen o čisté lásce nejsou směšné, že je v nich ušlechtilé úsilí o spravedlivější svět, o větší míru svobody. V tomto díle vytvořil Cervantes dva literární typy, jež se navzájem doplňují příbuznými a protikladnými vlastnostmi. Don Quijote je blouznivec, směšný v prostředí ziskuchtivosti, ale i hrdina, který obětuje všechno svým ideálům. Sancho Panza je praktický, přízemní, jde mu o dobré živobytí, netouží po hrdinství, není však ani prospěchář. Vlivem svého pána morálně roste, a když don Quijote umírá, je už Sancho nakažen donquijotstvím.

MOLIÉRE

Tartuffe

Důsledná a nekompromisní analýza pokrytectví a svatouškovství. Děj se odehrává v Paříži v domě Orgona v okamžiku, kdy Orgona přijde navštívit jeho matka paní Pernelová, která vnese do domu zmatek a rozruch. Se všemi se totiž pohádá, nic se jí nelíbí. Na Elviře, Orgonově ženě, jí vadí, že moc utrácí za šaty a šperky. Vnukovi Damisovi vyčítá drzost, nelíbí se jí názory Kleanta, bratra Orgona, a uráží i Dorinu, komornou své vnučky Mariany. Vychvaluje pouze Tartuffa, což je Orgonův přítel. Tartuffe je přehnaně zbožný, ale jeho zbožnost je pokrytecká, snaží se Orgona ovládat, proto ho nikdo nemá rád. Orgon nechápe, co proti němu všichni mají, hájí jej a důvěřuje mu víc než vlastní rodině.

Mezitím chystá Mariana, dcera Orgona, svatbu s Valérem. Orgon už je ale natolik přítelem Tartuffem zaslepen, že nutí dceru, aby si ho vzala. Mariana je z toho nešťastná, ale Dorina jí radí, aby hlavně získala čas různými výmluvami, pak se uvidí.

Tartuffe Marianu samozřejmě vůbec nemiluje, v podstatě se mu líbí Elvira, manželka Orgona, kterou začne svádět. Když to zjisti syn Damis, běží to otci sdělit- ten mu ale nevěří a vykáže ho z domu. Navíc se rozhodne provdat Marianu za Tartuffa ještě týž den. Vše nakonec vyřeší Elvira, která svému muži dokáže, jak ji Tartuffe v jeho vlastním domě svádí. Pak konečně Orgon prohlédne a vyhání Tartuffa z domu. Ten se však brání a používá proti Orgonovi všechny důvěrné informace, které získal v době, kdy používal jeho přízeň. Jde si stěžovat ke králi, který posílá zmocněnce, aby Orgona zatkl. Místo toho je však zatčen Tartuffe, neboť král prohlédl všechny jeho intriky.

Vše tedy končí dobře. Mariana se provdá za Valéra, Damis se vrací domů a paní Pernelová s Orgonem procitají ze své zaslepenosti vůči Tartuffovi.

MOLIÉRE

Lakomec

Příběh se odehrává roku 1670 v Paříži. Zde také žije boháč Harpagon, který má syna Kleanta a dceru Elišku. A jak už to bývá, mladí lidé se snadno zamilovávají, tak se i Eliška s Kleantem zamilovali. Eliška si vyhlédla pohledného Veléra a Kleant zase hezkou, ač chudou Marianu.

Kleant byl hezký mladý muž, který celý svůj život zasvětil hledání svých rodičů a sestry. A přesto se snažil zalíbit otci Harpagonovi. Ale Harpagon byl veliký lakomec a tak si Kleant musel hrát na stejného lakomce. Jednoho dne přišel Harpagon s tím, že se zamiloval a že se bude ženit Když se ho Kleant zeptal, koho že si to má brát, skoro omdlel. Po chvíli uklidnění se vše snažil otci rozmluvit, ale ten byl neoblomný a skoro až nepříčetný a nechtěl ustoupit od plánu vzít si stejnou dívku, jakou jeho syn miluje - Marianu.

Mezitím našel Harpagon pro své děti náhradní partnery. Pro Elišku boháče Anselma a pro Kleanta též bohatou, ale velmi starou vdovu, které zesnulý manžel zanechal veliké jmění. V této chvíli se také do děje připletla dohazovačka Frosina, která Harpagonovi našla jeho nastávající nevěstu. Z této služby chtěla něco utržit, ale Harpagon ji jen poděkoval.

V den podepsání předmanželské smlouvy přijela i Mariana a hned začala s Kleantem vymýšlet plán proti jeho otci. Když se do domu dostavil Eliščin nastávající manžel, zjistilo se, že je to otec Valéra a Mariany a že Mariana je Valérova sestra. Po vzájemném uvítání přemluvil Anselm Harpagona a Eliška si vzala Valéra a Kleant Marianu.

JAROSLAV HAŠEK

Osudy dobrého vojáka Švejka

Děj románu je tvořen množstvím humorných historek, jejichž ústředním hrdinou je většinou hlavní postava knihy, lidový hrdina Švejk, který se dovede za každé situace osvobodit vtipem a fantazií.

V jeho postavě se Haškovi podařilo vytvořit originální typ hrdiny, který se přiřadil k velkým typům světové literatury.

Dílo začíná v Praze po sarajevském atentátu, který byl signálem k válce. Do války musí narukovat i Švejk. Dokonce i přesto, že má osvědčení od psychiatrů, že je blázen. Předtím se však dostává do vězení, protože byl udán za to, že atentát na Ferdinanda schvaluje.

Oficiálně svou službu v armádě Švejk nastupuje po tom, co se rozbrečel ve vězení pil mši, kterou přednášel opilecký kurát Katz, jenž si Švejka vzal za sluhu. U Katze se Švejkovi líbilo, zažil tu spoustu legrace. Katz ho však jednoho dne prohrál v kartách, a tak musel jít Švejk sloužit k nadporučíkovi Lukášovi.

Ani zde se však Švejk nenudí. Jednoho dne Lukáš Švejkovi poručil, aby mu sehnal psa. Pro Švejka to nebyl problém, ukradl nějakého na ulici. Později se však ukázalo, že pes patřil generálovi z místní posádky, a tak má Lukáš problémy. Aby Švejka potrestal, rozhodne se, že ho pošle do Budějovic k pluku, který se brzy chystá na frontu. Při své cestě jednou Švejk vystoupí z vlaku, povídá si s lidmi, ovšem vlak mezitím odjede. Švejk se situací nenechá zaskočit a rozhodne se dojít do Budějovic pěšky. Stane se ale, že je zajat a pokládán za ruského špiona. Když se po různých útrapách konečně do Budějovic dostane, má už Lukáš nového sluhu, nenasytného mlynáře Balouna. Švejk se proto stává skladníkem.

Pluk se přesouvá do Uher, kde dochází k různým potyčkám s místními vojáky i obyvateli. Do děje vstoupí nové postavy. Je to například hejtman Ságner, jenž se domnívá, že je skvělý stratég, ovšem ve skutečnosti nerozumí ničemu. Další postavou je poručík Dub, učitel češtiny na gymnáziu. I přesto, že se snaží každého zastrašovat, je všem pro smích, protože svou hloupost skrýt nemůže.

Jednoho dne najde Švejk u rybníka ruskou uniformu, hned si ji vyzkouší, ale je zajat rakouskými vojáky. Dostává se téměř na popraviště, nakonec je přece jen zpátky u svého pluku a jako obvykle dostane vynadáno. Pluk se stále přibližuje k frontě, jednou se dokonce stane terčem bombardování. Haškovo vyprávění o Švejkovi (přerušené autorovou smrtí) končí v momentě, kdy se pluk chystá překročit hranice Ukrajiny.

Haškův román působí jako sarkastický protest proti válce. Švejk je svým chováním a neustálým vypravováním příběhů ze života hlavní protiváhou nesmyslného ničení života i mechanismů, kterými je člověk omezován.

JOSEF ŠKVORECKÝ

Prima sezóna

Kniha byla vydána v Torontu v r.1975, v Praze až v r.1990. Je rozdělena do 6ti částí, každá tvoří jako by zvláštní povídku.

Děj příběhů se odehrává v průběhu jednoho válečného roku od zimy do podzimu v malém městečku Kostelci. Hlavní hrdinou je gymnazista Danny Smiřický, který se v každé povídce snaží získat dívku - jeho pokusy však končí nezdary.

Danny chodí nejen do školy, ale hraje také na flexatón, v kostele pomáhá při mších jako ministrant, též zkouší v ochotnickém divadle, ale to, po čem touží nejvíce, jsou kostelecké dívky. Mnohá mu zlomila srdce, i když jemu se stále nepodařilo žádnou získat. Když konečně oblomí spolužačku Irenu, aby ho pozvala domů, přichází pan rada, Irenin otec, a oběma dá vypočítat spoustu příkladů. Danny mu totiž namluvil, že přišel Irenu doučovat matematiku, ačkoli právě z ní mu hrozí reparát

Velký šok zažije s dvojčaty, sestrami Weberovými, které využívají své podoby, střídají se na schůzkách a ohromně se tím baví nejen ony, ale i další Dannyho ctitelky. Na zkoušku divadelní hry přijíždí ze sousedního města Kristýna, která Dannyho zaujme, ale jejich první rande zkazí velebný pán, který požádá Dannyho o pomoc. A tak Danny místo schůzky přepisuje celou noc matriku, aby zamaskoval sňatek kamaráda Tondy s židovskou dívkou, protože následující den má na faru přijít kontrola z gestapa a Němci sňatky neárijského původu zakázali. Ke kontrole pak vůbec nedojde, protože německému úředníkovi natolik zachutná mešní víno, že se ke kontrole nedostane.

Nadějně vypadá i začínající vztah s Alenou, sestrou Ireny. Dokonce se Dannymu podaří vylákat Alenu na dvoudenní výlet. Noc je naplánována v hotelu, ale ani z této naděje nic nezbylo, neboť v pokoji se objeví pan rada a dojde k maléru jako vždy.

Skončí léto a s ním i prima sezóna. Zase začne škola. Danny chodí hrát s kamarády k poslechu a na léto jen smutně vzpomíná.
Přátelství a láska v literatuře

HOMÉR

Odysseia

Je do určité míry pokračování Hlady. Tento epos byl rozdělen do 24 zpěvů a napsán hexametrem.

Vypravování začíná uprostřed děje a předchozí události jsou uváděny až z vypravování Odysseova. Všichni přeživší účastníci trojské války se již vrátili domů, jen Odysseus je násilím zadržován nymfou Kalypso, která doufá, že se jí podaří, aby zapomněl na rodnou Ithaku. V Ithace si zatím mládež přeje, aby si jeho žena Penelopa vzala některého ze svých nápadníků. Mezitím se Telemachos, syn Odysseův, tajně vypraví hledat otce.

Další líčení osudů Odysseových je značně pohádkové. Odysseus se dostává na ostrov Scherie, kde žije šťastný národ Fajáků, kteří jsou mořeplavci. Vypravuje jim své příhody, o zemi jednookých obrů Kyklopů, o čarodějnici Kirke aj. Fajákové nakonec Odyssea odvezou na Ithaku, za to však rozzlobený Poseidon promění jejich loď ve skálu. (Odysseus je proměněn Athénou ve starého žebráka. Takto se vydává k věrnému pasáku vepřů, kde se setkává se svým synem. Potom odchází do svého domu. Penelopa mezitím slíbila svou ruku tomu, kdo dokáže vystřelit šíp z Odysseova luku tak, aby proletěl 12 kruhy sekyr. Jediný, kdo úkol dokáže splnit je žebrák, který se nechává poznat a s pomocí Telemachovou ženichy pobije. Teprve po té ho pozná i Penelopa.

Báseň končí setkáním Odysseovým s otcem a uzavřením míru mezi Odysseem a příbuznými zabitých.

EURIPIDES

Media (Médea)

Euripides - volil často velmi spletitý děj, někdy se mu nepodařilo logicky jej uzavřít a z těchto situací unikal pomocí nadpřirozených zásahů bohů do děje (deus ex machina).

Autor zpracovává pověst o námořnících Argonautech usilujících o získání zlatého rouna. Vlastník zlatého rouna měl dosáhnout královského trůnu. Královská dcera Medea zachránila vůdce Argonautů Iásona a pomohla mu dosáhnout cíle námořní výpravy - zmocnit se zlatého rouna. Zamilovala se do Iásona a odplula s ním do Korintu, kde si však Iáson oblíbil dceru krále Kreonta Glauku, s níž se má oženit. Médea zosnovala krutou pomstu - poslala Glauce svatební roucho a ozdobu do vlasů. Šaty se na těle nevěsty vznítily. Glauka uhořela a spolu s ní i její otec. Potom zavraždila Médea obě své děti, které měla s Iásonem.

GIOVANNI BOCCACCIO

Dekameron

Jedno ze základních děl evropské renesance, sbírka sta novel zasazených do rámcového příběhu a vyprávěných 10 dní (3 mladíci a 7 dívek).

První den každý vypráví, co je mu libo. Druhý den se vypráví o lidech ,které postihly různé nehody. Tématem třetího dne jsou příběhy o lidech, kteří svou obratností dosáhli něčeho, po čem velice toužili, anebo nabyli toho, oč předtím přišli. Čtvrtého dne se vypráví o lidech , jejichž láska se po různých strastech dočkala šťastného konce. Vyprávění šestého dne se týká těch, na něž byl zaměřen nějaký vtip, oni však jej odrazili buď pohotovou odpovědí, nebo se předvídavě vyhnuli ztrátě, nebezpečí či hanbě. Příběhy sedmého dne jsou o šprýmech, které denně tropí žena muži či muž ženě, anebo muži jeden druhému. Devátý den vypráví každý, co chce a co se mu líbí. Desátý den je věnován lidem, kteří vykonali něco šlechetného nebo skvělého ve věcech lásky či jiných.

Boccaccio většinou přebíral látku i náměty novel z latinských pramenů a ze starších francouzských a italských příběhů, zpracoval je však osobitým způsobem. Obrací se k realitě života. Použití rámcové povídky mu umožnilo spojit příběhy, které zachycují nejrozmanitější podoby lidského života a utvořil pestrý obraz společenského života renesanční Itálie. Velkou část novel tvoří milostné příběhy, neboť láska je podle autora jen projevem lidské přirozenosti, dalším častým námětem je klášterní prostředí s jeho pokrytectvím.

Dekameron přispěl k ustálení italštiny jako spisovného jazyka a stal se trvalou inspirací světové literatury a umění.

FRANCESCO PETRARCA

Zpěvník (sonety Lauře)

Soubor 366 lyrických básní (z toho 317 sonetů). Jde o téměř celoživotní autorovo dílo. Kromě nepatrné části jsou všechny básně milostné a soustřeďují se kolem autorovy nenaplněné lásky k pani Lauře, která po 21ti letech Jejich platonického vztahu zemřela na mor.

Zpěvník je rozčleněn na dva celky - In vitam (Za Lauřina života) a In mortem (Po Lauřině smrti). Obsáhlost a neutříděnost Zpěvníku vedlo k tomu, že pozdější vydavatelé řadili básně podle tematických, žánrových či jiných hledisek.

Sbírka je prodchnuta renesanční vírou v člověka, v jeho důstojnost a v právo na pozemské štěstí, na plnohodnotný a ničím nespoutaný život. Básně opěvují ideální obraz milované ženy. Laura však není pouhým abstraktním symbolem božské dokonalosti, ale má rysy reálné, pozemské ženy. Básníkovým přínosem je psychologicky hluboké vyjádření myšlenek, citů a nálad milujícího člověka. Básně zobrazují vnitřní svět samotného básníka, kterému láska způsobuje radost i bolest

Milostné verše mají nejčastěji podobu sonetu, který sice byl znám už dříve, ale teprve Petrarca z něj vytvořil dokonalý nástroj k vyjádření hlubších myšlenek a citů. Sonet je stále oblíbeným žánrem lyrické poezie s ustáleným schématem, má celkem 14 veršů, které jsou rozděleny do dvou slok čtyřveršových a dvou tříveršových.

WILLIAM SHAKESPEARE

Othello, benátský mouřenín (1604)

Milostná tragédie o 5 jednáních - o odsouzení lží a žárlivostí.

Příběh se odehrává v 15st. v Benátkách. Tajný sňatek Desdemony a Othella proti vůli Desdemonina otce; po jeho smrti cesta na Kypr; Jago namlouvá Othellovi, že Desdemona je nevěrná, že ho zradila s Cassiem (nastraží důkazy - Desdemonin šátek v Cassiově pokoji) - nepřímo nabádá k tragédii; Othello v žárlivosti nevinnou Desdemonu uškrtí; když se dozví pravdu, rozhodne se Jaga zabít, ale pouze ho zraní a sám se ze zoufalství probodne

Othello - vznešený pokřtěný Maur ve službách Benátek; chorobná žárlivost, nadměrná důvěřivost Jagovi, oběť intrik

Desdemona - dcera Brabantiova, Othellova žena, čestná, věrná, oddaná, poslušná

Brabantio - pyšný senátor

Cassio - Othellův pobočník

Jago - Othellův praporečník, vášnivý intrikán, sám žárlivě podezřívá Othella z pletek s jeho ženou Emilií; závistivý (Othello dal ve služebním postupu přednost Cassiovi), nemorální; dovedně manipuluje lidmi.

WILLIAM SHAKESPEARE

Romeo a Julie (1595)

Tragédie o 5 dějstvích.

Dva vznešené veronské rody - rod Monteků a Kapuletů - jsou zatíženy dávnou nenávistí. U Kapuletů je pořádán ples, kam tajně přichází i Romeo, syn Montekův. Setkává se zde s jejich dcerou, Julií. Mezi oběma mladými lidmi vznikne veliká láska.

Františkánský mnich Vavřinec oba milence tajně oddá. Zanedlouho dochází k události, po které musí Romeo opustit město. Po hádce, vyprovokované Kapulety, se Romeo snaží odvrátit souboj mezi Tybaltem - Juliiným bratrancem, a Merkuciem - svým přítelem. To se mu však nepodaří a Merkucio po těžkém zranění umírá. Romeo cítí povinnost pomstít přítelovu smrt a v souboji zabijí Thybalta. Za svůj čin je potrestán vévodou tím, že je poslán do vyhnanství.

Chůva sděluje Julii, co se přihodilo. Romeo se v noci tajně setká s Julií a pak utíká do Mantovy. Mezitím rodiče nutí Julii, aby se provdala za hraběte Parise. Řešení přichází od bratra Vavřince, který Julii poradí, aby vypila nápoj, po kterém se bude zdát, že je mrtvá. Julie plán přijímá. K Romeovi se však zpráva o tomto úmyslu dostává pozdě, takže se domnívá, že Julie zemřela. V zoufalství se vrací do Verony, u hrobky zabije bědujícího Parise a sám, v bolesti nad ztrátou své milé, pozře u jejího těla prudký jed. Julie procitá v okamžiku, kdy je již Romeo mrtev, protože však bez něj nedokáže žít, volí smrt také.

Teprve nad těly zemřelých dětí dochází ke smíření znepřátelených rodů.

GUSTAVE FLAUBERT

Paní Bovaryová

Jde o psychologický příběh romanticky založené ženy, která nemůže ve vlastním manželství nalézt uspokojení a životní cíl. Román je rozvržen do 3 části a má podtitul Mravy francouzského venkova.

V úvodní částí je vylíčeno dětství a mládí Karla Bovaryho, který vystuduje lékařství. Jeho matka mu najde o mnoho starší, ale velmi bohatou manželku. Bovary však není v manželství šťasten. Jednou je přivolán k nemocnému statkáři a zamiluje se do jeho dcery Emy. Jeho vlastní žena pak brzy umírá a proto se rozhodne, že si Emu vezme za ženu.

Ema prožila celé dětství a mládí v klášteře. Lásku a manželství znala jen z tajně přečtených romantických knih a očekávala, že i její život bude krásný a romantický. Zpočátku měla svého manžela ráda, ale brzy přišlo zklamání. Narodila se jim dcera Berta, ale Ema k ní měla jen vlažný vztah a dala jí kojné. Nudila se, dál snila o nákladném společenském životě plném vzrušení, o plesech, o Paříži a romantické lásce. Chce uniknout z citové prázdnoty a z ubíjejícího prostředí maloměsta. Vytváří si svůj vlastní vnitřní svět plný iluzí, o němž její manžel, kterým pohrdá, nemá ani tušení.

Pak se seznámí s panem Lheureuxem, obchodníkem z Paříže, od kterého nakupuje zboží za směnky. Brzy naváže milostný poměr s místním šlechticem Rudolfem, který ji však opustí ve chvíli, kdy je rozhodnuta s ním uprchnout. Ema se zhroutí a je upoutána na lůžko. Karel ji chce potěšit, a proto koupí dva lístky do opery, kde se setkávají s Leonem, mladým studentem práv. Ema se do něj zamiluje. Často za ním jezdí do Rouenu a kupuje mu drahé dárky. Postupně zastaví celý rodinný majetek, když ale ztratí pan Lheureux trpělivost a chce peníze, ukradne Ema jed a bolestně zemře. Karel se dozví o velkých dluzích. Prodá všechno jmění a zcela vyčerpán brzy umírá. Dcera zůstane u chudé tety.

LEV NIKOLEJAVIČ TOLSTOJ

Anna Karenina 

Román je členěn do 8 částí. Odehrává se v Rusku v 2.pol. 19.stol.

Začíná líčením rodinné krize manželů Oblonských. Darja (Dolii) Alexandrovna Oblonská zjistí, že je jí manžel nevěrný s guvernantkou jejich dětí, a rozhodne se jej opustit Štěpán Arkadjevič Oblonský řeší situaci tím, že povolává z Petrohradu svou sestru Annu Kareninovou. Té se skutečně podaří svou vlídností a šarmem manžele usmířit.

Dolli ji seznamuje se svou setrou Kateřinou (Kitty) Sčerbackou, která Annu zve na ples. Pro Kateřinu je to významná událost, protože na plese ji požádá o ruku její dlouholetý ctitel Konstatnit Dimitrijevič Levi. Kitty si ale není svými city jista, a tak Levinovu nabídku odmítá. Je mladá a nezkušená, proto se naivně zamiluje do druhého nápadníka, hraběte Vronského. Ten však začne veškerý svůj zájem věnovat Anně s kterou protančí ples. Kitty je z toho nešťastná a na dlouho onemocní. Lituje, že odmítla Levina, přestože ho milovala.

Mezitím se Anna urychleně vrací k nemilovanému manželovi do Petrohradu, má strach, aby se do Vronského nezamilovala. Vronský ale přijíždí za ní, začne ji navštěvovat a zamilují se do sebe. Annu, přestože Vronského upřímně miluje, tento mimomanželský vztah ničí. Cítí se být nemorální a špatná. Když zjistí, že je s Vronským těhotná, řekne vše Kareninovi a opustí jej. Musí se ale vzdát i svého syna Sergeje, kterého velmi miluje. Po těžkém porodu dcerky odjíždí s Vronským do ciziny.

Kitty se mezitím znovu setká s Levinem. Znovu o sebe začnou jevit zájem a vezmou se, rozhodnuti spolu žít na venkově. Kitty se narodí syn Dmitrij.

Kareninovi nejsou stále rozvedeni, navíc mezi Annou a hrabětem dochází k častým hádkám. Anna, pod vlivem špatného svědomí, začne sama na Vronského bezdůvodně žárlit Ten, přestože ji miluje, těžko snáší tíživou situaci a Anně se vyhýbá. Jednoho dne, po další hádce s Vronským, její zoufalství vrcholí. Uvědomuje si, kolik lidí zradila, jak je celou společností zavržena, nemá možnost být se synem. Rozhodne se ukončit svůj život skokem pod vlak. Když se Vronský dozví o její sebevraždě, ztratí smysl života a přihlásí se jako dobrovolník do války proti Turkům.

ALEXANDR SERGEJEVIČ PUŠKIN

Evžen Oněgin

Veršovaný román, ve kterém je zobrazena ruská společnost 20.let 19.st.

Evžen Oněgin je mladý petrohradský švihák, představitel prototypu tzv. zbytečného člověka. Je to sice nadaný jedinec, ale společnosti znuděný, neschopný skutečného činu a neschopný naplnit své životní možnosti.

Oněgin odjíždí po smrti svého strýce na jeho venkovský statek, který zdědil. Zde se setkává s Lenským. Přestože jsou oba tak odlišní, Oněgin - znuděný, zhýčkaný a Lenskij - snílek, romantik, stanou se přáteli. Lenskij je zamilován do Olgy Larinové, dcery statkáře, který má ještě jednu dceru Taťánu. Zatímco Olga je veselá, Taťána je lehkomyslná, ostýchavá a spíše vážná. Jednou vezme Lenskij na návštěvu k Larinovým i Oněgina. Plachá Taťána se do něho okamžitě zamiluje, a dokonce se odhodlá mu sdělit své vyznání v dopise.

Oněgin však Taťánu odmítá. Když má Taťána svátek, přijíždí k Larinovým plno hostů. Nechybí mezi nimi ani Oněgin s Lenským. Oněgin se začne věnovat Olze, čímž raní city Lenského, který odchází. Dalšího dne dochází ke zcela zbytečnému souboji, ve kterém Oněgin Lenského zabije. Oněgin opouští venkov, cestuje po Rusku. Olga se zanedlouho provdá.

Taťána odjíždí s matkou do Moskvy, aby se zde vdala. Po nějaké době si vezme staršího knížete Gremina. Rozmařilý život přestane časem Oněgina bavit a navrací se do Petrohradu. Zde se na plese setkává s Taťánou. Je oslněn její krásou a vyznává se jí ze své lásky.

Píše jí dopisy, ale nedostává na ně odpovědi. Při jednom setkání se Taťána Oněginovi přiznává, že ho nikdy nepřestala milovat ale že svého muže neopustí.

FRÁŇA ŠRÁMEK

Stříbrný vítr

Studentský román o zmatcích dospívání a citových prožitcích mládí.

Hlavní postavou knihy je Jan Ratkin. Vyrůstá v rodině, kde si rodiče příliš nerozumějí. Otec je soudce. Sám velmi tvrdý člověk, od syna vyžaduje kázeň a poslušnost. Není divu, že má Jeník radši maminku, ženu velmi citlivě založenou. Nejradši měl však strýce Jiřího, kterého obdivoval a miloval. Proto, když se dozvěděl o jeho sebevraždě, byl velmi zarmoucen.

Jeník vyrůstal na vesnici, prožíval zde svá první přátelství, lásku, ale i zklamání. Později odjíždí studovat do města na gymnázium, čeká ho zde nové prostředí, noví lidé. Prochází všemi zmatky dospívání, odhaluje neupřímnost v jednání některých dospělých. Jednou ho pozve bohatý spolužák Hugo na večeři. Zde Jan vidí pochybnou morálku Hugovy matky, která podvádí svého muže. Je tím otřesen a svého spolužáka lituje.

Jan Ratkin dospívá, projevuje se u něho silné citové založení, pozoruje neobyčejně vnímavě a bedlivě své okolí. Občas, například na svátky, odjíždí domů. Jednou se ve vlaku seznámí s Aničkou Karasovou, do které se okamžitě zamiluje. Je šťastný, prožívá krásné dny.

Doma se však situace zhoršila. Maminka je nemocná, otec v Janovi vzbuzuje odpor, ale nyní se mu už syn dokáže postavit. Jan prožívá chvíle plné zmatku, uzavírá se do soukromí a začíná psát těžké a nesrozumitelné verše.

Když Jan slaví své osmnácté narozeniny, poznává Zacha, který ho zaujme, snad i proto, že mu připomíná strýce Jiřího. Zach je jediný, kdo Jana chápe, přestože sám má spoustu problémů, které řeší tím, že chodí do hospody. Zach se stává postupně Janovým nejlepším přítelem, dokonce spolu navštíví i veřejný dům, ale Jan je zklamán, protože si vše představoval jinak.

Nastávají prázdniny a Jeník odjíždí domů. „ Anička posedlá " mu sdělí, že už o něj nestojí. Jeník jde na procházku do skal a pomalu si začíná uvědomovat, že už to není on, ten včerejší pošetilý Jan Ratkin, ale jiný, dospělý člověk.

JOSEF ŠKVORECKÝ

Prima sezóna

Kniha byla vydána v Torontu v r.1975, v Praze až v r.1990. Je rozdělena do 6tí částí, každá tvoří jako by zvláštní povídku.

Děj příběhů se odehrává v průběhu jednoho válečného roku od zimy do podzimu v malém městečku Kostelci. Hlavní hrdinou je gymnazista Danny Smiřický, který se v každé povídce snaží získat dívku - jeho pokusy však končí nezdary.

Danny chodí nejen do školy, ale hraje také na flexatón, v kostele pomáhá při mších jako ministrant, též zkouší v ochotnickém divadle, ale to , po čem touží nejvíce, jsou kostelecké dívky. Mnoha mu zlomila srdce, i když jemu se stále nepodařilo žádnou získat Když konečně oblomí spolužačku Irenu, aby ho pozvala domů, přichází pan rada, Irenin otec, a oběma dá vypočítat spoustu příkladů. Danny mu totiž namluvil, že přišel Irenu doučovat matematiku, ačkoli právě z ní mu hrozí reparát.

Velký šok zažije s dvojčaty, sestrami Weberovými, které využívají své podoby, střídají se na schůzkách a ohromně se tím baví nejen ony, ale i další Dannyho ctitelky. Na zkoušku divadelní hry přijíždí ze sousedního města Kristýna, která Dannyho zaujme, ale jejich první rande zkazí velebný pán, který požádá Dannyho o pomoc. A tak Danny místo schůzky přepisuje celou noc matriku, aby zamaskoval sňatek kamaráda Tondy s židovskou dívkou, protože následující den má na faru přijít kontrola z gestapa a Němci sňatky neárijského původu zakázali. Ke kontrole pak vůbec nedojde, protože německému úředníkovi natolik zachutná mešní víno, že se ke kontrole nedostane.

Nadějně vypadá i začínající vztah s Alenou, sestrou Ireny. Dokonce se Dannymu podaří vylákat Alenu na dvoudenní výlet. Noc je naplánována v hotelu, ale ani z této naděje nic nezbylo, neboť v pokoji se objeví pan rada a dojde k maléru jako vždy.

Skončí léto a s ním i prima sezóna. Zase začne škola. Danny chodí hrát s kamarády k poslechu a na léto jen smutně vzpomíná.
Vznik a vývoj filmu, významní představitelé české kinematografie
Světová kinematografie

Počátky kinematografie - historie filmu, jako relativně mladého umění, se začala psát roku 1895. Tehdy, přesně 28. prosince, uskutečnili bratři Lumiérové „čti Lymiérové" v Pařížském Grand Café první filmovou projekci. Promítali 10 asi minutových filmů, zachycujících všední události, jako byl odchod dělníků z jejich fotografické továrny, nebo příjezd vlaků na nádraží. Obrovský ohlas, který vyvolali, je zaskočil, nevěřili totiž svému vynálezu jako zábavnému prostředku a předpokládali především jeho vědecké využití. Proto se soustředili na dokumentární snímky, které přiváželi z celého světa. Výjimkou byl první gag - kratičké scénka o Pokropeném kropiči.

První umělecké filmy natáčel George Mélies (1861 - 1938). Hned po shlédnutí produkce Lumiérů poznal možnosti využití tohoto objevu a hned na jaře postavil první filmový ateliér. Největší úspěch mu přinesly filmy s pohádkovo - fantastickým námětem Cesta na měsíc, nebo 400 ďáblových kousků. Při natáčeni používal známých divadelních triků, nedopatřením však objevil i první triky filmové - zastavené kamery způsobilo záměnu předmětů nebo obráceným založením filmu do projektoru dosáhl promítnutí děje pozpátku.

Začátky filmu v USA - v USA se stává filmovým průkopníkem známý vynálezce Thomas Alva Edison, který uspořádal první americké představení a zaměřil se i na filmovou produkci. V jeho společnosti začínal jako kameraman Edwin S. Porter (1870 - 1941), který založil tradici amerických westernů filmem Velká vlaková loupež. Western se stal jedním z nejklasičtějších a nejoblíbenějších filmových žánrů. Líčí obvykle jednoduchý příběh střetu dobra a zla v podobě šerifa a banditů.

David Wark Griffith (1875 - 1948) - u Edisona začínal i David Wark Griffith, který od něj ale brzy odchází a věnuje se adaptacím literárních děl svých oblíbených autorů, jako Shakespeara nebo Dickense. Jeho stěžejními díly je dlouhometrážní snímek o mezilidských vztazích za války Severu proti Jihu nazvaný Zrození národa, a především čtyřdílný film Intolerance. V jednotlivých epizodách líčí nesnášenlivost mezi lidmi na příkladech pádu Babylónu, ukřižování Krista, Bartolomějské noci a soudobých sociálních problémů.

Charles Spencer Chaplin (1889 - 1977) - toto období začátků kinematografie je érou grotesek, které proslavily snad nejznámějšího filmaře vůbec, Charlieho Chaplina. Chaplin pocházel z Anglie. Když s jejich divadelní společností vystupoval v USA, povšimli se ho hollywoodští tvůrci a Chaplin s nimi natočil řadu krátkých grotesek. Spojuje je postavička Chaplina jako tuláka Charlieho, mužička s malým knírkem a frackem, zato však s volnými kalhotami a obrovskými botami, s nezbytnou buřinkou a hůlčičkou.

Své příběhy postupně prodlužuje až k celovečernímu filmu Kid. Zde se Charlie ujme malého opuštěného chlapce, kterého se snaží vychovávat a zároveň ho utají před policií. Jako sklenářovi mu totiž Kid rozbíjením oken zajišťuje výdělek. Kromě pobavení nad komickými situacemi vzbuzuje film i lítost nad osudem nalezených dětí. Takové jsou ale všechny Chaplinovy grotesky.

Chaplin natočil film Zlaté opojení, v něm se dostává mezi aljašské zlatokopy. S nástupem zvukového filmu se i on musí přizpůsobit V dalších filmech Světla velkoměsta a Moderní doba, což je satirický pohled na zautomatizovaný svět, však děj stále nechává podbarvovat jen scénickou hudbou. Promluvil teprve v Diktátorovi, kde v dvojroli diktátora a židovského holiče protestuje proti nastupujícímu fašismu. Ve filmech Světla ramp a Král z New Yorku, které natočil už zpátky v Evropě, definitivně opouští postavu Charlieho. To byla zároveň jeho poslední díla, pak odchází ze světa filmu, usazuje se ve Švýcarsku, kde také umírá.

Walt Disney (1901 - 1966, vl. jménem Walter Elias) - přední osobnost nejen amerického animovaného filmu byl Walt Disney. Roku 1927 Disney dobývá svět svou kreslenou figurkou myšáka Mickeyho. K němu přibývají další - pes Pluto, kačer Donald a pes Goofy. Základem Disneyova úspěchu byla dokonalá animace postav, jeho animátoři studovali reálné pohyby zvířat a přenášeli je na plátno. Vrcholem jeho tvorby je první dlouhometrážní kreslený film Sněhurka a sedm trpaslíků. Její úspěch přiměl Disneye k natočení dalších celovečerních snímků, jako byl Pinocchio nebo Jumbo a touto oblastí se jeho společnost zabývá dodnes. K tomu přibyly televizní seriály, ovšem jejich kvalita nedosahuje úrovně prvních Disneyových snímků.

Evropská kinematografie

Rusko - tehdejší Sovětský svaz se do dějin světové kinematografie zapsal dílem režiséra Sergeje Michajloviče Ejzenštejna. Ten se proslavil svým filmem o vzpouře námořníků Křižník Potěmkin a historickým filmem o ruském vládci ze 16. století, Ivanu Hrozném.

Zejména ruskými literárními díly se nechal inspirovat součastný režisér Sergej Bondarčuk, nejznámější jsou jeho adaptace Osud člověka podle Šolochova nebo čtyřdílný film inspirovaný Tolstého románem Vojna a mír.

Francie - když se roku 1929 objevil zvukový film, nevítal ho francouzský režisér René Clair s nadšením, dokonce proti němu napsal manifest Přesto se mu rychle přizpůsobil a ve filmu Pod střechami Paříže předvedl jeho mistrovské využití. Napůl dokumentární a napůl hraný snímek o Paříži bohatě podkresluje scénickou hudbou.

Španělsko - surrealistické tendence můžeme najít v díle španělského režiséra tvořícího ve Francii Louise Bunuela. Spolu se svým přítelem, malířem Salvatorem Dalim, tu natáčí Andaluského psa, film plný šokujících surrealistických obrazů. Podobné pobouření vyvolal i jejich další společný snímek, Zlatý věk, ve kterém bojuje proti církvi, policii a armádě, proti všem, kdo omezují svobodu.

Itálie - oproti tomu italští tvůrci se podíleli na vzniku neorealismu, nového směru v poválečné evropské kinematografii. Italští představitelé, Federico Fellini nebo Cesare Zavattini, proto poprvé ukazují Itálii nejenom jako zemi turistických památek, ale jako zemi prostých lidi a chudých vesniček.

Švédsko - dominantním žánrem v tvorbě švédského režiséra Ingmara Bergmana jsou komorní příběhy. Hrdinové filmů jako Sedmá pečeť, Lesní jahody nebo Mlčení hledají smysl svého života, přemýšlejí nad svým mládím, Bergman dokázal vystihnout jejich pocity a myšlenky. Dále řeší problém osamělosti hrdinů (Šepoty a výkřiky) nebo mezilidské vztahy, hlavně partnerské (Scény z manželského života).

Česká kinematografie

První projekce u nás se konala v Karlových Varech 18. října roku 1896, tedy ani ne rok po světové premiéře. První stálé kino založil v Praze v Karlově ulici roku 1907 kočovný kinematografista Viktor Ponrepo. Ještě předtím natáčí své krátké reportážní snímky Jan Kříženecký.

Začátky za první republiky - Karel Lamač zpracovává Haškova Švejka s Karlem Nollem v hlavní roli. Lamač později proslavil Vlastu Buriana. Z jeho veseloher, kde Burian uplatňuje svůj osobitý herecký styl a slovní projev se dovídáme o životě tehdejších úředníků, které často ztělesňuje. Dodnes jsou uváděny nejúspěšnější z nich - C. k. polní maršálek, Tři vejce do skla, Ducháček to zařídí nebo Přednosta stanice.

Vlastní drama Marijka nevěrnice převedl do filmové podoby Vladislav Vančura. Natáčí ho v autentickém prostředí Koločavy a nechává v něm hrát skutečné její obyvatele. Konflikt mezi staromódním profesorem a žáky zachytil ve snímku Před maturitou.

   Voskovec & Werich - ve filmu se rovněž uplatnili Voskovec s Werichem. Divadelní režisér Jindřich Honzl s nimi natočil jejich první komedie Pudr a benzín a Peníze nebo život, inspirované úspěšnými scénami z Osvobozeného divadla.

Další filmy Voskovce a Wericha natáčel Lamačův přítel Martin Frič. Můžeme v nich však najít mírně ideologické náměty kolektivizace a třídního boje - Hej Rup ! a Svět patři nám. Po válce si Werich zahrál dvojroli ve dvoudílném filmu Císařův pekař a pekařův císař. Stejně jako Lamač i Frič natáčí přepisy literárních předloh, například již druhé zpracování Dobrého vojáka Švejka, nebo adaptaci Bassova románu Lidé z maringotek.

Kinematografie po roce 1945

Už před válkou se režisér Otakar Vávra zabýval zpracováním historických literárních děl. Stroupežnického Paní Mincmistrovou zfilmoval pod názvem Cech panen Kutnohorských. Po skončení války natočil adaptaci povídek z Drdovy Němé Barikády. Z Jiráskových děl to byla Filosofská historie a především tzv. husitské trilogie - Jan Hus, Jan Žižka a Jan Roháč.

Mezi komedie můžeme zařadit parodii na westerny Limonádového Joea Oldřicha Lipského nebo muzikál Starci na chmelu Ladislava Rychmana.

Jiří Menzel - na adaptace významných domácích děl se soustřeďuje Jiří Menzel. Za jednu z nich, Ostře sledované vlaky (podle Hrabalovy novely), byl oceněn Oskarem. Film líčí příběh sexuálně nezkušeného mladíka v době okupace a jeho závěrečnou oběť pro vyhození německého transportu do povětří. Jednu z vedlejších rolí, kouzelníka Arnoštka, vytvořil ve svém přepisu Vančurovy novely Rozmarné léto. Spolu se Zdeňkem Svěrákem natočil vynikající filmy ze všedního soudobého života Na samotě u lesa a Vesničko má střediskové.

Miloš Forman - satirou na současnou společnost se zabývá v Americe žijící český režisér Miloš Forman. Dokladem toho jsou zejména filmy Lásky jedné plavovlásky a Hoří, má panenko, kde na příkladu nezdařeného hasičského plesu kritizuje vlastnosti českého člověka - kromě nepoctivosti a sobeckosti také neschopnost organizace a společenského chování.

Za filmovou adaptaci románu Kena Kesseye Přelet nad Kukaččím hnízdem byl oceněn Oskarem. Kromě něj ho získal jen Menzel, Kádár a Klos se svým Obchodem na korze a zcela nedávno Svěrákův Kolja.

Loutkový a kreslený film - zakladatelem českého animovaného filmu byla Hermína Týrlová, autorka loutkového filmu Vzpoura hraček a Vánoční sen, které natočila spolu s Karlem Zemanem. Ten sám vytvořil kombinaci mezi hraným a kresleným filmem, Verneův Vynález zkázy. Kromě toho je autorem Cesty do pravěku, kde za pomoci četných triků líčí cestu čtyř chlapců proti toku řeky času.

Zcela animovaným filmem je Stvoření světa od Eduarda Hofmana.
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